
The Shadow of Heavenly Things 

Introduction 

 

'Aadaam (Hebrew word for man) was created in the image 

or nature of God and lived righteously for an unspecified 

period of time. During that time physical and spiritual death 

of man did not exist. After Adam's creation God placed him 

in Eden giving him at least 3 instructions. 

1. Be fruitful and multiply [reproduce].  

2. Tend and keep the garden [work]. 

3. Do not eat of the fruit of the tree of 

knowledge of good and evil [obey]. 

There is no indication that Adam and Eve refused to 

reproduce or take care of the garden. However, when 

tempted by Satan they chose to yield to their desire to be as 

wise as God and disobeyed by eating of the restricted tree. 

They were no longer in a righteous relationship with God. 

Consequently, physical and spiritual death entered into 

their life and the created world. God did not abandon them 

but initiated His plan to redeem and reconcile mankind. 

Their earthly sacrifices, ceremonies and rituals were types 

and shadows foreshadowing the perfect and lasting 

sacrifice or sin-offering to be revealed in Jesus of Nazareth, 

God in Human form.  

"Therefore, let no one judge you in matters of food and 

drink or with respect to a festival, a New Moon, or Sabbath 

days. These are a shadow of the things to come, but the 

reality belongs to the Messiah" (Colossians 2:16).  

Prophecy 

Prophecy is a process in which one or more messages 

communicated to a prophet are then communicated to 

others. Such messages typically involve divine inspiration, 

interpretation, or revelation of conditioned events to come 

(cf. divine knowledge). The process of prophecy especially 

involves reciprocal communication of the prophet with the 

(divine) source of the messages. A listing of prophecies 

during the Patriarchal and Mosaic ages relating to Christ 

and their fulfillment is provided at the end of the lesson.  

Types 

a. A type is a divinely purposed illustration of some truth. 

It may be: (1) a person; (2) an event; (3) a thing; (4) an 

institution; or (5) a ceremony. Types occur most frequently 

in the Pentateuch [Genesis, Exodus, Leviticus, Numbers 

and Deuteronomy] but are found, more sparingly, 

elsewhere. The antitype, or fulfillment of the type, is found 

generally in the New Testament"  

b. "A 'Type' is a prefigurative action or occurrence in which 

one event, person or circumstance is intended to represent 

স্বর্গীয় জিনিসের ছায়া 

ভূনিকা 
 

'আদম (মানুষের জনয হিব্রু শব্দ) ঈশ্বষরর প্রহিমূহিি বা 

প্রকৃহিষি সৃষ্টি িষ়েহিল এবং একষ্টি অহনহদিি সমষ়ের জনয 

সৎভাষব ববেঁষে হিল। বস সম়ে মানুষের শারীহরক ও 

আধ্যাত্মিক মিৃয যর অত্মিত্ব হিল না। আদম সৃষ্টির পর ঈশ্বর 

িাষক অন্তি ৩ষ্টি হনষদিশনা হদষ়ে ইষেষন স্থাপন 

কষরহিষলন। 

1. ফলপ্রসূ িও এবং গুন [পুনরুি্পাদন] কর। 

2. বাগান [কাজ] বদখান এবং রাখা. 

3. ভাষলা-মষের জ্ঞাষনর গাষির ফল খাও না 

[আনুগিয কর]। 

এমন বকান ইহিি বনই বে আদম এবং ইভ পুনরুৎপাদন 

করষি বা বাগাষনর েত্ন হনষি অস্বীকার কষরহিষলন। 

োইষিাক, শ়েিাষনর দ্বারা প্রলুব্ধ িষল িারা ঈশ্বষরর মষিা 

জ্ঞানী িও়োর জনয িাষদর আকাঙ্ক্ষার কাষি আিসমপ িণ 

করষি ববষি হনষ়েহিল এবং সীমাবদ্ধ গাি বখষ়ে অবাধ্য 

িষ়েহিল। িারা আর ঈশ্বষরর সাষে ধ্াহম িক সম্পষকির মষধ্য 

হিল না। ফষল িাষদর জীবষন ও সৃি জগষি দদহিক ও 

আধ্যাত্মিক মৃিয য প্রষবশ কষর। ঈশ্বর িাষদর পহরিযাগ 

কষরনহন হকন্তু মানবজাহির মুত্মি ও হমলষনর জনয িােঁর 

পহরকল্পনা শুরু কষরহিষলন। িাষদর পাহে িব বহলদান, 

অনুষ্ঠান এবং আোর-অনুষ্ঠানগুহল হিল ধ্রণ এবং িা়ো ো 

হনখুেঁি এবং দীর্ িস্থা়েী বহলদান বা পাপ-উৎসষগ ির পূব িাভাস 

বদ়ে ো নাজাষরষের েীশু, মানবরূষপ ঈশ্বষরর মষধ্য 

প্রকাহশি িষ়েহিল। 

"অিএব, বকউ বেন খাদয ও পানীষ়ের হবেষ়ে বা উৎসব, 

অমাবসযা বা হবশ্রাষমর হদনগুহলর হবেষ়ে আপনার হবোর না 

কষর। এগুহল আসন্ন ত্মজহনসগুহলর একষ্টি িা়ো, হকন্তু 

বািবিা মসীষির অন্তগ িি" (কষলাহস়োনস 2) :16)। 

ভাববাণী 

ভহবেযদ্বাণী িল এমন একষ্টি প্রত্মি়ো বেখাষন একজন নবীর 

কাষি পাঠাষনা এক বা একাহধ্ক বািিা অনযষদর কাষি 

বপ ৌঁষি বদও়ো ি়ে। এই ধ্রষনর বািিাগুহল সাধ্ারণি 

ঐশ্বহরক অনুষপ্ররণা, বযাখযা, বা সামষনর শিিেুি 

র্িনাগুহলর উদ্ঘািন (cf. ঐশ্বহরক জ্ঞান) জহ়িি। 

ভহবেযদ্বাণীর প্রত্মি়ো হবষশে কষর বািিাগুহলর (ঐশ্বহরক) 

উি্ষসর সাষে নবীর পারস্পহরক বোগাষোগ জহ়িি। খ্রীষির 

সাষে সম্পহকিি হপিৃিাহিক এবং বমাজাইক েষুগর 

ভহবেযদ্বাণীগুহলর একষ্টি িাহলকা এবং িাষদর পহরপূণ িিা 

পাষঠর বশষে প্রদান করা িষ়েষি। 



another, similar to it in certain respects, but future and 

distant. The 'Antitype' is the thing prefigured. The Old 

Testament type is also called the shadow and the New 

Testament reality which it typified is called the body, the 

express image, the substance or the reality.  

"To correctly interpret type-language prophecy, it must be 

spiritualized. A type was a prophecy of the antitype. 

"Because of the resemblance of two things in certain 

features, one may be designated by the name of the other. 

In some cases, the language which described the shadow is 

used when the substance is meant." … "We must recognize 

that the type and antitype are not identical. There are only 

some points of resemblance. Also, the shadow is inferior to 

the substance. The type was temporary. There can be no 

possibility of a return to the shadow after the coming of the 

substance."  

"Typology [the study and interpretation of types and 

symbols] 

1. Type - (Gr. tupos). Romans 5:14 where Paul declares 

that Adam "is a figure, type, symbol, representation, 

pattern (tupos) of him that was to come"; i.e., Christ. 

2. Shadow (Gr. Skia). Colossians 2:17, certain 

elements of the Mosaic system are said to be "a shadow 

of the things to come;" "who, Levitical priest, unto an 

example and shadow do serve of the heavenly things 

(Hebrews 8:5); the law having a shadow of the coming 

good things--not the very image of the matters 

(Hebrews 10:1). 

3. Copy, example, pattern (Gr. Hupodeigma) and used 

in conjunction with "shadow" in Hebrews 8:5 (cf. 

Hebrews 9:23). 

4. Parable, symbol, illustration, figure, type (Gr. 

parabole). Hebrews 9:9, where certain elements of the 

tabernacle are "a figure for the present time." "He 

considered that God was able even to raise him from 

the dead, from which, figuratively speaking, he did 

receive him back (Hebrews 11:19). 

5. Antitype, true likeness, symbolizes, corresponds, 

pattern, copy, figure (Gr. antitupon, rendered "figures" 

or "pattern" in Hebrews 9:24, and "like figure" or "true 

likeness" in 1 Peter 3:21.  

"Types are grounded in real history; the people, places, 

events, offices, actions, institutions, etc. were 

deliberately chosen by God to prepare for the coming 

of the Christian system. The type was designed by God 

to preview its fulfillment in the New Testament."  

প্রকারসভদ 

ক একষ্টি ধ্রন িল হকিয  সষিযর ঐশ্বহরক উষেশযমলূক 

দৃিান্ত। এষ্টি িষি পাষর: (1) একজন বযত্মি; (2) একষ্টি র্িনা; 

(3) একষ্টি ত্মজহনস; (4) একষ্টি প্রহিষ্ঠান; বা (5) একষ্টি 

অনুষ্ঠান। প্রকারগুহল প্রা়েশই Pentateuch [বজষনহসস, 

এষসাোস, বলহভষ্টিকাস, নাম্বারস এবং হেউিাষরানহম]-এ 

বদখা ো়ে হকন্তু অনয বকাোও পাও়ো ো়ে। অযাহিিাইপ, বা 

িাইষপর পহরপূণ িিা, সাধ্ারণি হনউ বিস্টাষমষি পাও়ো 

ো়ে" 

খ. "একষ্টি 'িাইপ' িল একষ্টি পূব িহনধ্ িাহরি ত্মি়ো বা র্িনা 

বেখাষন একষ্টি র্িনা, বযত্মি বা পহরহস্থহি অনযষ্টিষক 

প্রহিহনহধ্ত্ব করার উষেষশয করা ি়ে, হনহদিি বেষে এষ্টির 

অনুরূপ, িষব ভহবেযষি এবং দরূবিী৷ 'অযািাইিাইপ' িল 

পূব িহনধ্ িাহরি ত্মজহনস৷ ওল্ড বিস্টাষমষির প্রকার এষ্টিষক 

িা়োও বলা ি়ে এবং হনউ বিস্টাষমষির বািবিা ো এষ্টি 

িাইপ কষরষি িাষক বলা ি়ে বহে, এসষপ্রস ইষমজ, পদাে ি 

বা বািবিা। 

"িাইপ-ভাো ভহবেযদ্বাণীষক সষ্টঠকভাষব বযাখযা করার জনয, 

এষ্টি অবশযই আধ্যাত্মিক িষি িষব। একষ্টি িাইপ হিল 

অযাহিিাইষপর একষ্টি ভহবেযদ্বাণী। 

"হকিয  দবহশষিযর মষধ্য দুষ্টি ত্মজহনষসর সাদৃশয োকার কারষণ, 

একষ্টিষক অনযষ্টির নাম দ্বারা মষনানীি করা বেষি পাষর। 

হকিয  বেষে, েখন পদাে ি ববাঝাষনা ি়ে িখন িা়ো বণ িনা 

করা ভাো বযবিার করা ি়ে।" … "আমাষদর অবশযই হেনষি 

িষব বে ধ্রন এবং অযাহিিাইপ অহভন্ন ন়ে। বকবলমাে 

হকিয  সাদৃশয রষ়েষি। এিা়িাও, িা়োষ্টি পদাষে ির বেষক 

হনকৃি। ধ্রনষ্টি অস্থা়েী হিল। এর পষর িা়ো়ে হফষর আসার 

বকান সম্ভাবনা োকষি পাষর না। পদাষে ির আগমন।" 

"টাইস ালজি[প্রকার এবং প্রিীষকর অধ্য়েন এবং বযাখযা] 

1. প্রকার - (Gr. tupos)। বরামানস 5:14 বেখাষন পল 

বর্ােণা কষরষিন বে আদম "আসন্ন িােঁর একষ্টি হেে, 

ধ্রন, প্রিীক, প্রহিহনহধ্ত্ব, পযািান ি (িয ষপাস)"; অে িাৎ, 

খ্রীি। 

2. িা়ো (Gr. Skia)। কলহস়োনস 2:17, বমাজাইক 

হসষস্টষমর হকিয  উপাদানষক "আসন্ন ত্মজহনষসর িা়ো" 

বলা ি়ে; "হেহন, বলহভষ্টিকাল োজক, একষ্টি উদািরণ 

এবং িা়ো হিসাষব স্বগী়ে ত্মজহনষসর পহরষবশন কষরন 

(হিব্রুজ 8:5); আইন আসন্ন ভাল ত্মজহনসগুহলর একষ্টি 

িা়ো ধ্ারণ কষর--হবে়েগুহলর এষকবাষর হেে ন়ে (হিব্রু 

10:1)। 



Patriarchal Age 

The following article on Types and Shadows in the 

Patriarchal age is quoted from the Internet web site 

feedingonchrist.com/old-testament-personal-types-and-

shadows-of-christ. They are the personal opinions and 

interpretations of Nicholas T. Batzig of New Covenant 

Presbyterian Church in Richmond Hill, Ga. Like all 

opinions and interpretations, they are not inspired and may 

or may not be valid. It is up to the readers to form their own 

opinion and either to reject or accept them. 

Thebiblewayonline.com does not express an opinion 

regarding his interpretations and opinions.  

Adam is explicitly said to have been a type of Christ in that 

he was the representative of humanity (Rom. 5:12). Paul 

unfolds one of the foremost ways in which he was a type of 

Christ in Romans 5:12-21. Adam's federal headship-

together with the guilt, corruption and death that his 

disobedience brought on all humanity-is contrasted with the 

federal headship of Christ, and the subsequent justification 

of believers through His obedience and substitutionary 

death. Adam is also seen as a type of Christ in 1 Corinthians 

15 where his earthly body is contrasted with the resurrected 

body of the glorified Christ and His people. In both of these 

places there is similarity and contrast in the type. 

Abel is shown to be a type of Christ in that he was the first 

one to suffer for righteousness sake (Matt. 23:34-35). The 

hostility that Cain directed toward his brother was 

ultimately meant for God. Charles Spurgeon said, If Cain 

could have gotten at the throat of God he would have done 

so. This is precisely what men did in the crucifixion of 

Christ. Abel died because he worshiped God rightly. Jesus 

died because He always did the will of His Father in 

Heaven. Abel was the first martyr. Jesus is the anti-typical 

martyr. The writer of Hebrews tells us that "the blood of 

Jesus speaks better things than that of Abel" (Heb. 11:4; 

12:24). As was true of Adam, so Abel was a type of Christ 

by way of comparison and contrast. He is compared with 

Christ in that he was martyred for righteousness; he is 

contrasted with Christ in that his blood cried out for 

vengeance while Christ's blood cries out for mercy. 

Seth was a type of Christ in that he was the "seed" of the 

woman who-as his name intimates-was 

"appointed/placed/set" in the place of Abel. Our Lord Jesus 

Christ is the "Seed of the woman" in the sense of ultimate 

fulfillment of the promise of Genesis 3:15. Seth was merely 

a typical step in the fulfillment of the Covenant promise to 

send a "Seed-Redeemer." Here it is imperative for us to 

note a guiding interpretive principle when studying the Old 

Testament. Because the revelation of God is organically 

related to the first promise of a redeemer (Gen. 3:15), and 

since that first promise was to be fulfillment by "the 

woman" bearing a male child, every subsequent generation 

from Adam and Eve forward were to look expectantly to 

3. অনুহলহপ, উদািরণ, পযািান ি (Gr. Hupodeigma) এবং 

হিব্রু 8:5 (cf. হিব্রু 9:23) এ "িা়ো" এর সাষে বযবিার করা 

িষ়েষি। 

4. উপমা, প্রিীক, হেে, হেে, প্রকার (Gr. parabole)। 

হিব্রু 9:9, বেখাষন িামু্বর হকিয  উপাদান "বিিমান সমষ়ের 

জনয একষ্টি হেে"। "হিহন মষন কষরহিষলন বে ঈশ্বর 

এমনহক িাষক মৃিষদর মধ্য বেষক পুনরুত্মিি করষি 

সেম, বেখান বেষক, রূপকভাষব বলষি বগষল, হিহন 

িাষক হফহরষ়ে হনষ়েহিষলন (হিব্রু 11:19)। 

5. অযাহিিাইপ, সহিযকাষরর সাদৃশয, প্রিীকী, অনুরূপ, 

পযািান ি, অনুহলহপ, হেে (Gr. antitupon, হিব্রু 9:24-এ 

"হেে" বা "পযািান ি" বরন্ডার করা িষ়েষি, এবং 1 হপিার 

3-এ "অনুরূপ হেে" বা "সষিযর অনুরূপ": 21। 

"প্রকারগুহল বািব ইহিিাষস হভহি কষর; মানুে, স্থান, 

র্িনা, অহফস, কম ি, প্রহিষ্ঠান ইিযাহদ হখ্রস্টী়ে বযবস্থার 

আগমষনর জনয প্রস্তুি করার জনয ঈশ্বর 

ইচ্ছাকৃিভাষব ববষি হনষ়েহিষলন। িাইপষ্টি ঈশ্বষরর 

দ্বারা হেজাইন করা িষ়েহিল োষি এর পহরপূণ িিার 

পূব িরূপ বদখা ো়ে। নবহবধ্ান." 

ন তৃতানিক যরু্গ 

হপিৃিাহিক েুষগ প্রকার এবং িা়ো সম্পহকিি হনম্নহলহখি 

হনবন্ধষ্টি ইিারষনি ওষ়েব সাইি feedingonchrist.com/old-

testament-personal-types-and-shadows-of-christ বেষক 

উদ্ধ্ৃি করা িষ়েষি। এগুহল িল হরেমন্ড হিল, গা-এর হনউ 

কষভনযাি বপ্রসহবষিহর়োন োষেির হনষকালাস ষ্টি. 

বযািত্মজষগর বযত্মিগি মিামি এবং বযাখযা৷ সমি মিামি 

এবং বযাখযার মষিা, এগুহল অনুপ্রাহণি ন়ে এবং দবধ্ নাও 

িষি পাষর৷ পাঠকষদর হনজস্ব মিামি দিহর করা এবং ি়ে 

প্রিযাখযান বা গ্রিণ করা িাষদর উপর হনভির কষর। 

Thebiblewayonline.com িার বযাখযা এবং মিামি সম্পষকি 

একষ্টি মিামি প্রকাশ কষর না। 

আদমষক স্পিভাষব বলা ি়ে বে হিহন একজন হখ্রস্ট হিষলন 

বে হিহন মানবিার প্রহিহনহধ্ হিষলন (বরাম 5:12)। বরামানস 

5:12-21-এ পল সব িপ্রধ্ান উপা়েগুহলর মষধ্য একষ্টি 

উষমােন কষরষিন বেখাষন হিহন হখ্রষস্টর এক প্রকার 

হিষলন৷ অযাোষমর বফোষরল বিেহশপ-একসাষে অপরাধ্, 

দুনীহি এবং মিৃয যর সাষে ো িার অবাধ্যিা সমি মানবিার 

উপর হনষ়ে এষসহিল-হখ্রষস্টর বফোষরল বিেহশষপর সাষে 

হবপরীি, এবং িার আনুগিয এবং প্রহিস্থাপন মিৃয যর 

মাধ্যষম হবশ্বাসীষদর পরবিী নযােযিা। অযাোমষক 1 

কহরহি়োনস 15-এ হখ্রষস্টর এক প্রকার হিসাষবও বদখা 

িষ়েষি বেখাষন িােঁর পাহে িব বদি মহিমাহিি হখ্রস্ট এবং িােঁর 



the fulfillment of the promise of redemption. We see that in 

Eve naming Cain. We are told in Genesis 4:1, "Now Adam 

knew Eve his wife, and she conceived and bore Cain, and 

said, 'I have acquired a man from the Lord.'" In faith, Eve 

was hoping that God had fulfilled His promise to give her 

a Redeemer, though nothing could have been further from 

the truth. The expectation of the Redeemer is bound also to 

the establishment of the covenantal line from which Christ 

would come. Seth stands at the head of that covenantal line. 

Enoch was a type of Christ in that "he walked with God 

and was not." Enoch was an example of exceptional 

uprightness. In his being taken away to heaven bodily he 

prefigured the bodily ascension of Christ who "walked with 

God and was not." The bodily ascension of Enoch 

prefigures the resurrection and ascension of Jesus-as well 

as the bodily resurrection of all those united to Christ by 

faith. 

Noah was a type of Christ in that he served as a sort of 

"second Adam;" he was not "The second Man," or "the Last 

Adam," but was a type of the One to come. Just as God had 

given Adam creation mandates to be fruitful and multiply 

so He gave Noah re-creation mandates. The Lord had given 

Adam instruction concerning what he could eat. So too 

Noah received instruction concerning food. Noah would 

typically be the federal representative of a new humanity. 

Jesus is THE federal head of the new humanity. Noah's 

name meant "rest." His father named him "Rest," saying, 

"This one will give us rest from the ground that the Lord 

God has cursed." Noah only brought rest in a typical sense 

when he walked off of the Ark with his family to inhabit a 

typical new creation. But Christ, the greater Noah, actually 

gives rest to the souls of men and women (Matt. 11:25-30). 

Christ alone has secured the new creation through His death 

and resurrection. The Lord preserved mankind after the 

flood in order to fulfill His promise (Gen. 3:15) to send the 

"seed" of the woman to crush the head of the Serpent. He 

also preserved Noah on the Ark because the Redeemer was 

in his loins-so to speak (Luke 3:23, 35-37). Because 

Messiah had not yet come, God would have been unfaithful 

to His promise if He had utterly destroyed the world. He 

left a remnant so that men might multiply, and that the 

Christ might come and redeem a multitude of people to 

great to number. Though the flood had been a judgment on 

the wickedness of the fallen world, it could never take that 

wickedness out of the hearts of men, only the saving work 

of Christ could do so. God promised never to destroy the 

world in the way that He had done so for the very same 

reason for which He had destroyed it in the first place (Gen. 

6:5-7; 8:20-22). In short, the humanity of Christ was in the 

Ark in Noah's loins, and everything in the Ark with Noah 

was going to be used in the unfolding plan of redemption. 

Job was a type of Christ in that he was a righteous sufferer. 

Job underwent a humiliation and exaltation that finds it's 

বলাষকষদর পুনরুত্মিি বদষির সাষে হবপরীি। এই দুই 

জা়েগাষিই িাইষপর সাদৃশয ও দবসাদৃশয রষ়েষি। 

আসবলখ্রীষির এক প্রকার হিসাষব বদখাষনা িষ়েষি বে হিহন 

ধ্াহম িকিার জনয প্রেম কিষভাগ কষরহিষলন (মযাি. 23:34-

35)। বকইন িার ভাইষ়ের প্রহি বে দবহরিা বদহখষ়েহিল িা 

বশে পে িন্ত ঈশ্বষরর জনযই হিল। োল িস স্পারত্মজ়েন 

বষলষিন, বকইন েহদ ঈশ্বষরর গলা়ে বপষি পারষিন িািষল 

হিহন িা করষিন। খ্রীষির ক্রুশহবদ্ধ অবস্থা়ে পুরুষেরা ষ্টঠক 

এই কাজষ্টিই কষরহিল। িাহবল মারা হগষ়েহিল কারণ বস 

সষ্টঠকভাষব ঈশ্বষরর উপাসনা কষরহিল। েীশু মারা 

হগষ়েহিষলন কারণ হিহন সব িদা স্বষগ ি িােঁর হপিার ইচ্ছা পালন 

কষরহিষলন। িাহবল হিষলন প্রেম শিীদ। ঈসা মহসি িষলন 

এহি-িাইহপকযাল শিীদ। হিব্রুষদর বলখক আমাষদর 

বষলষিন বে "েীশুর রি আষবষলর বেষ়ে ভাল কো বষল" 

(ইব্রী়ে 11:4; 12:24)। আদষমর বেষে বেমন সিয হিল, 

বিমহন িয লনা ও দবসাদৃষশযর হদক বেষক আষবল হিষলন 

হখ্রষস্টর এক প্রকার। িাষক খ্রীষির সাষে িয লনা করা ি়ে বে 

হিহন ধ্াহম িকিার জনয শিীদ িষ়েহিষলন; 

শেঠখ্রীষির এক প্রকাষরর হিষলন বে হিহন বসই মহিলার 

"বীজ" হিষলন হেহন-িােঁর নাম অন্তরিভাষব-আষবষলর 

জা়েগা়ে "হনেুি/হনেুি/স্থাহপি" হিষলন। আমাষদর প্রভয  

েীশু খ্রীি িষলন আহদপিুক 3:15 এর প্রহিশ্রুহির েূ়িান্ত 

পহরপূণ িিার অষে ি "নারীর বীজ"। বশঠ একষ্টি "বীজ-

মুত্মিদািা" পাঠাষনার েয ত্মির প্রহিশ্রুহি পরূষণর একষ্টি 

সাধ্ারণ পদষেপ হিল। এখাষন ওল্ড বিস্টাষমি অধ্য়েন 

করার সম়ে আমাষদর জনয একষ্টি হনষদিশক বযাখযামূলক 

নীহি লেয করা অপহরিাে ি। কারণ ঈশ্বষরর উদ্ঘািন 

দজহবকভাষব একজন মুত্মিদািার প্রেম প্রহিশ্রুহির সাষে 

সম্পহকিি (বজন. 3:15), এবং বেষিিয  বসই প্রেম 

প্রহিশ্রুহিষ্টি "নারী" দ্বারা একষ্টি পুরুে সন্তান জমদাষনর 

দ্বারা পহরপূণ ি িষি িষব, িাই আদম এবং ইষভর পরবিী 

প্রহিষ্টি প্রজম মুত্মির প্রহিশ্রুহি পূরষণর জনয প্রিযাশার 

সাষে িাকাষি িষ়েহিল। আমরা ইভ নামকরণ বকইন বে 

বদখষি. আমরা বজষনহসস 4:1 এ বলা িষ়েষি, "এখন আদম 

িার স্ত্রী ইভষক হেনষি বপষরহিল, এবং বস গভিবিী িষ়েহিল 

এবং বকইনষক জম হদষ়েহিল এবং বষলহিল, 'আহম প্রভয র 

কাি বেষক একজন পুরুেষক বপষ়েহি৷'" হবশ্বাষস, ইভ আশা 

কষরহিষলন বে ঈশ্বর িােঁর পূণ ি কষরষিন িাষক একষ্টি 

হরহেমার বদও়োর প্রহিশ্রুহি, েহদও সিয বেষক আরও হকিয  

িষি পাষর না। মুত্মিদািার প্রিযাশা েয ত্মির লাইন প্রহিষ্ঠার 

সাষেও আবদ্ধ ো বেষক হখ্রস্ট আসষবন। বশঠ বসই েয ত্মির 

লাইষনর মাো়ে দা েঁহ়িষ়ে আষি। মুত্মিদািার প্রিযাশা েয ত্মির 

লাইন প্রহিষ্ঠার সাষেও আবদ্ধ ো বেষক হখ্রস্ট আসষবন। 

বশঠ বসই েয ত্মির লাইষনর মাো়ে দা েঁহ়িষ়ে আষি। মুত্মিদািার 

প্রিযাশা েয ত্মির লাইন প্রহিষ্ঠার সাষেও আবদ্ধ ো বেষক হখ্রস্ট 

আসষবন। বশঠ বসই েয ত্মির লাইষনর মাো়ে দা েঁহ়িষ়ে আষি। 



antitype in the suffering and glory of the Redeemer. Job 

was tested by God when he was tempted by the devil. Jesus 

was tested by God when He was tempted by the devil. Just 

as God meant good for Job through his sufferings (Job 

42:12), so He meant good for Christ through His sufferings. 

Jesus is the righteous sufferer who shows forth the 

righteousness of God 

Melchizedek was a type of Christ in that he was the 

King/Priest who blessed Abraham. No one in the Old 

Testament serves in both offices. Jesus is the Prophet, Priest 

and King of His church. Melchizedek typified Him in two 

of the three offices (Zech. 6:12-13). He was "King of 

Righteousness" and "King of Priest." Jesus is the King in 

whom "righteousness and peace kiss" at the cross (Ps. 

85:10). Like Melchizedek before Him, Jesus had "no 

beginning of days, nor end of life." He is the eternal Priest 

to whom Melchizedek pointed. He was never, and never 

will be, replaced as High Priest of the Church. 

Abraham was a type of Christ in that he was the 

prototypical stranger and foreigner. Like the Redeemer, He 

functionally "had nowhere to lay his head." As the federal 

head of the Covenant, he was also the father of many 

nations. Jesus is the "Everlasting Father" (Isaiah 8:18, 9:6; 

Psalm 45:16; Hebrews 2:13) of believer who federally 

represented His people from every tongue, tribe, nation and 

language. The promises in Scripture are said to have been 

made to "Abraham and his Seed…who is Christ." All the 

promises made to Abraham were made to Him as the 

typical representative of the Covenant of Grace. Ultimately, 

they were made to, and fulfilled in, Jesus Christ. 

Isaac was a type of Christ in that he was the promised "son 

of Abraham." The promises of God were given directly to 

Abraham with respect to His son (offspring). Everywhere 

in the NT are we taught that Jesus is the true promised son 

of Abraham. However, in the original giving of the promise 

Isaac was the promised son in view. The birth and life of 

Isaac also typify the Redeemer. Just as Isaac's birth was the 

result of the supernatural power of God so too was it true 

of Jesus. Isaac typified the Redeemer in that he is the only 

other human sacrifice that God commanded, and-though 

God stopped Abraham from going through with the 

sacrifice of Isaac-he is said to have died and been risen 

"figuratively" (Hebrews 11:19). Jesus, the true and greater 

son of Abraham, was sacrificed, raised and returned to His 

Father. 

Jacob was a type of Christ in that He was the chosen one 

who was named 'Israel' by God. Before Israel was a nation, 

He was a person. This is significant since Jesus is shown to 

be the true Israel in the Gospels. The fact that the name 

"Israel" is first given to a person reveals that the anti-typical 

Israel would be a person. Jacob's gave birth to the nation-

church; Jesus gives birth to His church. Jesus is God's 

এসিাকখ্রীষির একষ্টি ধ্রন হিল বে "হিহন ঈশ্বষরর সাষে 

েলষিন এবং হিষলন না।" িষনাক বযহিিমী 

নযা়েপরা়েণিার উদািরণ হিষলন। শারীহরকভাষব স্বষগ ি 

হনষ়ে োও়োর সম়ে হিহন হখ্রষস্টর শারীহরক আষরাষির 

পূব িরূপ হদষ়েষিন হেহন "ঈশ্বষরর সাষে েলহিষলন এবং 

হিষলন না।" িষনাষকর দদহিক আষরািণ েীশুর পুনরুিান 

এবং স্বগ িাষরািষণর পূব িরূপ বদ়ে- বসইসাষে হবশ্বাষসর দ্বারা 

খ্রীষির সাষে একত্মেি সকষলর শারীহরক পুনরুিান। 

িূহখ্রীষির এক প্রকাষরর হিষলন বে হিহন এক ধ্রষণর 

"হদ্বিী়ে আদম" হিসাষব কাজ কষরহিষলন; হিহন "হদ্বিী়ে 

মানুে" বা "বশে আদম" হিষলন না, হকন্তু হিহন হিষলন 

একজষনর আগি। ঈশ্বর বেমন আদম সৃষ্টিষক ফলপ্রস ূ

এবং বহুগুণ বৃত্মদ্ধর আষদশ হদষ়েহিষলন বিমহন হিহন 

নূিষকও পুনঃসৃষ্টির আষদশ হদষ়েহিষলন। প্রভয  আদমষক 

হিহন কী বখষি পাষরন বসই হবেষ়ে হনষদিশ হদষ়েহিষলন। িাই 

বনািও খাবাষরর হবেষ়ে হনষদিশ বপষ়েহিষলন। বনাি 

সাধ্ারণি একষ্টি নিয ন মানবিার বফোষরল প্রহিহনহধ্ 

িষবন। েীশু িষলন নিয ন মানবিার বফোষরল প্রধ্ান। 

বনাষির নাষমর অে ি হিল "হবশ্রাম"। িার হপিা িার নাম 

বরষখহিষলন "হবশ্রাম" এই বষল, "প্রভয  ঈশ্বর বে মাষ্টিষি 

অহভশাপ হদষ়েষিন িা বেষক এষ্টি আমাষদর হবশ্রাম বদষব।" 

বনাি বকবলমাে একষ্টি সাধ্ারণ অষে ি হবশ্রাম হনষ়ে 

এষসহিষলন েখন হিহন একষ্টি সাধ্ারণ নিয ন সৃষ্টিষি বসবাস 

করার জনয িার পহরবাষরর সাষে জািাজ বেষক 

ববহরষ়েহিষলন। হকন্তু খ্রীি, মিান বনাি, আসষল পুরুে এবং 

মহিলাষদর আিাষক হবশ্রাম বদ়ে (মযাি. 11:25-30)। খ্রীি 

একাই িােঁর মৃিয য এবং পুনরুিাষনর মাধ্যষম নিয ন সৃষ্টিষক 

সুরহেি কষরষিন। প্রভয  বনযার পষর মানবজাহিষক রো 

কষরহিষলন িার প্রহিশ্রুহি (বজনাষরল 3:15) পূরণ করার 

জনয সষপ ির মাো েূণ ি করার জনয মহিলার "বীজ" পাঠাষনার 

জনয। হিহন বনািষক জািাষজ সংরেণও কষরহিষলন কারণ 

মুত্মিদািা িােঁর কষ্টিষদষশ হিষলন-িাই কো বলষি (লুক 

3:23, 35-37)। বেষিিয  মশীি িখনও আষসনহন, ঈশ্বর েহদ 

হবশ্বষক সম্পূণ িরূষপ ধ্বংস কষর হদষিন িষব হিহন িােঁর 

প্রহিশ্রুহির প্রহি অহবশ্বি িষিন। হিহন একষ্টি অবহশিাংশ 

বরষখ হগষ়েহিষলন োষি মানুে সংখযা়ে বৃত্মদ্ধ পা়ে, এবং খ্রীি 

এষস বহুসংখযক বলাকষক মুি করষি পাষরন। েহদও বনযা 

পহিি জগষির দুিিার হবোর হিল, িষব এষ্টি কখনই বসই 

দুিিাষক মানুষের হৃদ়ে বেষক ববর কষর হনষি পাষর না, 

বকবল খ্রীষির সংরেণ কাজই িা করষি পাষর। ঈশ্বর 

প্রহিশ্রুহি হদষ়েহিষলন বে হিহন কখনই হবশ্বষক ধ্বংস 

করষবন না বেভাষব হিহন িা কষরহিষলন ষ্টঠক একই কারষণ 

বে কারষণ হিহন প্রেম স্থাষন এষ্টিষক ধ্বংস কষরহিষলন 

(আহদ. 6:5-7; 8:20-22)। সংষেষপ, খ্রীষির মানবিা বনাষির 

কষ্টিষদষশ জািাষজ হিল, এবং বনাষির সাষে জািাষজর 

সবহকিয ই মুত্মির উদ্ভাহসি পহরকল্পনা়ে বযবহৃি িষি 

েষলষি। 



"chosen One" (Is. 42:1). He is the "last man of Israel" and 

the representative of the true Israel. 

Joseph was a type of Christ in that he suffered unjustly and 

then was exalted to save his brethren. Undergoing a series 

of deaths and resurrections, Joseph typified the "sufferings 

of Christ and the glories to follow" (1 Peter 1:10-11). He 

was envied and hated by his brothers, suffered at their 

hands and was exalted to a place of power over the most 

powerful nation of the world. Jesus, the greater Joseph, was 

envied and hated by His countrymen and brethren, 

murdered by them and then exalted to the highest place of 

power and honor to save the world by feeding them with 

the rich granaries of heaven. feedingonchrist.com/old-

testament-personal-types-and-shadows-of-christ 

Mosaic Age 

Years after Joseph's death God raised up Moses to deliver 

His people from Egyptian bondage. After crossing the Red 

Sea, they were free from slavery. Then, God through Moses 

entered into a covenant with these former slaves. This 

covenant is often referred to as "The Law of Moses." God 

also gave to Moses specific plans for the building of a 

tabernacle and its contents. Following its completion God 

enter into the Most Holy Place. Because of lack of faith 

these people known to us as The Children of Israel 

wandered for 40 years before they were allowed to enter the 

land promised by God to Abraham, Isaac and Jacob. 

By inspiration Moses and other writers recorded their 

history we call the Old Testament. It covers the period from 

creation to "just at the right time" for God to reveal and 

provide the forgiveness of sins, salvation, by the atoning 

sacrifice of Jesus of Nazareth.  

Hopefully the following pictures will assist you in 

understanding Joseph Pitman's personal interpretations of 

types and shadows. The BibleWay Publishing does not 

express an opinion as to the accuracy of his opinion.  

1. The first shows the Israelites camped by tribe 

around the tabernacle. 

2. The second displays the burnt offering on the altar 

and the presence of God descending on the Most 

Holy Place where the Arc of the Covenant and 

Mercy Seat resided.  

3. The third is a cutaway view showing the layout and 

contents of the Holy and Most Holy, Holy of 

Holies. 

4. The fourth is an artist conception of the tabernacle 

contents

চাকনরখ্রীষির এক প্রকাষরর হিষলন বে হিহন একজন 

ধ্াহম িক ভয িষভাগী হিষলন। োকহর এমন এক অপমান ও 

উচ্ছ্বাষসর মধ্য হদষ়েহিল ো মুত্মিদািার কি এবং বগ রষবর 

মষধ্য এষ্টির প্রহিরূপ খুেঁষজ পা়ে। হিহন শ়েিান দ্বারা প্রলুব্ধ 

করা িষ়েহিল েখন কাজ ঈশ্বর দ্বারা পরীো করা িষ়েহিল. 

েীশু েখন শ়েিান দ্বারা প্রলুব্ধ িষ়েহিষলন িখন হিহন 

ঈশ্বষরর দ্বারা পরীো কষরহিষলন। ষ্টঠক বেমন ঈশ্বর িােঁর 

কষির মাধ্যষম কাষজর জনয ভাল ববাঝাষি বেষ়েহিষলন 

(জব 42:12), বিমহন হিহন িােঁর কষির মাধ্যষম খ্রীষির জনয 

ভাল ববাঝাষি বেষ়েহিষলন। েীশু িষলন ধ্াহম িক ভয িষভাগী 

হেহন ঈশ্বষরর ধ্াহম িকিা প্রকাশ কষরন 

শিলনচসেসেকখ্রীষির এক প্রকার হিষলন বে হিহন হিষলন 

রাজা/োজক হেহন আব্রািামষক আশীব িাদ কষরহিষলন। ওল্ড 

বিস্টাষমষির বকউ উভ়ে অহফষস কাজ কষর না। েীশু 

িষলন িােঁর হগজিার নবী, পুষরাহিি এবং রাজা। 

বমলহেষসষেক িাষক হিনষ্টি অহফষসর মষধ্য দুষ্টিষি িাইপ 

কষরষিন (বজক. 6:12-13)। হিহন হিষলন "ধ্াহম িকিার রাজা" 

এবং "পুষরাহিষির রাজা"। েীশু িষলন বসই রাজা োর মষধ্য 

ক্রুষশ "ধ্াহম িকিা এবং শাহন্ত েয ম্বন" (Ps. 85:10)। িােঁর আষগ 

বমহিষসষদষকর মষিা, েীশুর "হদষনর বকান শুরু বা 

জীবষনর বশে হিল না।" হিহন িষলন শাশ্বি োজক োর 

হদষক বমলহেষসষেক ইহিি কষরহিষলন। হিহন োষেির 

প্রধ্ান োজক হিসাষব প্রহিস্থাহপি হিষলন না এবং কখনই 

িষবন না। 

আব্রাহািহখ্রষস্টর এক প্রকাষরর হিষলন বে হিহন হিষলন 

নমুনা অপহরহেি এবং হবষদশী। হরহেমাষরর মষিা, িার 

কাে িি "মাো রাখার জা়েগা হিল না।" েয ত্মির বফোষরল 

প্রধ্ান হিসাষব, হিহন অষনক জাহির হপিাও হিষলন। েীশু 

িষলন "হেরস্থা়েী হপিা" (ইশাই়ো 8:18, 9:6; গীিসংহিিা 

45:16; হিব্রু 2:13) হবশ্বাসীষদর হেহন বফোষরলভাষব প্রহিষ্টি 

ভাো, বগাে, জাহি এবং ভাো বেষক িােঁর বলাষকষদর 

প্রহিহনহধ্ত্ব কষরহিষলন। বাইষবষলর প্রহিশ্রুহিগুহল বলা ি়ে 

"আব্রািাম এবং িার বংশ...হেহন খ্রীি।" আব্রািামষক বদও়ো 

সমি প্রহিশ্রুহি অনুগ্রষির েয ত্মির সাধ্ারণ প্রহিহনহধ্ হিসাষব 

িােঁর কাষি করা িষ়েহিল। বশে পে িন্ত, িারা েীশু খ্রীষি দিহর 

এবং পহরপূণ ি িষ়েহিল। 

আইিযাকখ্রীষির এক প্রকাষরর হিষলন বে হিহন প্রহিশ্রুি 

"ইব্রাহিষমর পুে" হিষলন। ঈশ্বষরর প্রহিশ্রুহি সরাসহর 

আব্রািামষক িার পষুের (সন্তান) সম্মাষন বদও়ো িষ়েহিল। 

এনষ্টি-এর সব িেই আমাষদর বশখাষনা ি়ে বে েীশু িষলন 

আব্রািাষমর সহিযকাষরর প্রহিশ্রুি পুে। োইষিাক, 

প্রহিশ্রুহির মূল প্রদাষন ইসিাক হিষলন প্রহিশ্রুি পুে। 

আইজযাষকর জম এবং জীবনও হরহেমারষক হনষদিশ কষর। 

আইজযাষকর জম বেমন ঈশ্বষরর অষল হকক শত্মির ফল 

হিল, বিমহন েীশুর বেষেও িা সিয। আইজযাক 

মুত্মিদািাষক িাইপ কষরষিন বে হিহনই একমাে অনয 



 

মানব বহল ো ঈশ্বর আষদশ কষরহিষলন, এবং-েহদও ঈশ্বর 

আব্রািামষক আইজযাষকর বহলদাষনর মধ্য হদষ়ে বেষি বাধ্া 

হদষ়েহিষলন- হিহন মারা বগষিন এবং "আলঙ্কাহরকভাষব" 

পুনরুত্মিি িষ়েষিন বষল বলা ি়ে (হিব্রু 11:19) . েীশু, 

আব্রািাষমর প্রকৃি এবং মিান পুে, বহলদান, উিাহপি এবং 

িােঁর হপিার কাষি হফষর এষসহিষলন। 

িযাকবখ্রীষির এক প্রকাষরর হিষলন বে হিহন হিষলন 

মষনানীি বযত্মি োষক ঈশ্বর 'ইস্রাষ়েল' নাম হদষ়েহিষলন। 

ইস্রাষ়েল একষ্টি জাহি িও়োর আষগ, হিহন একজন বযত্মি 

হিষলন। এিা িাৎপে িপূণ ি বেষিিয  গসষপষল েীশুষক 

সহিযকাষরর ইস্রাষ়েল হিষসষব বদখাষনা িষ়েষি। "ইসরাষ়েল" 

নামষ্টি প্রেষম একজন বযত্মিষক বদও়ো িষ়েষি িা প্রকাশ 

কষর বে সাধ্ারণ হবষরাধ্ী ইস্রাষ়েল একজন বযত্মি িষব। 

জযাকবস জাহি-হগজিার জম হদষ়েষিন; েীশু িােঁর হগজিার 

জম বদন। েীশু িষলন ঈশ্বষরর "হনব িাহেি একজন" (ইস. 

42:1)। হিহন িষলন "ইসরাষ়েষলর বশে মানুে" এবং প্রকৃি 

ইসরাষ়েষলর প্রহিহনহধ্। 

শিাসেফহিহন খ্রীষির এক প্রকাষরর হিষলন বে হিহন 

অনযা়েভাষব কি বপষ়েহিষলন এবং িারপর িার ভাইষদর 

বা েঁোষনার জনয উন্নীি িষ়েহিষলন। একাহধ্ক মৃিয য এবং 

পুনরুিাষনর মধ্য হদষ়ে, বজাষসফ "খ্রীষির দঃুখষভাগ এবং 

অনুসরণ করার জনয বগ রব" (1 হপিার 1:10-11) িাইপ 

কষরষিন। হিহন িার ভাইষদর দ্বারা ঈে িাহিি এবং র্ৃণা 

কষরহিষলন, িাষদর িাষি কি বপষ়েহিষলন এবং হবষশ্বর 

সবষেষ়ে শত্মিশালী জাহির উপর েমিার জা়েগা়ে উন্নীি 

িষ়েহিষলন। েীশু, বৃিির বজাষসফ, িােঁর বদশবাসী এবং 

ভাইষদর দ্বারা ঈে িা ও র্ৃণা করা িষ়েহিল, িাষদর দ্বারা িিযা 

করা িষ়েহিল এবং িারপর স্বষগ ির সমদৃ্ধ শসযভাণ্ডার হদষ়ে 

হবশ্বষক বা েঁোষনার জনয েমিা ও সম্মাষনর সষব িাচ্চ স্থাষন 

উন্নীি িষ়েহিল। feedingonchrist.com/old-tesament-

personal-types-and-shadows-of-christ 

শিািাইক যরু্গ 

বজাষসষফর মৃিয যর কষ়েক বির পর ঈশ্বর িােঁর বলাষকষদর 

হমশরী়ে দাসত্ব বেষক উদ্ধার করার জনয মূসাষক পুনরুত্মিি 

কষরহিষলন। বলাহিি সাগর পার িও়োর পর িারা দাসত্ব 

বেষক মুি ি়ে। িারপর, মূসার মাধ্যষম ঈশ্বর এই প্রািন 

দাসষদর সাষে একষ্টি েয ত্মিষি প্রষবশ কষরন। এই েয ত্মিষক 

প্রা়েই "বমাহশর আইন" হিসাষব উষেখ করা ি়ে। ঈশ্বর 

মুসাষক একষ্টি িােঁবু এবং এর হবে়েবস্তু হনম িাষণর জনয হনহদিি 

পহরকল্পনাও হদষ়েহিষলন। এর সমাহির পর ঈশ্বর পরম 

পহবে স্থাষন প্রষবশ কষরন। হবশ্বাষসর অভাষবর কারষণ 

আমাষদর কাষি ইস্রাষ়েষলর সন্তান হিসাষব পহরহেি এই 

বলাষকরা 40 বির ধ্ষর র্ুষর বব়িা়ে এবং িারা আব্রািাম, 



 

 
 

THE SHADOW OF HEAVENLY THINGS, 
Or 
THE FIRST AND SECOND TABERNACLE. 

BY JOSEPH PITTMAN. 

আইজযাক এবং জযাকবষক ঈশ্বষরর দ্বারা প্রহিশ্রুি বদষশ 

প্রষবষশর অনুমহি বদও়োর আষগ। 

অনুষপ্ররণা়ে মূসা এবং অনযানয বলখকরা িাষদর ইহিিাস 

হলহপবদ্ধ কষরষিন োষক আমরা ওল্ড বিস্টাষমি বহল। এষ্টি 

সৃষ্টি বেষক "ষ্টঠক সমষ়ে" ঈশ্বষরর জনয নাজাষরষের হেশুর 

প্রা়েত্মিিমূলক বহলদাষনর মাধ্যষম পাষপর েমা, পহরোণ 

প্রকাশ এবং প্রদাষনর সম়েকালষক কভার কষর। 

আশা কহর হনষের িহবগুষলা আপনাষক বজাষসফ 

হপিমযাষনর প্রকার ও িা়োর বযত্মিগি বযাখযা বুঝষি সািােয 

করষব। বাইষবলওষ়ে পাবহলহশং িার মিামষির েোে িিা 

সম্পষকি মিামি প্রকাশ কষর না। 

5. প্রেম বদখা়ে বে ইস্রাষ়েলী়েরা িােঁবুর োরপাষশ 

উপজাহি দ্বারা হশহবর স্থাপন কষরহিল। 

6. হদ্বিী়েষ্টি ববদীষি বপা়িাষনা দনষবদয এবং সবষেষ়ে 

পহবে স্থাষন বেখাষন েয ত্মির আকি এবং করুণার 

আসন হিল বসখাষন ঈশ্বষরর উপহস্থহি প্রদশ িন 

কষর। 

7. িৃিী়েষ্টি িল একষ্টি কািওষ়ে হভউ ো পহবে এবং 

পরম পহবে, বিাহল অফ বিাহলষসর হবনযাস এবং 

হবে়েবস্তু প্রদশ িন কষর। 

8. েিয ে িষ্টি িামু্বর হবে়েবস্তু সম্পষকি একষ্টি হশল্পী 

ধ্ারণা
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PREFACE  

THE substance of this little work was written eight years 

ago. On coming to the colony of Victoria it was my 

intention then to have published it; but finding Bro. 

Maston's little gem of a treatise on the same subject already 

in the field, I put the manuscript away. But thinking over 

ways of helping our Rescue Home it occurred to me that, 

with this object in view, I might now be pardoned for 

bringing my humble production to light. On interviewing 

Bro. Maston, with his usual magnanimity, he soon set my 

mind at rest as to any fear of rivalry; and urged me to go to 

press, as the field was by no means fully explored. And now 

I have only to say that if this effort prove in any degree 

helpful to my earnest reader, I shall be more than repaid, if 

by his commending it to others, its sale is increased, and so 

the Rescue Home will be benefited. -- J. P. 

INTRODUCTION. 

TO draw aside the veil of futurity is divine. Of the 

numerous evidences of the heavenly authorship of the 

Bible, perhaps one of the most conclusive is its marvellous 

unfolding of the future. Two methods were employed. First, 

by the "sure word of prophecy," which God gave "by the 

mouth of His holy prophets since the world began;" and 

second, by types and shadows. It may be open to question 
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whether, ordinarily, "coming events cast their shadows 

before," but this is undoubtedly true of the Bible. It is not 

too much to say that the entire system of Christianity was 

forecast in the Scriptures of the Old Testament by means of 

type and prophecy. The New Testament contains about 500 

references to the Old. Nearly the whole of these citations 

are made to bear witness to the truth of the religion of Jesus 

Christ. There is therefore a close connection between the 

two great divisions of the Bible--the Old and the New 

Testaments; and they must be studied together to 

understand "all the counsel of God." The plan of this little 

treatise confines us to one aspect of this delightful study. 

Let us pray for light and guidance, that the glory of God 

may be ours, and that we may see light in His light. 

The journeyings of the Israelites, from their captivity in 

Egypt to their entrance into Canaan, is one continuous 

series of types and symbols of our progress from the 

bondage of sin to our triumphant entrance into glory. 

Moses, too, as the leader of Israel, ever stands out as the 

type of Jesus Christ. This is abundantly proved by the 

following New Testament Scriptures: "I would not, 

brethren, have you ignorant how that our fathers were all 

under the cloud, and all passed through the sea; and were 

all baptized unto (marg. into) Moses in the cloud and in the 

sea; and did all eat the same spiritual meat; and did all drink 

the same spiritual drink: for they drank of a spiritual rock 

that followed them, and that rock was Christ. . . . Now these 

things were, our examples (marg. in these things they 

became figures of us)" (1 Cor. 10:1-6); "Moses indeed said, 

A prophet shall the Lord God raise up unto you from among 

your brethren like unto me; to, Him shall ye hearken in all 

things whatsoever He shall speak unto you. And it shall be 

that every soul which shall not hearken to that prophet shall 

be utterly destroyed from among the people" (Acts 3:22, 

23); "With whom was He displeased forty years? Was it not 

with them that sinned, whose carcasses fell in the 

wilderness? And to whom swear He that they should not 

enter into His rest, but to them that were disobedient? And 

we see that they were not able to, enter in because of 

unbelief. Let us fear, therefore, lest haply, a promise being 

left of entering into His rest, any one of you should seem to 

have come short of it" (Heb. 3:17; 4:1). But even if we 

could not refer to such scriptures as these, the likeness is so 

striking that it is impossible to mistake it. Let us briefly 

trace it. The Israelites were subject to a cruel bondage in 

Egypt, which utterly degraded them. This is the state of 

man, bound, defiled, and degraded by sin. Moses was sent 

by God to lead the children of Israel out of their bondage 

into liberty. Jesus was sent to deliver us from sin and ruin. 

The very character and life story of Moses bear striking 

resemblance to Jesus. Knowing that he was intended to be 

the deliverer of Israel (Acts 7:25) he "refused to be called 

the son of Pharaoh's daughter, choosing rather to be evil 

entreated with the people of God than to enjoy the pleasures 

of sin for a season, accounting the reproach of (the) Christ 
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হদ্বিী়ে অধ্যা়ে: মসূা-হখ্রস্ট 

িৃিী়ে অধ্যা়ে: অনুপ্রাহণি কমীরা 

েিয ে ি অধ্যা়ে: উপকরণ  

পঞ্চম অধ্যা়ে: আদালি 

েষ্ঠ অধ্যা়ে: কাঠাষমা 

সিম অধ্যা়ে: আবরণ 

অিম অধ্যা়ে: ব্রষজন ববহদ 

অধ্যা়ে IX: লযাভার 

অধ্যা়ে X: োজকত্ব 
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greater riches than the treasures of Egypt, for he looked 

unto the recompense of reward" (Heb. 11:24-26). Thus 

Jesus, "though He was rich, yet for our sakes He became 

poor, that we, through His poverty, might become rich" (2 

Cor. 8:9). "Who for the joy that was set before Him, 

endured the cross, despising the shame" (Heb. 12:2). The 

likeness is real, though it is truly as but the shadow to the 

substance. The analogy yet continues. Moses proved his 

divine mission by many wonderful miracles. So of Jesus 

Peter said: "Ye men of Israel, hear these words: Jesus of 

Nazareth, a man approved of God unto you by mighty 

works and wonders and signs, which God did in the midst 

of you, even as ye yourselves know" (Acts 2:22). And Jesus 

said truly: "The works which I do in My Father's name, they 

bear witness of Me" (John 10:25). The institution of the 

Passover--the lamb slain and eaten with unleavened bread 

and bitter herbs, the people having their loins girded, their 

shoes on their feet and their staff in their hand; the lintel 

and posts of their doors splashed with the blood of the lamb; 

the passing over of the angel of destru6tion: all strikingly 

illustrate precious new covenant things. "Christ our 

passover is sacrificed for us," and by faith we received Him, 

with the bitterness of repentance, but with the gladness of 

hope, when we rose up from our chains and shame, resolved 

to live a new and consecrated life. By faith we sheltered 

ourselves under the blood of His cross, and the wrath which 

we so much dreaded and deserved was graciously turned 

aside! Moses leads the people, under God. We read: "And 

it came to pass, when Pharaoh had let the people go, that 

God led them not by the way of the land of the Philistines, 

although that was near: for God said, Lest peradventure the 

people repent when they see war, and they return to Egypt: 

but God led the people about by the way of the wilderness 

of the Red Sea" (Ex. 13:17, 18). Now, while it is impossible 

to locate on the map the course pursued by the children of 

Israel, it is certain that the Lord led them by a strange way, 

which in their worldly wisdom they would never have 

chosen for themselves. As far as can be ascertained with 

tolerable certainty, it appears that the way that "was near" 

was a short and easy way into the wilderness, which would 

have avoided the Red Sea. But instead of taking this course, 

"God led the people about" through a rugged mountainous 

country, down to the shores of the Red Sea. Any human 

general would have judged this to be the height of folly. 

And we know what the people thought when they saw the 

sea before them, impassable mountains on either side of 

them, and the relentless Pharaoh and his host at their rear. 

But God saw the end from the beginning. They did not, and 

this made all the difference. "And the Lord said unto 

Moses, Wherefore, criest thou unto Me? Speak unto the 

children of Israel that they go forward. And lift thou up thy 

rod, and stretch out thine hand over the sea, and divide it" 

(Ex. 14:15, 16). And Moses did so; and the people, led by 

Moses, passed over on dry land; and the Egyptians, 

following them, were engulphed in the returning flood, 

while the people rent the heavens with their shouts of 
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িুখবন্ধ 

এই বিাট্ট কাষজর সারাংশ আি বির আষগ বলখা িষ়েহিল। 

হভষটাহর়োর উপহনষবষশ এষস এষ্টি প্রকাশ করা আমার 

উষেশয হিল; হকন্তু ভাই খুেঁজষিন। মাস্টষনর বিাট্ট মহণ 

একই হবেষ়ে ইহিমষধ্যই একষ্টি গ্রষির বেে, আহম 

পাণ্েয হলহপষ্টি সহরষ়ে বরষখহি। হকন্তু আমাষদর বরসহকউ 

বিামষক সািােয করার উপা়ে হনষ়ে ভাবষি ভাবষি আমার 

মষন িল বে, এই বস্তুষ্টিষক সামষন বরষখ, আমার নম্র 

প্রষোজনাষক আষলাষি আনার জনয এখন আমাষক েমা 

করা িষি পাষর। সাোিকাষর ভাই. মাস্টন, িার স্বাভাহবক 

উদারিার সাষে, হিহন শীঘ্রই প্রহিদ্বত্মিিার ভষ়ে আমার 

মনষক শান্ত কষরন; এবং আমাষক বপ্রষস বেষি অনুষরাধ্ 

কষরহিল, কারণ বেেষ্টি পুষরাপুহর অষিেণ করা ি়েহন। 

এবং এখন আহম বকবল বলষি োই বে েহদ এই প্রষেিাষ্টি 

আমার আন্তহরক পাঠষকর জনয বকান মাো়ে সিা়েক ি়ে 

িষব আহম িার বেষ়ে ববহশ বশাধ্ করব, েহদ হিহন অনযষদর 

কাষি এষ্টির প্রশংসা কষর, এষ্টির হবি়ে বৃত্মদ্ধ পা়ে, এবং িাই 

বরসহকউ বিাম উপকৃি িষব। --বজহপ 

ভূহমকা. ভহবেযি বর্ামিা একপাষশ আেঁকা ঐশ্বহরক. 

বাইষবষলর স্বগী়ে বলখকষত্বর অসংখয প্রমাষণর মষধ্য 

সম্ভবি সবষেষ়ে েূ়িান্ত িল এর ভহবেযষির হবি়েকর 

প্রকাশ। দুষ্টি পদ্ধহি বযবিার করা িষ়েহিল। প্রেমি, 

"ভহবেযদ্বাণীর হনত্মিি বাণী" দ্বারা, ো ঈশ্বর "জগৎ শুরু 

িও়োর পর বেষক িােঁর পহবে নবীষদর মুষখ হদষ়েহিষলন;" 

এবং হদ্বিী়ে, প্রকার এবং িা়ো দ্বারা। এিা প্রশ্ন উমুি িষি 

পাষর বে, সাধ্ারণি, "আসন্ন র্িনাগুহল আষগ িাষদর িা়ো 

বফষল" িষব এষ্টি হনঃসষেষি বাইষবষলর বেষে সিয। এিা 

বলা খুব ববহশ ন়ে বে হখ্রস্টধ্ষম ির পুষরা বযবস্থাষ্টি ধ্রন এবং 

ভহবেযদ্বাণীর মাধ্যষম ওল্ড বিস্টাষমষির শাষস্ত্র পূব িাভাস 

বদও়ো িষ়েহিল। হনউ বিস্টাষমষি পুরািষনর প্রা়ে 500 

বরফাষরন্স রষ়েষি। এই উদ্ধৃ্হিগুহলর প্রা়ে পুষরািাই েীশু 

হখ্রষস্টর ধ্ষম ির সিযিার সােয বদও়োর জনয দিহর করা 

িষ়েষি। িাই বাইষবষলর দুষ্টি মিান হবভাষগর মষধ্য একষ্টি 

র্হনষ্ঠ সংষোগ রষ়েষি - ওল্ড এবং হনউ বিস্টাষমি; এবং 

"ঈশ্বষরর সমি পরামশ ি" ববাঝার জনয িাষদর অবশযই 

একসাষে অধ্য়েন করষি িষব। এই বিাট্ট গ্রষির 

পহরকল্পনাষ্টি আমাষদর এই আনেদা়েক অধ্য়েষনর একষ্টি 

হদষকর মষধ্য সীমাবদ্ধ কষর। আসুন আমরা আষলা এবং 

হনষদিশনার জনয প্রাে িনা কহর, োষি ঈশ্বষরর মহিমা 
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victory and praise. This illustrates a great and important 

truth. God's ways are not our ways. This instance of God's 

inscrutable providence is in reality an illustration of His 

ways generally. Numerous instances of the same kind, in 

which God's commands and ways seem, to poor finite 

reason, absurd, are scattered over the pages of the word of 

God. I need only mention the blowing of trumpets round 

Jericho; Gideon's army reduced to 300 men, to face the host 

of the Midianites; the washing of Naaman the leper in 

Jordan; the blind man, whose eyes were anointed with clay, 

told to wash them in the pool of Siloam. Human reason is 

baffled before commands like these. And were it not for the 

sequel in all such instances, instead of standing in reverent 

awe and adoration before such infinite wisdom and power, 

we would have been offended by their apparent absurdity. 

But of what does the fact of God leading the people by a 

strange way through the Red Sea remind us, or what act in 

the progress from sin and condemnation to the liberty of the 

gospel is it intended to typify? The answer is baptism. "Our 

fathers," says Paul, "were all under the cloud, and all passed 

through the sea, and were all baptised into Moses in the 

cloud and in the sea;" and he adds, "Now these things were 

our examples" (figures of us, marg.). Here it is seen that the 

baptism of the Israelites into Moses as their deliverer, in the 

cloud and in the sea, was a type of baptism into Christ. To 

me the analogy, seems so complete that I do not see how 

anyone can doubt it. We have seen that the passover was a 

type of redemption through the precious blood of Christ, 

and the attitude of the people typified our faith in the Christ 

and our sincere repentance towards God, and that the 

people suffered themselves to be strangely led through the 

Red Sea. Now, if we take up our New Testament and 

examine the way of salvation as set forth by Christ and His 

inspired Apostles, we shall find that the passage of the Red 

Sea must be typical of baptism and nothing else. Our 

blessed Lord in giving the Apostles their Great 

Commission says: "Go ye, therefore, and make disciples of 

all nations, baptizing them (the disciples) into the name of 

the Father, and of the Son, and of the Holy Ghost," (Matt. 

28:19.) Now just as the people of Israel committed 

themselves to Moses as his disciples or followers, and were 

formally baptized into him by following him through the 

Red Sea, and witnessed the complete overthrow and 

destruction of their old taskmasters; so the penitent believer 

in Jesus commits himself to Christ, as His faithful disciple, 

and follows Him through baptism, and then goes on his way 

rejoicing, like the Eunuch (Acts 8), because his sins and 

bonds are broken away and buried, to be remembered no 

more against him forever. This is God's strange way. Many 

think it meaningless, absurd, unnecessary. O let us take 

heed that we do not repeat the folly of the Israelites in their 

murmurings, or of Naaman in his short-sighted reasoning. 

Blessed is the man that believes God's way to be safe and 

right, just because it is His way; for in simply pursuing the 

path of duty, where reason fails to direct, he does but show 

আমাষদর ি়ে এবং আমরা িােঁর আষলাষি আষলা বদখষি 

পাহর। 

ইস্রাষ়েলী়েষদর োো, হমশষর িাষদর বত্মেদশা বেষক 

বকনাষন িাষদর প্রষবশ পে িন্ত, পাষপর দাসত্ব বেষক বগ রষব 

আমাষদর হবজ়েী প্রষবশ পে িন্ত আমাষদর অগ্রগহির একষ্টি 

ধ্ারাবাহিক ধ্ারা এবং প্রিীক। বমাহশও, ইস্রাষ়েষলর বনিা 

হিসাষব, সব িদা েীশু খ্রীষির ধ্রণ হিসাষব দা েঁহ়িষ়ে আষিন। 

এষ্টি হনম্নহলহখি হনউ বিস্টাষমি শাস্ত্র দ্বারা প্রেয রভাষব 

প্রমাহণি: "ভাইষ়েরা, আহম োই না, আপনারা হক জাষনন বে 

আমাষদর পূব িপুরুেরা সবাই বমষর্র নীষে হিষলন এবং 

সকষলই সমুষের মধ্য হদষ়ে হগষ়েষিন; এবং সকষলই মসূার 

কাষি বাহিি হনষ়েহিষলন? বমর্ এবং সমুষে; এবং সবাই 

একই আধ্যাত্মিক মাংস বখষ়েহিল; এবং সকষলই একই 

আধ্যাত্মিক পানী়ে পান কষরহিল: কারণ িারা একষ্টি 

আধ্যাত্মিক হশলা পান কষরহিল বেষ্টি িাষদর অনুসরণ 

কষরহিল এবং বসই হশলাষ্টি হিল হখ্রস্ট। ... এখন এই 

ত্মজহনসগুহল হিল, আমাষদর উদািরণ (এই ত্মজহনসগুহলষি 

িারা আমাষদর হেে িষ়ে উষঠষি)" (1 কহর. 10:1-6); " মূসা 

সহিযই বষলহিষলন, 'প্রভয  ঈশ্বর বিামাষদর জনয বিামাষদর 

ভাইষদর মধ্য বেষক আমার মষিা একজন ভাববাদী দিহর 

করষবন৷ িােঁর কাষি, হিহন বিামাষদর কাষি ো হকিয  বলষবন 

বিামরা সকল হবেষ়ে িা শুনষব৷ এবং এমন িষব বে প্রষিযক 

বযত্মি বে বসই ভাববাদীর কো বশাষন না, বস বলাকষদর মষধ্য 

বেষক সম্পূণ িরূষপ ধ্বংস িষ়ে োষব" (বপ্রহরি 3:22, 23); 

"কাষদর প্রহি হিহন েহেশ বির অসন্তুি হিষলন? মরুভূহমষি 

োষদর মৃিষদি পষ়িহিল িারা হক পাপ কষরহিল? আর 

কাষদর কাষি হিহন শপে কষরন বে িারা িােঁর হবশ্রাষম 

প্রষবশ করষব না, হকন্তু িাষদর কাষি োরা অবাধ্য হিল? এবং 

আমরা বদখষি পাই বে অহবশ্বাষসর কারষণ িারা প্রষবশ 

করষি পাষরহন। িাই আসনু আমরা ভ়ে কহর, পাষি, িােঁর 

হবশ্রাষম প্রষবষশর প্রহিশ্রুহি বরষখ োও়ো িষল, বিামাষদর 

মষধ্য বে বকউ িা বেষক হিিষক পষ়িষি বষল মষন ি়ে" 

(ইব্রী়ে 3:17; 4:1)। হকন্তু আমরা না পারষলও। এই ধ্রষনর 

ধ্ম িগ্রি উষেখ করুন, উপমাষ্টি এি আকে িণী়ে বে এষ্টি ভয ল 

করা অসম্ভব। আসুন সংহেিভাষব এষ্টি বেস করা োক। 

ইস্রাষ়েলী়েরা হমশষর এক হনে্ঠযর দাসষত্বর অধ্ীন হিল, ো 

িাষদর সম্পূণ িরূষপ অধ্ঃপিন কষরহিল। এই িল মানুষের 

অবস্থা, পাষপর দ্বারা আবদ্ধ, অপহবে এবং অধ্ঃপিন। 

ইস্রাষ়েষলর সন্তানষদর িাষদর দাসত্ব বেষক মুত্মির পষে 

হনষ়ে োও়োর জনয ঈশ্বষরর দ্বারা বমাহশষক পাঠাষনা 

িষ়েহিল। েীশু আমাষদর পাপ এবং ধ্বংস বেষক উদ্ধার 

করার জনয পাঠাষনা িষ়েহিল. মসূার েহরে এবং জীবন 

কাহিনী েীশুর সাষে অসাধ্ারণ সাদৃশয বিন কষর। হিহন 

ইস্রাষ়েষলর মুত্মিদািা িষি বেষ়েহিষলন বজষন (বপ্রহরি 

7:25) হিহন "বফরাউষনর কনযার পুে বলা িষি অস্বীকার 

কষরহিষলন, এক বম সুষমর জনয পাষপর আনে উপষভাগ 

করার বেষ়ে ঈশ্বষরর বলাষকষদর সাষে খারাপ আেরণ করা 

ববষি হনষ়েহিষলন , খ্রীষির হিরস্কাষরর হিসাব করা হমশষরর 



his faith in the unerring wisdom of God, instead of in his 

own foolish and short-sighted reason.  

Let us follow this analogy a little further. The story of 

Israel's wanderings and God's dealings with them are many 

times referred to in the New Testament as illustrations or 

figures of the Christian life. 

1. They had no settled dwelling place. They were constantly 

on the move, ever journeying, sometimes approaching very 

near to the land of promise and again receding from it, but 

having ever before them the hoped for rest in the land 

"flowing with milk and honey." Over and over again is this 

used in the New Testament to illustrate the Christian life. 

"For we have not here an abiding city, but we seek after the 

city which is to come" (Heb. 13:14)--We are "sojourners 

and pilgrims" and long for the "rest that remaineth"; when 

we shall be "forever with the Lord." 

2. The wilderness was barren. Their daily supplies came 

from heaven. The smitten rock yields floods of waters that 

follow them in all their wanderings. Says Moses, "The Lord 

led thee through that great and terrible wilderness, wherein 

were fiery serpents and scorpions, and thirsty ground where 

was no water; who brought thee forth water out of the rock 

of flint; who led thee in the wilderness with manna, which 

thy father's knew not; that he might humble thee, and that 

he might prove thee, to do thee good at thy latter end" 

(Deut. 8:15-16). "And thou shalt remember all the way 

which the Lord thy God hath led thee these forty years in 

the wilderness, that he might humble thee, to prove thee, to 

know what was in thine heart, whether thou wouldst keep 

his commandments or no. And he humbled thee, and 

suffered thee to hunger, and fed thee with manna, which 

thou knewest not, neither did thy fathers know; that He 

might make thee to know that man doth not live by bread 

only, but by everything that proceedeth out of the mouth of 

the Lord doth man live. Thy raiment waxed not old upon 

thee, neither did thy foot swell these forty years" (Deut. 8:2-

4). It is a joy to every true Christian to be able to apply to 

himself the precious things of the New Testament which 

are here symbolized. "That rock was Christ," says Paul (1 

Cor. 10:4). And Jesus says, "I am the living bread which 

came down out of heaven, that a man may eat thereof and 

not die" (John 6:51). This world to the Christian is a barren 

desert, so far as his spiritual life is concerned, but he knows 

to his joy that "man doth not live by bread only." 

3. The very murmurings, disobediences, and punishments 

of the Israelites in the wilderness are often used by New 

Testament writers as warnings and types for our profit. 

"The serpent in the wilderness" is a type of Christ "lifted 

up" upon the cross. The people murmured, and God sent 

fiery serpents which destroyed them, and when they cried 

to God for mercy, he ordered Moses to make a serpent of 

brass, as much like the fiery serpents as possible, and lift it 

ভান্ডাষরর বেষ়ে ব়ি ধ্ন, কারণ হিহন পুরস্কাষরর প্রহিদাষনর 

হদষক িাহকষ়েহিষলন" (ইব্রী়ে 11:24-26)। এইভাষব েীশু, 

"েহদও হিহন ধ্নী হিষলন, িবুও আমাষদর জনয হিহন দহরে 

িষ়েহিষলন, োষি আমরা িােঁর দাহরষেযর মাধ্যষম ধ্নী িষি 

পাহর" (2 কহর. 8:9)। "হেহন বসই আনষের জনয ো িােঁর 

সামষন রাখা িষ়েহিল, লজ্জাষক িয চ্ছ কষর ক্রুশ সিয 

কষরহিষলন" (ইব্রী়ে 12:2)। উপমাষ্টি বািব, েহদও এষ্টি 

সিযই বস্তুর িা়ো। সাদৃশয এখনও অবযািি. মূসা অষনক 

হবি়েকর অষল হকক কাষজর মাধ্যষম িার ঐশ্বহরক হমশন 

প্রমাণ কষরহিষলন। িাই েীশু হপিার সম্পষকি বষলষিন: "বি 

ইস্রাষ়েষলর বলাষকরা, এই কোগুহল শুনুন: নাজাষরষের 

েীশু, এমন একজন বযত্মি হেহন ঈশ্বষরর কাি বেষক 

মিাশত্মিশালী কাজ এবং আিে ি কাজ এবং হেহ্নগুহলর 

দ্বারা বিামাষদর কাষি অনুষমাহদি, ো ঈশ্বর বিামাষদর 

মষধ্য কষরহিষলন, বেমন বিামরা হনষজরাও জাষনা" 

(বপ্রহরি 2:22)। এবং েীশু সিযই বষলহিষলন: "আহম আমার 

হপিার নাষম বে কাজগুহল কহর, বসগুহল আমার সােয 

বদ়ে" (জন 10:25)। হনিারপষব ির প্রহিষ্ঠান - বমেশাবক 

বমষর বফলা ি়ে এবং খাহমরহবিীন রুষ্টি এবং হিি শাক 

হদষ়ে খাও়ো ি়ে, বলাষকষদর বকামর ববেঁষধ্, পাষ়ে জিুা এবং 

িাষদর িাষি লাষ্টঠ; িাষদর দরজার হলষিল এবং বপাস্টগুহল 

বভ়িার রষি হিষ্টিষ়ে বদও়ো িষ়েহিল; ধ্বংষসর বদবদষূির 

উিরণ: সবগুহল মূলযবান নিয ন েয ত্মির ত্মজহনসগুহলষক 

আকে িণী়েভাষব হেত্মেি কষর৷ "খ্রীি আমাষদর হনিারপব ি 

আমাষদর জনয বহলদান করা ি়ে," এবং হবশ্বাষসর দ্বারা 

আমরা িাষক গ্রিণ কষরহি, অনুিাষপর হিিিা সি, হকন্তু 

আশার আনষের সাষে, েখন আমরা আমাষদর শৃঙ্খল এবং 

লজ্জা বেষক উষঠ এষস একষ্টি নিয ন এবং পহবে 

জীবনোপন করার সংকল্প কষরহি। হবশ্বাষসর দ্বারা আমরা 

িােঁর ক্রুষশর রষির নীষে হনষজষদরষক আশ্র়ে হদষ়েহিলাম, 

এবং বে বিাধ্ষক আমরা এি ভ়ে বপষ়েহিলাম এবং প্রাপয 

িা করুণার সাষে সরাষনা িষ়েহিল! বমাহশ মানুষের বনিৃষত্ব, 

ঈশ্বষরর অধ্ীষন. আমরা পহ়ি: "এবং এিা র্িল, েখন 

বফরাউন বলাকষদর বিষ়ি হদষ়েহিল, বে বকান মানব 

বজনাষরল এিাষক মূখ িিার উচ্চিা বষল হবোর করষিন। 

এবং আমরা জাহন বে বলাষকরা েখন িাষদর সামষন সমুে 

বদষখহিল, িাষদর দুপাষশ দগু িম পািা়ি এবং িাষদর হপিষন 

হনরলস বফরাউন এবং িার বাহিনী বদষখহিল। হকন্তু ঈশ্বর 

প্রেম বেষকই বশে বদষখহিষলন। িারা কষরহন, এবং এষ্টি 

সমি পাে িকয দিহর কষরষি। "এবং প্রভয  মূসাষক বলষলন, 

বকন, িয হম আমার কাষি িেন করি? ইস্রাষ়েল-সন্তানষদর 

কাষি বল বে িারা এহগষ়ে ো়ে। এবং িয হম বিামার লাষ্টঠষ্টি 

িয ষল দাও, এবং বিামার িাি সমষুের উপষর প্রসাহরি কর 

এবং এষ্টিষক ভাগ কর" (প্রস্থান 14) :15, 16)। মসূা িাই 

করষলন; এবং বমাহশর বনিৃষত্ব বলাষকরা শুকষনা জহমর 

উপর হদষ়ে বগল। এবং হমশরী়েরা, িাষদর অনুসরণ কষর, 

হফষর আসা বনযা়ে হনমজ্জজ্জি িষ়েহিল, েখন বলাষকরা 

িাষদর হবজ়ে এবং প্রশংসার হেৎকার হদষ়ে স্বগ ি ভািহিল। 

এষ্টি একষ্টি মিান এবং গুরুত্বপূণ ি সিযষক িয ষল ধ্ষর। 



upon a pole, that whosoever looked upon it might be healed. 

Jesus uses this as a type of himself. The type is indeed a 

very striking one, but how strange for Jesus to compare 

himself to a serpent! But no, it was not a serpent, but the 

likeness of a serpent. How true then is the symbol, Jesus 

was made "in the likeness of sinful flesh," that "as an 

offering for sin he might condemn sin in the flesh." The 

Apostle Paul says: "These things were our examples to the 

intent that we should not lust after evil things, as they also 

lusted. Neither be ye idolaters as were some of them . . . 

neither let us tempt Christ as some of them also tempted 

and were destroyed of the destroyer. Now all these things 

happened unto them for examples, and they are written for 

our admonition upon whom the ends of the world (age) are 

come. Wherefore let him that thinketh he standeth take heed 

lest he fall" (1 Cor: 10). Again in Heb. 3:12-19: "With 

whom was he grieved forty years? Was it not with them that 

had sinned, whose carcases fell in the wilderness? And to 

whom swear he that they should not enter into His rest but 

to those who were disobedient, and we see that they were 

not able to enter in because of their unbelief." Also 4:1, 2: 

"Let us fear therefore, lest haply a promise being left of 

entering into His rest any one of you should seem (be 

manifested) to have come short of it." 

From the foregoing it will not be doubted that the history of 

the Children of Israel was intended to be typical of 

"heavenly things," i.e., the spiritual realities of the New 

Covenant. Before closing this chapter, we may briefly 

consider one or two lessons that we have learned to our 

profit. 1st. We see that the Christian is amenable to law, as 

were the Jews. The difference is that while the law of Moses 

"killed," the law of the Spirit gives life. This is the more 

reason why the latter should be joyfully and scrupulously 

obeyed. Christ is our Lord and Leader, as Moses was to 

Israel, and it is ours to follow our Divine Leader as Israel 

were bound to follow theirs. To those who thus obey, His 

service is perfect freedom. 2nd. Our responsibilities are 

measured by our advantages. Where much is given, much 

is required. If, therefore, under Moses, the people were 

punished for disobedience, "of how much sorer punishment 

shall we be worthy if we turn away from Him that speaketh 

from heaven." 3rd. The inducements to follow Moses were 

great, but how much greater are the inducements to follow 

Jesus. Moses was truly a noble example of self-sacrifice for 

his people--a wise leader, a faithful friend; but how much 

deeper is the love of Christ; what friends can compare with 

Him! Moses could not save the people from their sins--

could not guide them to life eternal. But Jesus is "the way, 

the truth and the life," and all men may come to the Father 

through Him. 

SHADOW AND SUBSTANCE 

IN the foregoing introduction, we have seen that the history 

of the Israelites from Egypt to Canaan was designed to be 

ঈশ্বষরর উপা়ে আমাষদর উপা়ে না. ঈশ্বষরর অজ্ঞাি 

প্রহভষেষন্সর এই দৃিান্তষ্টি বািষব সাধ্ারণভাষব িােঁর পষের 

একষ্টি দৃিান্ত। একই ধ্রষণর অসংখয উদািরণ, বেখাষন 

ঈশ্বষরর আষদশ এবং উপা়েগুহল দুব িল সীহমি কারষণ, 

অষে ত্মিক বষল মষন ি়ে, ঈশ্বষরর শষব্দর পািা়ে িহ়িষ়ে 

হিষ্টিষ়ে রষ়েষি। আহম শুধু্মাে বজহরষকার োরপাষশ হশঙা 

ফুেঁ ষক উষেখ করষি োই; হমহদ়োনষদর বমাকাষবলা করার 

জনয হগহে়েষনর দসনয সংখযা 300 জষন বনষম আষস; 

জেিাষন কুষ্ঠষরাগী নামানষক বধ্ ি করা; অন্ধ বলাকষ্টি, োর 

বোখ মাষ্টি হদষ়ে অহভহেি হিল, িাষক হসষলা়োষমর পকুুষর 

ধ্ুষ়ে বফলষি বষলহিল৷ এই ধ্রষনর আষদষশর আষগ 

মানহবক কারণ হবভ্রান্ত ি়ে। এবং এই সমি বেষে েহদ 

হসকুয়োলষ্টি না িি, এইরকম অসীম জ্ঞান এবং শত্মির 

সামষন শ্রদ্ধাভত্মি এবং আরাধ্না়ে দা েঁ়িাষনার পহরবষিি, 

আমরা িাষদর আপাি অষে ত্মিকিা়ে হবেুব্ধ িিাম। হকন্তু 

বলাহিি সাগষরর মধ্য হদষ়ে একষ্টি অদ্ভয ি উপাষ়ে ঈশ্বষরর 

বলাষকষদর বনিৃত্ব বদও়োর র্িনাষ্টি কী আমাষদর িরণ 

কহরষ়ে বদ়ে, বা পাপ এবং হনো বেষক সুসমাোষরর 

স্বাধ্ীনিার হদষক অগ্রগহির বেষে কী কাজষ্টি িাইপ করার 

উষেষশয করা িষ়েষি? উির িল বাহিি। "আমাষদর 

হপিৃপুরুষেরা," পল বষলন, "সবাই বমষর্র নীষে হিষলন, 

এবং সকষলই সমুষের মধ্য হদষ়ে হগষ়েষিন, এবং সকষলই 

বমষর্ ও সমষুে বমাষজষস বাহিি হনষ়েহিষলন।" এবং হিহন 

বোগ কষরন, "এখন এই ত্মজহনসগুহল আমাষদর উদািরণ 

হিল" (আমাষদর পহরসংখযান, মাগ ি।) এখাষন বদখা ো়ে বে 

ইস্রাষ়েলী়েষদর মসূাষক িাষদর উদ্ধারকারী হিসাষব বমষর্ 

এবং সমুষে বাহিি বদও়ো হিল হখ্রষস্টর এক প্রকাষরর 

বাহিি। আমার কাষি উপমাষ্টি এিিাই সম্পূণ ি বষল মষন 

ি়ে বে আহম বদখষি পাত্মচ্ছ না হকভাষব বকউ সষেি করষি 

পাষর। আমরা বদষখহি বে হনিারপব ি হিল খ্রীষির মূলযবান 

রষির মাধ্যষম এক প্রকার মুত্মি, এবং বলাষকষদর মষনাভাব 

খ্রীষির প্রহি আমাষদর হবশ্বাস এবং ঈশ্বষরর প্রহি আমাষদর 

আন্তহরক অনুিাপষক িাইপ কষর এবং মানুে বলাহিি 

সাগষরর মধ্য হদষ়ে অদ্ভয িভাষব পহরোহলি িষি বভাষগ। 

এখন, েহদ আমরা আমাষদর নিয ন হন়েম গ্রিণ কহর এবং 

খ্রীি এবং িােঁর অনুপ্রাহণি বপ্রহরিষদর দ্বারা হনধ্ িাহরি 

পহরোষণর পেষ্টি পরীো কহর, িািষল আমরা বদখষি পাব 

বে বলাহিি সাগষরর উিরণ অবশযই বাহিষির আদশ ি এবং 

অনয হকিয  ন়ে। বপ্রহরিষদর িাষদর মিান কহমশন বদও়োর 

বেষে আমাষদর ধ্নয প্রভয  বষলষিন: "অিএব বিামরা োও 

এবং সমি জাহির হশেয কষরা, িাষদর (হশেযষদর) হপিা, 

পুে এবং পহবে আিার নাষম বাহিি দাও" (মযাি. 28:19.) 

এখন বেমন ইস্রাষ়েষলর বলাষকরা বমাহশর হশেয বা অনুগামী 

হিসাষব হনষজষদরষক সমপ িণ কষরহিল এবং বলাহিি 

সাগষরর মধ্য হদষ়ে িােঁষক অনুসরণ কষর আনুষ্ঠাহনকভাষব 

িােঁর মষধ্য বাহিি হনষ়েহিল, এবং িাষদর পরুাষনা 

িাস্কমাস্টারষদর সম্পূণ ি উৎখাি ও ধ্বংষসর সােী; িাই 

েীশুষি অনুিি হবশ্বাসী হনষজষক খ্রীষির কাষি সমপ িণ 

কষর, িােঁর হবশ্বি হশেয হিসাষব, এবং বাহিষির মাধ্যষম 



typical of the Christian life from the time of our deliverance 

from the bondage of sin and Satan to our entrance into the 

rest that remaineth to the people of God. We have drawn 

but an outline; but much more might be said of their 

temptations, trials, wars, victories, &c., but we have not 

space, and moreover, it is better to be suggestive rather than 

exhaustive, that the devout reader may have room for 

further research and comparison. 

I will now proceed to show that the tabernacle in the 

wilderness was designed to be a type of the Christian 

system. We are indebted almost entirely to the epistle to the 

Hebrews for confirmation of this truth. Heb. 10:1: "For the 

law having a shadow of good things to come, and not the 

very image of the things," etc. It is evident by the context 

that "the law" here relates to that part of the law of Moses 

which concerned the tabernacle and its connections, or 

what is called "the ceremonial law." This law contained a 

"shadow of good things to come." These "good things" are 

the blessings of the gospel of Christ, as the chapter shows 

very conclusively. The shadow is explained to be "not the 

very image of the (good) things." A shadow never is the 

exact image of its substance, but is usually sufficient to 

indicate it. Sometimes the identification of the shadow and 

its substance is difficult--perhaps impossible--till the 

substance appear. But then, their relation to each other is 

easily established. If we see a shadow of a tree cast by the 

sun or moon, though the tree is out of sight, we say with 

absolute certainty that the shadow is that of a tree; but we 

cannot always be so sure till the object be compared with 

its shadow. Now this is the principle of interpretation we 

must follow. The substance in the New Testament must 

explain the shadow in the Old Testament. Fancy has had 

unlimited play, and confusion has resulted in the treatment 

of this subject through the neglect of this principle. By 

following this principle, we hope to be able to explain the 

figurative teaching of the tabernacle and its connections 

consistently and beautifully. We will not assume the truth 

of our main position, but prove it. That the tabernacle with 

its services was intended to be typical the following 

scriptures will be sufficient to show: "Now these things (the 

tabernacle and its furniture) having been thus prepared the 

priests go in continually into the first tabernacle 

accomplishing the services; but into the second the high 

priest alone, once in the year, not without blood, which he 

offered for himself and for the errors of the people; the 

HOLY GHOST THIS SIGNIFYING that the way into the 

holy place hath not yet been made manifest, while as the 

FIRST tabernacle is still standing, which is a parable for the 

time now present . . . but Christ having come a high priest 

of the good things to come, through the GREATER AND 

MORE PERFECT TABERNACLE, not made with hands," 

etc. (Heb. 9:6-11). "It was necessary therefore that the 

copies of the things in the heavens should be cleansed with 

these (the blood of bulls, etc.), but the heavenly things 

themselves with better sacrifices than these. For Christ 

িােঁষক অনুসরণ কষর, এবং িারপর নপুংসক (বপ্রহরি 8) 

মিন আনষের সাষে িার পষে েষল ো়ে, কারণ িার পাপ 

এবং বন্ধনগুহল বভষঙ বদও়ো ি়ে এবং কবর বদও়ো ি়ে। 

হেরকাল িার হবরুষদ্ধ আর মষন রাখষবন না। এিা ঈশ্বষরর 

অদ্ভয ি উপা়ে. অষনষক এিাষক অে িিীন, অষে ত্মিক, 

অপ্রষ়োজনী়ে মষন কষরন। বি আসুন আমরা বখ়োল রাহখ 

বে আমরা ইস্রাষ়েলী়েষদর মখূ িিার পুনরাবৃহি না কহর িাষদর 

বেসাষি বা নামাষনর অদরূদশী েুত্মিষি। ধ্নয বসই বযত্মি বে 

ঈশ্বষরর পেষক হনরাপদ ও সষ্টঠক বষল হবশ্বাস কষর, কারণ 

এষ্টি িােঁর পে; কারণ বকবল কিিষবযর পে অনুসরণ করার 

বেষে, বেখাষন কারণ হনষদিশ হদষি বযে ি ি়ে, বস িার 

হনষজর মূখ ি এবং অদরূদশী েুত্মির পহরবষিি ঈশ্বষরর অদময 

জ্ঞাষন িার হবশ্বাস প্রদশ িন কষর। িাই েীশুষি অনুিি 

হবশ্বাসী হনষজষক খ্রীষির কাষি সমপ িণ কষর, িােঁর হবশ্বি 

হশেয হিসাষব, এবং বাহিষির মাধ্যষম িােঁষক অনুসরণ কষর, 

এবং িারপর নপুংসক (বপ্রহরি 8) মিন আনষের সাষে 

িার পষে েষল ো়ে, কারণ িার পাপ এবং বন্ধনগুহল বভষঙ 

বদও়ো ি়ে এবং কবর বদও়ো ি়ে। হেরকাল িার হবরুষদ্ধ 

আর মষন রাখষবন না। এিা ঈশ্বষরর অদ্ভয ি উপা়ে. 

অষনষক এিাষক অে িিীন, অষে ত্মিক, অপ্রষ়োজনী়ে মষন 

কষরন। বি আসুন আমরা বখ়োল রাহখ বে আমরা 

ইস্রাষ়েলী়েষদর মূখ িিার পুনরাবৃহি না কহর িাষদর বেসাষি 

বা নামাষনর অদরূদশী েুত্মিষি। ধ্নয বসই বযত্মি বে ঈশ্বষরর 

পেষক হনরাপদ ও সষ্টঠক বষল হবশ্বাস কষর, কারণ এষ্টি িােঁর 

পে; কারণ বকবল কিিষবযর পে অনুসরণ করার বেষে, 

বেখাষন কারণ হনষদিশ হদষি বযে ি ি়ে, বস িার হনষজর মূখ ি 

এবং অদরূদশী েুত্মির পহরবষিি ঈশ্বষরর অদময জ্ঞাষন িার 

হবশ্বাস প্রদশ িন কষর। িাই েীশুষি অনুিি হবশ্বাসী হনষজষক 

খ্রীষির কাষি সমপ িণ কষর, িােঁর হবশ্বি হশেয হিসাষব, এবং 

বাহিষির মাধ্যষম িােঁষক অনুসরণ কষর, এবং িারপর 

নপুংসক (বপ্রহরি 8) মিন আনষের সাষে িার পষে েষল 

ো়ে, কারণ িার পাপ এবং বন্ধনগুহল বভষঙ বদও়ো ি়ে এবং 

কবর বদও়ো ি়ে। হেরকাল িার হবরুষদ্ধ আর মষন রাখষবন 

না। এিা ঈশ্বষরর অদ্ভয ি উপা়ে. অষনষক এিাষক অে িিীন, 

অষে ত্মিক, অপ্রষ়োজনী়ে মষন কষরন। বি আসুন আমরা 

বখ়োল রাহখ বে আমরা ইস্রাষ়েলী়েষদর মূখ িিার পুনরাবৃহি 

না কহর িাষদর বেসাষি বা নামাষনর অদরূদশী েুত্মিষি। 

ধ্নয বসই বযত্মি বে ঈশ্বষরর পেষক হনরাপদ ও সষ্টঠক বষল 

হবশ্বাস কষর, কারণ এষ্টি িােঁর পে; কারণ বকবল কিিষবযর 

পে অনুসরণ করার বেষে, বেখাষন কারণ হনষদিশ হদষি 

বযে ি ি়ে, বস িার হনষজর মূখ ি এবং অদরূদশী েুত্মির পহরবষিি 

ঈশ্বষরর অদময জ্ঞাষন িার হবশ্বাস প্রদশ িন কষর। এবং 

বাহিষির মাধ্যষম িাষক অনুসরণ কষর, এবং িারপর 

নপুংসক (অযাটস 8) এর মষিা আনষে িার পষে েষল ো়ে, 

কারণ িার পাপ এবং বন্ধনগুহল বভষঙ বদও়ো ি়ে এবং 

সমাহিি করা ি়ে, িার হবরুষদ্ধ আর হেরকাল মষন রাখা ো়ে 

না। এিা ঈশ্বষরর অদ্ভয ি উপা়ে. অষনষক এিাষক অে িিীন, 

অষে ত্মিক, অপ্রষ়োজনী়ে মষন কষরন। বি আসুন আমরা 

বখ়োল রাহখ বে আমরা ইস্রাষ়েলী়েষদর মূখ িিার পুনরাবৃহি 



entered not into the holy place made with hands, LIKE IN 

PATTERN TO THE TRUE, but into heaven itself," etc. 

(Heb. 9:23-25). "Having therefore, brethren, boldness to 

enter into the holy place by the blood of Jesus, by the way 

which He dedicated for us, a NEW AND LIVING WAY, 

through the veil, that is to say, His flesh; and having a great 

high priest over the house of God, let us draw near with a 

true heart in fullness of faith, having our hearts sprinkled 

from an evil conscience, and our body washed with pure 

water" (Heb. 10:19, 20). These scriptures are ample for the 

present purpose; they show clearly that the first tabernacle 

was a type of a second that the earthly tabernacle was 

typical of a heavenly; that the tabernacle made with hands 

was figurative of a tabernacle to come made "without 

hands," "which the Lord pitched and not man, that the 

shadow was to be replaced by the 'true' (or reality)." The 

Holy Spirit has graciously afforded us a distinct outline-

interpretation. So long as we keep this broad outline in 

view, and so long as we work upon it as our foundation, we 

cannot go far astray. 

From the above scriptures one conclusion is inevitable, and 

I will here state it. It will form the base and ground work of 

the superstructure we are about to build up. It will be well-

-nay needful, therefore, to keep it in mind. It is this: THE 

TABERNACLE IN THE WILDERNESS WAS A TYPE 

OF THE CHURCH OF JESUS CHRIST. By the Church of 

Christ, I mean Christ and His people, with all that binds 

them together. I believe that every step we take in this 

comparison will be seen to be a move in one direction, and 

towards one delightful goal a climax which will leave the 

mind of the devout reader in sweet and blessed rest when 

he lays down this little work. 

The Mosaic ritual was of divine origin from beginning to 

end. It was, therefore, perfect as a ritualistic system. But it 

was a "Shadow of heavenly things." The "heavenly things" 

must, hence, form a SYSTEM. What, for convenience, we 

call Christianity is that system. Now Christianity is not the 

person of Christ alone, though we rejoice to know that He 

is the centre, the key stone, the foundation. The Christian 

system includes God the great first cause; Jesus Christ the 

Son of the living God; the Holy Spirit; the cross, the grave, 

and the resurrection; faith, repentance, baptism, and a 

consecrated life; the church and its ordinances. All these 

things were symbolised in the Mosaic system. We are not 

sure that any of the Israelites, or even Moses, understood 

this; though no doubt to the earnest and devout among them 

the law was in some sense their "school-master" to bring 

them unto Christ. But whether they understood these things 

before or not, when He appeared the anti-type was so plain, 

that none who were "spiritual" could mistake it. Christ and 

the truth which He unfolded, became, as it were, a key by 

which the hieroglyphics of the law might be easily 

translated. Thereby the covenant in the flesh appears as the 

shadow of the covenant in the spirit, circumcision in the 

না কহর িাষদর বেসাষি বা নামাষনর অদরূদশী েুত্মিষি। 

ধ্নয বসই বযত্মি বে ঈশ্বষরর পেষক হনরাপদ ও সষ্টঠক বষল 

হবশ্বাস কষর, কারণ এষ্টি িােঁর পে; কারণ বকবল কিিষবযর 

পে অনুসরণ করার বেষে, বেখাষন কারণ হনষদিশ হদষি 

বযে ি ি়ে, বস িার হনষজর মূখ ি এবং অদরূদশী েুত্মির পহরবষিি 

ঈশ্বষরর অদময জ্ঞাষন িার হবশ্বাস প্রদশ িন কষর। এবং 

বাহিষির মাধ্যষম িাষক অনুসরণ কষর, এবং িারপর 

নপুংসক (অযাটস 8) এর মষিা আনষে িার পষে েষল ো়ে, 

কারণ িার পাপ এবং বন্ধনগুহল বভষঙ বদও়ো ি়ে এবং 

সমাহিি করা ি়ে, িার হবরুষদ্ধ আর হেরকাল মষন রাখা ো়ে 

না। এিা ঈশ্বষরর অদ্ভয ি উপা়ে. অষনষক এিাষক অে িিীন, 

অষে ত্মিক, অপ্রষ়োজনী়ে মষন কষরন। বি আসুন আমরা 

বখ়োল রাহখ বে আমরা ইস্রাষ়েলী়েষদর মূখ িিার পুনরাবৃহি 

না কহর িাষদর বেসাষি বা নামাষনর অদরূদশী েুত্মিষি। 

ধ্নয বসই বযত্মি বে ঈশ্বষরর পেষক হনরাপদ ও সষ্টঠক বষল 

হবশ্বাস কষর, কারণ এষ্টি িােঁর পে; কারণ বকবল কিিষবযর 

পে অনুসরণ করার বেষে, বেখাষন কারণ হনষদিশ হদষি 

বযে ি ি়ে, বস িার হনষজর মূখ ি এবং অদরূদশী েুত্মির পহরবষিি 

ঈশ্বষরর অদময জ্ঞাষন িার হবশ্বাস প্রদশ িন কষর। হেরকাল 

িার হবরুষদ্ধ আর িরণ করা িষব না। এিা ঈশ্বষরর অদ্ভয ি 

উপা়ে. অষনষক এিাষক অে িিীন, অষে ত্মিক, 

অপ্রষ়োজনী়ে মষন কষরন। বি আসুন আমরা বখ়োল রাহখ 

বে আমরা ইস্রাষ়েলী়েষদর মখূ িিার পুনরাবৃহি না কহর িাষদর 

বেসাষি বা নামাষনর অদরূদশী েুত্মিষি। ধ্নয বসই বযত্মি বে 

ঈশ্বষরর পেষক হনরাপদ ও সষ্টঠক বষল হবশ্বাস কষর, কারণ 

এষ্টি িােঁর পে; কারণ বকবল কিিষবযর পে অনুসরণ করার 

বেষে, বেখাষন কারণ হনষদিশ হদষি বযে ি ি়ে, বস িার 

হনষজর মূখ ি এবং অদরূদশী েুত্মির পহরবষিি ঈশ্বষরর অদময 

জ্ঞাষন িার হবশ্বাস প্রদশ িন কষর। হেরকাল িার হবরুষদ্ধ আর 

িরণ করা িষব না। এিা ঈশ্বষরর অদ্ভয ি উপা়ে. অষনষক 

এিাষক অে িিীন, অষে ত্মিক, অপ্রষ়োজনী়ে মষন কষরন। 

বি আসুন আমরা বখ়োল রাহখ বে আমরা ইস্রাষ়েলী়েষদর 

মূখ িিার পুনরাবৃহি না কহর িাষদর বেসাষি বা নামাষনর 

অদরূদশী েুত্মিষি। ধ্নয বসই বযত্মি বে ঈশ্বষরর পেষক 

হনরাপদ ও সষ্টঠক বষল হবশ্বাস কষর, কারণ এষ্টি িােঁর পে; 

কারণ বকবল কিিষবযর পে অনুসরণ করার বেষে, বেখাষন 

কারণ হনষদিশ হদষি বযে ি ি়ে, বস িার হনষজর মূখ ি এবং 

অদরূদশী েুত্মির পহরবষিি ঈশ্বষরর অদময জ্ঞাষন িার 

হবশ্বাস প্রদশ িন কষর। কারণ এিা িােঁর পে; কারণ বকবল 

কিিষবযর পে অনুসরণ করার বেষে, বেখাষন কারণ হনষদিশ 

হদষি বযে ি ি়ে, বস িার হনষজর মূখ ি এবং অদরূদশী েুত্মির 

পহরবষিি ঈশ্বষরর অদময জ্ঞাষন িার হবশ্বাস প্রদশ িন কষর। 

কারণ এিা িােঁর পে; কারণ বকবল কিিষবযর পে অনুসরণ 

করার বেষে, বেখাষন কারণ হনষদিশ হদষি বযে ি ি়ে, বস িার 

হনষজর মূখ ি এবং অদরূদশী েুত্মির পহরবষিি ঈশ্বষরর অদময 

জ্ঞাষন িার হবশ্বাস প্রদশ িন কষর। 

আসুন এই উপমাষ্টিষক আষরকিয  অনুসরণ কহর। 

ইস্রাষ়েষলর হবেরণ এবং িাষদর সাষে ঈশ্বষরর আেরষণর 



flesh becomes circumcision of the heart. Sometimes the 

comparisons become contrasts. "Not the children of the 

flesh," but Israel, according to the faith, are Abraham's 

seed, and heirs according to the promise. We come not to 

Sinai with its awful terrors, but to Zion, the city of the living 

God. Not Jerusalem in Palestine is our glorious home, but 

Jerusalem above "the mother of us all." 

The more this comparison is worked out the more clearly 

does it appear that the same divine authorship is stamped 

upon both Old and New Testaments; and the more we 

become impressed with the wonderful wisdom of God in 

using things so simple to shadow forth the stupendous 

things of Redemption. The Bible is seen to be a unit. Like 

the tabernacle it has its holy and most holy place--the Old 

and New Testaments; and it is only needful to rend the veil 

to see that both are one. Both are the work of one Holy 

Spirit. Both are the product of holy men of God, who wrote 

as they were moved by the Holy Spirit. There is no 

confusion, but a gradual development of divine truth unto 

perfection. Nature and revelation agree. The same laws of 

progress and development govern both. The bulb of the 

tulip contains the beautiful flower within its mysterious 

folds. But for experience, it were impossible to guess what 

that bulb would become by planting it in the earth; but when 

perfectly developed we see clearly that a wonderful and 

beautiful plan has been worked out, the end being the sweet 

flower that crowns the stem. So with Revelation. Paul puts 

it thus: "Unto me who am less than the least of all saints 

was this grace given, to preach unto the Gentiles the 

unsearchable riches of Christ, and to make all men see what 

is the dispensation of the mystery, which from all ages have 

been hid in God, who created all things, to the intent that 

now unto the principalities and the powers in the heavenly 

places might be made known THROUGH THE CHURCH 

the manifold wisdom of God, according to the eternal 

purpose (purpose of the ages), which he purposed in Christ 

Jesus our Lord " (Ep. 3:8-11). "O the depth of the riches, 

both of the wisdom and the knowledge of God! how 

unsearchable are his judgements and his ways past tracing 

out! For who hath known the mind of the Lord? or who hath 

been his counsellor? or who hath first given to Him, and it 

shall be recompensed to Him again? For of Him, and 

through Him, and to Him are all things, to whom be glory 

forever. AMEN." 

 

Chapter II 

MOSES-CHRIST 

WE have already seen in a general way that Moses was a 

type of Christ. Let us examine further into this truth. In no 

respect does Moses appear as a type of Christ more 

কাহিনী হনউ বিস্টাষমষি অষনকবার হখ্রস্টী়ে জীবষনর হেে 

বা হেে হিসাষব উষেখ করা িষ়েষি। 

1. িাষদর বকান বসহি োকার জা়েগা হিল না। িারা 

িমাগি েলহিল, কখনও োো কষরহিল, কখনও কখনও 

প্রহিশ্রুহির বদষশর খুব কাষি এষসহিল এবং আবার বসখান 

বেষক সষর হগষ়েহিল, হকন্তু িাষদর আষগ "দুধ্ ও মধ্ ু

প্রবাহিি" বদষশ হবশ্রাষমর আশা হিল। হখ্রস্টী়ে জীবনষক 

হেত্মেি করার জনয নিয ন হন়েষম বারবার এষ্টি বযবিার করা 

িষ়েষি। "কারণ আমাষদর এখাষন একষ্টি স্থা়েী শির বনই, 

হকন্তু আমরা বে শিরষ্টি আসষি িার সন্ধান কহর" (ইব্রী়ে 

13:14)- আমরা "হবষদশী এবং িীে িোেী" এবং "হবশ্রাম ো 

অবহশি োষক" এর জনয আকুল; েখন আমরা "প্রভয র সাষে 

হেরকাল" োকব। 

2. মরুভূহম হিল অনুব ির। িাষদর প্রহিহদষনর রসদ আসি 

স্বগ ি বেষক। আর্াি করা হশলা জষলর বনযা বদ়ে ো িাষদর 

সমি হবেরষণ িাষদর অনুসরণ কষর। মসূা বষলন, “প্রভয  

বিামাষক বসই মিান ও ভ়োনক প্রান্তষরর মধ্য হদষ়ে হনষ়ে 

হগষ়েহিষলন, বেখাষন হিল অহিসপ ি ও হবচ্ছয  এবং িৃষ্ণািি 

মাষ্টি বেখাষন জল হিল না; হেহন বিামাষক েকমহক পাের 

বেষক জল ববর কষর এষনষিন; হেহন বিামাষক মান্না হদষ়ে 

মরুভূহমষি হনষ়ে বগষলন। , ো আপনার হপিা জানষিন না; 

োষি হিহন আপনাষক নম্র করষি পাষরন, এবং হিহন 

আপনাষক প্রমাণ করষি পাষরন, আপনার বশষের হদষক 

আপনার ভাল করষি" (েয . 8:15-16)। "এবং প্রভয  বিামার 

ঈশ্বর এই েহেশ বির মরুভূহমষি বিামাষক বে পষে 

পহরোহলি কষরষিন বসই সমি পে িয হম মষন রাখষব, োষি 

হিহন বিামাষক নম্র করষি পাষরন, বিামাষক প্রমাণ করষি, 

বিামার হৃদষ়ে হক হিল িা জানষি, িয হম িােঁর আষদশ পালন 

করষব হক না। এবং হিহন আপনাষক নম্র কষরষিন এবং 

আপনাষক েুধ্ািি কষরষিন, আর বিামাষক মান্না খাইষ়েহি, 

ো িয হম জান না, বিামার পূব িপুরুেরাও জানি না। োষি 

হিহন আপনাষক জানাষি পাষরন বে মানুে বকবল রুষ্টি হদষ়ে 

বা েঁষে না, হকন্তু প্রভয র মুখ বেষক ো ববর ি়ে িার দ্বারাই মানুে 

বা েঁষে৷ এই েহেশ বিষর বিামার বপাশাক পুরাষনা ি়েহন, 

বিামার পাও ফুষলহন" (হেউ. 8:2-4) প্রহিষ্টি সহিযকাষরর 

হখ্রস্টাষনর জনয আনষের হবে়ে বে নিয ন হন়েষমর মূলযবান 

ত্মজহনসগুহল হনষজর কাষি প্রষ়োগ করষি সেম িও়ো। 

এখাষন প্রিীকী। "বসই হশলা হখ্রস্ট হিষলন," পল বষলষিন (1 

কহর. 10:4) এবং েীশু বষলষিন, "আহম বসই জীবন্ত রুষ্টি ো 

স্বগ ি বেষক বনষম এষসষি, োষি একজন মানুে িা বখষি 

পাষর এবং মষর না" ( জন 6:51) হখ্রস্টানষদর কাষি এই 

পৃহেবী একষ্টি অনুব ির মরুভূহম, েিদরূ িার আধ্যাত্মিক 

জীবন উহদ্বি, হকন্তু হিহন িার আনষে জাষনন বে "মানুে 

বকবল রুষ্টি দ্বারা বা েঁষে না।" বিামার পূব িপুরুেরাও জানি না; 

োষি হিহন আপনাষক জানাষি পাষরন বে মানুে বকবল 

রুষ্টি হদষ়ে বা েঁষে না, হকন্তু প্রভয র মুখ বেষক ো ববর ি়ে িার 

দ্বারাই মানুে বা েঁষে৷ এই েহেশ বিষর বিামার বপাশাক 



strikingly than as the law-giver of Israel. When he 

descended from the holy mount his face shone with 

heavenly glory, and because the people could not bear the 

light, he put a veil over his face. This reminds us of Him 

who "came out from God" and "down from heaven" to 

reveal the will of God to man. In doing so He laid aside the 

glory which He had with the Father before the world began, 

and veiled His divine nature in human flesh. The apostle 

presents this wonderful event by way of contrast. It is 

impossible to use language more expressive and sublime. 

"Ye are not come unto the mount that might be touched and 

that burned with fire, and unto blackness, and darkness, and 

tempest, and the sound of a trumpet, and the voice of words; 

which voice they that heard entreated that no word more 

should be spoken unto them, for they could not endure that 

which was enjoined. If even a beast touched the mount it 

shall be stoned; and so fearful was the appearance that 

Moses said, I exceedingly fear and quake. But ye are come 

unto Mount Zion, unto the city of the living God, the 

heavenly Jerusalem, and to innumerable hosts of angels, 

and to the general assembly and church of the first-born, 

who are enrolled in heaven, and to God the judge of all, and 

to the spirits of just men made perfect, and to Jesus the 

mediator of the new covenant, and to the blood of 

sprinkling that speaketh better things than that of Abel" 

(Heb. 12:18-24). 

The above contrast receives its finishing touch in the facts 

which followed the giving of the law both of the old and 

new covenants. During Moses' absence in the mount the 

people gave themselves to idolatry. For this sin three 

thousand of the rebels perished by the swords of their own 

brethren. But when the law of the gospel was first 

proclaimed from Mount Zion three thousand souls were 

saved (Acts 2). This is a solemn illustration of the truth. 

"The letter (law of Moses) killeth, but the spirit (by the 

gospel) giveth life" (2 Cor. 3:6). 

But Moses not only received the law of the ten 

commandments when in the holy mount. He had committed 

to his trust also a perfect model, or "pattern" of the 

tabernacle. Now it is important just here to emphasize the 

truth that Moses stood related to the tabernacle just as Jesus 

Christ is related to His Church. In Heb. 3:1-6 we read: 

"Wherefore, holy brethren, partakers of a heavenly calling, 

consider the Apostle and High Priest of our confession, 

even Jesus, who was faithful to Him that appointed Him, as 

also Moses was faithful in all His (God's) House. For He 

hath been counted worthy of more glory than Moses, by so 

much as he that built the house hath more honor than the 

house, for every house is built by someone, but He that built 

all things is God. And Moses, indeed, was faithful in all His 

(God's) house as a servant for a testimony of those things, 

which were afterwards to be spoken. But Christ as a Son 

over His (own) house, whose house are WE." In this 

passage the APOSTLESHIP of Christ is in view. Moses 

পুরাষনা ি়েহন, বিামার পাও ফুষলহন" (হেউ. 8:2-4) প্রহিষ্টি 

সহিযকাষরর হখ্রস্টাষনর জনয আনষের হবে়ে বে নিয ন 

হন়েষমর মূলযবান ত্মজহনসগুহল হনষজর কাষি প্রষ়োগ করষি 

সেম িও়ো। এখাষন প্রিীকী। "বসই হশলা হখ্রস্ট হিষলন," 

পল বষলষিন (1 কহর. 10:4) এবং েীশু বষলষিন, "আহম বসই 

জীবন্ত রুষ্টি ো স্বগ ি বেষক বনষম এষসষি, োষি একজন 

মানুে িা বখষি পাষর এবং মষর না" ( জন 6:51) হখ্রস্টানষদর 

কাষি এই পৃহেবী একষ্টি অনুব ির মরুভূহম, েিদরূ িার 

আধ্যাত্মিক জীবন উহদ্বি, হকন্তু হিহন িার আনষে জাষনন 

বে "মানুে বকবল রুষ্টি দ্বারা বা েঁষে না।" বিামার পূব িপুরুেরাও 

জানি না; োষি হিহন আপনাষক জানাষি পাষরন বে মানুে 

বকবল রুষ্টি হদষ়ে বা েঁষে না, হকন্তু প্রভয র মুখ বেষক ো ববর ি়ে 

িার দ্বারাই মানুে বা েঁষে৷ এই েহেশ বিষর বিামার বপাশাক 

পুরাষনা ি়েহন, বিামার পাও ফুষলহন" (হেউ. 8:2-4) প্রহিষ্টি 

সহিযকাষরর হখ্রস্টাষনর জনয আনষের হবে়ে বে নিয ন 

হন়েষমর মূলযবান ত্মজহনসগুহল হনষজর কাষি প্রষ়োগ করষি 

সেম িও়ো। এখাষন প্রিীকী। "বসই হশলা হখ্রস্ট হিষলন," 

পল বষলষিন (1 কহর. 10:4) এবং েীশু বষলষিন, "আহম বসই 

জীবন্ত রুষ্টি ো স্বগ ি বেষক বনষম এষসষি, োষি একজন 

মানুে িা বখষি পাষর এবং মষর না" ( জন 6:51) হখ্রস্টানষদর 

কাষি এই পৃহেবী একষ্টি অনুব ির মরুভূহম, েিদরূ িার 

আধ্যাত্মিক জীবন উহদ্বি, হকন্তু হিহন িার আনষে জাষনন 

বে "মানুে বকবল রুষ্টি দ্বারা বা েঁষে না।" োষি হিহন 

আপনাষক জানাষি পাষরন বে মানুে বকবল রুষ্টি হদষ়ে বা েঁষে 

না, হকন্তু প্রভয র মুখ বেষক ো ববর ি়ে িার দ্বারাই মানুে বা েঁষে৷ 

এই েহেশ বিষর বিামার বপাশাক পুরাষনা ি়েহন, বিামার 

পাও ফুষলহন" (হেউ. 8:2-4) প্রহিষ্টি সহিযকাষরর হখ্রস্টাষনর 

জনয আনষের হবে়ে বে নিয ন হন়েষমর মূলযবান 

ত্মজহনসগুহল হনষজর কাষি প্রষ়োগ করষি সেম িও়ো। 

এখাষন প্রিীকী। "বসই হশলা হখ্রস্ট হিষলন," পল বষলষিন (1 

কহর. 10:4) এবং েীশু বষলষিন, "আহম বসই জীবন্ত রুষ্টি ো 

স্বগ ি বেষক বনষম এষসষি, োষি একজন মানুে িা বখষি 

পাষর এবং মষর না" ( জন 6:51) হখ্রস্টানষদর কাষি এই 

পৃহেবী একষ্টি অনুব ির মরুভূহম, েিদরূ িার আধ্যাত্মিক 

জীবন উহদ্বি, হকন্তু হিহন িার আনষে জাষনন বে "মানুে 

বকবল রুষ্টি দ্বারা বা েঁষে না।" োষি হিহন আপনাষক জানাষি 

পাষরন বে মানুে বকবল রুষ্টি হদষ়ে বা েঁষে না, হকন্তু প্রভয র মুখ 

বেষক ো ববর ি়ে িার দ্বারাই মানুে বা েঁষে৷ এই েহেশ বিষর 

বিামার বপাশাক পুরাষনা ি়েহন, বিামার পাও ফুষলহন" 

(হেউ. 8:2-4) প্রহিষ্টি সহিযকাষরর হখ্রস্টাষনর জনয আনষের 

হবে়ে বে নিয ন হন়েষমর মূলযবান ত্মজহনসগুহল হনষজর কাষি 

প্রষ়োগ করষি সেম িও়ো। এখাষন প্রিীকী। "বসই হশলা 

হখ্রস্ট হিষলন," পল বষলষিন (1 কহর. 10:4) এবং েীশু 

বষলষিন, "আহম বসই জীবন্ত রুষ্টি ো স্বগ ি বেষক বনষম 

এষসষি, োষি একজন মানুে িা বখষি পাষর এবং মষর না" 

( জন 6:51) হখ্রস্টানষদর কাষি এই পৃহেবী একষ্টি অনুব ির 

মরুভূহম, েিদরূ িার আধ্যাত্মিক জীবন উহদ্বি, হকন্তু হিহন 

িার আনষে জাষনন বে "মানুে বকবল রুষ্টি দ্বারা বা েঁষে না।" 

10:4)। এবং েীশু বষলষিন, "আহম বসই জীবন্ত রুষ্টি ো স্বগ ি 



was a type of Christ as an Apostle, or one sent on a divine 

mission. Aaron was a type of His (Christ's) priesthood, 

which is brought into view later on in the epistle. The 

mission of Moses was to build God's house. The details of 

the work were all minutely stated, and Moses was not at 

liberty to depart from the specifications he had received in 

the smallest particular. "See, saith He, that thou make all 

things according to the pattern which was showed thee in 

the holy mount." Moses "was faithful." He carried out the 

will of God in all things. God had a great purpose in view 

in the erection of the tabernacle, and the slightest deviation 

would have marred that purpose. We do not know that 

Moses understood that purpose, but we do know that he was 

anxiously careful in seeing that the building was faithful to 

the "pattern." "According to all that the Lord commanded 

Moses, so the children of Israel made all the work. And 

Moses did look upon all the work, and behold they bad done 

it, as the Lord commanded, even so had they done it; and 

Moses blessed them." 

Now in this great mission MOSES IS A TYPE OF JESUS. 

As the "Apostle" of God the Lord Jesus "came down from 

heaven not to do Mine own will," says he, "but the will of 

Him that sent Me." And again: "My teaching is not Mine, 

but His that sent Me . . . he that speaketh from himself 

seeketh his own glory; but he that seeketh the glory of him 

that sent him, the same is true and no unrighteousness is in 

him. Did not Moses give you the law . . . the law of Moses 

may not be broken" (John 8:16-23). Again, He says: "When 

ye have lifted up the Son of Man then shall ye know that I 

am He, and that I do nothing of Myself, but as the Father 

taught Me, I speak these things. And He that sent Me is with 

Me, He hath not left Me alone, for I do always those things 

that are pleasing to Him" (John 8:26-29). The mission of 

Jesus was "to seek and to save the lost"--to deliver men 

from the power of darkness, and restore to holiness and to 

God. This great work was completed in two parts: first in 

laying the foundation of the spiritual house of God; and 

second, in building the edifice. The first part of this grand 

work was accomplished in the ministry of Christ on earth, 

and terminated in his resurrection and ascension into 

heaven. The second part was commenced on the day of 

Pentecost, and completed by the apostles. But the entire 

work of constructing the "true tabernacle" was committed 

to Jesus. He is the author and perfecter of the faith." "All 

authority in heaven and earth" is His. Luke speaks of all 

that Jesus did on earth as but the beginning of His great 

work (Acts 1:1). And our Lord said: "On this rock will I 

build My Church, and the gates of hades shall not prevail 

against it" (Matt. 16:18).  

Thus, the great antitype of Moses as a divine law-giver and 

master-builder is before us. He who made the worlds, and 

"by whom  

বেষক বনষম এষসষি, োষি একজন মানুে িা বখষি পাষর 

এবং মষর না" (জন 6:51)। হখ্রস্টানষদর কাষি এই পৃহেবীষ্টি 

একষ্টি অনুব ির মরুভূহম, েিদরূ িার আধ্যাত্মিক জীবন 

উহদ্বি, হকন্তু হিহন িার আনষে জাষনন বে "মানুে বকবল 

রুষ্টি দ্বারা বা েঁষে না।" 10:4)। এবং েীশু বষলষিন, "আহম বসই 

জীবন্ত রুষ্টি ো স্বগ ি বেষক বনষম এষসষি, োষি একজন 

মানুে িা বখষি পাষর এবং মষর না" (জন 6:51)। হখ্রস্টানষদর 

কাষি এই পৃহেবীষ্টি একষ্টি অনুব ির মরুভূহম, েিদরূ িার 

আধ্যাত্মিক জীবন উহদ্বি, হকন্তু হিহন িার আনষে জাষনন 

বে "মানুে বকবল রুষ্টি দ্বারা বা েঁষে না।" 

3. মরুভূহমষি ইস্রাষ়েলী়েষদর খুব বেসা, অবাধ্যিা এবং 

শাত্মিগুহল প্রা়েশই হনউ বিস্টাষমি বলখকরা আমাষদর 

লাষভর জনয সিকিিা এবং প্রকার হিসাষব বযবিার কষরন। 

"মরুভূহমষি সপ ি" ক্রুষশর উপর "উষঠ বনও়ো" খ্রীষির এক 

প্রকার। বলাষকরা হব়িহব়ি করল, এবং ঈশ্বর আগুষনর সাপ 

পাষ্টঠষ়েহিষলন ো িাষদর ধ্বংস কষরহিল, এবং েখন িারা 

ঈশ্বষরর কাষি করুণার জনয কান্নাকাষ্টি কষরহিল, িখন 

হিহন মূসাষক হনষদিশ হদষ়েহিষলন বে েিিা সম্ভব জ্বলন্ত 

সাষপর মষিা হপিষলর একষ্টি সাপ দিহর করুন এবং এষ্টি 

একষ্টি খুেঁষ্টির উপষর উষ্টঠষ়ে হদন, বে বকউ। এিা হনরাম়ে 

িষি পাষর িাকান. েীশু এষ্টিষক হনষজর একষ্টি প্রকার 

হিসাষব বযবিার কষরন। িাইপষ্টি সহিযই খুব আকে িণী়ে, 

হকন্তু েীশুর জনয হনষজষক একষ্টি সাষপর সাষে িয লনা করা 

কিই না অদ্ভয ি! হকন্তু না, এিা সাপ ন়ে, সাষপর উপমা 

হিল। িািষল প্রিীকষ্টি কিিা সিয, েীশুষক দিহর করা 

িষ়েহিল "পাপী মাংষসর প্রহিরূপ," বে " পাষপর জনয একষ্টি 

দনষবদয হিসাষব হিহন মাংষস পাষপর হনো করষি পাষরন।" 

বপ্রহরি পল বষলষিন: "এই ত্মজহনসগুহল আমাষদর উষেশয 

হিল বে আমরা মে ত্মজহনসগুহলর প্রহি কামনা না কহর, 

বেমন িারাও কামনা কষরহিল৷ িাষদর মষধ্য হকিয  বলাষকর 

মি বিামরাও মুশহরক িষ়ো না। . . আমরাও বেন খ্রীিষক 

প্রষলাহভি না কহর, বেমন িাষদর মষধ্য বকউ বকউ 

প্রষলাহভি িষ়েহিল এবং ধ্বংসকারীর দ্বারা ধ্বংস িষ়েহিল৷ 

এখন এই সমি র্িনা িাষদর কাষি উদািরণ হিসাষব 

র্ষিষি, এবং বসগুহল আমাষদর উপষদষশর জনয বলখা 

িষ়েষি োষদর উপর পৃহেবীর বশে (েুগ) এষসষি। বকন বে 

মষন কষর বে বস দা েঁহ়িষ়ে আষি বস বেন পষ়ি না ো়ে" (1 

কহর: 10)। আবার ইব্রী়ে 3:12-19 এ: "কার সাষে হিহন েহেশ 

বির দুঃহখি হিষলন? মরুভূহমষি োষদর মৃিষদি পষ়িহিল 

িারা হক পাপ কষরহিল? এবং োষদর কাষি হিহন শপে 

কষরন বে িারা িােঁর হবশ্রাষম প্রষবশ করষব না হকন্তু োরা 

অবাধ্য হিল, 

পূষব িাি বেষক সষেি করা োষব না বে বনী ইসরাঈষলর 

ইহিিাসষ্টি "স্বগী়ে ত্মজহনস" অে িাৎ নিয ন েয ত্মির আধ্যাত্মিক 

বািবিাষক আদশ ি কষর বিালার উষেশয হিল। এই 

অধ্যা়েষ্টি বন্ধ করার আষগ, আমরা সংষেষপ এক বা দুষ্টি 

পাঠ হবষবেনা করষি পাহর ো আমরা আমাষদর লাষভর জনয 



all things were created," is also the builder of a still greater 

edifice--the house of God. In the building up of the material 

universe, from the mightiest world to the minutest insect, 

perfect order obtains. The same is true of the Mosaic 

system, and the same is also true of the Christian system. 

God is a God of order. There is a "law of the spirit of life," 

as there is "the law of sin and death." God's "pattern" of the 

tabernacle in the wilderness was perfect. No man dare add 

to or take from it, on pain of death. Is God less jealous of 

His will regarding the "true" tabernacle, of which the first 

was but the shadow? Disregard of this most important 

matter has resulted in innumerable divisions and sects 

among those who professed to be the faithful servants of 

Jesus Christ. They have acted as if every man were a "law 

unto himself," and as though God had declared that every 

man might do that which is right in His own eyes. But it is 

not so. The new covenant is a Revelation from God, and its 

terms are to be obeyed. The kingdom of heaven is among 

us, and the laws of citizenship must be submitted to. The 

Church of Christ is on earth, and its ordinances must not be 

tampered with. These things are before us in the New 

Testament, and they manifest the wisdom and glory of God. 

The system is divinely beautiful and complete; and adapted 

to man all the world over and for all time. Let us then bear 

in mind that infringement of divine law always brings a 

curse. 

 

Chapter III 

INSPIRED WORKMEN 

LET us now move a step forward and consider another 

important point of resemblance between the tabernacle of 

Moses and "the true tabernacle which the Lord pitched and 

not man." In the construction of both houses inspired 

workmen were employed. God said to Moses: "See, I have 

called by name Bezelel the son of Uri, the son of Hur, of 

the tribe of Judah; and I have filled him with the spirit of 

God in wisdom and understanding, and in knowledge and 

in all manner of workmanship; to devise cunning works, to 

work in gold, and in silver, and in brass, and in cuttings of 

stones for settings, and carving in wood, to work in all 

manner of workmanship. And I, behold I have appointed 

with him Aholiab the son of Ahisamack of the tribe of Dan, 

and in the hearts of all that are wise-hearted I have put 

wisdom, that they may make all things that I have 

commanded thee" (Ex. 31:1-6). Here we see that a number 

of men were chosen of God and filled with His Holy Spirit, 

by whose power they were specially skilled and fully 

qualified to work out the divine ideal of the tabernacle in its 

every particular. Their gifts were manifold and varied 

according to the different requirements of their work. It 

does not appear that they had received any previous training 

in the various arts, or that they were naturally qualified, but 

the inference is in the opposite direction. They had been 

slaves in Egypt. Their condition had been by no means that 

হশষখহি। ১ম। আমরা বদখষি পাই বে হখ্রস্টানরা আইষনর 

প্রহি অনুগি, বেমন ইহুহদরা হিল। পাে িকয িল েখন 

বমাহশর আইন "িিযা কষরষি", আিার আইন জীবন বদ়ে। 

এই িল আরও কারণ বকন পষররষ্টি আনষের সাষে এবং 

সিকিিার সাষে বমষন েলা উহেি। খ্রীি িষলন আমাষদর 

প্রভয  এবং বনিা, বেমন মসূা ইস্রাষ়েষলর কাষি হিষলন, এবং 

ইসরাইল িাষদর অনুসরণ করষি বাধ্য হিসাষব আমাষদর 

ঐশ্বহরক বনিাষক অনুসরণ করা আমাষদর। োরা এইভাষব 

আনুগিয কষর, িাষদর কাষি িােঁর বসবা িল হনখুেঁি 

স্বাধ্ীনিা। ২়ে। আমাষদর দাহ়েত্ব আমাষদর সুহবধ্ার দ্বারা 

পহরমাপ করা ি়ে. বেখাষন অষনক বদও়ো ি়ে, অষনক 

হকিয র প্রষ়োজন ি়ে। েহদ িাই, মসূার অধ্ীষন, বলাষকষদর 

অবাধ্যিার জনয শাত্মি বদও়ো িষ়েহিল, "েহদ আমরা স্বগ ি 

বেষক কো বষল িােঁর বেষক মুখ হফহরষ়ে হনই িষব আমরা 

কিিা কষ্টঠন শাত্মির বোগয িব।" ৩়ে। মূসাষক অনুসরণ 

করার প্রষরােনাগুহল দুদিান্ত হিল, হকন্তু েীশুষক অনুসরণ 

করার প্রষলাভনগুহল কি ব়ি। মূসা সহিযই িার বলাষকষদর 

জনয আিিযাষগর একষ্টি মিৎ উদািরণ হিষলন - একজন 

জ্ঞানী বনিা, একজন হবশ্বি বনু্ধ; হকন্তু খ্রীষির ভালবাসা কি 

গভীর; বনু্ধরা হক িার সাষে িয লনা করষি পাষর! মূসা 

মানুেষক িাষদর পাপ বেষক বা েঁোষি পাষরহন--িাষদরষক 

অনন্ত জীবষনর পে বদখাষি পাষরহন। হকন্তু েীশু িষলন 

"পে, সিয এবং জীবন" এবং সমি মানুে িােঁর মাধ্যষম 

হপিার কাষি আসষি পাষর৷ মসূাষক অনুসরণ করার 

প্রষরােনাগুহল দুদিান্ত হিল, হকন্তু েীশুষক অনুসরণ করার 

প্রষলাভনগুহল কি ব়ি। মসূা সহিযই িার বলাষকষদর জনয 

আিিযাষগর একষ্টি মিৎ উদািরণ হিষলন - একজন জ্ঞানী 

বনিা, একজন হবশ্বি বনু্ধ; হকন্তু খ্রীষির ভালবাসা কি 

গভীর; বনু্ধরা হক িার সাষে িয লনা করষি পাষর! মূসা 

মানুেষক িাষদর পাপ বেষক বা েঁোষি পাষরহন--িাষদরষক 

অনন্ত জীবষনর পে বদখাষি পাষরহন। হকন্তু েীশু িষলন 

"পে, সিয এবং জীবন" এবং সমি মানুে িােঁর মাধ্যষম 

হপিার কাষি আসষি পাষর৷ মসূাষক অনুসরণ করার 

প্রষরােনাগুহল দুদিান্ত হিল, হকন্তু েীশুষক অনুসরণ করার 

প্রষলাভনগুহল কি ব়ি। মসূা সহিযই িার বলাষকষদর জনয 

আিিযাষগর একষ্টি মিৎ উদািরণ হিষলন - একজন জ্ঞানী 

বনিা, একজন হবশ্বি বনু্ধ; হকন্তু খ্রীষির ভালবাসা কি 

গভীর; বনু্ধরা হক িার সাষে িয লনা করষি পাষর! মূসা 

মানুেষক িাষদর পাপ বেষক বা েঁোষি পাষরহন--িাষদরষক 

অনন্ত জীবষনর পে বদখাষি পাষরহন। হকন্তু েীশু িষলন 

"পে, সিয এবং জীবন" এবং সমি মানুে িােঁর মাধ্যষম 

হপিার কাষি আসষি পাষর৷ 

ছায়া এবং  দার্ থ 

পূষব িাি ভূহমকা়ে, আমরা বদষখহি বে হমশর বেষক বকনান 

পে িন্ত ইস্রাষ়েলী়েষদর ইহিিাসষ্টি হখ্রস্টী়ে জীবষনর আদশ ি 

হিসাষব দিহর করা িষ়েহিল পাপ এবং শ়েিাষনর দাসত্ব 

বেষক আমাষদর মুত্মির সম়ে বেষক বাহক অংষশ আমাষদর 



in which the cultivation of the arts would be encouraged. It 

is, therefore, highly probable that God chose these men, 

unfit as they were naturally for the work, that it might 

appear that they were inspired, and that the glory should be 

ascribed to God. The idea was divine; the pattern was 

divine; and the wisdom and power to work it out were 

divine also, hence there was no room for mere human ideas 

and methods. God was the architect, Moses was the master 

builder, and Bezelel and his companions were the laborers. 

It is no part of the laborer's duty, when working on a 

building, to alter the design of the architect, or depart from 

the specifications in the smallest particular; but their duty 

is to faithfully work out the instructions given to them 

relative to their particular departments. By so doing every 

part conduces to the completeness and harmony of the 

whole. It was so with the workmen in the tabernacle. Each 

man wrought in perfect accord with instructions, and in the 

end the tabernacle was formed with all that appertained to 

it, exactly according to the pattern showed to Moses in the 

mount. 

There is a world of meaning in Scripture names. They are 

often prophetic. In a wonderful manner they indicate the 

very character and office, and even destiny of the persons 

that bear them. The names of the two principal workmen on 

the tabernacle are wonderfully suggestive. Bezelel means 

"in the shadow (or protection) of God." Aholiab means 

"Father's tent;" and truly they must have felt themselves 

perfectly secure under the "shadow of the Almighty" while 

they faithfully worked away at their "Father's tent." And so 

may we, if we be followers of that which is good, and be 

content with obeying our Father's will in all things. 

Now these inspired workmen occupied exactly the same 

place in relation to the "first tabernacle" as the apostles of 

Jesus Christ hold in relation to the "second." They, the 

apostles, were not naturally qualified. They received no 

previous education for their great apostolic work. They 

were, in the eyes of men of culture, and they were in fact, 

"unlearned and ignorant men." And though they had 

followed Jesus and listened to His wonderful doctrine, yet 

when He departed from them, He left them in complete 

bewilderment as to the real character of the work which lay 

before them. Hence Jesus told them to "tarry in Jerusalem 

until they should he endued with power from on high." A 

short time before He suffered, Jesus had graciously 

promised over and over again the gift of the Holy Spirit. He 

knew that in order that they might carry out His great 

commission, which He gave to them after His resurrection 

(Matt. 28:18-20), it was essential that they should be 

endued with superhuman, infallible guidance. Hence His 

repeated utterances concerning the outpouring of the Holy 

Spirit. "I will pray the Father, and He shall give you another 

comforter, that He may abide with you forever, even the 

Spirit of truth: whom the world cannot receive; for it 

beholdeth Him not, neither knoweth Him." "The 

প্রষবশ পে িন্ত। ঈশ্বষরর মানুে আমরা একষ্টি রূপষরখা 

আেঁষকহি; িষব িাষদর প্রষলাভন, পরীো, েুদ্ধ, হবজ়ে, এবং 

হস. সম্পষকি আরও অষনক হকিয  বলা বেষি পাষর, হকন্তু 

আমাষদর কাষি স্থান বনই, এবং িদুপহর, সম্পূণ ি না িষ়ে 

পরামশ িমূলক িও়ো ভাল, োষি ধ্ম িপ্রাণ পাঠষকর আরও 

গষবেণা এবং িয লনা করার জা়েগা োষক। . 

আহম এখন বদখাষনার জনয এহগষ়ে োব বে মরুভূহমর 

িামু্বষ্টি হখ্রস্টান বযবস্থার এক প্রকাষরর জনয হেজাইন করা 

িষ়েহিল। এই সিয হনত্মিি করার জনয আমরা প্রা়ে 

সম্পূণ িরূষপ হিব্রুষদর হেষ্টঠর কাষি ঋণী। বিব. 10:1: "আগি 

ভাল ত্মজহনষসর িা়ো আষি আইষনর জনয, এবং 

ত্মজহনসগুহলর প্রহিমূহিি ন়ে" ইিযাহদ প্রসি দ্বারা স্পি ি়ে বে 

এখাষন "আইন" বমাহশর আইষনর বসই অংষশর সাষে 

সম্পহকিি। ো িামু্ব এবং এর সংষোগ সম্পহকিি, বা োষক 

"আনুষ্ঠাহনক আইন" বলা ি়ে। এই আইষন "আসন্ন ভাষলা 

ত্মজহনষসর িা়ো" রষ়েষি। এই "ভাল ত্মজহনসগুহল" িল খ্রীষির 

সুসমাোষরর আশীব িাদ, বেমন অধ্যা়েষ্টি খুব েূ়িান্তভাষব 

বদখা়ে। িা়োষ্টিষক বযাখযা করা িষ়েষি "(ভাল) ত্মজহনষসর খুব 

ইষমজ ন়ে।" একষ্টি িা়ো কখনই িার পদাষে ির সষ্টঠক হেে 

ন়ে, হকন্তু সাধ্ারণি এষ্টি হনষদিশ করার জনয েষেি। কখনও 

কখনও িা়ো এবং এর পদাে ি সনাি করা কষ্টঠন - সম্ভবি 

অসম্ভব - েিেণ না পদাে িষ্টি উপহস্থি ি়ে। হকন্তু িারপর, 

িাষদর এষক অপষরর সাষে সম্পকি সিষজই প্রহিষ্টষ্ঠি ি়ে। 

েহদ আমরা সূে ি বা েন্দ্র দ্বারা হনহেি একষ্টি গাষির িা়ো 

বদহখ, েহদও গািষ্টি দৃষ্টির বাইষর োষক, আমরা হনত্মিিভাষব 

বহল বে িা়োষ্টি একষ্টি গাষির; হকন্তু বস্তুষ্টিষক িার িা়োর 

সাষে িয লনা না করা পে িন্ত আমরা সবসম়ে হনত্মিি িষি 

পাহর না। এখন এই বযাখযার নীহি আমাষদর অবশযই 

অনুসরণ করষি িষব। হনউ বিস্টাষমষির পদাে িষক ওল্ড 

বিস্টাষমষির িা়ো বযাখযা করষি িষব। অহভনব সীমািীন 

বখলা িষ়েষি, এবং হবভ্রাহন্তর ফষল এই নীহির অবষিলার 

মাধ্যষম এই হবেষ়ের হেহকি্সা িষ়েষি। এই নীহি অনুসরণ 

কষর, আমরা আশা কহর িামু্বর রূপক হশো এবং এর 

সংষোগগুহল ধ্ারাবাহিকভাষব এবং সুেরভাষব বযাখযা 

করষি সেম িব। আমরা আমাষদর মূল অবস্থাষনর সিযিা 

অনুমান করব না, িষব এষ্টি প্রমাণ করব। বে িামু্বষ্টি িার 

পহরষেবাগুহলর সাষে সাধ্ারণ িও়োর উষেষশয হিল িা 

বদখাষনার জনয হনম্নহলহখি শাস্ত্রগুহল েষেি িষব: "এখন এই 

ত্মজহনসগুহল (িামু্ব এবং িার আসবাবপে) এইভাষব প্রস্তুি 

করার পষর পষুরাহিিরা পহরষেবাগুহল সম্পন্ন করার জনয 

প্রেম িামু্বষি িমাগি প্রষবশ কষর; হকন্তু হদ্বিী়ে মিাোজক 

একা, বিষর একবার, রি িা়িা ন়ে, ো হিহন হনষজর জনয 

এবং মানুষের ভয ষলর জনয হনষবদন কষরহিষলন; পহবে 

আিা এই ইহিি বদ়ে বে পহবে স্থাষন প্রষবষশর পে এখনও 

প্রকাহশি ি়েহন, েহদও প্রেম িামু্বষ্টি এখনও দা েঁহ়িষ়ে আষি, 

ো বিিমান সমষ়ের জনয একষ্টি দৃিান্ত... হকন্তু খ্রীি আসন্ন 

ভাল ত্মজহনষসর মিাোজক িষ়ে এষসষিন, মিান এবং 

আরও হনখুেঁি িাবুর মাধ্যষম, িাষি দিহর ন়ে, ইিযাহদ। (ইব্রী়ে 



Comforter, even the Holy Spirit, whom the Father will send 

in My name, He shall teach you all things, and bring to your 

remembrance all that I said unto you" (John 14:16,17, 25, 

26). "When the Comforter is come, whom I will send unto 

you from the Father, even the Spirit of truth which 

proceedeth from the Father, He shall bear witness of Me: 

and ye also shall bear witness of Me, because ye have been 

with Me from the beginning," (ch. 15:26, 27). "It is 

expedient for you that I go away: for if I go not away the 

Comforter will not come unto you; but if I go, I will send 

Him unto you. And He, when He is come, will convict the 

world in respect of sin, of righteousness, and of judgment . 

. . I have yet many things to say unto you, but ye cannot 

bear them now. Howbeit, when He, the Spirit of truth, is 

come, He shall guide you into ALL THE TRUTH; for He 

shall not speak from Himself, but what things soever He 

shall hear, these shall He speak; and He shall declare unto 

you the things that are to come. He shall glorify Me, for He 

shall take of Mine, and shall declare it unto you" (ch. 16:7-

14). "Being assembled together with them, He charged 

them not to depart from Jerusalem, but to wait for the 

promise of the Father, which, said He, ye heard from Me. 

For John indeed baptized with (in) water; but ye shall be 

baptized with (in) the Holy Ghost not many days hence" 

(Acts 1:4, 5). 

From these Scriptures we see that the chosen apostles of 

Christ were not to commence their great work of preaching 

the gospel and building the true tabernacle till the Holy 

Spirit came upon them, that the Spirit should be poured out 

upon them in such copiousness as that they should be 

"baptized" in it; that this same Spirit the world, as such, 

could not receive; that He should come as a "comforter," 

should recall all the previous teaching of Christ to their 

memory, and guide them into all truth, and unveil the future 

to their understanding; that He was to speak through them 

the whole truth of Christ. 

Thus, the inspired apostles of Jesus were divinely qualified 

for their great work. And that they might be armed with 

sufficient authority, God worked with them, "bearing 

witness with them both by signs and wonders, and by 

manifold powers, and by gifts of the Holy Ghost, according 

to His own power" (Heb. 2:4). They were also able, by the 

power of God, to kill (Acts 5) and make alive (Acts 9:36-

43); they could "retain" sins and they could "remit" them; 

they stood in the place and were the mouthpiece of Christ 

and of God. "He that heareth you heareth Me, and he that 

rejecteth you rejecteth Me; and he that rejecteth Me 

rejecteth Him that sent Me." Here is a chain of three links-

-God, Christ, the apostles; God in heaven, Christ the 

mediator, and the apostles on earth. He that grasps the 

apostolic link grasps Christ, and God Almighty. Let me not 

be misunderstood. The apostles hold this most important 

office because of their infallible teaching. It is wonderful 

9:6-11)। স্বষগ ির ত্মজহনসগুহলষক এইগুহল (ো েঁষ়ির রি 

ইিযাহদ) হদষ়ে শুদ্ধ করা উহেি, িষব স্বগী়ে ত্মজহনসগুহল 

হনষজরাই এর বেষ়ে ভাল বহল হদষ়ে। কারণ খ্রীি হনষজর িাষি 

দিহর পহবে স্থাষন প্রষবশ কষরনহন, বেমন সষিযর পযািাষন ি, 

হকন্তু স্বষগ ি প্রষবশ কষরহিষলন। "ইিযাহদ। (ইব্রী়ে 9:23-25)। 

েীশুর রষির মাধ্যষম, বে পে হিহন আমাষদর জনয উৎসগ ি 

কষরষিন, একষ্টি নিয ন এবং জীবন্ত পে, পদিার মধ্য হদষ়ে, 

অে িাৎ িােঁর মাংস; এবং ঈশ্বষরর র্ষরর উপষর একজন 

মিান মিাোজক আষি, আসুন আমরা হবশ্বাষসর পণূ িিা়ে 

সিয হৃদষ়ে কাষি োই, িারা স্পিভাষব বদখা়ে বে প্রেম 

িামু্বষ্টি একষ্টি হদ্বিী়ে ধ্রষণর হিল বে পাহে িব িামু্বষ্টি একষ্টি 

স্বগী়ে িােঁবরু মষিা হিল; িাি হদষ়ে দিহর িােঁবুষ্টি "িাি িা়িাই" 

দিহর করা একষ্টি িােঁবুর রূপক হিল, "ো প্রভয  হপে 

কষরহিষলন এবং মানুে ন়ে, বে িা়োষ্টি 'সিয' (বা বািবিা) 

দ্বারা প্রহিস্থাহপি িষব।" পহবে আিা অনুগ্রিপূব িক 

আমাষদর একষ্টি স্বিি রূপষরখা-বযাখযা প্রদান কষরষিন। 

েিেণ না আমরা এই হবসিৃ্ি রূপষরখাষ্টিষক সামষন রাখব, 

এবং েিেণ আমরা এষ্টিষক আমাষদর হভহি হিসাষব কাজ 

করব, িিেণ আমরা হবপষে বেষি পাহর না। িারা 

স্পিভাষব বদখা়ে বে প্রেম িামু্বষ্টি একষ্টি হদ্বিী়ে ধ্রষণর হিল 

বে পাহে িব িামু্বষ্টি একষ্টি স্বগী়ে িােঁবরু মষিা হিল; িাি হদষ়ে 

দিহর িােঁবুষ্টি "িাি িা়িাই" দিহর করা একষ্টি িােঁবরু রূপক 

হিল, "ো প্রভয  হপে কষরহিষলন এবং মানুে ন়ে, বে িা়োষ্টি 

'সিয' (বা বািবিা) দ্বারা প্রহিস্থাহপি িষব।" পহবে আিা 

অনুগ্রিপবূ িক আমাষদর একষ্টি স্বিি রূপষরখা-বযাখযা 

প্রদান কষরষিন। েিেণ না আমরা এই হবসিৃ্ি 

রূপষরখাষ্টিষক সামষন রাখব, এবং েিেণ আমরা এষ্টিষক 

আমাষদর হভহি হিসাষব কাজ করব, িিেণ আমরা হবপষে 

বেষি পাহর না। 

উপষরর শাস্ত্র বেষক একষ্টি উপসংিার অহনবাে ি, এবং আহম 

এখাষন িা বণ িনা করব। এষ্টি আমরা বে সুপারস্ট্রাকোর 

দিহর করষি োত্মচ্ছ িার হভহি ও স্থল কাজ দিহর করষব। এিা 

ভাল িষব--না প্রষ়োজন, অিএব, এিা মষন রাখা. এিা িল: 

মরুভূহমষি িামু্বষ্টি হিল েীশু খ্রীষির োষেির এক প্রকার। 

হখ্রষস্টর োেি দ্বারা, আহম খ্রীি এবং িােঁর বলাষকষদর ববাঝাষি 

োই, ো িাষদর একষে আবদ্ধ কষর। আহম হবশ্বাস কহর বে 

এই িয লনার বেষে আমরা বে প্রহিষ্টি পদষেপ হনই িা এক 

হদষক একষ্টি পদষেপ হিসাষব বদখা িষব এবং একষ্টি 

আনেদা়েক লষেযর হদষক একষ্টি েূ়িান্ত পহরণহি বদখা 

োষব ো ধ্ম িপ্রাণ পাঠষকর মনষক মধ্রু এবং আশীব িাষদ 

হবশ্রাষম বরষখ বদষব েখন হিহন এই বিাি কাজষ্টি স্থাপন 

করষবন। 

বমাজাইক আোরষ্টি শুরু বেষক বশে পে িন্ত ঐশ্বহরক 

উি্ষসর হিল। িাই, এষ্টি একষ্টি আোহরক বযবস্থা হিসাষব 

হনখুেঁি হিল। হকন্তু এিা হিল "স্বগী়ে ত্মজহনষসর িা়ো।" "স্বগী়ে 

ত্মজহনসগুহল" অবশযই একষ্টি হসষস্টম গঠন করষব। োষক, 

সুহবধ্ার জনয, আমরা হখ্রস্টধ্ম ি বহল বসই বযবস্থা। এখন 



that God should give such power to man; but it is His plan, 

and we must joyfully submit. 

The early church fully recognized this authority. "They 

continued steadfastly in the Apostle's teaching" (Act 2). 

They knew that they were Christ's ambassadors; and that 

their word was, therefore, final in all that appertained to the 

faith of Christ, and today the same apostolic authority is in 

force. The apostles have no successors; none are necessary. 

The faith, in all its fullness, was through them, "once for all 

delivered to the saints;" and is contained within the covers 

of the New Testament. All attempts to add to or take from 

the authority of the apostles, whether by throne, state, 

parliament, synod, conference, Pope, or counsel, are acts of 

rebellion against the will of God. Jesus recognized that the 

world was only to be converted "through their word" (John 

17:20). And Peter states that God had committed unto them 

"all things that pertain to life and godliness." We conclude, 

then, by reiterating the fact that the inspired workmen on 

the first tabernacle were types of the inspired workmen on 

the second, and that just as the former worked out, 

accurately and fully, the first tabernacle according to the 

divine "pattern;" so the apostles of Jesus Christ, under the 

inspiration of the Holy Spirit, worked out and completed 

the Christian system; and the great moral we have to learn 

from this is entire and unreserved acceptance of the truth as 

we find it in the New Testament. If all who profess to 

believe in Jesus were to accept this rule, and would but 

"strive together for the faith of the gospel," the result would 

be ONENESS--"One body, one spirit, one hope, one Lord, 

one faith, one baptism, and one God and Father of all. 

Would to God that ALL who love the dear Lord Jesus did 

but grasp this great foundation truth, then would 

"Name and sects and parties fall, 

And Jesus Christ be all in all."  

Chapter IV 

THE MATERIALS 

THE Tabernacle and its furniture were made of a variety of 

precious materials: gold silver, brass, precious stones, 

accasia wood, fine linen, costly skins, dyes, rich 

embroidery, &c. The first thing we may profitably notice 

is, that all these things were the free-will offerings of the 

people of God. "And the Lord spake unto Moses, saying, 

speak unto the children of Israel that they take for me an 

offering; of every man whose heart maketh him willing, ye 

shall take my offering," &c. (Ex. 25:1-9). "And they came 

every one whose heart stirred him up, and every one whose 

Spirit made him willing, and brought the Lord's offering, 

for the work of the tent of meeting, and for the service 

thereof, and for the holy garments. And they came both men 

and women, as many as were willing-hearted, and brought 

brooches, and earrings, and signet rings," &c. (ch. 35:20-

হখ্রস্টধ্ম ি একা খ্রীষির বযত্মি ন়ে, েহদও আমরা বজষন 

আনত্মেি বে হিহনই বকন্দ্র, মূল পাের, হভহি। হখ্রস্টী়ে 

বযবস্থার মষধ্য রষ়েষি ঈশ্বষরর মিান প্রেম কারণ; েীশু খ্রীি 

জীবন্ত ঈশ্বষরর পুে; পহবে আিা; ক্রুশ, কবর এবং 

পুনরুিান; হবশ্বাস, অনুিাপ, বাহিি, এবং একষ্টি পহবে 

জীবন; হগজিা এবং িার অধ্যাষদশ. এই সমি ত্মজহনসগুহল 

বমাজাইক পদ্ধহিষি প্রিীকী হিল। আমরা হনত্মিি নই বে 

ইস্রাষ়েলী়েষদর বকউ বা এমনহক মূসাও এষ্টি বঝুষি 

বপষরহিষলন; েহদও বকান সষেি বনই িাষদর মষধ্য 

আন্তহরক এবং ধ্ম িপ্রাণ আইন বকান অষে ি িাষদর খ্রীষির 

কাষি আনার জনয িাষদর "সু্কল-মাস্টার" হিল। হকন্তু িারা 

এই ত্মজহনসগুহল আষগ বুষঝহিল বা না বুষঝহিল, েখন হিহন 

আহবভূিি িন িখন এহি-িাইপষ্টি এিিাই সরল হিল বে 

"আধ্যাত্মিক" বকউ এষ্টি ভয ল করষি পাষর না। খ্রীি এবং সিয 

ো হিহন উষমােন কষরহিষলন, িা িষ়ে ওষঠ, একষ্টি 

োহবকাষ্টঠ োর দ্বারা আইষনর িা়োষরাহিহফকগুহল সিষজই 

অনুবাদ করা বেষি পাষর। এইভাষব মাংষসর মষধ্য েয ত্মি 

আিা়ে েয ত্মির িা়ো হিসাষব আহবভূিি ি়ে, মাংষস সনু্নি 

হৃদষ়ের সনু্নি ি়ে। কখষনা কখষনা িয লনাগুষলা দবপরীিয 

িষ়ে ো়ে। "মাংষসর সন্তান ন়ে," হকন্তু ইস্রাষ়েল, হবশ্বাস 

অনুসাষর, আব্রািাষমর বংশ, এবং প্রহিশ্রুহি অনুসাষর 

উিরাহধ্কারী। আমরা িার ভ়েঙ্কর আিঙ্ক হনষ়ে হসনাইষি 

আহস না, হকন্তু জীবন্ত ঈশ্বষরর শির হসষ়োষন আহস। 

এই িয লনাষ্টি েি ববহশ কাজ করা ি়ে িিই স্পিভাষব বদখা 

ো়ে বে একই ঐশ্বহরক বলখকত্ব ওল্ড এবং হনউ বিস্টাষমি 

উভষ়ের উপর স্টযাম্প করা িষ়েষি; এবং আমরা মতু্মির 

হবি়েকর ত্মজহনসগুহলষক িা়ো বদও়োর জনয এি সিজ 

ত্মজহনসগুহল বযবিার করার বেষে ঈশ্বষরর হবি়েকর 

জ্ঞাষনর সাষে আরও ববহশ প্রভাহবি িই। বাইষবলষক একষ্টি 

ইউহনি হিষসষব বদখা ি়ে। িােঁবুর মষিা এষ্টির পহবে এবং 

সবষেষ়ে পহবে স্থান রষ়েষি - ওল্ড এবং হনউ বিস্টাষমি; 

এবং উভ়েই বে এক িা বদখার জনয বকবল পদিা হিেঁ ষ়ি 

বনও়ো প্রষ়োজন। উভ়েই এক পহবে আিার কাজ। উভ়েই 

ঈশ্বষরর পহবে পুরুেষদর পণয, োরা পহবে আিা দ্বারা 

োহলি িষ়ে হলষখহিষলন। বকান হবভ্রাহন্ত বনই, হকন্তু 

পহরপূণ িিার হদষক ঐশ্বহরক সষিযর ধ্ীষর ধ্ীষর হবকাশ। 

প্রকৃহি এবং উদ্ঘািন একমি। প্রগহি ও উন্ন়েষনর একই 

হন়েম উভ়েষকই হন়েিণ কষর। ষ্টিউহলষপর বাল্বষ্টি িার 

রিসযম়ে ভােঁষজর মষধ্য সুের ফুল ধ্ারণ কষর। হকন্তু 

অহভজ্ঞিার জনয, পৃহেবীষি বরাপণ করষল বসই বাল্বষ্টি কী 

িষব িা অনুমান করা অসম্ভব হিল; হকন্তু েখন হনখুেঁিভাষব 

হবকহশি ি়ে িখন আমরা স্পি বদখষি পাই বে একষ্টি 

েমৎকার এবং সেুর পহরকল্পনা কাজ করা িষ়েষি, বশেষ্টি 

িল হমষ্টি ফুল ো কান্ডষক মুকুি বদ়ে। িাই উদ্ঘািন সষি. 

পল এষ্টিষক এভাষব বরষখষিন: "আমাষক এই অনুগ্রি 

বদও়ো িষ়েহিল বে আহম সকল সাধ্ুষদর মষধ্য সবষেষ়ে 

বিাি, অইহুদীষদর কাষি খ্রীষির অপ্রকাশয সম্পদ প্রোর 

করার জনয, এবং সমি বলাকষক রিষসযর বযবস্িা কী িা 



24. "And they (the workmen) received of Moses all the 

offerings which the children of Israel had brought for the 

work of the service of the sanctuary to make it withal: and 

they brought yet unto him free will offerings every morning 

. . . the people bring much more than enough for the service 

of the work which the Lord commanded us to make. "And 

Moses gave commandment, and they caused it to be 

proclaimed throughout the camp, saying, let neither man 

nor woman make any more work for the offerings of the 

sanctuary, so the people were restrained from giving" (Ex. 

36:3-6.) Thus to the Divine call the people responded with 

such overflowing liberality that they had to be 

RESTRAINED FROM GIVING! a beautiful example of 

self-sacrifice! 

We have in this incident an illustration of the voluntary 

principle that pervades the whole scheme of human 

redemption from its first great cause to its last effect. "God 

so loved the world that HE GAVE His only begotten Son," 

and Jesus "loved us and GAVE HIMSELF for us." "BY 

GRACE we are saved, through faith; and that not of 

ourselves; it is the GIFT of God." "O every one that 

thirsteth come ye to the waters; and he that hath no money, 

come ye buy and eat without money and without price." 

God delights in giving. He gives all things--life and life's 

supplies; salvation; and all its tremendous cost. And He 

delights in the free-will offerings of His creatures. He 

forces no man. The doctrine of the "irresistible influence of 

the Holy Spirit" is opposed to the genius and spirit of the 

Bible. If Christ stands at the door of the human heart calling 

and knocking, we must ourselves open and let Him in; if 

God says, "O every one that thirsteth come ye to the 

waters," WE MUST COME OURSELVES and drink. He 

will not force us. If men WILL NOT come, that they may 

have life, they must perish. God will not force them. He has 

said "My people shall be a willing people in the day of my 

power." How truly does this apply to the Christian religion! 

On the day of Pentecost, the people "first gave themselves 

to the Lord" under the powerful appeal of the Apostle Peter, 

and then there followed an incident which wonderfully 

coincides with the incident above narrated. Just as the 

people brought freely of their substance at the call of 

Moses, so, when the people "gladly received the Apostle's 

word, and were baptized," we are told that "not one of them 

said that aught of the things that he possessed was his own 

. . . and as many as were possessed of houses or lands sold 

them, and brought the prices of the things that were sold, 

and laid them at the Apostle's feet, and distribution was 

made unto each according as anyone had need" (Acts 4:32-

34). How the truth in Christ must have gripped their hearts! 

O if believers grasped the salvation of God now as they did 

then there would be no need to beg and pray for a little 

money to carry on the Lord's work. There is no law in the 

new covenant saying "Thou shalt give." God has purposely 

left us free to do as our heart prompts us. "If there be first a 

willing mind it is accepted according to that a man hath, 

বদখাষি, ো সকষলর কাি বেষক েষুগ েুষগ ঈশ্বষরর মষধ্য 

লুহকষ়ে রাখা িষ়েষি, হেহন সমি হকিয  সৃষ্টি কষরষিন, এই 

অহভপ্রাষ়ে বে এখন স্বগী়ে স্থাষনর রাজত্ব এবং 

েমিাগুহলষক োষেির মাধ্যষম ঈশ্বষরর বহুহবধ্ জ্ঞান, 

হেরন্তন উষেশয (েুষগর উষেশয) অনুসাষর প্রকাশ করা 

বেষি পাষর। ), ো হিহন আমাষদর প্রভয  খ্রীি েীশুষি উষেশয 

কষরহিষলন " (Ep. 3:8-11)। " বি ধ্ন-সম্পষদর গভীরিা, 

জ্ঞান ও ঈশ্বষরর জ্ঞান উভ়েই! িার হবোর এবং িার অিীি 

পে খুেঁষজ ববর করা কি অষেনা! প্রভয র মন বক জাষন? বা 

িার পরামশ িদািা বক? অেবা বক িাষক প্রেম হদষ়েষি এবং 

িার প্রহিদান আবার বদও়ো িষব? িােঁর জনয, এবং িােঁর 

মাধ্যষম, এবং িােঁর কাষিই সব হকিয , ো েঁর হেরকাল মহিমা ি়ে৷ 

আষমন।" 

 

হদ্বিী়ে অধ্যা়ে 

িূো-নিস্ট 

আমরা ইহিমষধ্য একষ্টি সাধ্ারণ উপাষ়ে বদষখহি বে মূসা 

খ্রীষির এক প্রকার। আসুন এই সিযষ্টি আরও পরীো কহর। 

ইস্রাষ়েষলর আইন-প্রদানকারীর বেষ়ে ববহশ আকে িণী়েভাষব 

হখ্রষস্টর একষ্টি ধ্রণ হিসাষব বমাহশষক বদখা ো়ে না। েখন 

হিহন পহবে পব িি বেষক বনষম আষসন িখন িােঁর মুখ স্বগী়ে 

মহিমা়ে উজ্জ্বল িষ়ে ওষঠ এবং বলাষকরা আষলা সিয করষি 

না পারা়ে হিহন িােঁর মুষখর উপর একষ্টি বর্ামিা 

হদষ়েহিষলন। এষ্টি আমাষদর িরণ কহরষ়ে বদ়ে হেহন 

"ঈশ্বষরর কাি বেষক এষসষিন" এবং "স্বগ ি বেষক বনষম 

এষসষিন" মানুষের কাষি ঈশ্বষরর ইচ্ছা প্রকাশ করার জনয। 

এষ্টি করার মাধ্যষম হিহন হবশ্ব শুরুর আষগ হপিার কাষি বে 

মহিমা বপষ়েহিষলন িা সহরষ়ে বরষখহিষলন এবং মানব 

বদষি িােঁর ঐশ্বহরক প্রকৃহিষক আবৃি কষরহিষলন। বপ্রহরি 

এই হবি়েকর র্িনাষ্টিষক হবপরীিভাষব উপস্থাপন 

কষরষিন। ভাোষক আরও অহভবযত্মিপূণ ি এবং মিৎ বযবিার 

করা অসম্ভব। "বিামরা বসই পব িষি আষসাহন োষক স্পশ ি 

করা ো়ে এবং ো আগুষন পুষ়ি ো়ে, এবং অন্ধকাষর, এবং 

অন্ধকার, এবং ঝ়ি, এবং একষ্টি হশঙার শব্দ, এবং শষব্দর 

আও়োজ; বে কন্ঠস্বর োরা শুষনহিল িারা অনুষরাধ্ 

কষরহিল বে িাষদর সাষে আর বকান কো বলা উহেি ন়ে, 

কারণ িারা ো আষদশ করা িষ়েহিল িা সিয করষি পাষরহন৷ 

েহদ বকান পশুও পািা়ি স্পশ ি কষর িষব িাষক পাের িয েঁ ষ়ি 

বমষর বফলষি িষব; আর বেিারািা এিই ভ়েঙ্কর হিল বে, 

মূসা বলষলন, আহম খুব ভ়ে পাই এবং বকেঁ ষপ উষ্টঠ। হকন্তু 

বিামরা হসষ়োন পব িষি, জীবন্ত ঈশ্বষরর নগরী, স্বগী়ে 

বজরুজাষলষমর কাষি, এবং অসংখয স্বগ িদিূষদর কাষি, 

এবং স্বষগ ি নাম বলখা প্রেমজািষদর সাধ্ারণ সমাষবশ ও 

মন্ডলীষি এবং ঈশ্বষরর কাষি এষসি। সকষলর হবোরক, 

এবং ধ্াহম িক মানুষের আিাষক হনখুেঁি করা িষ়েষি, এবং 



and not according to that he hath not." "But this I say that 

he that soweth sparingly shall reap also sparingly; and he 

that soweth bountifully shall reap also bountifully. Every 

man according as he purposes in his heart, so let him give; 

not grudgingly or of necessity; for God loveth a cheerful 

giver" (2 Cor. 8:12; 9:6-8). 

But while we are left thus free, who that has the faintest 

conception of the value of God's "unspeakable gift" to us 

will not be willing to say "Were the whole world of nature 

mine That were an offering far too small, Love so amazing, 

so Divine, Demands my soul, my life, my all."  

We may note, in the second place, to supply the needs of 

the tabernacle, the people of God alone were appealed to. It 

may be said that they could do nothing else; but that would 

be to assume too much. That they did not beg of the outside 

world is a fact which accords with the practice of the first 

Christians. They took nothing of the heathen to support 

them in preaching the gospel, or building up the church. 

Then, in the third place, the preciousness of the materials 

used on the tabernacle point to the "unsearchable riches of 

Christ." By those things which MEN prize so highly, the 

inestimable wealth of the gospel is set forth. All things here 

are precious. Jesus is precious, to God and to us; peace and 

pardon are precious; the presence of Christ, and the comfort 

of the Holy Spirit are precious; and the glorious hope of 

eternal life is precious. All is precious to us who believe. 

CHAPTER V 

THE COURT 

THE enclosure, called the court of the tabernacle, was 100 

cubits long and 50 wide. The form was an oblong square. 

A cubit was 1.824 ft. Hence the length was about 185 ft. 

and the breadth about 88 ft. The tabernacle stood within this 

enclosure towards the west end, and facing the east. The 

enclosure was formed of a curtain of fine twined linen 

which was firmly supported by sixty pillars of brass, twenty 

on the north and twenty on the south side, and ten at each 

end. The pillars were let into sockets of brass and crowned 

with silver capitals or "chapiters." At the east end was the 

"gate of the court," about 35 ft. wide. It was formed of a 

beautiful curtain of blue and purple and scarlet and fine 

twined linen. The hanging was supported by four pillars, 

uniform with the rest of the enclosure. Thus the enclosure 

was high enough to prevent the tabernacle from being 

exposed to the gaze of all except those who came to the 

appointed entrance and desired to enter with their offerings. 

We do not read that the enclosure was accessible to all, 

whether worshipfully inclined or not; but only (it seems) to 

those who came to offer sacrifice. The beautiful screen of 

the "gate" was doubtless kept close, but always readily 

নিয ন েয ত্মির মধ্যস্থিাকারী েীশুর কাষি, এবং হিষ্টিষ়ে 

বদও়োর রষির কাষি ো আষবষলর বেষ়ে ভাল কো বষল" 

(ইব্রী়ে 12:18-24)। বে কন্ঠস্বর োরা শুষনহিল িারা অনুষরাধ্ 

কষরহিল বে িাষদর সাষে আর বকান কো বলা উহেি ন়ে, 

কারণ িারা ো আষদশ করা িষ়েহিল িা সিয করষি পাষরহন৷ 

েহদ বকান পশুও পািা়ি স্পশ ি কষর িষব িাষক পাের িয েঁ ষ়ি 

বমষর বফলষি িষব; আর বেিারািা এিই ভ়েঙ্কর হিল বে, 

মূসা বলষলন, আহম খুব ভ়ে পাই এবং বকেঁ ষপ উষ্টঠ। হকন্তু 

বিামরা হসষ়োন পব িষি, জীবন্ত ঈশ্বষরর নগরী, স্বগী়ে 

বজরুজাষলষমর কাষি, এবং অসংখয স্বগ িদিূষদর কাষি, 

এবং স্বষগ ি নাম বলখা প্রেমজািষদর সাধ্ারণ সমাষবশ ও 

মন্ডলীষি এবং ঈশ্বষরর কাষি এষসি। সকষলর হবোরক, 

এবং ধ্াহম িক মানুষের আিাষক হনখুেঁি করা িষ়েষি, এবং 

নিয ন েয ত্মির মধ্যস্থিাকারী েীশুর কাষি, এবং হিষ্টিষ়ে 

বদও়োর রষির কাষি ো আষবষলর বেষ়ে ভাল কো বষল" 

(ইব্রী়ে 12:18-24)। বে কন্ঠস্বর োরা শুষনহিল িারা অনুষরাধ্ 

কষরহিল বে িাষদর সাষে আর বকান কো বলা উহেি ন়ে, 

কারণ িারা ো আষদশ করা িষ়েহিল িা সিয করষি পাষরহন৷ 

েহদ বকান পশুও পািা়ি স্পশ ি কষর িষব িাষক পাের িয েঁ ষ়ি 

বমষর বফলষি িষব; আর বেিারািা এিই ভ়েঙ্কর হিল বে, 

মূসা বলষলন, আহম খুব ভ়ে পাই এবং বকেঁ ষপ উষ্টঠ। হকন্তু 

বিামরা হসষ়োন পব িষি, জীবন্ত ঈশ্বষরর নগরী, স্বগী়ে 

বজরুজাষলষমর কাষি, এবং অসংখয স্বগ িদিূষদর কাষি, 

এবং স্বষগ ি নাম বলখা প্রেমজািষদর সাধ্ারণ সমাষবশ ও 

মন্ডলীষি এবং ঈশ্বষরর কাষি এষসি। সকষলর হবোরক, 

এবং ধ্াহম িক মানুষের আিাষক হনখুেঁি করা িষ়েষি, এবং 

নিয ন েয ত্মির মধ্যস্থিাকারী েীশুর কাষি, এবং হিষ্টিষ়ে 

বদও়োর রষির কাষি ো আষবষলর বেষ়ে ভাল কো বষল" 

(ইব্রী়ে 12:18-24)। েহদ বকান পশুও পািা়ি স্পশ ি কষর িষব 

িাষক পাের িয েঁ ষ়ি বমষর বফলষি িষব; আর বেিারািা এিই 

ভ়েঙ্কর হিল বে, মূসা বলষলন, আহম খুব ভ়ে পাই এবং 

বকেঁ ষপ উষ্টঠ। হকন্তু বিামরা হসষ়োন পব িষি, জীবন্ত ঈশ্বষরর 

নগরী, স্বগী়ে বজরুজাষলষমর কাষি, এবং অসংখয 

স্বগ িদিূষদর কাষি, এবং স্বষগ ি নাম বলখা প্রেমজািষদর 

সাধ্ারণ সমাষবশ ও মন্ডলীষি এবং ঈশ্বষরর কাষি এষসি। 

সকষলর হবোরক, এবং ধ্াহম িক মানুষের আিাষক হনখুেঁি 

করা িষ়েষি, এবং নিয ন েয ত্মির মধ্যস্থিাকারী েীশুর কাষি, 

এবং হিষ্টিষ়ে বদও়োর রষির কাষি ো আষবষলর বেষ়ে ভাল 

কো বষল" (ইব্রী়ে 12:18-24)। েহদ বকান পশুও পািা়ি স্পশ ি 

কষর িষব িাষক পাের িয েঁষ়ি বমষর বফলষি িষব; আর 

বেিারািা এিই ভ়েঙ্কর হিল বে, মূসা বলষলন, আহম খুব ভ়ে 

পাই এবং বকেঁ ষপ উষ্টঠ। হকন্তু বিামরা হসষ়োন পব িষি, জীবন্ত 

ঈশ্বষরর নগরী, স্বগী়ে বজরুজাষলষমর কাষি, এবং অসংখয 

স্বগ িদিূষদর কাষি, এবং স্বষগ ি নাম বলখা প্রেমজািষদর 

সাধ্ারণ সমাষবশ ও মন্ডলীষি এবং ঈশ্বষরর কাষি এষসি। 

সকষলর হবোরক, এবং ধ্াহম িক মানুষের আিাষক হনখুেঁি 

করা িষ়েষি, এবং নিয ন েয ত্মির মধ্যস্থিাকারী েীশুর কাষি, 



drawn aside to admit any and every one who desired to 

come near to God. 

Now we may learn at least three very beautiful lessons from 

this enclosure. 

1. The deep things of God in Christ, "the things of the Spirit 

of God," are not exposed to the careless or critical gaze of 

all. Before a man can understand and appreciate them, he 

must come within understanding distance. God has hidden 

these things from the (worldly) wise and prudent and has 

revealed them unto, babes. There must be the humble, 

teachable spirit, and the willing heart, "If any man WILL 

do His will he shall know of the doctrine, whether it be of 

God or whether it be of men." The "honest and good heart" 

was the only soil in which the seed of the Kingdom took 

root and bore fruit. Our blessed Lord said to the Jews, "Ye 

believe not because ye are not of my sheep." That is, they 

had not the submissive, yielding disposition to follow Him, 

as sheep their shepherd, and therefore they could not 

believe. This is how it is that the sceptic can find so much 

in the Bible to cavil at, while the Christian sees beauty on 

every page, in every verse. To them that are perishing in 

unbelief the things of God are foolishness; but to those that 

believe Christ is the power of God and the wisdom of God. 

All this seems foreshadowed by the enclosure of the court 

of the tabernacle. Let us then be wise; let us come to the 

gate; let us enter in with sacrifice and offering. "Blessed are 

the poor in spirit, for theirs is the kingdom of heaven. 

Blessed are the pure in heart for they shall see God."  

2. The gate was wide. All who desired to come before God 

with penitence and offering were free to do so. So, the door 

of mercy stands open wide, and "whosoever will" may enter 

in. The very colors of the hangings of the gate of the court 

were suggestive. Blue points heavenward; purple speaks of 

royalty; scarlet (the extract of a worm) tells of humility and 

suffering; pure white linen suggests holiness. All are 

summed up in Jesus Christ. He came from heaven, the royal 

Son of the living God, to humble Himself and become 

obedient unto death that He might redeem us with His most 

precious blood, and He offered Himself without spot to 

God. As such He is "the way, the truth and the life, and no 

man cometh to the Father but by Him." 

3. The "chapiters" or capitals which crowned the brass 

pillars were made of the atonement money taken from the 

Israelites at their numbering. All the males from twenty 

years old upwards were required to give half a shekel of 

silver for his ransom (Ex. 30:11-16), value 1/2. The rich 

were not allowed to give more, nor the poor less. Thus, 

while considering the means of all, God also taught them 

the need of a common redemption for all. The Apostle 

seems to refer to this institution when he says, "Ye were not 

redeemed with corruptible things, as silver and gold . . . but 

with precious blood, as of a lamb without blemish and 

এবং হিষ্টিষ়ে বদও়োর রষির কাষি ো আষবষলর বেষ়ে ভাল 

কো বষল" (ইব্রী়ে 12:18-24)। 

উপষরাি দবপরীিয পুরািন এবং নিয ন উভ়ে েয ত্মির আইন 

প্রদাষনর পষর বািষব িার েূ়িান্ত স্পশ ি পা়ে। পব িষি মসূার 

অনুপহস্থহির সম়ে বলাষকরা হনষজষদরষক মূহিিপজূা়ে সেঁষপ 

বদ়ে। এই পাষপর জনয হিন িাজার হবষোিী িাষদর হনষজর 

ভাইষদর িরবাহরর আর্াষি হনিি িষ়েহিল। হকন্তু েখন 

গসষপষলর আইন প্রেম জা়েন পব িি বেষক বর্ােণা করা 

িষ়েহিল িখন হিন িাজার আিা রো বপষ়েহিল (বপ্রহরি 

2)। এষ্টি সষিযর একষ্টি গম্ভীর দৃিান্ত। "পে (বমাহশর আইন) 

িিযা কষর, হকন্তু আিা (গসষপল দ্বারা) জীবন বদ়ে" (2 কহর. 

3:6)। 

হকন্তু মূসা পহবে পব িষি োকাকালীন বকবল দশষ্টি 

আষদষশর আইন পানহন। হিহন িার হবশ্বাষসর প্রহি 

প্রহিশ্রুহিবদ্ধ হিষলন িামু্বর একষ্টি হনখুেঁি মষেল বা 

"পযািান ি"। এখন এখাষন সষিযর উপর বজার বদও়ো 

গুরুত্বপূণ ি বে মসূা িামু্বর সাষে সম্পহকিি হিষলন ষ্টঠক 

বেমন েীশু খ্রীি িােঁর োষেির সাষে সম্পহকিি। হিহবষি। 3:1-

6 আমরা পহ়ি: "অিএব, পহবে ভাইষ়েরা, স্বগী়ে আহ্বাষনর 

অংশীদার, আমাষদর স্বীকাষরাত্মির বপ্রহরি এবং 

মিাোজকষক হবষবেনা করুন, এমনহক েীশুষকও, হেহন 

িােঁষক হনেুি কষরষিন িােঁর প্রহি হবশ্বি হিষলন, বেমন 

বমাহশও িােঁর সমি হবেষ়ে হবশ্বি হিষলন৷ (ঈশ্বষরর) র্র, 

কারণ হিহন মূসার বেষ়েও ববহশ বগ রষবর বোগয বষল 

হবষবহেি িষ়েষিন, বে বাহ়িষ্টি হনম িাণ কষরষি িার বেষ়েও 

ববহশ সম্মান রষ়েষি, কারণ প্রহিষ্টি র্রই বকউ না বকউ দিহর 

কষর, হকন্তু হেহন সমি হকিয  দিহর কষরষিন হিহন িষলন 

ঈশ্বর। এবং প্রকৃিপষে মসূা িােঁর (আোির) সমি হবেষ়ে 

হবশ্বি হিষলন। s) বসই ত্মজহনসগুহলর সােয বদও়োর জনয 

একজন োকর হিসাষব র্র, ো পষর বলা িষব। হকন্তু খ্রীি িােঁর 

(হনজস্ব) র্ষরর উপষর পুে হিসাষব, োর র্র আমরা৷" এই 

অনুষচ্ছষদ হখ্রষস্টর বপ্রহরি পদষ্টি নজষর রষ়েষি৷ মূসা 

একজন বপ্রহরি হিসাষব হখ্রষস্টর এক প্রকার, বা একজন 

ঐশ্বহরক হমশষন বপ্রহরি হিষলন৷ িারুন হিষলন একজন িােঁর 

(হখ্রষস্টর) োজকষত্বর ধ্রন, ো পরবিীষি হেষ্টঠষি বদখা 

ো়ে। মসূার হমশন হিল ঈশ্বষরর র্র দিহর করা। কাষজর 

হববরণ সমি সূক্ষ্মভাষব বলা িষ়েহিল, এবং মূসা 

হনহদিিকরণ বেষক সষর োও়োর স্বাধ্ীনিা়ে হিষলন না। হিহন 

েুেিম হবষশষে বপষ়েহিষলন৷ "বদখুন, হিহন বষলষিন, 

আপহন পহবে পব িষি আপনাষক বে পযািান ি বদখাষনা 

িষ়েহিল বস অনুসাষর সমি হকিয  দিহর করুন৷" মসূা "হবশ্বি 

হিষলন।" হিহন সমি হকিয ষি ঈশ্বষরর ইচ্ছা পালন 

কষরহিষলন। িােঁবু হনম িাষণর বেষে ঈশ্বষরর একষ্টি মিান 

উষেশয হিল, এবং সামানযিম হবেয যহি বসই উষেশযষক 

েহিগ্রি করি। আমরা জাহন না বে মসূা বসই উষেশযষ্টি 

বুঝষি বপষরহিষলন, িষব আমরা জাহন বে ভবনষ্টি 

"পযািান ি" এর প্রহি হবশ্বি হিল িা বদষখ হিহন উহদ্বিভাষব 



without spot, even the blood of Christ," and in this 

redemption, as in its figure, "God is no respecter of 

persons." "There is no distinction, for all have sinned and 

come short of the glory of God." 

These chapiters, then, would constantly remind the Israelite 

of the price of His redemption. Now I have pointed out that 

the tabernacle was hidden from the careless and indifferent 

observer. But these caps of silver would be always in view, 

being on the pillars of brass and rising above the curtain. 

This suggests an important point; that is, the necessity of 

keeping the cross of Christ, or rather Christ crucified, 

before the world. It is the duty and privilege of the Church 

to preach the gospel to every creature, to point them to the 

price of human redemption. The preaching of Christ is the 

thing that draws the sinner to God. "I, if I be lifted up from 

the earth will draw all men unto Me." "I am not ashamed of 

the gospel, for it is the power of God unto salvation to 

everyone that believeth." Redemption should be the chief 

point in preaching the gospel. Much preaching is lost--

useless, because the preachers do not centre upon vital, 

saving truth. Then again, the silent testimony of the 

redeemed life of the Christian is also suggested by these 

crowns of silver. This is a way--perhaps the most telling--

in which all can and should preach Christ. "Let your light 

so shine before men that they may see your good works and 

glorify your Father which is in heaven." "Ye are bought 

with a PRICE, therefore glorify God in your bodies and in 

your spirits which are His." 

"Take my life and let it be  

Consecrated, Lord, to Thee."  

CHAPTER VI 

THE STRUCTURE 

THE ground plan of the tabernacle was similar in shape and 

proportion to the court. Its walls were formed of 48 boards 

of accasia wood, overlaid with pure gold. These boards 

were 17½ feet long by 2½ broad. 

They were fixed perpendicularly in silver sockets. There 

were 96 sockets, a talent of silver in each, whose value in 

our money would be £34,200. There were 20 boards on 

each side and 8 at the west end. They were firmly united 

together by means of gold rings and horizontal bars of wood 

overlaid with gold. At the east end, or entrance, there were 

five pillars of wood overlaid with gold for the door. Four 

pillars of the same materials were fixed across the inside of 

the building, a little more than midway, for the veil; which 

divided the "holy" from the "most holy" place. The whole 

framework was at once simple, and yet rich beyond 

expression. It was wonderfully adapted to the 

circumstances. It was built on strictly scientific principles. 

While its durability and strength were very great, it was so 

সিকি হিষলন। “সদাপ্রভয  বমাহশষক ো আষদশ কষরহিষলন 

বসই অনুসাষর ইস্রাষ়েল-সন্তাষনরা সমি কাজ করষলা। 

আর বমাহশ সমি কাজ বদষখ হনল, এবং বদখ, প্রভয র হুকুম 

অনুসাষর িারা িা খারাপ কষরষি; এবং মূসা। িাষদর 

আশীব িাদ কষরষিন।" িাই ইস্রাষ়েল-সন্তানরা সমি কাজ 

করষলা। মূসা সমি কাষজর হদষক নজর হদষলন, আর বদখ, 

প্রভয র হুকুম অনুসাষর িারা খারাপ কাজ কষরষি; এবং মূসা 

িাষদর আশীব িাদ করষলন।" িাই ইস্রাষ়েল-সন্তানরা সমি 

কাজ করষলা। মসূা সমি কাষজর হদষক নজর হদষলন, আর 

বদখ, প্রভয র হুকুম অনুসাষর িারা খারাপ কাজ কষরষি; এবং 

মূসা িাষদর আশীব িাদ করষলন।" 

এখন এই মিান হমশষন মূসা িষলন এক প্রকার েীশু। 

ঈশ্বষরর "বপ্রহরি" হিসাষব প্রভয  েীশু "স্বগ ি বেষক বনষম 

এষসহিষলন আমার হনষজর ইচ্ছা পালন করষি ন়ে," হিহন 

বষলষিন, "ো আমাষক পাষ্টঠষ়েষিন িােঁর ইচ্ছা।" এবং 

আবার: "আমার হশো আমার ন়ে, হকন্তু িােঁর হেহন আমাষক 

পাষ্টঠষ়েষিন ... বে হনষজর বেষক কো বষল বস হনষজর 

মহিমা অষিেণ কষর; হকন্তু হেহন িােঁষক পাষ্টঠষ়েষিন িােঁর 

মহিমা অষিেণ কষরন, হিহনই সিয এবং িােঁর মষধ্য বকান 

অনযা়ে বনই। মসূা হক আপনাষক আইন বদনহন ... 

বমাষজষসর আইন ভি করা োষব না" (জন 8:16-23)। 

আবার, হিহন বষলষিন: "েখন বিামরা মনুেযপুেষক উপষর 

িয লষব, িখন বিামরা জানষব বে আহমই হিহন, এবং আহম 

হনষজর বেষক হকিয ই কহর না, হকন্তু হপিা বেমন আমাষক 

হশহখষ়েষিন, আহম এই কোগুহল বহল৷ এবং হেহন আমাষক 

পাষ্টঠষ়েষিন হিহনই আমার সাষে, হিহন আমাষক একা 

রাষখনহন, কারণ আহম সব িদা বসই কাজগুহল কহর ো িাষক 

খুহশ কষর" (জন 8:26-29)। েীশুর হমশন হিল "িাহরষ়ে োও়ো 

বলাকষদর সন্ধান করা এবং উদ্ধার করা" -- মানুেষক 

অন্ধকাষরর শত্মি বেষক উদ্ধার করা এবং পহবেিা এবং 

ঈশ্বষরর কাষি পুনরুদ্ধার করা। এই মিান কাজ দুষ্টি অংষশ 

সম্পন্ন িষ়েহিল: প্রেমি ঈশ্বষরর আধ্যাত্মিক র্ষরর হভহি 

স্থাপষন; এবং হদ্বিী়েি, ভবন হনম িাষণ। এই মিান কাষজর 

প্রেম অংশষ্টি পৃহেবীষি হখ্রষস্টর পহরেে িা়ে সম্পন্ন িষ়েহিল 

এবং িার পুনরুিান এবং স্বষগ ি আষরািষনর মাধ্যষম বশে 

িষ়েহিল। হদ্বিী়ে অংশষ্টি বপষিকষস্টর হদষন শুরু িষ়েহিল 

এবং বপ্রহরিষদর দ্বারা সম্পন্ন িষ়েহিল। হকন্তু "সিয িামু্ব" 

হনম িাষণর পষুরা কাজষ্টি েীশুর কাষি প্রহিশ্রুহিবদ্ধ হিল। 

হিহন হবশ্বাষসর রেহ়েিা এবং পূণ িিাদািা।" "স্বষগ ি ও পৃহেবীর 

সমি কিৃিত্ব" িােঁর। লূক পৃহেবীষি েীশু ো কষরহিষলন িা 

িােঁর মিান কাষজর সূেনা হিসাষব বষলষিন (বপ্রহরি 1:1) 

এবং আমাষদর প্রভয  বষলষিন :" 

সুিরাং, ঈশ্বষরর আইন-প্রদানকারী এবং মাস্টার-হনম িািা 

হিসাষব মূসার মিান প্রহিরূপ আমাষদর সামষন রষ়েষি। 

হেহন পৃহেবী সৃষ্টি কষরষিন এবং "োর দ্বারা 



constructed that it could be taken down or put up in a very 

short time. 

The tabernacle itself was the type of the Church. I want this 

to be kept steadily in mind. Well, this being so, what are we 

to learn from its general structure? 1st. That the Church of 

God is marvellously simple and gloriously rich; and 

wonderfully adapted to the needs of man in all ages and 

climes. It is a perfect system. It is impossible to improve 

upon the Church of the New Testament, though many have 

tried to do so. But they have only made an exhibition of 

their folly. 2nd. The boards were let into massive silver 

sockets, made of the ransom money, before referred to; 

standing in and on the price of atonement! How we are here 

again reminded of the foundation of the Church of God. It 

rests on the atonement of Christ, which is beyond valuation. 

By His death He laid the foundation on which the Church 

is built. "Other foundation can no man lay than that which 

is laid, which is Jesus Christ." We are built upon the 

foundation of the apostles and prophets (i.e., the foundation 

they built on), Jesus Christ Himself being the chief corner 

stone. 

3rd. By the compact unity of the tabernacle is set forth the 

unity of the Christian system, and Church of Jesus Christ. 

As there was but one way in, and one tabernacle, so there 

is but one way of salvation, and one Church. To the 

Ephesians Paul wrote: "I, therefore, the prisoner of the 

Lord, beseech you to walk worthily of the calling 

wherewith you were called, with all lowliness and 

meekness; with long-suffering, forbearing one another in 

love, giving diligence to keep the unity of the spirit in the 

bond of peace. There is one body, and one spirit, even as 

also ye were called in one hope of your calling; one Lord, 

one faith, one baptism, one God and Father of all, who is 

over all, and through all, and in all" (Eph. 4:1-6). To the 

Corinthians the same apostle writes: "Be perfected together 

in the same mind and the same judgment." Again, he says: 

"All the building, fitly framed together, groweth unto a holy 

temple (sanctuary) in the Lord. In whom ye also are builded 

together for a habitation of God in the spirit." Our blessed 

Lord also prayed in these words: "I pray . . . that they may 

all be one, as Thou, Father, art in Me, and I in Thee, that 

they also may be one in us: that the world may believe that 

Thou didst send Me." 

There is no mistaking this teaching. The purpose of God is 

that there should be one "head"--Christ, and "one body"--

the Church; that there should be "no division in the body," 

but that all Christ's people should be one; that this unity 

should not be a mere sentiment, but a fact which would 

impress "the world" with the divine origin of its founder; 

and that it is the duty of all who profess to be Christ's to 

strive to bring about and maintain this unity. And how 

anyone who professes to love the Lord Jesus, in the face of 

His earnest prayer above quoted, can support or plead for 

িারা এমনভাষব কাজ কষরষি বেন প্রহিষ্টি মানুে একষ্টি 

"হনষজর জনয আইন" এবং বেন ঈশ্বর বর্ােণা কষরষিন বে 

প্রহিষ্টি মানুে িার হনষজর বোষখ ো সষ্টঠক িা করষি পাষর। 

হকন্তু এিা োষি না ি়ে। নিয ন েয ত্মি ঈশ্বষরর কাি বেষক 

একষ্টি উদ্ঘািন, এবং এর শিিাবলী বমষন েলষি িষব। স্বগ ি 

রাজয আমাষদর মষধ্য, এবং নাগহরকত্ব আইন জমা হদষি 

িষব. হখ্রষস্টর োেি পৃহেবীষি রষ়েষি এবং এর 

অধ্যাষদশগুহলষক অবশযই লঙ্ঘন করা উহেি ন়ে। এই 

ত্মজহনসগুহল হনউ বিস্টাষমষি আমাষদর সামষন রষ়েষি 

এবং িারা ঈশ্বষরর জ্ঞান ও মহিমা প্রকাশ কষর৷ হসষস্টম 

divinely সুের এবং সম্পূণ ি; এবং সারা হবষশ্ব এবং সব িকাষলর 

জনয মানুষের সাষে মাহনষ়ে বনও়ো িষ়েষি। িািষল আসুন 

আমরা মষন রাহখ বে ঐশ্বহরক আইন লঙ্ঘন সব িদা 

অহভশাপ হনষ়ে আষস। নিয ন েয ত্মি ঈশ্বষরর কাি বেষক 

একষ্টি উদ্ঘািন, এবং এর শিিাবলী বমষন েলষি িষব। স্বগ ি 

রাজয আমাষদর মষধ্য, এবং নাগহরকত্ব আইন জমা হদষি 

িষব. হখ্রষস্টর োেি পৃহেবীষি রষ়েষি এবং এর 

অধ্যাষদশগুহলষক অবশযই লঙ্ঘন করা উহেি ন়ে। এই 

ত্মজহনসগুহল হনউ বিস্টাষমষি আমাষদর সামষন রষ়েষি 

এবং িারা ঈশ্বষরর জ্ঞান ও মহিমা প্রকাশ কষর৷ হসষস্টম 

divinely সুের এবং সম্পূণ ি; এবং সারা হবষশ্ব এবং সব িকাষলর 

জনয মানুষের সাষে মাহনষ়ে বনও়ো িষ়েষি। িািষল আসুন 

আমরা মষন রাহখ বে ঐশ্বহরক আইন লঙ্ঘন সব িদা 

অহভশাপ হনষ়ে আষস। নিয ন েয ত্মি ঈশ্বষরর কাি বেষক 

একষ্টি উদ্ঘািন, এবং এর শিিাবলী বমষন েলষি িষব। স্বগ ি 

রাজয আমাষদর মষধ্য, এবং নাগহরকত্ব আইন জমা হদষি 

িষব. হখ্রষস্টর োেি পৃহেবীষি রষ়েষি এবং এর 

অধ্যাষদশগুহলষক অবশযই লঙ্ঘন করা উহেি ন়ে। এই 

ত্মজহনসগুহল হনউ বিস্টাষমষি আমাষদর সামষন রষ়েষি 

এবং িারা ঈশ্বষরর জ্ঞান ও মহিমা প্রকাশ কষর৷ হসষস্টম 

divinely সুের এবং সম্পূণ ি; এবং সারা হবষশ্ব এবং সব িকাষলর 

জনয মানুষের সাষে মাহনষ়ে বনও়ো িষ়েষি। িািষল আসুন 

আমরা মষন রাহখ বে ঐশ্বহরক আইন লঙ্ঘন সব িদা 

অহভশাপ হনষ়ে আষস। হসষস্টম divinely সেুর এবং সম্পূণ ি; 

এবং সারা হবষশ্ব এবং সব িকাষলর জনয মানুষের সাষে 

মাহনষ়ে বনও়ো িষ়েষি। িািষল আসুন আমরা মষন রাহখ বে 

ঐশ্বহরক আইন লঙ্ঘন সব িদা অহভশাপ হনষ়ে আষস। 

হসষস্টম divinely সুের এবং সম্পূণ ি; এবং সারা হবষশ্ব এবং 

সব িকাষলর জনয মানুষের সাষে মাহনষ়ে বনও়ো িষ়েষি। 

িািষল আসুন আমরা মষন রাহখ বে ঐশ্বহরক আইন লঙ্ঘন 

সব িদা অহভশাপ হনষ়ে আষস। 

 

িৃিী়ে অধ্যা়ে 

অিুপ্রানণত কিী 

আসুন এখন আমরা একধ্াপ এহগষ়ে োই এবং মসূার িােঁব ু

এবং "মানুে ন়ে প্রভয  বে সিয িামু্ব স্থাপন কষরহিষলন" এর 

মষধ্য সাদৃষশযর আষরকষ্টি গুরুত্বপূণ ি হবে়ে হবষবেনা কহর। 



sectarianism, I am at a loss to understand. Thousands of 

professing Christians, finding themselves environed in a 

huge network of sectarianism, instead of doing their best to 

break through it, endeavor to find excuses for it, and even 

arguments in its favor. But it can never be defended by the 

Word of God. In fact, the Scriptures denounce and 

condemn it in no uncertain language. "Now this I mean, that 

each one of you saith, I am of Paul; and I of Apollos; and I 

of Cephas; and I of Christ. IS CHRIST DIVIDED? Was 

Paul crucified for you? Or were ye baptized into the name 

of Paul?" (I Cor. 1:10-13.) "And I, brethren, could not speak 

unto you as unto spiritual, but as unto carnal, as unto babes 

in Christ. I fed you with milk, not with meat; for ye were 

not able to bear it; nay, not even now are ye able; for ye are 

yet carnal: for whereas there is among you jealousy and 

strife, are ye not carnal, and walk after the manner of men? 

For when one saith, I am of Paul, and another, I am of 

Apollos, are ye not men? What then is Apollos? and what 

is Paul? Ministers (servants) through whom ye believed; 

and each as the Lord gave to him" (ch. 3:1-5). In the 

Corinthian church appeared the first signs--would that they 

had been the last--of sectarian divisions and party names. 

And no sooner did they appear than the voice of inspiration 

promptly condemned them as carnal, and opposed to the 

sweet spirit of union that was breathed into the early 

Church. Union is strength. It is "a thing of beauty, and a joy 

for ever," when holiness, purity and love are the bonds. 

Well might the Psalmist sing: "Behold how good and how 

pleasant it is for brethren to dwell together in unity! It is 

like the precious oil upon the head, that ran down upon the 

beard, even Aaron's beard; that came down upon the skirts 

of his garments; like the dew of Hermon, that cometh down 

upon the mountains of Zion: for there the Lord commanded 

His blessing, even life for evermore" (Ps. 133). These two 

figures, ointment and dew, express fragrance and 

refreshing, and beautifully set forth the pleasures of 

Christian union. 

"How sweet, how heavenly is the sight,  

When those that love the Lord  

In one another's peace delight,  

And so fulfil the Word. 

When each can feel his brother's sigh,  

And with him bear a part;  

When sorrow flows from eye to eye,  

And joy from heart to heart.  

When free from envy, scorn and pride, 

Our wishes all above,  

Each can his brother's failings hide, 

And show a brother's love.  

When love, in one delightful stream,  

Through every bosom flows;  

উভ়ে বাহ়ি হনম িাষণ অনুপ্রাহণি শ্রহমকষদর হনষ়োগ করা 

িষ়েহিল। ঈশ্বর মূসাষক বলষলন: "বদখ, আহম হেিদূার 

বংষশর উহরর পুে, িষূরর পুে বষজষললষক নাম ধ্ষর 

বেষকহি; এবং আহম িাষক প্রজ্ঞা, ববাধ্, জ্ঞান ও জ্ঞাষন 

ঈশ্বষরর আিা়ে পূণ ি কষরহি৷ সমি ধ্রষণর কাহরগর; ধ্ূিি 

কাজ দিহর করা, বসানা, বর পয, হপিল এবং স্থাপনার জনয 

পাের কািাষি এবং কাষঠর বখাদাই করা, সমি ধ্রষণর 

কাহরগহর কাজ করা। এবং আহম, বদখ আমার কাষি আষি 

দান-বগাষ্ঠীর অহিসামাষকর বিষল অিহল়োবষক িােঁর সংষগ 

হনেুি কষরহিলাম, আর োরা জ্ঞানী িাষদর হৃদষ়ে আহম 

প্রজ্ঞা বরষখহি। এবং বে মহিমা ঈশ্বষরর জনয দা়েী করা 

উহেি. ধ্ারণাষ্টি ঐশ্বহরক হিল; পযািান ি ঐশ্বহরক হিল; এবং 

এষ্টি কাে িকর করার প্রজ্ঞা এবং শত্মিও ঐশ্বহরক হিল, িাই 

হনিক মানুষের ধ্ারণা এবং পদ্ধহির জনয বকান জা়েগা হিল 

না। ঈশ্বর হিষলন স্থপহি, মূসা হিষলন প্রধ্ান হনম িািা এবং 

ববষজষলল এবং িার সিীরা হিষলন শ্রহমক। একষ্টি 

হবত্মল্ডংষ়ে কাজ করার সম়ে, স্থপহির নকশা পহরবিিন করা, 

বা েুেিম হবষশষে বস্পহসহফষকশন বেষক সষর োও়ো 

শ্রহমষকর কিিষবযর অংশ ন়ে; হকন্তু িাষদর দাহ়েত্ব িল 

িাষদর হনহদিি হবভাষগর সাষে সম্পহকিি হনষদিশাবলী 

হবশ্বিিার সাষে পালন করা। এর দ্বারা প্রহিষ্টি অংশ 

সমষগ্রর সম্পূণ িিা এবং সামঞ্জষসযর হদষক পহরোহলি কষর। 

িােঁবুর শ্রহমকষদর বেষেও িাই িষ়েহিল৷ প্রহিষ্টি মানুে 

হনষদিষশর সাষে হনখুেঁিভাষব কাজ কষরহিল, এবং বশে পে িন্ত 

আবাসষ্টি িার সাষে সম্পহকিি সমি হকিয  হদষ়ে গষ্টঠি 

িষ়েহিল, 

শাষস্ত্রর নামগুহলর অষে ির একষ্টি জগি রষ়েষি। িারা প্রা়েই 

ভহবেযদ্বাণীপূণ ি ি়ে. একষ্টি হবি়েকর উপাষ়ে িারা খুব েহরে 

এবং অহফস হনষদিশ কষর, এবং এমনহক োরা িাষদর বিন 

কষর িাষদর ভাগয। িােঁবরু দুই প্রধ্ান কাষজর বলাষকর নাম 

হবি়েকরভাষব ইহিিপূণ ি। ববষজষলল মাষন "ঈশ্বষরর 

িা়ো়ে (বা সুরো)।" আিহল়োব মাষন "হপিার িােঁবু;" এবং 

সহিযকার অষে িই িারা "সব িশত্মিমাষনর িা়োর" নীষে 

হনষজষদরষক পষুরাপুহর হনরাপদ অনুভব কষরহিল েখন 

িারা হবশ্বিভাষব িাষদর "হপিার িােঁবষুি" কাজ কষরহিল। 

আর িাই আমরাও েহদ ভাষলা ত্মজহনষসর অনুসারী িই এবং 

সব হবেষ়ে আমাষদর হপিার ইচ্ছা পালন কষর সন্তুি োহক। 

এখন এই অনুপ্রাহণি কমীরা "প্রেম িামু্ব" সম্পষকি ষ্টঠক 

একই স্থান দখল কষরষি বেমনষ্টি েীশু খ্রীষির বপ্রহরিরা 

"হদ্বিী়ে" এর সাষে সম্পহকিি। িারা, বপ্রহরিরা, 

স্বাভাহবকভাষবই বোগয হিল না। িারা িাষদর মিান বপ্রহরি 

কাষজর জনয বকান পবূ ি হশো পা়েহন। িারা হিল, সংসৃ্কহির 

পুরুেষদর দৃষ্টিষি, এবং িারা প্রকৃিপষে, "অহশহেি এবং 

অজ্ঞ মানুে।" এবং েহদও িারা েীশুষক অনুসরণ কষরহিল 

এবং িােঁর হবি়েকর মিবাদ শুষনহিল, িবওু েখন হিহন 

িাষদর কাি বেষক েষল বগষলন, িখন হিহন িাষদর সামষন 

োকা কাষজর আসল েহরে সম্পষকি সম্পূণ ি হবভ্রাহন্তষি 



When union sweet, and dear esteem,  

In every action glows."  

If it be asked, "How can Christian union be realized?" the 

answer is simple. Just as the Israelites committed 

themselves to and followed Moses as their leader and law-

giver, and no one else, so we must follow Christ, and no 

one else. The New Testament is His law book, given for our 

sole guidance. By being content with that alone, without 

human creed or human leadership, we must inevitably all 

become one in faith and one in life. 

CHAPTER VII 

THE COVERING 

THERE were four coverings for the tabernacle, laid one 

over another. It seems strange that there should have been 

so many; but perhaps their symbolism is the best 

explanation. I notice that the word "atonement" in the Old 

Testament is, in the Hebrew, a word which means a 

covering. This forcibly recalls the incident in relation to the 

fall of our first parents. We read that after their fall they 

were ashamed of their nakedness, and made themselves 

aprons of fig leaves. But God was not pleased with this 

covering. With His own hands, it seems, he made for Adam 

and his wife coats of skins, and clothed them. Now is it not 

reasonable to suppose that the animals which were slain to 

procure skins, were those first offered in sacrifice? Cain and 

Abel understood about sacrifices; where did they get their 

knowledge? Surely from their parents, who in turn obtained 

their information direct from God. Assuming then that this 

was so, how beautiful is the spectacle? While Jehovah gives 

the gracious promise of the seed of the woman, He gives an 

object lesson in the slaughter of innocent victims: and with 

their skins covers the shame of sinful man. Did our first 

parents grasp the sublime symbolism? We know not. But to 

us how strikingly does this incident remind us of "the Lamb 

of God that beareth away the sin of the world," by whose 

blood we have redemption and by whose righteousness our 

shame is covered! But after all the symbols of Christ in the 

Old Testament but partially set forth the Redemption which 

is in Christ Jesus. The use of a covering was to hide, not 

obliterate or erase. But in Christ our sins are "blotted out"-

-cleansed away. The stain, the guilt, the shame, are 

removed. They are remembered no more. We may not 

forget them, the wound is too deep and sore for us to forget. 

But God says, "Their sins and their iniquities will I 

remember no more." Not merely covered, but expunged; 

not merely forgiven, but forgotten. We are "justified," 

declared "righteous." "Being justified by faith, we have 

peace with God, through our Lord Jesus Christ." "He is 

made unto us wisdom, righteousness, sanctification, and 

redemption." May it not be then that the coverings of the 

বফষলহিষলন। িাই েীশু িাষদর বষলহিষলন বে 

"হেরুজাষলষম োকষি িষব েিেণ না িারা উচ্চ বেষক 

েমিা লাভ কষর।" হিহন কিষভাষগর অল্প সমষ়ের আষগ, 

েীশু করুণার সাষে পহবে আিার উপিাষরর প্রহিশ্রুহি 

হদষ়েহিষলন। হিহন জানষিন বে িারা োষি িােঁর মিান 

দাহ়েত্ব পালন করষি পাষর, ো হিহন িােঁর পুনরুিাষনর পষর 

িাষদর হদষ়েহিষলন (মযাি. 28:18-20), এষ্টি অপহরিাে ি হিল 

বে িাষদর অহিমানবী়ে, হনভয িল হদকহনষদিশনা বদও়ো 

উহেি। িাই পহবে আিার বে িণ সংিান্ত িােঁর বারবার 

উচ্চারণ। "আহম হপিার কাষি প্রাে িনা করব, এবং হিহন 

আপনাষক আর একজন সান্ত্বনাদািা বদষবন, োষি হিহন 

হেরকাল আপনার সাষে োকষি পাষরন, এমনহক সষিযর 

আিা: োষক জগৎ গ্রিণ করষি পাষর না; কারণ এষ্টি িাষক 

বদখষি পা়ে না, িাষক জাষন না।" "সান্ত্বনাদািা, এমনহক 

পহবে আিা, োষক হপিা আমার নাষম পাঠাষবন, হিহন 

বিামাষদর সব হকিয  বশখাষবন, এবং আহম বিামাষদর ো 

বষলহি িা বিামাষদর িরণ কহরষ়ে বদষবন" (জন 14:16,17, 

25, 26)। "েখন সান্ত্বনাদািা আসষবন, োষক আহম হপিার 

কাি বেষক বিামাষদর কাষি পাঠাব, এমনহক সষিযর 

আিাও ো হপিার কাি বেষক আষস, হিহন আমার হবেষ়ে 

সােয বদষবন: এবং বিামরাও আমার হবেষ়ে সােয বদষব, 

কারণ বিামরা শুরু বেষকই আমার সষি আি" (ch. 15:26, 

27)। "আহম েষল োও়ো বিামাষদর জনয সমীেীন: কারণ 

েহদ আহম দষূর োব না সান্ত্বনাদািা বিামার কাষি আসষব 

না; হকন্তু আহম েহদ োই, আহম িাষক বিামাষদর কাষি 

পাঠাব৷ এবং হিহন, েখন হিহন আসষবন, পাপ, ধ্াহম িকিা 

এবং হবোষরর হবেষ়ে হবশ্বষক বদােী সাবযি করষবন। . . 

বিামাষদর কাষি আমার এখনও অষনক কো বলার আষি, 

হকন্তু বিামরা এখন সিয করষি পারি না৷ িবওু, েখন হিহন, 

সষিযর আিা, আসষবন, হিহন আপনাষক সমি সষিযর 

হদষক পহরোহলি করষবন; কারণ হিহন হনষজর বেষক কো 

বলষবন না, হকন্তু হিহন ো হকিয  শুনষবন, বসগুহলই হিহন 

বলষবন৷ এবং হিহন বিামাষদর কাষি ো র্িষি েষলষি িা 

বর্ােণা করষবন৷ হিহন আমাষক মহিমাহিি করষবন, কারণ 

হিহন আমার বেষক বনষবন এবং বিামাষদর কাষি িা বর্ােণা 

করষবন" (ch. 16:7-14) "িাষদর সাষে একত্মেি িষচ্ছ, হিহন 

িাষদর বজরুজাষলম বেষক সষর না োও়োর জনয আষদশ 

হদষলন, হকন্তু হপিার প্রহিশ্রুহির জনয অষপো করুন, ো 

হিহন বষলষিন, বিামরা আমার কাি বেষক শুষনি৷ কারণ 

বোিন প্রকৃিপষে জষল বাহিি হনষ়েহিষলন; হকন্তু বিামরা 

পহবে আিার সাষে (বি) বাহিি গ্রিণ করষব আর অষনক 

হদন ন়ে" (বপ্রহরি 1:4, 5)। 

এই ধ্ম িগ্রিগুহল বেষক আমরা বদখষি পাই বে খ্রীষির 

মষনানীি বপ্রহরিরা পহবে আিা না আসা পে িন্ত িাষদর 

সুসমাোর প্রোর এবং সহিযকাষরর িােঁবু হনম িাষণর মিান 

কাজ শুরু করষবন না, োষি আিা িাষদর উপর এমন প্রেয র 

পহরমাষণ বেষল বদও়ো ি়ে বে িারা এষ্টিষি "বািাইত্মজি" 

িও়ো উহেি; এই একই আিা জগি, বেমন, গ্রিণ করষি 



tabernacle speak of atonement? But let us examine these 

coverings separately. 

THE COVERING OF BADGER SKINS. 

The outermost covering, which hid completely all the rest, 

was made of badger skins (some think seal skins, others 

porpoise skins are intended). This material was well suited 

to resist the changes of weather. It was in appearance dark, 

rude and unattractive. From the song of Solomon, chap. 1:5, 

it would appear that tents, in those days, were usually made 

of a dark material. In a previous chapter we noticed that the 

tabernacle was hidden from the common gaze. But even 

when seen from without there was no beauty about it. Now 

in this exterior plainness, I think we have a most important 

fact set forth. 1st. As regards the person of our blessed Lord 

on earth. The prophet Isaiah foretold "His visage was so 

marred more than any man, and His form more than the 

sons of men" (Is. 52:14). "He shall grow up before Him as 

a tender plant, and as a root out of a dry ground; He hath no 

form nor comeliness; and when we see Him, there is no 

beauty that we should desire Him. He is despised and 

rejected of men, a man of sorrows and acquainted with 

grief; and as one from whom men hide their face, He was 

despised and we esteemed Him not." Is. 53:2,3. All this, as 

every Bible-reader knows, was fulfilled to the letter in Jesus 

the Nazarene. What wonder that the proud Jew was 

offended, and his ideas of propriety shocked, when the poor 

carpenter of Nazareth claimed to be the Messiah-the hope 

of Israel! Painters usually delight to represent Jesus with a 

majestic presence, a divine face, and a halo of light around 

His head. Well, I think it is very natural, but all a mistake. 

If He ever had any natural beauty, His exposure, poverty, 

sorrows and toils were more than sufficient to efface it. It 

is more in accord with reason and Scripture to represent His 

face and form marred more than is usual with the sons of 

men. Why was this? Because it was not His purpose to 

"draw the carnal eye." Not the glory of His form, but of His 

character and work, was to be the attraction. 2nd. The same 

applies to the Church of Christ. "The kingdom of heaven 

(of which the Church of God forms an important part) 

cometh not with outward show." It was not ushered into the 

world with pomp and grand display. The apostles, like their 

Master, were peasants, of lowly birth and surroundings. 

The Church which they built up was simplicity itself. Its 

attractions were essentially and wholly spiritual. It had no 

worldly honours to offer; but plenty of cross-bearing, 

poverty and suffering for Christ's sake. Its faith, its doctrine 

its ordinances were all alike "to them that were perishing, 

foolishness." Its meeting places were "caves of the earth," 

upper rooms or open fields. Yet it went forth conquering 

and to conquer. It made itself felt everywhere, from the 

hovel to the throne, and from one end of the earth to the 

other. Christianity, as it came from the hands of Christ and 

the Apostles was severely hostile to all the vanities of pomp 

পাষর না; বে হিহন একষ্টি "সান্ত্বনাদািা" হিসাষব আসা উহেি, 

িাষদর িৃহিষি খ্রীষির সমি পূব িবিী হশোষক িরণ করা 

উহেি, এবং িাষদর সমি সষিযর হদষক পহরোহলি করা 

উহেি এবং িাষদর ববাঝার জনয ভহবেযষির উষমােন করা 

উহেি; হিহন িাষদর মাধ্যষম খ্রীষির সম্পূণ ি সিয কো 

বলষিন৷ 

এইভাষব, েীশুর অনুপ্রাহণি বপ্রহরিরা িাষদর মিান কাষজর 

জনয ঐশ্বহরকভাষব বোগয হিল। এবং োষি িারা পে িাি 

কিৃিষত্ব সজ্জজ্জি িষি পাষর, ঈশ্বর িাষদর সাষে কাজ 

কষরহিষলন, "হনদশ িন এবং আিে ি, এবং বহুহবধ্ েমিা 

এবং পহবে আিার দান দ্বারা, িােঁর হনষজর েমিা অনুসাষর 

িাষদর সাষে সােয হদষচ্ছন" (হিব্রু 2: 4)। িারা ঈশ্বষরর 

শত্মিষি, িিযা করষিও সেম িষ়েহিল (বপ্রহরি 5) এবং 

জীহবি করষি (বপ্রহরি 9:36-43); িারা পাপষক "ধ্ষর 

রাখষি" পাষর এবং িারা বসগুহলষক "মুি" করষি পাষর; 

িারা বসই জা়েগা়ে দা েঁহ়িষ়েহিল এবং খ্রীি ও ঈশ্বষরর 

মুখপে হিল৷ "বে বিামার কো বশাষন বস আমাষকই বশাষন, 

আর বে বিামাষক প্রিযাখযান কষর বস আমাষক প্রিযাখযান 

কষর; আর বে আমাষক প্রিযাখযান কষর বস আমাষক হেহন 

পাষ্টঠষ়েষিন িাষক প্রিযাখযান কষর।" এখাষন হিনষ্টি হলষঙ্কর 

একষ্টি বেইন - ঈশ্বর, খ্রীি, বপ্রহরিরা; স্বষগ ি ঈশ্বর, 

মধ্যস্থিাকারী খ্রীি এবং পৃহেবীষি বপ্রহরিরা। বে বপ্রহরি 

হলঙ্কষ্টি আেঁকষ়ি ধ্ষর বস খ্রীিষক এবং সব িশত্মিমান ঈশ্বরষক 

আেঁকষ়ি ধ্ষর। আমাষক বেন ভয ল না ববাঝাষনা ি়ে। 

বপ্রহরিরা িাষদর অদময হশোর কারষণ এই সবষেষ়ে 

গুরুত্বপূণ ি পষদ অহধ্ষ্টষ্ঠি। এিা হবি়েকর বে ঈশ্বর মানুেষক 

এমন েমিা প্রদান করুন; হকন্তু এিা িােঁর পহরকল্পনা, এবং 

আমাষদর অবশযই আনষের সাষে জমা হদষি িষব। 

প্রােহমক হগজিা সম্পূণ িরূষপ এই কিৃিত্ব স্বীকৃি. "িারা 

বপ্রহরষির হশো়ে অহবেল হিল" (অযাট 2)। িারা জানি বে 

িারা খ্রীষির দিূ; এবং বে িাষদর কো, িাই, খ্রীষির হবশ্বাষসর 

সাষে সম্পহকিি সমি হকিয ষি েূ়িান্ত হিল এবং আজ একই 

বপ্রহরি কিৃিত্ব বলবৎ। বপ্রহরিষদর বকান উিরসূহর বনই; 

বকানষ্টিই প্রষ়োজনী়ে ন়ে। হবশ্বাস, িার সমি পূণ িিা়ে, 

িাষদর মাধ্যষম হিল, "একবার সকষলর জনয সাধ্ুষদর কাষি 

বপ ৌঁষি বদও়ো িষ়েহিল।" এবং হনউ বিস্টাষমষির কভাষরর 

মষধ্য রষ়েষি। হসংিাসন, রাষ্ট্র, সংসদ, সভা, সষম্মলন, বপাপ 

বা পরামশ ি দ্বারা বপ্রহরিষদর কিৃিষত্ব বোগ করার বা বনও়োর 

সমি প্রষেিাই ঈশ্বষরর ইচ্ছার হবরুষদ্ধ হবষোষির কাজ। 

েীশু স্বীকার কষরহিষলন বে জগৎ শুধু্মাে "িাষদর শষব্দর 

মাধ্যষম" রূপান্তহরি িষি িষব (জন 17:20)। এবং হপিার 

বষলষিন বে ঈশ্বর িাষদর কাষি "জীবন ও ধ্াহম িকিার সাষে 

সম্পহকিি সমি হকিয " প্রহিশ্রুহিবদ্ধ কষরহিষলন। 

িারপষর, আমরা এই সিযষ্টি পুনরাবৃহি কষর উপসংিাষর 

বপ ৌঁষিহি বে প্রেম িামু্বর অনুপ্রাহণি কমীরা হদ্বিী়েষ্টির 

অনুপ্রাহণি কমীর প্রকাষরর হিল, এবং বেভাষব পষূব িরষ্টি 

কাজ কষরহিল, সষ্টঠকভাষব এবং সম্পূণ িরূষপ, ঐশ্বহরক 



and show, and its spirit is not altered. Its nature has not 

changed. 

What then must be said of the pride and vain show of 

present-day churches and professors? What mean our grand 

buildings, painted windows, expensive organs, high 

salaried ministers, "fashionable congregations," but a 

departure from the simplicity which is in Christ Jesus? 

These things may win the approval of men, especially 

worldly men, but they weaken and paralyse the spiritual 

power of the church. They tone down the sharp line of 

demarcation between the church and the world; they lead to 

distinctions and respect of persons in the church according 

to social position; they open the way to membership 

without conversion. Christianity needs no such accessories. 

It progresses far better without them; not in gaining 

multitudes of admirers, but in saving men from their sins. 

By pandering to pride and sensuous pleasures, and by 

offering inducements that are not in harmony with the spirit 

of Christ, we defeat the high purpose of the gospel. Hence, 

we conclude that just as there was nothing about the 

exterior of the tabernacle attractive, so there should be no 

mere carnal and sensuous attractions connected with the 

Church of God. 

THE INNER COVERING 

For the sake of contrast, it may be well now to consider the 

covering as seen from within the tabernacle, or the 

innermost covering. Nothing could be more striking than 

the contrast between the outside and the inside of the 

tabernacle. The former, as we have seen, was dark, sombre 

and unattractive; but the latter was brilliantly rich and 

beautiful. We have seen that it had walls of pure gold. It 

had also finely wrought furniture of pure gold. And beside 

these it had a hanging for the door, which was kept close, 

shutting out the light of day: a veil and a covering as seen 

from within; all these were made of the same beautiful 

texture and colors. The first compartment was illuminated 

by the seven bright lamps of the golden lamp-stand; and the 

Holy of Holies was lighted by the Shekinah, a glorious light 

from heaven, which shone down on to the mercy seat. How 

enchantingly beautiful, then, must the tabernacle have been 

as seen from within! The inner covering was made of fine 

twined linen, with colors of blue, purple and scarlet; angelic 

figures (most probably needlework of fine gold threads) 

were worked on the curtains. Now all this glory, beauty, 

and richness is suggestive. It speaks to us of the divinity of 

Christ. He was "God manifest in the flesh." He had a glory, 

but it was spiritual, and not carnal; "we beheld His glory," 

says John, "the glory as of the only begotten of the Father, 

full of grace and truth." "Who, being the effulgence of His 

glory, and the very image of His substance, and upholding 

all things by the word of His power, when He had made 

purification of sins, sat down on the right hand of God" 

(Heb. 1:3). When Moses said to God, "I pray Thee, show 

"পযািান ি অনুসাষর প্রেম িাবু; " িাই েীশু খ্রীষির বপ্রহরিরা, 

পহবে আিার অনুষপ্ররণা়ে, হখ্রস্টী়ে বযবস্থার কাজ এবং 

সম্পূণ ি কষরহিষলন; এবং এর বেষক আমাষদর বে মিান 

দনহিকিা হশখষি িষব িা িল সষিযর সম্পূণ ি এবং 

অসংরহেি গ্রিণষোগযিা বেমন আমরা এষ্টি হনউ 

বিস্টাষমষি পাই। োরা েীশুষি হবশ্বাস করার দাহব কষর 

িারা েহদ এই হন়েম বমষন বন়ে এবং "সসুমাোষরর হবশ্বাষসর 

জনয একষে বেিা কষর" িষব ফলাফল িষব একিা--"এক 

শরীর, এক আিা, এক আশা, এক প্রভয , এক হবশ্বাস , একষ্টি 

বাহিি, এবং এক ঈশ্বর এবং সকষলর হপিা৷ ঈশ্বষরর কাষি 

োই বে সকষল োরা হপ্র়ে প্রভয  েীশুষক ভালবাষস িষব এই 

মিান হভহি সিযষ্টি উপলহব্ধ করষব, িািষল করষব 

"নাম এবং সম্প্রদা়ে এবং দলগুহল পষ়ি, এবং েীশু হখ্রস্ট 

সষব িাপহর সকষল িন।" 

েিয ে ি অধ্যা়ে 

উ করণ 

িাবারষনষকল এবং এর আসবাবপে হবহভন্ন মূলযবান 

সামগ্রী হদষ়ে দিহর করা িষ়েহিল: বসানার রূপা, হপিল, 

মূলযবান পাের, অযাষকহস়ো কাঠ, সকূ্ষ্ম হলষনন, দামী 

োম়িা, রঞ্জক, সমৃদ্ধ সূহেকম ি, এবং হস। প্রেম বে ত্মজহনসষ্টি 

আমরা লাভজনকভাষব লেয করষি পাহর িা িল, এই 

সমি ত্মজহনসগুহল হিল ঈশ্বষরর বলাষকষদর বস্বচ্ছা়ে অর্ িয৷ 

"এবং প্রভয  বমাহশষক বলষলন, ইস্রাষ়েল-সন্তানষদর বলনু বে 

িারা আমার জনয একষ্টি দনষবদয গ্রিণ করষব; প্রষিযষকর 

মন োর মন ো়ে, বিামরা আমার দনষবদয গ্রিণ করষব।" 

(Ex. 25:1-9)। "এবং িারা প্রষিযষক োষদর হৃদ়ে িাষক 

উেীি কষরহিল, এবং োষদর আিা িাষক ইচ্ছয ক কষরহিল 

িারা প্রষিযষকই এষসহিল, এবং হমলন-িামু্বর কাষজর জনয, 

িার বসবার জনয এবং পহবে বপাশাষকর জনয প্রভয র 

দনষবদয হনষ়ে এষসহিল৷ এবং িারা পুরুে এবং মহিলা 

উভ়েই এষসহিল, েি খুহশ মষন হিল, এবং বব্রাে এবং 

কাষনর দুল হনষ়ে এষসহিল, ইস্রাষ়েল-সন্তানরা পহবে স্থাষনর 

পহরেে িার কাজ করার জনয বে সমি দনষবদয হনষ়ে 

এষসহিল িা িারা (কাজকরা) বমাহশর কাি বেষক বপষ়েহিল 

এবং প্রহিহদন সকাষল িারা িােঁর কাষি স্বাধ্ীন ইচ্ছার দনষবদয 

হনষ়ে আসি। . . প্রভয  আমাষদর বে কাজ করষি আষদশ 

কষরষিন িার বসবার জনয বলাষকরা পে িাি বেষক অষনক 

ববহশ আষন৷ "এবং মূসা আজ্ঞা হদষ়েহিষলন, এবং িারা িা 

হশহবষরর সব িে প্রোর করষি বাধ্য কষরহিল, এই বষল বে, 

পহবে স্থাষনর দনষবদযগুহলর জনয পুরুে বা মহিলা বকউই 

আর বকান কাজ না করুক, িাই বলাষকরা বদও়ো বেষক 

হবরি হিল" (প্রস্থান 36:3- 6.) এইভাষব ঐশ্বহরক আিবাষন 

বলাষকরা এমন উপষে প়িা উদারিার সাষে সা়িা হদষ়েহিল 

বে িাষদর দান করা বেষক হবরি োকষি িষ়েহিল! 

আিিযাষগর এক সুের উদািরণ! ইস্রাষ়েল-সন্তানরা পহবে 



me Thy glory," God answered, "I will make all My 

GOODNESS pass before thee." So the surpassing glory of 

Christ on earth was His goodness. Again, the inner glory of 

the tabernacle speaks to its of the inner glory of the Church. 

Her beauties are spiritual, and not carnal.  

"The King's daughter is all glorious within." "So shall the 

King greatly desire thy beauty, and worship thou Him." 

"Thou art all fair, My love." 

The holiness, heavenly mindedness, sweet humility and 

entire submission to the will of God, which made Jesus so 

beautiful on earth, are the very graces which adorn the true 

Church of Christ in all ages. We have previously noticed 

the probable meanings of the colors and figures on the 

hangings, the veil, and the covering. 

They speak of heavenliness, humility, royal glory and 

purity. To understand these things we must enter, and 

"abide in" Christ and His Church. They cannot be 

appreciated or understood except practically and 

experimentally. Neither reason nor observation can give to 

us the blessedness of the sanctuary. Some things must be 

tasted before their sweetness can be understood. The 

sceptic scoffs at what, in the nature of things, he has no 

power to appreciate. How deeply true are the words: "O 

taste and see that the Lord is good; blessed is the man that 

trusteth in Him." And also the words of Peter: "Long for the 

spiritual milk, which is without guile, that ye may grow 

thereby unto salvation; if ye have tasted that the Lord is 

gracious." 

Without this tasting, there cannot be this longing for the 

nourishing food derived from communion with God. But he 

who has "tasted" has his appetite sharpened, and longs to 

be filled from the fulness of God in Christ. 

The glory of the Church is also her goodness. The teaching 

of Jesus and His apostles almost entirely relate to character. 

In the Church, the works of the flesh--"fornication, 

uncleanness, idolatry, covetousness, sorcery, enmities, 

strifes, jealousies, wraths, factions, divisions, heresies, 

envyings, drunkenness, revellings and such like"--are to be 

severely condemned and destroyed; but the fruits of the 

Spirit--"love, joy, peace, long-suffering, kindness, 

goodness, faithfulness, meekness, temperance"--are 

cultivated and matured, till they hang in richest profusion 

about the lives of the saints. 

THE COVERING OF RAMS' SKINS. 

Between the two coverings just described were two others. 

The one next to the outer covering of "badgers' skins" was 

made of "rams' skins dyed red." The red dye is supposed to 

have been extracted from a worm. This illustrates the 

saying of David, who was speaking for Christ, "I am a 

স্থাষনর পহরেে িার কাজ করার জনয বে সমি দনষবদয হনষ়ে 

এষসহিল িা িারা (কাজকরা) বমাহশর কাি বেষক বপষ়েহিল 

এবং প্রহিহদন সকাষল িারা িােঁর কাষি স্বাধ্ীন ইচ্ছার দনষবদয 

হনষ়ে আসি। . . প্রভয  আমাষদর বে কাজ করষি আষদশ 

কষরষিন িার বসবার জনয বলাষকরা পে িাি বেষক অষনক 

ববহশ আষন৷ "এবং মূসা আজ্ঞা হদষ়েহিষলন, এবং িারা িা 

হশহবষরর সব িে প্রোর করষি বাধ্য কষরহিল, এই বষল বে, 

পহবে স্থাষনর দনষবদযগুহলর জনয পুরুে বা মহিলা বকউই 

আর বকান কাজ না করুক, িাই বলাষকরা বদও়ো বেষক 

হবরি হিল" (প্রস্থান 36:3- 6.) এইভাষব ঐশ্বহরক আিবাষন 

বলাষকরা এমন উপষে প়িা উদারিার সাষে সা়িা হদষ়েহিল 

বে িাষদর দান করা বেষক হবরি োকষি িষ়েহিল! 

আিিযাষগর এক সেুর উদািরণ! 

এই র্িনা়ে আমাষদর কাষি বস্বচ্ছাষসবী নীহির একষ্টি দৃিান্ত 

রষ়েষি ো মানব মুত্মির পুষরা পহরকল্পনাষক িার প্রেম 

মিান কারণ বেষক বশে প্রভাব পে িন্ত পহরবযাি কষর। 

"ঈশ্বর জগৎষক এি ভাষলাবাসষলন বে হিহন িােঁর একমাে 

পুেষক দান করষলন," এবং েীশু "আমাষদর ভাষলাবাসষলন 

এবং আমাষদর জনয হনষজষক হদষ়েষিন।" "অনুগ্রষি 

আমরা হবশ্বাষসর মাধ্যষম পহরোণ বপষ়েহি; এবং এষ্টি 

আমাষদর হনষজষদর ন়ে; এষ্টি ঈশ্বষরর উপিার।" "বি 

িৃষ্ণািি প্রষিযষক জষলর কাষি এস; এবং োর কাষি িাকা 

বনই, আপহন িাকা িা়িা এবং মূলয িা়িাই হকষন খাষবন।" 

ঈশ্বর দান খুহশ. হিহনই সব হকিয  বদন—জীবন ও জীবষনর 

রসদ; পহরোণ এবং িার সব অসাধ্ারণ খরে। এবং হিহন 

িােঁর সৃিষদর স্বাধ্ীন-ইচ্ছা দনষবদযগুহলষি আনত্মেি িন। 

হিহন কাউষক বজার কষরন না। "পহবে আিার 

অপ্রহিষরাধ্য প্রভাব" এর মিবাদ বাইষবষলর প্রহিভা এবং 

আিার হবষরাধ্ী। েহদ খ্রীি মানব হৃদষ়ের দরজা়ে দা েঁহ়িষ়ে 

োষকন এবং ক়িা নাষ়িন, িািষল আমাষদর হনষজষদরষক 

খুষল হদষি িষব এবং িােঁষক হভিষর বেষি হদষি িষব; েহদ 

ঈশ্বর বষলন, "বি িৃষ্ণািি প্রষিযষক জষলর কাষি এস," 

আমরা অবশযই হনষজরাই এষস পান করব। হিহন আমাষদর 

বজার করষবন না। েহদ মানুে না আষস, োষি িারা জীবন 

পা়ে, িষব িাষদর অবশযই ধ্বংস িষি িষব। আোি িাষদর 

বজার করষবন না। হিহন বষলষিন "আমার েমিার হদষন 

আমার বলাষকরা ইচ্ছয ক বলাক িষব।" হখ্রস্টান ধ্ষম ির বেষে 

এিা কিিা সিযই প্রষোজয! বপষিকষস্টর হদষন, বলাষকরা 

বপ্রহরি হপিাষরর শত্মিশালী আষবদষনর অধ্ীষন "প্রেষম 

হনষজষদরষক প্রভয র কাষি সমপ িণ কষরহিল" এবং িারপষর 

একষ্টি র্িনা র্ষিহিল ো উপষর বহণ িি র্িনার সাষে 

আিে িজনকভাষব হমষল ো়ে। মুসার আহ্বাষন বলাষকরা 

বেমন িাষদর েবয অবাষধ্ হনষ়ে এষসহিল, বিমহন, েখন 

বলাষকরা "আনষের সাষে বপ্রহরষির বাকয গ্রিণ কষরহিল 

এবং বাহিি হনষ়েহিল, "আমাষদর বলা িষ়েষি বে "িাষদর 

মষধ্য বকউ বষলহন বে িার কাষি োকা ত্মজহনসগুহলর হকিয ই 

িার হনষজর হিল। . . এবং েিগুষলা বাহ়ি বা জহমর 

অহধ্কারী হিল িারা বসগুহল হবত্মি কষর, এবং হবত্মি করা 



worm, and no man." A worm is loathed, and trodden under 

foot of man. As applied to Jesus, it sets forth His wonderful 

abasement for our salvation. "He was despised and rejected 

of men." "He was despised, and we esteemed Him not." 

"Though He was rich, yet for our sakes He became poor, 

that we through His poverty might become rich." "He was 

made for a little while lower than the angels, because of the 

sufferings of death . . . that He by the grace of God should 

taste death for every man." How much "lower" than the 

angels may be judged from the following: "Have this mind 

in you, which was also in Christ Jesus, who, being in the 

form of God, counted it not a prize to be on an equality with 

God, but emptied Himself, taking the form of a servant, 

being made in the likeness of men; and being found in 

fashion as a man, He humbled Himself, becoming obedient 

even unto death, yea, the death of the cross." 

As we take the tabernacle to represent the Church as she 

stands related to Christ, we accordingly see in this covering 

a trait in the Church of the "same mind which was in Christ 

Jesus." Our blessed Lord sought to impress this lesson upon 

the disciples, before He departed from them, by a beautiful 

act of humility. "He took a towel and girded Himself, and 

began to wash the disciples' feet;" and immediately after 

declaring the point of this object lesson: "Ye call me Master 

and Lord, and ye do well, for so I am. If I, then, the Lord 

and the Master, have washed your feet, ye also ought to 

wash one another's feet; for I have given you an example 

that ye should do as I have done to you. Verily, verily, I say 

unto you, a servant is not greater than his lord, neither one 

that is sent greater than he that sent him. If ye know these 

things, blessed are ye if ye do them." We are humbled and 

abased by sin, but we are proud and full of conceit, and slow 

to learn the depth of this great truth. But it must be learned. 

"Except a man humble himself, and become as a little child, 

he cannot enter the kingdom of heaven." And this spirit of 

humility must be maintained. "Blessed are the poor in spirit, 

for theirs is the kingdom of heaven." 

"He that is greatest among you, let him be servant of all." 

This is a hard lesson to master. But few fully accomplish 

the task. For the greatest to become servant of all--to take 

the lowest place--is indeed a great act of self-abnegation. 

But our Lord did it; and we should not deem it too hard to 

be like Him--to follow in His footsteps. O, if this lesson 

were fully learned and practiced, how the Church would 

show forth the praises of her Redeemer! Then all would 

seek not their own glory, but Christ's. Then all would not 

look on their own things, but the things of others. Each 

would strive to spend and be spent for the good of the 

Church, and for the glory of Christ. 

THE GOATS' HAIR COVERING 

This covering came next to the beautiful innermost 

covering, and therefore lay beneath the covering of rams' 

ত্মজহনসগুহলর দাম এষন বপ্রহরষির পাষ়ের কাষি রাখল, এবং 

প্রষিযষকর প্রষ়োজন অনুসাষর হবিরণ করা িষ়েহিল" 

(বপ্রহরি 4:32- 34) খ্রীষির সিয িাষদর হৃদ়েষক কীভাষব 

আেঁকষ়ি ধ্ষরষি! বি হবশ্বাসীরা েহদ এখন ঈশ্বষরর 

পহরোণষক িাষদর মষিা কষর উপলহব্ধ কষর িষব প্রভয র 

কাজ োহলষ়ে োও়োর জনয সামানয অষে ির জনয হভো 

করার এবং প্রাে িনা করার দরকার হিল না। নিয ন েয ত্মির 

আইষন বলা িষ়েষি "িয হম বদষব।" ঈশ্বর ইচ্ছাকৃিভাষব 

আমাষদরষক আমাষদর হৃদষ়ের অনুষপ্ররণা অনুসাষর কাজ 

করার জনয স্বাধ্ীন বরষখষিন। "প্রেষম েহদ একষ্টি ইচ্ছয ক 

মন োষক িষব এষ্টি একজন মানুষের ো আষি বসই 

অনুসাষর গৃিীি ি়ে, বস অনুো়েী ন়ে। বনই।"" হকন্তু আহম 

একো বলহি, বে অল্প বপন কষর বস অল্পই কািষব৷ এবং বে 

প্রেয র পহরমাষণ বীজ বপন কষর বস প্রেযর পহরমাষণ কািষব। 

প্রষিযক মানুে িার মষনর মি কষর, বস দান করুক; 

হবরত্মিকরভাষব বা প্রষ়োজনী়েিা ন়ে; কারণ ঈশ্বর 

আনেদা়েক দািাষক ভালবাষসন" (2 কহর. 8:12; 9:6-8)। 

হকন্তু েখন আমরা এইভাষব মুি োহক, বে আমাষদর কাষি 

ঈশ্বষরর "অকেয উপিার" এর মূলয সম্পষকি েীণিম ধ্ারণা 

রাষখ বস বলষি রাত্মজ িষব না "প্রকৃহির পুষরা পৃহেবীিা হক 

আমার হিল বেষ্টি খুব বিাি হিল, ভালবাসা এি 

আিে িজনক িাই ঐশ্বহরক, আমার আিা, আমার জীবন, 

আমার সব দাহব কষর।" 

আমরা লেয করষি পাহর, হদ্বিী়ে স্থাষন, িােঁবুর োহিদা 

পূরষণর জনয, একমাে ঈশ্বষরর বলাকষদর কাষি আষবদন 

করা িষ়েহিল। বলা বেষি পাষর িারা আর হকিয ই করষি 

পাষরহন; হকন্তু বে খুব ববশী অনুমান করা িষব. িারা 

বহিহব িষশ্বর কাষি হভো কষরহন এমন একষ্টি সিয ো প্রেম 

হখ্রস্টানষদর অনুশীলষনর সাষে সামঞ্জসযপূণ ি। সুসমাোর 

প্রোষর বা হগজিা গষ়ি বিালার জনয িারা হবধ্মীষদর বেষক 

হকিয ই বন়েহন। 

িারপর, িৃিী়ে স্থাষন, িােঁবষুি বযবহৃি সামগ্রীর মূলযবানিা 

"খ্রীষির অষেনা ধ্ন" হনষদিশ কষর। বে ত্মজহনসগুহলষক 

পুরুেরা এি ববহশ পুরষ্কার বদ়ে, সুসমাোষরর অমূলয সম্পদ 

িয ষল ধ্রা ি়ে৷ এখাষন সমি ত্মজহনস মূলযবান. েীশু 

মিামূলযবান, ঈশ্বর এবং আমাষদর কাষি; শাহন্ত এবং েমা 

মূলযবান; খ্রীষির উপহস্থহি, এবং পহবে আিার সান্ত্বনা 

মূলযবান; এবং অনন্ত জীবষনর মহিমাহিি আশা মূলযবান। 

আমরা োরা হবশ্বাস কহর িাষদর কাষি সবহকিয ই মূলযবান। 

অধ্যা়ে হভ 

আদালত 

বর্র, োষক িামু্বর প্রািণ বলা ি়ে, 100 িাি লম্বা এবং 50 িাি 

েও়িা হিল। ফম িষ্টি একষ্টি আ়েিাকার বগ িষেে হিল। একষ্টি 



skins. Goats were offered in sacrifice. On the great day of 

all the Israelitish year, the day of Atonement, two goats 

were brought as offerings. One was slain as a SIN 

OFFERING, and Aaron took its blood into the Holy of 

Holies, and sprinkled it upon the mercy seat to make 

atonement for all the people. The other goat was taken 

alive, to the edge of the camp, and Aaron laid both his hands 

on its head and confessed over it all the iniquities of the 

children of Israel, and all their transgressions, even all their 

sins; and he put them upon the head of the live goat, and 

sent it away by the hand of a man that was in readiness into 

the wilderness, and the goat bore upon it all their iniquities 

into a solitary land. 

The reader will bear in mind the opening remarks, 

introducing this study of the coverings, as to the relation 

between covering and atonement. Well, it seems to me that 

this covering of goats' hair specially reminds us of our 

great, atonement. And I think, also, that there is divine 

teaching in the arrangement of these coverings. Their 

symbolic application stands in order thus--Degradation, 

humility, atonement, the beauty of holiness, peace and 

blessedness. Thus, Jesus was made in human form, in the 

likeness of sinful flesh, humbled Himself, died for our sins, 

and entered into glory. And thus also we come with all our 

sins and shame, in deep humility of spirit, trusting in the 

atoning blood of Jesus, and obtain pardon, peace, the 

beauty of holiness, and the glory of God. 

CHAPTER VIII 

THE BRAZEN ALTAR 

IT will be most in harmony with the plan of this little work 

to consider next the objects in the court of the tabernacle. 

The first of these was the altar of burnt offering. This was 

square in shape, and was made of accasia wood overlaid 

with brass. It was hollow, having neither top nor bottom; 

but a strong brass grating was fixed nearly midway inside 

to hold the fire and the sacrifice. This altar was about nine 

feet broad and five feet high and its place was in the court, 

directly opposite the "gate" of the court and the door of the 

tabernacle, midway between. The first thing that demands 

our attention is 

THE FIRE 

The fire of the altar of sacrifice was first kindled by a direct 

act of God. "And the glory of the Lord appeared unto the 

people, and there came out a fire from before the Lord--

(probably from the pillar of fire and cloud)--and consumed 

upon the altar the burnt offering and the fat, which when all 

the people saw they shouted and fell on their faces" (Lev. 

9:23-24). This was done to impress the people in the most 

solemn manner that the fire on that altar was God's fire; and 

িাি হিল 1.824 ফুি। িাই দদর্ িয হিল প্রা়ে 185 ফুি এবং প্রস্থ 

প্রা়ে 88 ফুি। িােঁবুষ্টি এই বর্ষরর মষধ্য পত্মিম প্রাষন্তর হদষক 

এবং পূব ি হদষক মুখ কষর দা েঁহ়িষ়েহিল। বর্রষ্টি সকূ্ষ্ম সুিােুি 

হলষনন হদষ়ে একষ্টি পদিা দিহর করা িষ়েহিল ো হপিষলর 

োিষ্টি িম্ভ দ্বারা দৃঢ়ভাষব সমহে িি হিল, উিষর হবশষ্টি এবং 

দহেণ হদষক হবশষ্টি এবং প্রহিষ্টি প্রাষন্ত দশষ্টি িম্ভ। 

িম্ভগুহলষক হপিষলর সষকষি রাখা িষ়েহিল এবং বর পয 

বহ়ি বা "েযাহপিার" হদষ়ে মকুুি বদও়ো িষ়েহিল। পূব ি প্রাষন্ত 

প্রা়ে ৩৫ ফুি েও়িা "আদালষির বগি" হিল। এষ্টি নীল, 

ববগুহন, লাল রষঙর এবং সূক্ষ্ম পাকাষনা মসীনার একষ্টি 

সুের পদিা হদষ়ে দিহর িষ়েহিল। ফােঁহসষ্টি োরষ্টি িম্ভ দ্বারা 

সমহে িি হিল, বাহক বর্ষরর সাষে অহভন্ন। এইভাষব ববিনীষ্টি 

েষেি উেঁেয  হিল োষি িামু্বষ্টি হনেুি প্রষবশদ্বাষর োরা 

এষসহিষলন এবং িাষদর দনষবদয হনষ়ে প্রষবশ করষি 

বেষ়েহিষলন িারা বযিীি সকষলর দৃষ্টিষি িামু্বষ্টিষক বাধ্া 

বদও়ো বেষক হবরি হিল। আমরা পহ়ি না বে বর্রষ্টি 

সকষলর জনয অযাষসসষোগয হিল, িা পূজাগিভাষব ঝুেঁ ষক 

োকুক বা না োকুক; হকন্তু শুধু্মাে (মষন ি়ে) োরা 

বকারবাহন হদষি এষসষিন। "দ্বার" এর সুের পদিাষ্টি 

হনঃসষেষি কাষি রাখা িষ়েহিল, িষব বে বকউ এবং 

প্রষিযকষক ঈশ্বষরর কাষি আসষি ো়ে িাষক স্বীকার করার 

জনয সব িদা সিষজ একপাষশ িানা িষ়েহিল। 

এখন আমরা এই বর্র বেষক অন্তি হিনষ্টি খুব সুের পাঠ 

হশখষি পাহর। 

1. খ্রীষির মষধ্য ঈশ্বষরর গভীর হবে়েগুহল, "ঈশ্বষরর আিার 

হবে়েগুহল," সকষলর অসিকি বা সমাষলােনামূলক দৃষ্টিষি 

উষমাহেি ি়ে না৷ একজন মানুে িাষদর বঝুষি এবং 

উপলহব্ধ করার আষগ, িাষক অবশযই ববাঝার দরূষত্বর মষধ্য 

আসষি িষব। ঈশ্বর এই ত্মজহনসগুহলষক (জাগহিক) জ্ঞানী 

এবং হবেেণষদর কাি বেষক লুহকষ়ে বরষখষিন এবং 

বাচ্চাষদর কাষি বসগুহল প্রকাশ কষরষিন। বসখাষন অবশযই 

নম্র, হশেণী়ে আিা এবং ইচ্ছয ক হৃদ়ে োকষি িষব, "েহদ 

বকউ িার ইচ্ছা পালন কষর িষব বস িত্ত্ব সম্পষকি জানষি 

পারষব, িা ঈশ্বষরর বিাক বা মানুষের বিাক।" "সৎ এবং 

উিম হৃদ়ে" হিল একমাে মাষ্টি বেখাষন রাষজযর বীজ 

হশক়ি ধ্ষরহিল এবং ফল ধ্ষরহিল। আমাষদর ধ্নয প্রভয  

ইহুহদষদর বষলহিষলন, "বিামরা হবশ্বাস কষরা না কারণ 

বিামরা আমার বমে নও।" অে িাৎ, িাষদর বমেপালক 

হিসাষব িাষক অনুসরণ করার জনয বশযিাপূণ ি, িযাগী স্বভাব 

হিল না এবং িাই িারা হবশ্বাস করষি পাষরহন। এভাষবই 

সংশ়েবাদীরা বাইষবষল এি হকিয  খুেঁষজ বপষি পাষর োষক 

হিন্নহভন্ন করার জনয, েখন হখ্রস্টান প্রহিষ্টি পৃষ্ঠা়ে, প্রহিষ্টি 

আ়োষি বস েে ি বদষখন। োরা অহবশ্বাষস হবনি ি়ে িাষদর 

কাষি ঈশ্বষরর হবে়েগুষলা মূখ িিা; হকন্তু োরা হবশ্বাস কষর 

িাষদর কাষি খ্রীি িষলন ঈশ্বষরর শত্মি এবং ঈশ্বষরর জ্ঞান৷ 

এই সমি িামু্বর আদালষির বর্র দ্বারা পূব িাভাহসি বষল 

মষন ি়ে। িািষল আসুন আমরা জ্ঞানী িই; আসুন আমরা 



had a most awful significance. We observe here also that 

the fire on the altar was to be kept burning forever. "And 

the fire on the altar shall be burning on it. It shall not be put 

out . . . the fire shall be burning upon the altar, it shall never 

go out" (Lev. 6:12-13). 

Now what does this fire signify? This burning on the altar, 

standing in the way of approach to the tabernacle, and holy 

presence? It appears to me to represent one thing, and that 

only--the justice of God in the punishment of sin! It 

indicates "the fire that never shall be quenched." It says that 

"sin cannot go unpunished." It says that "our God--(to sin 

and everything with sin upon it)--is a consuming fire"; and 

that "He can by no means clear the guilty." The poor sinner 

as he brought his innocent victim to be slaughtered and 

consumed upon this altar recognized his own well-merited 

punishment in the whole transaction, and the one idea 

uppermost in his mind would be SUBSTITUTION. "As 

this innocent lamb suffers, so should I suffer," if the Lord 

had not in His great mercy appointed a ransom. And thus 

our dear Lord in dying for us, was "made sin," "bore our 

sins in His own body," "made a curse for us," and was 

consumed by the fire of God on the altar of atonement. "He 

was wounded for our transgressions; He was bruised for our 

iniquities; the chastisement of our peace was upon him; and 

with His stripes we are healed. All we like sheep have gone 

astray; we have turned everyone to his own way; and the 

Lord hath laid upon Him the iniquity of us all." 

THE SACRIFICES AND OFFERINGS. 

These were numerous and various. Doubtless they all 

pointed onward to, or foreshadowed, the cross of Christ--to 

Him who "at the end of the ages appeared to put away sin 

by the sacrifice of Himself." We enter now upon a heart-

searching, soul-stirring study. The place whereon we stand 

is holy ground; let us approach with devoutness of spirit. 

Let us humbly and reverently pursue our way, and may our 

labors be richly rewarded. 

The first thing worthy of note is that all these sacrifices 

were to be "without spot or blemish." This represents the 

spotless purity of Christ. He through the eternal spirit, 

"offered Himself without spot to God." We are redeemed 

"with the precious blood of Christ, as of a lamb without 

blemish and without spot." The stainless and spotless purity 

of Christ is borne witness to in many Scriptures. He was 

"holy, harmless, and separate from sinners"; he "did no sin, 

neither was guile found in his mouth"; God "made Him to 

be sin for us who knew no sin, that we might be made the 

righteousness of God in Him"; He "was in all points 

tempted like as we are yet without sin"; He "died the 

righteous for the unrighteous that He might bring us to 

God"; Pilate said, "I find no fault in Him," and Jesus 

Himself could challenge all His foes by asking, "which of 

you convicteth Me of sin." Thus, Christ stands before a 

বগষি আহস; আসুন আমরা বহল এবং দনষবদয হনষ়ে প্রষবশ 

কহর। "ধ্নয আিা়ে দহরে, কারণ স্বগ িরাজয িাষদর। ধ্নয 

হৃদষ়ে শুদ্ধ িারা ঈশ্বরষক বদখষি পাষব।" হকন্তু োরা হবশ্বাস 

কষর িাষদর কাষি খ্রীি িষলন ঈশ্বষরর শত্মি এবং ঈশ্বষরর 

জ্ঞান৷ এই সমি িামু্বর আদালষির বর্র দ্বারা পবূ িাভাহসি 

বষল মষন ি়ে। িািষল আসুন আমরা জ্ঞানী িই; আসুন 

আমরা বগষি আহস; আসুন আমরা বহল এবং দনষবদয হনষ়ে 

প্রষবশ কহর। "ধ্নয আিা়ে দহরে, কারণ স্বগ িরাজয িাষদর। 

ধ্নয হৃদষ়ে শুদ্ধ িারা ঈশ্বরষক বদখষি পাষব।" হকন্তু োরা 

হবশ্বাস কষর িাষদর কাষি খ্রীি িষলন ঈশ্বষরর শত্মি এবং 

ঈশ্বষরর জ্ঞান৷ এই সমি িামু্বর আদালষির বর্র দ্বারা 

পূব িাভাহসি বষল মষন ি়ে। িািষল আসুন আমরা জ্ঞানী িই; 

আসুন আমরা বগষি আহস; আসুন আমরা বহল এবং দনষবদয 

হনষ়ে প্রষবশ কহর। "ধ্নয আিা়ে দহরে, কারণ স্বগ িরাজয 

িাষদর। ধ্নয হৃদষ়ে শুদ্ধ িারা ঈশ্বরষক বদখষি পাষব।" 

2. বগি প্রশি হিল. োরা অনুিাপ এবং দনষবদয সি ঈশ্বষরর 

সামষন আসষি বেষ়েহিল িারা িা করষি স্বাধ্ীন হিল। 

সুিরাং, করুণার দ্বার প্রশি বখালা আষি, এবং "বে ইচ্ছা" 

প্রষবশ করষি পাষর। আদালষির বগষির ঝুষলর রঙগুহল 

ইহিিপূণ ি হিল। নীল হবে ু স্বগ িমুখী; ববগুহন রাজকী়েিার 

কো বষল; scarlet (একষ্টি কীষির হনে িাস) নম্রিা এবং কষির 

কো বষল; হবশুদ্ধ সাদা হলষনন পহবেিার পরামশ ি বদ়ে। 

সমি েীশু খ্রীষি সংহেি করা ি়ে. হিহন স্বগ ি বেষক 

এষসষিন, জীহবি ঈশ্বষরর রাজপেু, হনষজষক হবনীি 

করষি এবং মিৃয যর কাষি বাধ্য িষি োষি হিহন িােঁর সবষেষ়ে 

মূলযবান রি হদষ়ে আমাষদর উদ্ধার করষি পাষরন, এবং 

হিহন হনষজষক ঈশ্বষরর কাষি দাগ িা়িাই উৎসগ ি 

কষরহিষলন। বেমন হিহন িষলন "পে, সিয এবং জীবন, 

এবং িােঁর দ্বারা িা়িা বকউ হপিার কাষি আষস না।" 

3. হপিষলর িম্ভগুহলষক মুকুি বদও়ো "েযাহপিার" বা 

কযাহপিালগুহল িাষদর সংখযা়ে ইস্রাষ়েলী়েষদর কাি বেষক 

বনও়ো প্রা়েত্মিষির অে ি হদষ়ে দিহর িষ়েহিল। হবশ বিষরর 

ববহশ ব়েসী সমি পরুুেষক িার মুত্মিপষণর জনয অষধ্ িক 

বশষকল রূপা হদষি িষব (উদািরণ 30:11-16), মূলয 1/2। 

ধ্নীষদর ববহশ বদও়োর অনুমহি হিল না, গরীবষদর কমও 

বদও়ো ি়েহন। এইভাষব, সকষলর উপা়ে হবষবেনা করার 

সম়ে, ঈশ্বর িাষদর সকষলর জনয একষ্টি সাধ্ারণ মুত্মির 

প্রষ়োজনী়েিাও হশহখষ়েহিষলন। বপ্রহরি মষন ি়ে এই 

প্রহিষ্ঠানষ্টিষক উষেখ কষরষিন েখন হিহন বষলন, "বিামরা 

ধ্বংসািক ত্মজহনস হদষ়ে, বর পয এবং বসানার মষিা মুি 

িনহন ... হকন্তু মূলযবান রি হদষ়ে, হনষদিাে এবং দাগিীন 

বমেশাবষকর মষিা, এমনহক খ্রীষির রি" এবং এই 

পহরোষণ, এর হেষের মষিা, "ঈশ্বর বযত্মিষদর প্রহি 

শ্রদ্ধাশীল নন।" "বকান বভদাষভদ বনই, 

এই অধ্যা়েগুহল, িারপর, িমাগি ইস্রাষ়েলী়েষক িােঁর 

মুত্মির মূষলযর কো মষন কহরষ়ে বদষব। এখন আহম উষেখ 



guilty world a perfectly holy and immaculate sacrifice, 

offering Himself to God as our all-sufficient Redeemer; a 

beautiful example for our imitation; whose spotless 

character acts as a charm and inspiration to the poor sin-

burdened soul. And under that charm and that inspiration 

the classes:--"Burnt offerings," "sin offerings," "trespass 

offerings," "peace offerings," "meat offerings," "drink 

offerings," and offerings for "sins of ignorance." We shall 

only have space to notice a few of these. 

1. The Burnt Offering--This might be a bullock, a ram, a 

goat, a dove or a pigeon, according to the means of the 

offerer, as noted above. One was just as acceptable to God 

as the other, if it represented the means of the offerer. In all 

cases it must be a male without blemish. The offering of the 

bullock was perhaps the most impressive. It was to be slain 

"at the door of the tent of meeting," thus indicating that the 

only way of access to God is through the crucified Saviour. 

The offerer was to "lay his hand upon the head of the burnt 

offering," thereby in the most expressive manner declaring 

his faith in God, his heartfelt repentance and prayer that the 

innocent victim might be accepted in the place of him, the 

guilty sinner. Thus in the "new and living way" to God the 

convicted sinner lays his hand of faith on God's own 

appointed sacrifice, and full of penitence believes that the 

agonies and death of Jesus are accepted in place of the 

doom which he so fully deserves. The offerer, it seems, was 

required to kill the victim with his own hands. The method 

of killing a beast among the Jews, to this day, is to draw a 

large and exceedingly sharp knife across the throat so as to 

sever the main blood vessels at one stroke. This method 

ensures the speedy death of the animal and the complete 

draining out of its life-blood. This free effusion of blood 

thus effected, forcibly reminds us of the words of Isaiah, 

"He hath poured out His soul (life) unto death." The offerer 

killing the beast with his own hand indicates in the most 

striking manner possible, the relation between the offerer 

and the death of his substitute. The truth intended is the fact 

that OUR SINS caused the death of Christ as much so as if 

we had been his actual murderers. It is a tremendous truth 

that I am so involved in the tragedy of the cross that I am 

either guilty of the awful deed, or redeemed by it. If I reject 

Christ, I take sides with those who cried "Crucify Him; 

crucify Him"; but if I receive Him, His precious blood 

cleanses my guilty soul from all its stains. 

The next thing to be done was for Aaron's sons to take the 

blood of the victim and sprinkle it round about the altar. In 

this we have an illustration of the words "We are come . . . 

to the blood of sprinkling, that speaks better things than that 

of Abel." Also, "Having our hearts sprinkled from an evil 

conscience." 

Then followed the flaying of the animal, and cutting it in 

pieces, washing the inwards and legs and placing the whole 

in order upon the fire on the altar. It has been truly remarked 

কষরহি বে িামু্বষ্টি অেত্ন ও উদাসীন পে িষবেষকর কাি 

বেষক লুকাষনা হিল। হকন্তু রূপার এই িয হপগুহল সব িদাই 

দৃষ্টিষি োকষব, হপিষলর িষম্ভর উপষর োকষব এবং পদিার 

উপষর উঠষব। এষ্টি একষ্টি গুরুত্বপূণ ি হবে়ে হনষদিশ কষর; 

অে িাৎ, পৃহেবীর সামষন খ্রীষির ক্রুশ বা ক্রুশহবদ্ধ রাখার 

প্রষ়োজনী়েিা। প্রহিষ্টি প্রাণীর কাষি সুসমাোর প্রোর করা, 

মানুষের মতু্মির মষূলযর হদষক িাষদর হনষদিশ করা োষেির 

কিিবয এবং হবষশোহধ্কার। খ্রীষির প্রোর িল বসই ত্মজহনস 

ো পাপীষক ঈশ্বষরর কাষি িাষন। "আহম, েহদ আমাষক 

পৃহেবী বেষক উপষর বিালা ি়ে িষব সমি মানুেষক আমার 

হদষক বিষন আনব।" "আহম সুসমাোষরর জনয লজ্জজ্জি নই, 

কারণ োরা হবশ্বাস কষর িাষদর প্রষিযষকর মুত্মির জনয এষ্টি 

ঈশ্বষরর শত্মি।" পহরোণ সসুমাোর প্রোষরর প্রধ্ান পষ়েি 

িও়ো উহেি। অষনক প্রোর িাহরষ়ে বগষি - অষকষজা, 

কারণ প্রোরকরা অিযাবশযক, সিযষক সংরেণ কষর না। 

িারপর আবার, হখ্রস্টানষদর মুত্মিপ্রাি জীবষনর নীরব 

সােযও রূপার এই মকুুিগুহল দ্বারা প্রিাহবি ি়ে। এষ্টি এমন 

একষ্টি উপা়ে--সম্ভবি সবষেষ়ে ববহশ বলার--োষি সবাই 

হখ্রষস্টর প্রোর করষি পাষর এবং করা উহেি। "আপনার 

আষলা মানুষের সামষন এমনভাষব আষলাহকি বিাক োষি 

িারা আপনার ভাল কাজগুহল বদখষি পাষর এবং স্বষগ ি 

আপনার হপিাষক মহিমাহিি করষি পাষর।" "বিামাষদর 

একষ্টি মূলয হদষ়ে বকনা িষ়েষি, িাই আপনার বদষি এবং 

আপনার আিা়ে ঈশ্বরষক মহিমাহিি করুন ো িােঁর।" এষ্টি 

এমন একষ্টি উপা়ে--সম্ভবি সবষেষ়ে ববহশ বলার--োষি 

সবাই হখ্রষস্টর প্রোর করষি পাষর এবং করা উহেি। 

"আপনার আষলা মানুষের সামষন এমনভাষব আষলাহকি 

বিাক োষি িারা আপনার ভাল কাজগুহল বদখষি পাষর 

এবং স্বষগ ি আপনার হপিাষক মহিমাহিি করষি পাষর।" 

"বিামাষদর একষ্টি মূলয হদষ়ে বকনা িষ়েষি, িাই আপনার 

বদষি এবং আপনার আিা়ে ঈশ্বরষক মহিমাহিি করুন ো 

িােঁর।" এষ্টি এমন একষ্টি উপা়ে--সম্ভবি সবষেষ়ে ববহশ 

বলার--োষি সবাই হখ্রষস্টর প্রোর করষি পাষর এবং করা 

উহেি। "আপনার আষলা মানুষের সামষন এমনভাষব 

আষলাহকি বিাক োষি িারা আপনার ভাল কাজগুহল 

বদখষি পাষর এবং স্বষগ ি আপনার হপিাষক মহিমাহিি 

করষি পাষর।" "বিামাষদর একষ্টি মূলয হদষ়ে বকনা িষ়েষি, 

িাই আপনার বদষি এবং আপনার আিা়ে ঈশ্বরষক 

মহিমাহিি করুন ো িােঁর।" 

"আমার জীবন হনন এবং এষ্টি আপনার কাষি পহবে বিাক, 

প্রভয ।" 

েষ্ঠ অধ্যা়ে 

র্গঠি 

িােঁবুর স্থল পহরকল্পনাষ্টি আকৃহি এবং অনুপাষি আদালষির 

অনুরূপ হিল। এর বদ়োলগুষলা খা েঁষ্টি বসানা হদষ়ে বমা়িাষনা 



that, in hot seasons especially, the sight and smell of so 

much blood, and the slaughtered beasts laid open to the sun, 

must have been most sickening and revolting, and that 

which was revolting to man's nature could hardly have 

given any pleasure to God. And so it is declared, "I delight 

not in burnt offerings," and "sacrifice and offering Thou 

hast no delight in." Why, then, were they appointed? SIN 

necessitated them! Sin required a sufficient and appropriate 

remedy; it must be exposed in all its hideousness; and guilty 

man needed to be deeply impressed with the nature of sin 

and the punishment it merits. 

Turning to the antitype--the death of Jesus--the same thing 

intensified meets our view. How horribly sickening and 

revolting must have been the sight of the crucifixion! Some 

men can be found brutal enough--perhaps the soldiers and 

the rulers of the Jews were--to find pleasure in witnessing 

such sights, but none else. God Himself drew a thick veil of 

darkness over the scene, as if to shut out the awful sight 

from the angels. 

The sight of Jesus suffering, dying, must have made many 

hearts faint. Already his back had been ploughed up by the 

terrible scourge; His brow was pierced and torn with the 

crown of thorns; blood stained His vesture, His face, His 

body; and now, weak and faint from pain and loss of blood, 

trembling and emaciated, the beginning of the end has 

come. They strip Him naked, exposing His open wounds 

and blood-stained body. He is thrown to the earth and His 

hands and feet nailed to the rude cross. He is now lifted up 

between earth and heaven, and there He hangs for six hours, 

till death's shadows creep over face and form. The body is 

now ghastly in death's awful embrace! What a spectacle! 

Who in heaven or earth could look upon it without horror! 

It was a terrible, revolting sight. God seemed to frown by 

palling the heavens; to groan, by rending the earth and the 

rocks. But it was necessary. Without the shedding of His 

blood there could be no remission. To make us righteous 

HE must be accursed. 

2. The Sin Offering of Ignorance.--The law required an 

offering for the sin of ignorance. It differed from the burnt 

offering in the following respects. The whole of the fat was 

to be carefully removed from the "inwards," and burnt upon 

the altar; but the entire carcass was to be carried without 

"unto a clean place, where the ashes are poured out, and 

(there) burnt on wood with fire." This seems to be intended 

to show how intensely abominable sin is to God--even in 

its mildest form, i. e., when committed in ignorance. The 

writer of the epistle to the Hebrews (chap. 13:11-13) refers 

to the crucifixion of Christ outside the city wall as the 

antitype of this sacrifice, and recognizes the shame 

attaching thereto. "For the bodies of those beasts, whose 

blood is brought into the holy place by the high priest as an 

offering for sin, are burned without the camp. Wherefore 

Jesus also, that He might sanctify the people through His 

অযাকাহস়ো কাষঠর 48ষ্টি ববােি হদষ়ে দিহর। এই ববােিগুহল 

হিল 17½ ফুি লম্বা এবং 2½ ফুি প্রশি। 

িারা রূপালী সষকষি লম্বভাষব হস্থর করা িষ়েহিল। বসখাষন 

96ষ্টি সষকি হিল, প্রহিষ্টিষি একষ্টি কষর প্রহিভা বর পয, োর 

মূলয আমাষদর িাকা়ে £34,200 িষব। প্রহিষ্টি পাষশ 20ষ্টি 

এবং পত্মিম প্রাষন্ত 8ষ্টি ববােি হিল। বসানার আংষ্টি এবং 

বসানা হদষ়ে বমা়িাষনা কাষঠর অনুভূহমক বারগুহলর মাধ্যষম 

িারা দৃঢ়ভাষব একত্মেি িষ়েহিল। পূব ি প্রাষন্ত বা প্রষবশপষে 

দরজার জনয বসানা হদষ়ে বমা়িাষনা কাষঠর পােঁেষ্টি িম্ভ 

হিল। একই উপকরষণর োরষ্টি িম্ভ হবত্মল্ডংষ়ের অভযন্তষর 

হস্থর করা িষ়েহিল, মাঝপষের বেষ়ে একিয  ববহশ, বর্ামিার 

জনয; ো "পহবে" বক "সবষেষ়ে পহবে" স্থান বেষক হবভি 

কষরষি। পষুরা কাঠাষমাষ্টি একবাষর সিজ হিল, এবং এখনও 

প্রকাষশর বাইষর সমদৃ্ধ। এষ্টি পহরহস্থহির সাষে 

আিে িজনকভাষব মাহনষ়ে বনও়ো িষ়েহিল। এষ্টি 

কষঠারভাষব দবজ্ঞাহনক নীহির উপর হনহম িি িষ়েহিল। 

েহদও এর স্থাহ়েত্ব এবং শত্মি হিল অিযন্ত মিান, 

িামু্ব হনষজই োষেির ধ্রন হিল। আহম এই মষন অহবেহলি 

রাখা োই. আচ্ছা, এিা িষচ্ছ, এর সাধ্ারণ গঠন বেষক 

আমরা কী হশখব? ১ম। ঈশ্বষরর োেিষ্টি অসাধ্ারণভাষব সরল 

এবং মহিমাহিিভাষব সমদৃ্ধ; এবং আিে িজনকভাষব সমি 

ব়েস এবং জলবা়েষুি মানুষের োহিদার সাষে খাপ খাইষ়ে 

বনও়ো িষ়েষি। এষ্টি একষ্টি হনখুেঁি হসষস্টম। োেি অফ দয 

হনউ বিস্টাষমষি উন্নহি করা অসম্ভব, েহদও অষনষক িা 

করার বেিা কষরষি। হকন্তু িারা িাষদর মূখ িিার প্রদশ িনী 

কষরষি মাে। ২়ে। ববােিগুহলষক ব়ি আকাষরর রূপালী 

সষকষি রাখা িষ়েহিল, মুত্মিপষণর অে ি হদষ়ে দিহর, উষেখ 

করার আষগ; দা েঁ়িাষনা এবং প্রা়েত্মিি মূলয! আমরা এখাষন 

হকভাষব আবার ঈশ্বষরর োষেির হভহি মষন কহরষ়ে হদত্মচ্ছ। 

এষ্টি হখ্রষস্টর প্রা়েত্মিষির উপর হনভির কষর, ো মূলযা়েষনর 

বাইষর। িােঁর মৃিয যর মাধ্যষম হিহন হভহি স্থাপন কষরহিষলন 

োর উপর োেি হনহম িি িষ়েহিল। " 

৩়ে। িােঁবুর কম্পযাট ঐকয দ্বারা হখ্রস্টান হসষস্টষমর ঐকয, 

এবং েীশু হখ্রষস্টর োেি বসি করা ি়ে। বেমন বসখাষন 

প্রষবষশর একষ্টি পে এবং একষ্টি িােঁবু হিল, বিমহন 

পহরোষণর একষ্টি উপা়ে এবং একষ্টি োেি রষ়েষি৷ 

ইহফেী়েষদর উষেষশ বপ ল হলষখহিষলন: “অিএব, আহম 

প্রভয র বেী, সমি নম্রিা ও নম্রিার সহিি, দধ্ে ি সিকাষর, 

পরস্পরষক বপ্রষম সিয কহরষি, অধ্যবসা়ে সিকাষর, বে 

আহ্বাষন আপনাষক আহ্বান করা িই়োহিল, বসই আহ্বাষনর 

বোগযভাষব েলার জনয অনুষরাধ্ কহর। শাহন্তর বন্ধষন 

আিার ঐকয বজা়ে রাষখা, এক বদি এবং এক আিা, 

বেমন বিামাষদর আহ্বাষনর এক আশা়ে োকা িষ়েহিল; 

এক প্রভয , এক হবশ্বাস, এক বাহিি, এক ঈশ্বর ও সকষলর 

হপিা, হেহন সকষলর উপষর, এবং সকষলর মাধ্যষম এবং 

সকষলর মষধ্য" (ইহফ. 4:1-6)। কহরিী়েষদর কাষি একই 



own blood, suffered without the gate. Let us therefore go 

forth unto Him without the camp, bearing His reproach." 

He "became sin for us," bearing its shame and punishment. 

Let us therefore be willing to share His shame and reproach. 

The shame of the cross has not ceased. Those who follow 

their Lord in all things are as much despised as ever. But 

they are content to endure their cross, despising the shame, 

like their divine Master, and wait patiently for the great day 

of their vindication. The shame is really on the other side. 

So, Peter writes: "Let none of you suffer as a murderer, or 

a thief, or an evildoer, or as a meddler in other men's 

matters; but if any man suffer as a Christian let him not be 

ashamed, but let him glorify God in this name." 

In this offering for the sin of ignorance there is a solemn 

lesson for the careless and indolent who profess to believe 

in Christ. A very large number of these entirely neglect the 

study of God's holy word, and take for granted their 

perfectly safe standing in Christ; but if asked for "a reason 

for the hope that is in them," would be confused and at a 

loss for a satisfactory answer. They heard a voice, or they 

felt a change, or they appropriated a text, which perhaps 

was never intended for them, or they "trusted in Christ." 

They doubted no more: it had been sinful to doubt. But they 

did not take the trouble to TEST their standing by the 

Scriptures of truth; they did not "search and see." What 

wonder that many go blindly on, with a sense of self-

security, while at the same time they are committing the sin 

of ignorance. The writer once met a preacher of the gospel 

who declared that he was living absolutely without sin; he 

had reached the exalted state of "perfect sanctification." I 

asked him a few questions relative to some of the positive 

commands of Jesus Christ. He acknowledged that he was 

living in utter neglect of them--had not given them much 

thought, and regarded them as unnecessary! That man was 

committing the sin of ignorance every day, a sin far more 

heinous and culpable than any under the law of Moses. This 

sin needs the atonement of Christ as much as any other form 

of wickedness; and to remove it it is needful to "search the 

Scriptures." 

3. The Sacrifice of the Red Heifer. In the 19th chap. of 

Numbers is given full particulars of this sacrifice. The 

animal was to be red all over, and "without spot." Eleazar 

the priest was to take her forth without the camp, and there 

cause her to be slain. He was then to take of her blood and 

with his finger sprinkle it before the door of the tabernacle 

seven times. He was then to cause her entire body to be 

burnt to ashes, and into the midst of the fire he was to cast 

"cedar wood, and hyssop, and scarlet." The ashes of the 

heifer were to be laid up in a clean place, and, when 

required to be used, were to be mixed with spring or 

running water. This was "the water of purification," which 

was used to purify persons from all kinds of fleshly 

defilement. 

বপ্রহরি হলষখষিন: "একই মষন এবং একই হবোষর একসাষে 

হনখুেঁি িও। "আবার, হিহন বষলষিন: "সমি হবত্মল্ডং, একষে 

দিহর, প্রভয র একষ্টি পহবে মত্মেষর (অভ়োরণয) বৃত্মদ্ধ পা়ে। 

ো েঁর মষধ্য বিামরাও আিা়ে ঈশ্বষরর বাসস্থাষনর জনয 

একত্মেি িষ়েি৷” আমাষদর ধ্নয প্রভয  এই কো়ে প্রাে িনা 

কষরহিষলন: "আহম প্রাে িনা কহর . . . বেন িারা সবাই এক 

ি়ে, বেমন িয হম, হপিা, আমার মষধ্য এবং আহম বিামার 

মষধ্য, োষি িারাও আমাষদর মষধ্য এক িষি পাষর: োষি 

হবশ্ব হবশ্বাস কষর বে আপহন আমাষক পাষ্টঠষ়েষিন।" 

এই হশো়ে বকান ভয ল বনই। ঈশ্বষরর উষেশয িল একষ্টি 

"মাো" - খ্রীি এবং "একষ্টি বদি" - োেি িও়ো উহেি; বে 

"শরীষর বকান হবষভদ োকা উহেি ন়ে" হকন্তু খ্রীষির সমি 

বলাক বেন এক ি়ে; বে এই ঐকয একষ্টি হনিক অনুভূহি 

িও়ো উহেি ন়ে, হকন্তু একষ্টি সিয ো "হবশ্বষক" এর 

প্রহিষ্ঠািার ঐশ্বহরক উি্ষসর সাষে প্রভাহবি করষব; এবং 

োরা খ্রীষির বষল দাবী কষর িাষদর সকষলর কিিবয এই 

ঐকয আন়েন ও বজা়ে রাখার জনয প্রষেিা করা। এবং বে 

বকউ প্রভয  েীশুষক ভালবাসষি বষল, উপষর উদ্ধ্ৃি িােঁর 

আন্তহরক প্রাে িনার মুষখ, কীভাষব সাম্প্রদাহ়েকিার পষে 

সমে িন বা আষবদন জানাষি পাষর, আহম বুঝষি বযে ি 

িষ়েহি। িাজার িাজার হখ্রস্টান ধ্ম িাবলম্বী, হনষজষদরষক 

সাম্প্রদাহ়েকিার একষ্টি হবশাল বনিও়োষকির মষধ্য আবদ্ধ 

বদষখ, এষ্টি বভষি বফলার জনয িাষদর েোসাধ্য বেিা করার 

পহরবষিি, এষ্টির জনয অজিুাি বখা েঁজার বেিা কষর, এমনহক 

িার পষে েুত্মিও। হকন্তু এিা ঈশ্বষরর শব্দ দ্বারা রো করা 

োষব না. প্রকৃিপষে, শাস্ত্র বকান অহনত্মিি ভাো়ে এর 

হনো ও হনো কষর। "এখন আহম বলষি োত্মচ্ছ বে, আপনারা 

প্রষিযষক বলষিন, আহম বপ ষলর; এবং আহম 

অযাষপাষলাষসর; এবং আহম বকফাষসর; এবং আহম হখ্রষস্টর। 

হখ্রস্ট হক হবভি? পল হক বিামাষদর জনয ক্রুশহবদ্ধ 

িষ়েহিষলন? নাহক বিামরা এই নাষম বাহিি হনষ়েহিষল? 

পষলর?" (I Cor. 1:10-13.) "এবং, ভাইষ়েরা, আহম বিামাষদর 

সাষে আধ্যাত্মিক কো বলষি পাহরহন, হকন্তু দদহিক কো 

বলষি পাহরহন, বেমন খ্রীষির বাচ্চাষদর সাষে। আহম 

বিামাষদর দুধ্ হদষ়েহি, মাংস হদষ়ে ন়ে; কারণ বিামরা হিষল 

এিা সিয করষি সেম নন; বরং, এখনও বিামরা সেম 

নও; কারণ বিামরা এখনও দদহিক আি; কারণ বিামাষদর 

মষধ্য হিংসা ও হববাদ োকষলও বিামরা হক দদহিক নও, এবং 

মানুষের মষিা েলাষফরা কর? কারণ েখন বকউ বষল, আহম 

আহম পষলর, আর একজন, আহম অযাষপাষলার, বিামরা হক 

পুরুে নও? িািষল অযাষপাষলাস হক? এবং পল হক? মিী 

(োকর) োষদর মাধ্যষম বিামরা হবশ্বাস কষরহিষল; এবং 

প্রষিযকষ্টি বেমন প্রভয  িাষক হদষ়েষিন" (ch. 3:1-5)। 

কহরহি়োন হগজিা়ে প্রেম লেণগুহল উপহস্থি িষ়েহিল - েহদ 

িারাই বশে িি - সাম্প্রদাহ়েক হবভাজন এবং দষলর নাম। 

অনুষপ্ররণার কণ্ঠস্বর বেষক বদখা ো়ে অহবলষম্ব িাষদর 

দদহিক হিসাষব হনো করা ি়ে, এবং হমলষনর মধ্ুর বেিনার 

হবষরাহধ্িা কষর ো প্রােহমক োষেি শ্বাস বফলা িষ়েহিল। 



This sacrifice of the red heifer affords us another great type 

of the sacrifice of Christ. Its color--red all over--points to 

the intensity and fulness of His sufferings in our behalf. He 

was submerged in them. He said: "I have a baptism to be 

baptized with, and how am I straitened till it be 

accomplished!" Baptism is never sprinkling; it is a 

complete overwhelming. Christ was completely 

overwhelmed in suffering. "All thy waves and thy billows 

have gone over me." 

The heifer was "without spot," and no yoke had been upon 

it. It was never in the service of man, but entirely reserved 

for God. The entire devotion of Jesus to the service of God 

may be here indicated. He said: "I delight to do Thy will, O 

God;" "My meat and drink is to do the will of Him that sent 

Me, and to finish His work." She was burnt entire; the 

whole carcase was consumed to ashes. Of Jesus we read : 

"Not a bone of Him shall be broken." His was, as it were, a 

"whole burnt offering." Spirit, soul, body, all "consumed" 

in agony and death. The "cedar wood, and hyssop, and 

scarlet" may point to the extreme bitterness of the cup 

which His Father gave Him to drink. We may judge of its 

bitterness by Gethsemane. His bitter cry, "My Father, if it 

be possible, let this cup pass from Me," and His blood-like 

sweat, are the signs of the agony of soul which the dear 

Saviour bore. The ashes and water of purification point to 

the power of the blood of Jesus to cleanse us from sins, and 

separate us to the service of God. "For if," says the inspired 

penman, "the blood of goats and bulls, and the ashes of a 

heifer, sprinkling them that have been defiled, sanctify unto 

the cleanness of the flesh, how much more shall the blood 

of Christ, who through the eternal Spirit offered Himself 

without blemish unto God, cleanse your conscience from 

dead works to serve the living God." 

This interesting theme of sacrificial types and shadows 

might be pursued much further; but we have gone far 

enough for our space and the patience of the reader. No 

doubt can be entertained as to the typical character of these 

offerings, made year by year and day by day. They all 

pointed onward to the one great sacrifice of Christ. And 

now, looking back from our vantage ground, how sweet to 

sing: 

Before the building of the tabernacle, it was lawful to offer 

sacrifice anywhere, but afterwards there was only one spot 

and one altar on which sacrifices might be offered: that was 

on the altar right before the door of the tabernacle. So there 

is one place--Calvary, and one offering--Christ crucified, to 

which we may now come and find salvation. "I am the way, 

the truth, and the life; no man cometh unto the Father but 

by Me." "There is none other name given among men 

whereby we must be saved." 

CHAPTER IX 

ইউহন়েন িল শত্মি। এষ্টি "বস েষে ির ত্মজহনস, এবং 

হেরকাষলর জনয আনে," েখন পহবেিা, হবশুদ্ধিা এবং 

বপ্রম িল বন্ধন৷ ভাষলাভাষব গীিরেক গাইষি পাষরন: 

"বদখুন ভাইষদর জনয একষে বসবাস করা কি ভাল এবং 

কি আনেদা়েক! মাোর উপর মূলযবান বিষলর মি, ো 

দাহ়িষি, এমনহক িারুষনর দাহ়িষিও পষ়িহিল; বে িার 

বপাশাষকর স্কাষিি বনষম এষসহিল; 

"কি হমষ্টি, কি স্বগী়ে দৃষ্টি, েখন োরা প্রভয ষক ভালবাষস 

িারা এষক অপষরর শাহন্তষি আনত্মেি ি়ে, এবং িাই 

শব্দষ্টি পূরণ কষর। 

েখন প্রষিযষক িার ভাইষ়ের দীর্ িশ্বাস অনুভব করষি 

পাষর, এবং িার সাষে একষ্টি অংশ বিন কষর; দুঃখ েখন 

বোখ বেষক বোষখ, আর আনে হৃদ়ে বেষক হৃদষ়ে। 

ঈে িা, অবজ্ঞা এবং অিংকার বেষক মুি িষল, উপষরর 

সমি আমাষদর শুষভচ্ছা, 

প্রষিযষক িার ভাইষ়ের বযে িিা লুহকষ়ে রাখষি পাষর, এবং 

ভাইষ়ের ভালবাসা বদখাষি পাষর। 

েখন বপ্রম, এক আনেম়ে বস্রাষি, প্রহিষ্টি বুষকর মষধ্য 

হদষ়ে প্রবাহিি ি়ে; েখন হমলন মধ্ুর, এবং হপ্র়ে সম্মান, 

প্রহিষ্টি কষম ি জ্বলজ্বল কষর।" 

েহদ ত্মজজ্ঞাসা করা ি়ে, "হকভাষব হখ্রস্টান হমলন বািবাহ়েি 

িষব?" উির সিজ. ষ্টঠক বেমন ইস্রাষ়েলী়েরা হনষজষদরষক 

িাষদর বনিা এবং আইনদািা হিসাষব মূসাষক অনুসরণ 

কষরহিল এবং অনুসরণ কষরহিল এবং অনয কাউষক ন়ে, 

বিমহন আমাষদরও খ্রীিষক অনুসরণ করষি িষব, অনয 

কাউষক ন়ে। হনউ বিস্টাষমি িল িােঁর আইষনর বই, ো 

আমাষদর একমাে হনষদিশনার জনয বদও়ো িষ়েষি। 

একমাে িাষিই সন্তুি োকার মাধ্যষম, মানব ধ্ম ি বা মানব 

বনিৃত্ব িা়িাই, অবশযই আমাষদর সকলষক অবশযই 

হবশ্বাষস এবং জীবষন এক িষি িষব। 

অধ্যা়ে সিম 

আচ্ছাদি 

িােঁবুর জনয োরষ্টি আবরণ হিল, একষ্টির ওপর আষরকষ্টি 

হবহিষ়ে বদও়ো িষ়েহিল৷ আিে ি মষন ি়ে বে এিগুষলা 

িও়ো উহেি হিল; হকন্তু সম্ভবি িাষদর প্রিীকবাদ সষব িািম 

বযাখযা। আহম লেয কষরহি বে ওল্ড বিস্টাষমষির 

"প্রা়েত্মিি" শব্দষ্টি হিব্রু ভাো়ে, একষ্টি শব্দ োর অে ি একষ্টি 

আচ্ছাদন৷ এষ্টি বজারপূব িক আমাষদর প্রেম হপিামািার 

পিন সম্পহকিি র্িনাষ্টি িরণ কষর। আমরা পষ়িহি বে 

িাষদর পিষনর পষর িারা িাষদর নিিার জনয লজ্জজ্জি 

িষ়েহিল এবং হনষজষদর েয মুর পািার অযাষপ্রান 



THE LAVER 

BETWEEN the altar of burnt offering and the door of the 

Tabernacle stood the Laver. It was made of the brass 

mirrors of the "serving women." No account is given of its 

size and shape. It must have been of considerable 

dimensions, as it was used for the priests to bathe in. For 

the priests to attempt to enter the tabernacle without 

washing at the laver was to incur instant death. What does 

this laver represent? That it betokens something very 

important is evident from the awful penalty the priest 

incurred who despised or neglected it. In answering this 

question, I wish to draw special attention to a passage in 

Ep. 6:25-27. "Husbands love your wives, even as Christ 

also loved the church, and gave Himself up for it; that he 

might sanctify it, having cleansed it by the washing of water 

with the word," &c. Here is an evident reference to the 

sanctification of the priest at the laver, which helps us to a 

right understanding of its significance. The laver represents 

two things inseparably joined together--"The Water with 

the Word." 

1. The "Word" is indicated by the substance of which the 

laver was formed--the mirrors of the serving women. The 

purpose of a mirror is to reflect one's likeness. The word of 

God is compared to a mirror by the Apostle James. "For if 

anyone is a hearer of the word and not a doer, he is like unto 

a man beholding his natural face in a mirror, for he 

beholdeth himself, and goeth away, and straightway 

forgeteth what manner of man he was. But he that looketh 

into the perfect law, the law of liberty, and so continueth, 

being not a hearer that forgeteth, but a doer that worketh, 

this man shall be blessed in his doings" Jam. 1:23-25. This 

is a striking and beautiful illustration of the word of God. It 

shows us ourselves; it exposes our naked deformity--the 

corrupt state of our hearts--in the sight of God, and thus 

leads us to seek cleansing and renewing. The word of God 

holds a most important place in saving the sinner. We are 

"begotten" by the word. David said: "Thy word quickeneth 

me;" "Faith cometh by hearing the word of God;" It is--"the 

sword of the spirit," and "is living and active, and sharper 

than any two-edged sword." There are some who say that 

the word of God is a "dead letter," but no one can say so 

truthfully in the light of these scriptures. 

2. The "water" in the above scripture (Ep. 5) refers to the 

Christian institution of baptism. All scholars are agreed in 

this; and indeed, it is impossible to doubt it when the place 

and design of baptism, as taught in the New Testament is 

understood. Let us see. Baptism is in water. "See here is 

water, what doth hinder me to be baptized," "Can any man 

forbid the water, that these should not be baptized." 

Baptism is a washing (or bathing); "Arise, and be baptized, 

and wash (bathe) away thy sins, calling upon His name." 

Baptism is only to be administered to the penitent believer. 

"He that believeth and is baptized shall be saved," "Repent 

বাহনষ়েহিল। হকন্তু এই আবরষণ ঈশ্বর সন্তুি িনহন। িার 

হনষজর িাষি, মষন ি়ে, হিহন আদম এবং িার স্ত্রীর জনয 

োম়িার বকাি দিহর কষরহিষলন এবং িাষদর 

পহরষ়েহিষলন। এখন এিা মষন করা হক েুত্মিেুি ন়ে বে, 

োম়িা সংগ্রষির জনয বে পশুগুষলাষক িিযা করা িষ়েহিল, 

বসগুষলাই হক প্রেষম বকারবাহন করা িষ়েহিল? কহ়েন এবং 

আষবল বহলদান সম্পষকি বঝুষি বপষরহিষলন; িারা িাষদর 

জ্ঞান বকাো়ে বপষ়েষি? অবশযই িাষদর হপিামািার কাি 

বেষক, োরা িাষদর িেয সরাসহর ঈশ্বষরর কাি বেষক 

বপষ়েহিষলন। িখন ধ্ষর হনত্মচ্ছ বে এইিা িাই, কি সুের 

েমক? েহদও হেষিাবা নারীর বংষশর করুণাম়ে প্রহিশ্রুহি 

বদন, হিহন হনষদিাে হশকারষদর িিযার হবেষ়ে একষ্টি বস্তুর 

পাঠ বদন: এবং িাষদর োম়িা হদষ়ে পাপী পুরুষের লজ্জা 

বেষক বদ়ে। আমাষদর প্রেম হপিামািারা হক মিৎ 

প্রিীকবাদষক উপলহব্ধ কষরহিষলন? আমরা জাহন না। হকন্তু 

আমাষদর কাষি এই র্িনাষ্টি কিিা আিে িজনকভাষব 

আমাষদর মষন কহরষ়ে বদ়ে "ঈশ্বষরর বমেশাবক হেহন 

হবষশ্বর পাপ বিন কষরন," োর রষি আমরা মুত্মি বপষ়েহি 

এবং োর ধ্াহম িকিা়ে আমাষদর লজ্জা বেষক আষি! হকন্তু 

ওল্ড বিস্টাষমষি খ্রীষির সমি হেষহ্নর পষর হকন্তু 

আংহশকভাষব খ্রীি েীশুষি োকা মুত্মির কো িয ষল ধ্ষর। 

একষ্টি আবরণ বযবিার হিল লুকাষনা, মুষি বফলা বা মুষি 

বফলার জনয ন়ে। হকন্তু খ্রীষি আমাষদর পাপগুহল "মুষি 

বফলা িষ়েষি" -- পহরষ্কার করা িষ়েষি৷ দাগ, অপরাধ্ষবাধ্, 

লজ্জা, অপসারণ করা ি়ে িাষদর আর মষন বনই। আমরা 

িাষদর ভয লষি পাহর না, েিষ্টি আমাষদর ভয ষল োও়োর জনয 

খুব গভীর এবং কালহশষি। হকন্তু ঈশ্বর বষলন, "িাষদর পাপ 

ও অনযা়ে আহম আর মষন রাখব না।" হনিক আচ্ছাহদি ন়ে, 

হকন্তু অপসাহরি; শুধু্ েমা করা ন়ে, হকন্তু ভয ষল োও়ো। 

আমরা "নযােয" বর্াহেি "ধ্াহম িক।" "হবশ্বাষসর দ্বারা ধ্াহম িক 

বষল, আমাষদর প্রভয  েীশু খ্রীষির মাধ্যষম ঈশ্বষরর সাষে 

আমাষদর শাহন্ত আষি।" "হিহন আমাষদর কাষি জ্ঞান, 

ধ্াহম িকিা, পহবেিা এবং মুত্মির জনয দিহর িষ়েষিন।" 

িািষল হক িামু্বর আবরণ প্রা়েত্মিষির কো বষল না? িষব 

আসুন আমরা আলাদাভাষব এই আবরণগুহল পরীো কহর। 

হকন্তু অপসাহরি; শুধু্ েমা করা ন়ে, হকন্তু ভয ষল োও়ো। 

আমরা "নযােয" বর্াহেি "ধ্াহম িক।" "হবশ্বাষসর দ্বারা ধ্াহম িক 

বষল, আমাষদর প্রভয  েীশু খ্রীষির মাধ্যষম ঈশ্বষরর সাষে 

আমাষদর শাহন্ত আষি।" "হিহন আমাষদর কাষি জ্ঞান, 

ধ্াহম িকিা, পহবেিা এবং মুত্মির জনয দিহর িষ়েষিন।" 

িািষল হক িামু্বর আবরণ প্রা়েত্মিষির কো বষল না? িষব 

আসুন আমরা আলাদাভাষব এই আবরণগুহল পরীো কহর। 

হকন্তু অপসাহরি; শুধু্ েমা করা ন়ে, হকন্তু ভয ষল োও়ো। 

আমরা "নযােয" বর্াহেি "ধ্াহম িক।" "হবশ্বাষসর দ্বারা ধ্াহম িক 

বষল, আমাষদর প্রভয  েীশু খ্রীষির মাধ্যষম ঈশ্বষরর সাষে 

আমাষদর শাহন্ত আষি।" "হিহন আমাষদর কাষি জ্ঞান, 

ধ্াহম িকিা, পহবেিা এবং মুত্মির জনয দিহর িষ়েষিন।" 



and be baptized every one of you in the name of the Lord 

Jesus for the remission of your sins." Baptism admits into 

the "one, body," the church. "Ye are all baptized into one 

body." Baptism is in order to "salvation" or "remission of 

sins." See Mark 16:15-16; Acts 2:28. 

We conclude then that the water of the laver before the door 

of the tabernacle represents baptism. We do so because it 

can represent nothing else, and because the analogy is 

complete. This will appear still more conclusively in the 

next chapter. Just now I want to show the two-fold type--

"The water with the word." In Tit. 3:5 we read, "According 

to His mercy He saved us through the washing (marg., 

laver) of regeneration and renewing of the Holy Ghost." We 

have seen that the word of God is the "sword of the spirit," 

i. e., it is the means used by the Holy Spirit in conversion. 

Hence what the word does the spirit does. In the above text 

then we have the truth established that the word and the 

water are inseparable in regeneration. The same truth is 

taught by Jesus, "Except a man be born of water and the 

spirit he cannot enter into the kingdom of God" (John 3:5). 

 

CHAPTER X 

THE PRIESTHOOD 

THE Levitical Priesthood was typical of the Christian 

Priesthood. "Ye also as living stones, are built up a spiritual 

house, to be a holy priesthood, to offer up spiritual 

sacrifices, acceptable to God through Jesus Christ," I Peter 

2:5. Also verse 9 "But ye are an elect race, a royal 

priesthood, a holy nation, a people for God's own 

possession." "Worthy art thou to take the book, and to open 

the seals thereof, for thou wast slain, and didst purchase 

unto God with Thy blood, men of every tribe, and tongue, 

and people, and nation, and madest them to be unto our God 

a kingdom and priests, and they reign on the earth" Rev. 

5:9, 10. "Having therefore, brethren, boldness to enter into 

the holy place by the blood of Jesus, by the way which he 

dedicated for us, a new and living way, through the veil, 

that is to say his flesh; and having a great high priest over 

the house of God, let us draw near with a true heart, in 

fulness of faith, having our hearts sprinkled from an evil 

conscience, and our body washed with pure water" Heb. 

10:19, 20. "We have an altar whereof they have no right to 

eat which serve the tabernacle" Heb. 13:10. Also verse 

15:11 "Through him, therefore, let us offer up a sacrifice of 

praise to God continually, that is, the fruit of lips which 

make confession to his name." 

These scriptures teach: 

1. That all Christians are priests unto God in Christ. There 

is therefore no such thing as a class priesthood, such as 

obtains in the Church of Rome and the Church of England. 

িািষল হক িামু্বর আবরণ প্রা়েত্মিষির কো বষল না? িষব 

আসুন আমরা আলাদাভাষব এই আবরণগুহল পরীো কহর। 

বযািার চািডার আবরণ। 

বাইষরর আবরণ, ো সম্পূণ িরূষপ বাহক সমি লুহকষ়ে 

বরষখহিল, িা হিল বযাজার হস্কন হদষ়ে দিহর (বকউ বকউ মষন 

কষরন হসল হস্কন, অনযরা বপাষপ িাইস হস্কনগুহল উত্মেি)। এই 

উপাদানষ্টি আবিাও়োর পহরবিিনগুহলষক প্রহিষরাধ্ করার 

জনয উপেুি হিল। এষ্টি বদখষি হিল অন্ধকার, অভে এবং 

আকে িণী়ে। সষলামষনর গান বেষক, অধ্যা়ে. 1:5, এিা মষন 

িষব বে িােঁবু, বসই হদনগুহলষি, সাধ্ারণি একষ্টি অন্ধকার 

উপাদান হদষ়ে দিহর করা িি। পূব িবিী অধ্যাষ়ে আমরা 

লেয কষরহি বে িামু্বষ্টি সাধ্ারণ দৃষ্টি বেষক লুকাষনা হিল। 

হকন্তু বাইষর বেষক বদখা বগষলও এর বকাষনা বস েে ি হিল 

না। এখন এই বাহিযক সরলিা়ে, আহম মষন কহর আমাষদর 

কাষি একষ্টি সবষেষ়ে গুরুত্বপূণ ি িেয রষ়েষি। ১ম। 

পৃহেবীষি আমাষদর ধ্নয প্রভয র বযত্মি সম্পষকি। ভাববাদী 

ইশাই়ো ভহবেযদ্বাণী কষরহিষলন "িােঁর বেিারা বে বকানও 

মানুষের বেষ়ে ববহশ হবকৃি হিল, এবং িােঁর রূপ মানুষের 

সন্তানষদর বেষ়ে ববহশ" (ইস. 52:14)। "হিহন িােঁর সামষন 

বকামল গাষির মষিা ববষ়ি উঠষবন, এবং শুষ্ক মাষ্টি বেষক 

একষ্টি হশক়ি হিসাষব; িার বকান রূপ বা বস হখনিা বনই; 

এবং েখন আমরা িাষক বদহখ, িখন এমন বকান বস েে ি 

বনই বে আমরা িাষক কামনা কহর। হিহন মানুষের কাষি 

িয চ্ছ এবং প্রিযাখযাি, দুঃষখর মানুে এবং দুঃষখর সাষে 

পহরহেি; এবং ো েঁর কাি বেষক বলাষকরা িাষদর মুখ লুহকষ়ে 

রাষখ, িাষক িয চ্ছ করা িষ়েহিল এবং আমরা িাষক সম্মান 

কহরহন।" ইস্। 53:2,3। এই সব, বেমন প্রষিযক বাইষবল-

পাঠক জাষনন, হেশু নাজাষরষনর হেষ্টঠষি পূণ ি িষ়েহিল। বে 

গহব িি ইহুহদ হবেুব্ধ িষ়েহিষলন, এবং িার দনহিকিার 

ধ্ারণাগুহল িিবাক িষ়েহিল, েখন নাজাষরষের দহরে 

িয ষিার হনষজষক মশীি-ইস্রাষ়েষলর আশা বষল দাহব 

কষরহিল! হেেহশল্পীরা সাধ্ারণি একষ্টি মহিমাহিি 

উপহস্থহি, একষ্টি ঐশ্বহরক মুখ এবং একষ্টি িযাষলা সি 

েীশুষক উপস্থাপন করষি আনত্মেি িন। িার মাোর 

োরপাষশ আষলা। ষ্টঠক আষি, আহম মষন কহর এিা খুবই 

স্বাভাহবক, হকন্তু সবই ভয ল। েহদ কখষনা িার বকাষনা 

প্রাকৃহিক বস েে ি োষক, িািষল িার প্রকাশ, দাহরেয, দুঃখ 

এবং পহরশ্রম িা দরূ করার জনয েষেি হিল। এিা েুত্মি ও 

শাষস্ত্রর সাষে সিহিপূণ ি িার মুখ এবং রূপষক প্রহিহনহধ্ত্ব 

করা পুরুেষদর পুেষদর সাষে স্বাভাহবষকর বেষ়ে ববহশ 

হবকৃি। বকন এই হিল? কারণ "জাগহিক বোখ আেঁকষি" 

িােঁর উষেশয হিল না। িােঁর রূষপর মহিমা ন়ে, িােঁর েহরে ও 

কাষজর আকে িণ হিল। ২়ে। হখ্রষস্টর োষেির বেষেও একই 

কো প্রষোজয। "স্বষগ ির রাজয (োর োেি অফ গে একষ্টি 

গুরুত্বপূণ ি অংশ) বাহিযক প্রদশ িষনর সাষে আষস না।" এষ্টি 

আ়িম্বরপূণ ি এবং জমকাষলা প্রদশ িষনর সাষে হবষশ্ব প্রষবশ 

করা ি়েহন। বপ্রহরিরা, িাষদর প্রভয র মষিা, কৃেক, হনম্ন 



This mistake has been, in all ages since it was foisted upon 

the Church, a prolific source of error. It is without doubt the 

root of the tree of anti-Christ. And how hard it is to root up 

this evil! The distinction between "clergy" and "laity," the 

one-man ministry, and indeed every form of mere 

officialism are traceable to this gigantic evil. 

2. That "the priesthood being changed there is also a change 

of the law." Our sacrifices are "spiritual," and hence our 

altar is spiritual. "The sacrifice of the mass" and the "altar" 

of the Episcopal Church, priestly vestments, the offering of 

incense, are all alike alien to the "new and living way." 

They either belong to dead Judaism or to heathen idolatry. 

3. That the consecration of the priest under the law was 

typical of the Christian's consecration to Christ. 

We have seen in previous chapters that the relative 

positions of the altar of burnt offering and the laver in the 

court of the tabernacle indicated the way of salvation. For 

as both stood opposite the door of the tabernacle, so the 

cross of Christ and the ordinance of baptism stand opposite 

the church and must be approached to enter it. Again, the 

first thing approached through the gate of the court was the 

altar, and then the laver. So, in the way of salvation the 

sinner first comes to Christ crucified, believing, repenting; 

then as a penitent believer in Jesus he is baptized, and enters 

the church. Now this order has been reversed by the 

introduction of infant baptism. This practice places the 

"laver of regeneration" before the cross of Christ, and has 

led to some terrible errors of doctrine; for, correctly 

recognizing the scriptural connection between baptism and 

remission of sins and the new birth, nearly all baptismal 

services for infants teach that the baby is regenerated in 

baptism. And so firm a hold has this doctrine on ministers 

and people, that the former often scruple to read their burial 

service over the dead infant who has died unbaptized; and 

the latter often imagine the infant in such a case LOST. 

Infant baptism must, in the nature of things, be wrong, as 

we have seen the word of God is meant to be present and 

operative in the heart of the person baptized. Baptism is not 

a mere bodily act. It is the baptism of the whole man, soul 

and body; it means death to sin, and resurrection to 

"newness of life;" it expresses inward faith and repentance 

by an outward symbol. Now as none of these things can be 

true of infants, it is certain that infant baptism is contrary to 

the word of God. What then? The order of the priests' 

consecration is the order of conversion to God. As the 

candidate for the priesthood first came with his sacrifice, 

and received atonement through the blood of the innocent 

victim, while full of faith and repentance; then was bathed 

in the laver; then was robed in the pure white robes; and 

then entered into the holy place to minister in the 

tabernacle; so in conversion the poor lost sinner must first 

come with faith and repentance to the crucified Savior--to 

the blood of his cross--and thus believing, be baptized in 

জষমর এবং পাহরপাহশ্ব িক হিষলন। িারা বে োেিষ্টি দিহর 

কষরহিল িা হিল সরলিা। এর আকে িণ হিল মূলি এবং 

সম্পূণ ি আধ্যাত্মিক। এিা বকান পাহে িব সম্মান অফার হিল; 

হকন্তু খ্রীষির জনয প্রেয র িস-ভারবিন, দাহরেয এবং 

দুষভিাগ। এর হবশ্বাস, এর মিবাদ এর অধ্যাষদশগুষলা সবই 

একই রকম হিল "োরা ধ্বংস িষ়ে োষচ্ছ, মূখ িিা।" এর 

হমলনস্থল হিল "পৃহেবীর গুিা", উপষরর কে বা বখালা মাঠ। 

িবুও এষ্টি হবজ়ে এবং জ়ে করষি এহগষ়ে হগষ়েহিল। এষ্টি 

হনষজষক সব িে অনুভব কষরষি, গিি বেষক হসংিাসন পে িন্ত 

এবং পৃহেবীর এক প্রান্ত বেষক অনয প্রান্ত পে িন্ত। হখ্রস্টধ্ম ি, 

বেষিিয  এষ্টি হখ্রস্ট এবং বপ্রহরিষদর িাি বেষক এষসহিল িা 

আ়িম্বর এবং প্রদশ িষনর সমি অসারিার হবরুষদ্ধ 

কষঠারভাষব হবষদ্বেপূণ ি হিল এবং এর আিা পহরবিিন করা 

ি়েহন। এর স্বভাব পহরবিিন ি়েহন। বেষিিয  এষ্টি হখ্রষস্টর িাি 

বেষক এষসহিল এবং বপ্রহরিরা আ়িম্বর এবং প্রদশ িষনর 

সমি অসারিার জনয কষঠারভাষব হবষদ্বেী হিল এবং এর 

আিা পহরবহিিি ি়ে না। এর স্বভাব পহরবিিন ি়েহন। 

বেষিিয  এষ্টি হখ্রষস্টর িাি বেষক এষসহিল এবং বপ্রহরিরা 

আ়িম্বর এবং প্রদশ িষনর সমি অসারিার জনয কষঠারভাষব 

হবষদ্বেী হিল এবং এর আিা পহরবহিিি ি়ে না। এর স্বভাব 

পহরবিিন ি়েহন। 

িািষল বিিমান সমষ়ের গীজিা এবং অধ্যাপকষদর অিংকার 

এবং হনরে িক প্রদশ িন সম্পষকি কী বলা উহেি? আমাষদর 

হবশাল ভবন, আেঁকা জানালা, দামী অি, উচ্চ ববিনষভাগী 

মিী, "ফযাশষনবল মণ্ডলী," হকন্তু খ্রীি েীশুষি োকা সরলিা 

বেষক প্রস্থান করার মাষন হক? এই ত্মজহনসগুহল পরুুেষদর 

অনুষমাদন লাভ করষি পাষর, হবষশে কষর জাগহিক 

পুরুেষদর, হকন্তু িারা মন্ডলীর আধ্যাত্মিক শত্মিষক দবু িল ও 

পিু কষর বদ়ে। িারা হগজিা এবং হবষশ্বর মষধ্য সীমাবদ্ধিার 

িীক্ষ্ণ বরখাষক বিষন আষন; িারা সামাত্মজক অবস্থান 

অনুসাষর হগজিার বযত্মিষদর পাে িকয এবং সম্মাষনর হদষক 

পহরোহলি কষর; িারা রূপান্তর িা়িাই সদসয িও়োর পে 

খুষল বদ়ে। হখ্রস্টধ্ষম ির এই ধ্রষনর ত্মজহনসপষের প্রষ়োজন 

বনই। এিা িাষদর িা়িা অষনক ভাষলা অগ্রগহি; প্রেয র 

প্রশংসক অজিষন ন়ে, মানুেষক িাষদর পাপ বেষক 

বা েঁোষনার জনয। অিংকার এবং ইত্মন্দ্র়েসুষখর হদষক ধ্াহবি 

িষ়ে, এবং খ্রীষির আিার সাষে সামঞ্জসযপূণ ি ন়ে এমন 

প্রষলাভন প্রদান কষর, আমরা সুসমাোষরর উচ্চ উষেশযষক 

পরাত্মজি কহর। অিএব, আমরা উপসংিাষর বপ ৌঁষিহি বে 

িামু্বর বাহিযক অংষশ বেমন আকে িণী়ে হকিয ই হিল না, 

বিমহন ঈশ্বষরর োষেির সাষে েুি বকানও শারীহরক এবং 

সংষবদনশীল আকে িণ োকা উহেি ন়ে। 

নভতসরর আবরণ 

দবপরীষিযর জনয, িামু্বর বভির বেষক বদখা ো়ে এমন 

আচ্ছাদন বা সবষেষ়ে হভিষরর আবরণ হবষবেনা করা ভাষলা 

িষি পাষর। িােঁবুর বাইষরর এবং হভিষরর মষধ্য দবসাদৃষশযর 



water into the name of the Father, the Son, and the Holy 

Spirit, and thus "putting on Christ" he is robed in his 

spotless righteousness, and is fitted to enter the Church and 

become a lively member of the same. 

And now in concluding this chapter let my kind reader ask, 

"Have I come to Christ in this way?" I ask you to search the 

New Testament and judge for yourself whether it is the 

"way of the Lord" or not. First come to Jesus--come to the 

Lamb of God--come to the blood of the new covenant, 

come and trust him, come and love him, come and 

surrender yourself wholly to him, and thus, and thus only, 

come to his baptism, be "buried with Christ," and "into 

Christ." Bury the old life--the old man, and rise from the 

symbolic grave to live for Christ, holiness and eternity. 

Then with joy enter His holy place--the Church, and 

devoutly serve the great King, and sweetly enjoy the 

"communion of saints." 

CHAPTER XI 

THE HOLY PLACE 

THE priest duly consecrated, entered the Holy Place to do 

service therein. The Holy Place was the first compartment 

of the tabernacle, divided from the "Holy of Holies," or 

inner compartment, by a thick veil of very rich material. 

This veil completely hid the Holy of Holies from view, and 

was only passed once a year by the high priest. The curtain 

at the door of the tabernacle was made of the same rich 

material as the veil, and was doubtless kept down so as to 

obscure the Holy Place from outside view. Now, this Holy 

place, with its furniture and divine service, is typical of the 

Church of Jesus Christ. By the term church I do not mean 

that universal, mystical nothing which so many now regard 

the Church to be, but the assembly of Christ's people, 

meeting regularly in any given place to worship God in 

spirit and in truth; or in other words, the Church of God as 

ordered and set before us in the New Testament. In this 

church all are priests--as we have seen--made such by blood 

and water--faith in Christ, and baptism. "Let us draw near 

(as priests) having had our hearts sprinkled from an evil 

conscience, and our body washed (bathed) in pure water." 

And as no one dare enter the tabernacle who was not a duly 

ordained priest, so no one should presume to enter the 

Church and partake in its privileges who has not been duly 

consecrated in the way of God's appointment. 

Of the church when first established (Acts 2:42) it is said 

"They continued steadfastly in the apostles' teaching and 

fellowship; in the breaking of bread and the prayers." This 

passage indicates the principle things which engaged the 

devotion and worship of the church. And in our 

examination of the tabernacle, with its furniture and its 

বেষ়ে আকে িণী়ে আর হকিয ই িষি পাষর না। আষগরষ্টি, 

বেমনষ্টি আমরা বদষখহি, অন্ধকার, হনদারুণ এবং 

আকে িণী়ে হিল; হকন্তু পষররষ্টি উজ্জ্বলভাষব সমদৃ্ধ এবং 

সুের হিল। আমরা বদষখহি বে এর বদ়োল হিল খা েঁষ্টি 

বসানার। এষ্টি খা েঁষ্টি বসানার সূক্ষ্মভাষব দিহর আসবাবপেও 

হিল। এবং এর পাষশ দরজার জনয একষ্টি ঝুলাষনা হিল, ো 

বন্ধ রাখা িষ়েহিল, হদষনর আষলা বন্ধ কষর: একষ্টি বর্ামিা 

এবং একষ্টি আচ্ছাদন ো বভির বেষক বদখা ো়ে; এই সব 

একই সুের জহমন এবং রং দিহর করা িষ়েহিল. প্রেম 

বহগষ্টি বসানার বাহি-স্টযাষন্ডর সািষ্টি উজ্জ্বল প্রদীপ দ্বারা 

আষলাহকি িষ়েহিল; এবং পহবে বশহকনা দ্বারা আষলাহকি 

িষ়েহিল, স্বগ ি বেষক একষ্টি মহিমাহিি আষলা, ো করুণার 

আসষন জ্বষল উঠল। িািষল, িামু্বষ্টি হভির বেষক বেভাষব 

বদখা ো়ে, িা অবশযই কিই না মুগ্ধকর! হভিষরর 

আবরণষ্টি নীল, ববগুহন ও লাল রষঙর সকূ্ষ্ম সুিা হদষ়ে দিহর। 

পদিা়ে বদবদষূির মূহিি (সম্ভবি সকূ্ষ্ম বসানার সষুিার 

সুইও়োকি) কাজ করা িষ়েহিল। এখন এই সমি বগ রব, 

বস েে ি এবং ঐশ্বে ি ইহিিপূণ ি। এষ্টি খ্রীষির বদবত্ব সম্পষকি 

আমাষদর সাষে কো বষল৷ হিহন হিষলন "ঈশ্বর বদষি 

প্রকাশ।" িার একিা বগ রব হিল, হকন্তু বসিা হিল 

আধ্যাত্মিক, এবং দদহিক ন়ে; "আমরা িােঁর মহিমা বদষখহি," 

জন বষলষিন, "হপিার একমাে পষুের মহিমা, অনুগ্রি ও 

সষিয পূণ ি।" "হেহন িােঁর মহিমার দীহি, এবং িােঁর পদাষে ির 

প্রহিমূহিি, এবং িােঁর শত্মির বাকয দ্বারা সমি হকিয ষক সমুন্নি 

রাষখন, েখন হিহন পাপ পহরশুদ্ধ কষরহিষলন, িখন 

ঈশ্বষরর োনহদষক বষসহিষলন" (ইব্রী়ে 1) : 3)। েখন মূসা 

ঈশ্বরষক বষলহিষলন, "আহম বিামার প্রাে িনা কহর, আমাষক 

বিামার মহিমা বদখাও," ঈশ্বর উির হদষ়েহিষলন, "আহম 

আমার সমি ভালিা বিামার সামষন হদষ়ে বদব।" সিুরাং 

পৃহেবীষি খ্রীষির অিয লনী়ে মহিমা হিল িােঁর মিলম়েিা। 

আবার, িামু্বর অভযন্তরীণ মহিমা োষেির অভযন্তরীণ মহিমার 

সাষে কো বষল। িার বস েে ি আধ্যাত্মিক, এবং শারীহরক 

ন়ে। 

"রাজা কনযার মষধ্য সব মহিমাহিি।" "সিুরাং রাজা 

আপনার বস েে ি কামনা করষবন এবং আপহন িাষক 

উপাসনা করষবন।" "িয হম নযােয, আমার ভালবাসা।" 

পহবেিা, স্বগী়ে মননশীলিা, হমষ্টি নম্রিা এবং ঈশ্বষরর 

ইচ্ছার প্রহি সম্পূণ ি আিসমপ িণ, ো েীশুষক পৃহেবীষি এি 

সুের কষর িয ষলহিল, বসই সমি অনুগ্রি ো সমি েুষগ 

হখ্রষস্টর সহিযকাষরর োেিষক বশাহভি কষর। আমরা আষগ 

ঝুলন্ত, ও়িনা এবং আবরষণর রঙ এবং হেেগুহলর সম্ভাবয 

অে ি লেয কষরহি। 

িারা স্বগী়েিা, নম্রিা, রাজকী়ে বগ রব এবং পহবেিার কো 

বষল। এই ত্মজহনসগুহল ববাঝার জনয আমাষদর অবশযই 

প্রষবশ করষি িষব, এবং খ্রীি এবং িােঁর মন্ডলীষি "অবশযই 

োকষি িষব"। বযবিাহরক এবং পরীোমূলকভাষব িা়িা 



services, we shall find that these things were the very things 

most prominently symbolized. 

THE LAMPSTAND. 

We begin with the golden lampstand. This was a very 

beautiful and costly piece of furniture. It was beaten out of 

one solid mass of gold, weighing a talent, which was equal 

to £5475 in our money. It had a central stand with upright 

lamp, and six branch-lamps, three on either side. The whole 

was tastefully and ornamentally designed, being worked 

throughout into shapes of flowers and fruits of the 

pomegranates. Oil extracted from olive berries was burnt in 

the lamps, which emitted an exceedingly bright flame. The 

lights were never allowed to go out, but it was the duty of 

the priests to keep them replenished with oil and trimmed 

continually. Golden snuffers were provided to assist in the 

trimming, but no extinguishers. The lampstand was placed 

on the left side of the holy place, and was ITS ONLY 

LIGHT. 

Now what, in the Church of Christ, was this beautiful 

lampstand, with its burning flames, intended to 

foreshadow? The answer is the word of divine inspiration, 

or the "apostles' teaching." That teaching is the word of 

God, and nothing else. The following comparisons will 

show the truth of this conclusion: 

1. The lampstand was of great value, being of pure solid 

gold. The word of God is pure and of inestimable value. 

Those who know anything of its worth fully endorse the 

saying of the Psalmist: "How precious also are thy thoughts 

unto me, O God!" The word of God is precious because it 

reveals God, heaven, eternity; shows the way of salvation, 

of holiness and eternal life. In a word because it is full of 

Christ. 

2. Pure gold is the most enduring of substances. Here again 

the lampstand testifies to the word of God which "endureth 

forever." 

3. It was exceedingly beautiful. The word of God is full of 

the beauty of holiness. 

4. The seven branches point to perfection--completeness. 

'The number seven was the perfect number. It has been 

suggested with considerable force and beauty (see Maston's 

Christ in the Tabernacle), that these seven lamps indicate 

the Bible, with its three great divisions--the law, the psalms, 

and the prophets on the one side; and three New Testament 

divisions-the Acts, the epistles, and the Revelation on the 

other hand; with Christ in the gospels as chief central stem. 

I am however disposed to regard these seven branches as 

intended to point to another matter. I take it that the old 

covenant institutions were typical of things which 

essentially belong to the new. The lamp-stand therefore 

represents NEW COVENANT TEACHING, i. e., the 

teaching of the apostles. Hence, I take the seven branches-

িাষদর প্রশংসা বা ববাঝা ো়ে না। কারণ বা পে িষবেণ 

বকানিাই আমাষদর অভ়োরষণযর আশীব িাদ হদষি পাষর না। 

হকিয  ত্মজহনষসর মাধ্ুে ি ববাঝার আষগ স্বাদ হনষি িষব। 

সংশ়েবাদীরা হক ত্মজহনষসর প্রকৃহিষি উপিাস কষর, িার 

প্রশংসা করার েমিা বনই। কোগুষলা কিিা গভীরভাষব 

সিয: "বি আস্বাদন কর এবং বদখ বে প্রভয  ভাষলা; ধ্নয বসই 

বযত্মি বে িােঁর উপর ভরসা কষর।" এবং হপিাষরর 

কোগুহলও: "আধ্যাত্মিক দষুধ্র জনয আকাঙ্ক্ষা করুন, ো 

িলনা িা়িা, োষি বিামরা পহরোষণর হদষক বৃত্মদ্ধ বপষি 

পার; েহদ বিামরা আস্বাদন কষর োক বে প্রভয  করুণাম়ে।" 

এই স্বাদ বযিীি, ঈশ্বষরর সাষে বোগাষোগ বেষক প্রাি 

পুষ্টিকর খাবাষরর জনয এই আকাঙ্ক্ষা োকষি পাষর না। 

হকন্তু বে "আস্বাদন কষরষি" িার েুধ্া িীক্ষ্ণ িষ়েষি, এবং 

খ্রীষি ঈশ্বষরর পূণ িিা বেষক পূণ ি িষি ো়ে৷ 

োষেির বগ রবও িার ধ্াহম িকিা। েীশু এবং িােঁর বপ্রহরিষদর 

হশো প্রা়ে সম্পূণ িরূষপ েহরষের সাষে সম্পহকিি। োষেি, 

বদষির কাজগুহল - "বযহভোর, অশুহেিা, মূহিিপূজা, বলাভ, 

জাদুহবদযা, শত্রুিা, কলি, হিংসা, বিাধ্, দলাদহল, হবষভদ, 

পােণ্ডিা, হিংসা, মািালিা, মশগুল এবং এই জািী়ে" - 

িষি িষব। কষঠারভাষব হনো এবং ধ্বংস করা; হকন্তু আিার 

ফল--"বপ্রম, আনে, শাহন্ত, দীর্ িসহিষু্ণিা, দ়ো, মিল, 

হবশ্বিিা, নম্রিা, সিনশীলিা"--সৃষ্টি ি়ে এবং পহরপক্ক ি়ে, 

েিেণ না িারা সাধ্ুষদর জীবন সম্বষন্ধ সবষেষ়ে ধ্নী 

সমৃত্মদ্ধষি ঝুষল োষক। 

রাি' চািডা আবরণ. 

দুষ্টি আবরষণর মষধ্য বকবলমাে আরও দুষ্টি বণ িনা করা 

িষ়েহিল। "বযাজাষরর হস্কনস" এর বাইষরর আবরষণর 

পাষশর একষ্টি "বমষের োম়িা লাল রঙ করা" হদষ়ে দিহর। 

লাল রং একষ্টি কৃহম বেষক হনষ্কাশন করা িষ়েষি অনুহমি 

ি়ে. এষ্টি বেহভষের উত্মিষ্টিষক হেত্মেি কষর, হেহন খ্রীষির 

পষে কো বলহিষলন, "আহম একষ্টি কীি এবং বকান মানুে 

ন়ে।" একষ্টি কীি র্ৃণা করা ি়ে, এবং মানুষের পাষ়ের নীষে 

মা়িান. েীশুর বেষে প্রষোজয, এষ্টি আমাষদর পহরোষণর 

জনয িােঁর হবি়েকর অপমানষক িয ষল ধ্ষর। "হিহন িয চ্ছ 

এবং পরুুেষদর দ্বারা প্রিযাখযাি হিষলন।" "হিহন িয চ্ছ করা 

িষ়েহিল, এবং আমরা িাষক সম্মান কহরহন।" "েহদও হিহন 

ধ্নী হিষলন, িবওু আমাষদর জনয হিহন দহরে িষ়েহিষলন, 

োষি আমরা িােঁর দাহরষেযর মাধ্যষম ধ্নী িষি পাহর।" "হিহন 

অল্প সমষ়ের জনয স্বগ িদিূষদর বেষক হনেয  িষ়েহিষলন, 

মৃিয যর েিণার কারষণ ... বে ঈশ্বষরর কৃপা়ে হিহন প্রহিষ্টি 

মানুষের জনয মিৃয যর স্বাদ পান।" 

আমরা েখন িামু্বষ্টিষক োষেির প্রহিহনহধ্ত্ব করার জনয গ্রিণ 

কহর বেষিিয  বস খ্রীষির সাষে সম্পহকিি, আমরা বসই 

অনুো়েী এই োষেির মষধ্য একষ্টি দবহশিয বদখষি পাই "খ্রীি 



the perfect number--to represent the "unity of the spirit" as 

summarized in Eph. 4:1-6: "I therefore, the prisoner in the 

Lord, beseech you to walk worthily of the calling 

wherewith ye were called, with all lowliness and meekness, 

with long-suffering, forbearing one another in love, giving 

diligence to keep the unity of the spirit in the bond of peace. 

There is one body and one spirit, even as also ye were called 

in one hope of your calling; one Lord, one faith, one 

baptism, one God and Father of all, who is over all, and 

through all, and in all." 

The unity of the lampstand was not only seen in the perfect 

number of its branches, but also in the fact that it was all 

beaten out of one solid mass of gold. This is beautifully 

suggestive of the unity of the spirit as expounded by the 

"apostle's teaching." As we see in Eph. 4, there are seven 

units in the unity of the spirit, and all evolved out of one 

precious mass-the Lord Jesus Christ, and all inseparably 

joined to Him. To have removed any one of the branches of 

the lamp-stand would have disfigured it, and destroyed its 

perfectness. So, to remove any one of the things mentioned 

by Paul in the "unity of the spirit," were to destroy its 

completeness and render it deformed. Suppose we try its 

effect. Let us remove from Christianity (for that is what 

spirit" means) the "one Lord." How meaningless would all 

the rest become! 

There would be a body with a spirit, but no head. Faith 

would have no attraction, no object; baptism would have no 

end and hope would have no incentive. 

5. The light of the lamp-stand was the only light of the 

tabernacle. There were no windows. No light was borrowed 

from nature. By the light of the lamps the priest worked, 

and all the other objects in the tabernacle were distinctly 

seen. Its soft, clear light lit up the whole with great beauty. 

So in the Church of Christ. The teaching of the apostles is 

the only rule of faith and duty. It is of the utmost importance 

for all who desire to please God to understand this. Fearful 

and destructive have been the consequences of neglecting 

this in all the Christian ages. In a previous chapter we have 

seen that the apostles were invested with divine authority, 

and clothed with infallible power as the founders and 

organizers of the Church. If this great truth had always been 

recognized, human creeds, doctrines, and sects had been 

impossible. To this authority nature and reason must 

submit. In proportion as the "apostles' teaching" prevails in 

the Church, shall we as Christians discern our place and 

work, and behold the glory of Christ in all His ordinances.  

6. The lamps were to be kept trimmed and burning by the 

priests. So, in the Church God's people are in duty bound to 

preserve the faith as at first delivered, and to keep it free 

from all interpolations and perversions. 

েীশুষি বে মন হিল।" আমাষদর ধ্নয প্রভয  হশেযষদর উপর 

এই পাঠষ্টি প্রভাহবি করষি বেষ়েহিষলন, হিহন িাষদর কাি 

বেষক হবদা়ে বনও়োর আষগ, নম্রিার একষ্টি সুের 

আেরষণর মাধ্যষম। "হিহন একষ্টি বিা়োষল হনষ়ে হনষজষক 

ববেঁষধ্ বফলষলন, এবং হশেযষদর পা ধ্ষুি লাগষলন।" এবং এই 

বস্তুর পাষঠর হবেষু্টি বর্ােণা করার পরপরই: "বিামরা 

আমাষক গুরু এবং প্রভয  বল, এবং বিামরা ভাল কর, কারণ 

আহম িাই। আহম, িািষল, প্রভয  এবং প্রভয , েহদ বিামাষদর পা 

ধ্ুইষ়ে োহক, িষব বিামাষদরও ধ্ুষি িষব। এষক অপষরর পা; 

কারণ আহম বিামাষদর একষ্টি উদািরণ হদষ়েহি বে আহম 

বিামাষদর প্রহি বেমন কষরহি বিমহন বিামাষদরও করা 

উহেি৷ সহিয সহিয, আহম বিামাষদর বলহি, একজন দাস 

িার প্রভয র বেষ়ে ব়ি ন়ে, বে বপ্রহরি িষ়েষি িার বেষ়ে ব়ি 

ন়ে৷ িাষক. 

"বিামাষদর মষধ্য বে সব িষশ্রষ্ঠ, বস বেন সকষলর বসবক 

ি়ে।" এষ্টি মাস্টার করা একষ্টি কষ্টঠন পাঠ। হকন্তু খুব কমই 

সম্পূণ িভাষব কাজষ্টি সম্পন্ন কষর। সব িষশ্রষষ্ঠর জনয সকষলর 

বসবক িও়ো - সব িহনম্ন স্থান গ্রিণ করা - প্রকৃিপষে 

আিিযাষগর একষ্টি মিান কাজ। হকন্তু আমাষদর 

পালনকিিা এিা কষরষিন; এবং িােঁর মষিা িও়োষক 

আমাষদর খুব কষ্টঠন মষন করা উহেি ন়ে - িােঁর পদাঙ্ক 

অনুসরণ করা। ওি, েহদ এই পাঠষ্টি সম্পূণ িরূষপ বশখা এবং 

অনুশীলন করা ি়ে, কীভাষব োেি িার মুত্মিদািার প্রশংসা 

প্রকাশ করষব! িখন সকষলই হনষজষদর বগ রব ন়ে, খ্রীষির 

বগ রব খুেঁজষব৷ িখন সকষলই িাষদর হনষজর ত্মজহনষসর 

হদষক িাকাষব না, অষনযর ত্মজহনস বদখষব। প্রষিযষকই 

োষেির ভাষলার জনয এবং খ্রীষির বগ রষবর জনয বয়ে করষি 

এবং বয়ে করার বেিা করষব। 

ছার্গসলর চুল শেসক রাখা 

এই আচ্ছাদনষ্টি সবষেষ়ে সুের হভিষরর আবরষণর পাষশ 

এষসহিল এবং িাই বভ়িার োম়িার আবরষণর নীষে 

পষ়িহিল। কুরবানীষি িাগল বদও়ো িি। সমি ইস্রাষ়েলী়ে 

বিষরর মিান হদষন, প্রা়েত্মিষির হদন, দনষবদয হিসাষব দুষ্টি 

িাগল আনা িষ়েহিল। একজনষক পাষপর দনষবদয হিসাষব 

িিযা করা িষ়েহিল, এবং িারুন িার রি পহবে পহবে স্থাষন 

হনষ়ে হগষ়েহিল এবং সমি বলাষকর জনয প্রা়েত্মিি করার 

জনয করুণার আসষন হিষ্টিষ়েহিল। অনয িাগলষ্টিষক জীবন্ত 

হশহবষরর ধ্াষর হনষ়ে োও়ো িল, আর িাষরাণ িার মাো়ে িাি 

রাখষলন এবং ইস্রাষ়েল-সন্তানষদর সমি অনযা়ে, িাষদর 

সমি পাপ, এমনহক িাষদর সমি পাপ স্বীকার করষলন। 

হিহন বসগুষলাষক জীবন্ত িাগষলর মাো়ে রাখষলন, আর 

একজন বলাষকর িাি ধ্ষর িাষক প্রান্তষর পাষ্টঠষ়ে হদষলন, 

আর িাগলষ্টি িাষদর সমি অনযা়ে বষ়ে হনষ়ে হনজিন বদষশ 

েষল বগল। 



Thus, the lamp-stand was indicative of the teaching of the 

inspired apostles of Christ. And as the stem and substance 

of that teaching was Christ, we see how perfectly the lamp-

stand foreshadowed it. The reason for the presence of the 

lamp-stand in the tabernacle was that its light might shine. 

So, the reason for the apostles' teaching in the church is that 

Christ may be our light, that we may be filled with His light, 

and go forth into the world to be in our turn "The light of 

the world." 

CHAPTER XII 

THE TABLE OF SHEW-BREAD 

THIS was a table made of accasia wood overlaid with gold, 

and had a golden crown. It was about 3½ feet long, 2 feet 

wide, and 2½ feet high. It had dishes, spoons, bowls and 

covers; all of pure gold. The use of this costly and beautiful 

table was to hold the "shew-bread." Full directions are 

given in Lev. 24:5-9. The "shew-bread" consisted of twelve 

unleavened cakes: one for each tribe. They were to be 

placed on the table in two rows--six in each "before the 

Lord." They were to be eaten only by the priests, every 

Sabbath; and fresh loaves placed in their stead as the old 

ones were removed. This table stood on the right side of the 

tabernacle, opposite the golden lamp-stand. 

There is no doubt, I think, that this was intended to 

symbolize the "breaking of bread," the next thing noticed 

in Acts 2:42 among the things which the Church 

"steadfastly" observed. The points of comparison are as 

clear as the shadow to its substance. 1st. The table was 

covered all over with gold (we meet with gold everywhere 

in the tabernacle), which points to the precious things set 

forth in the Lord's supper. Gold is prized and sought after 

more than anything else. But to the hungry soul the spiritual 

feast of the Lord's table is valued far more than "gold which 

perisheth." 2nd. The bread was representative. The twelve 

loaves represented the twelve tribes of Israel. The bread of 

the Lord's table is also representative. There is but one loaf, 

and this represents the body of Christ: "This is my body." 

It also represents the oneness of "His body the Church": 

"We are one bread, and one body." 3rd. The priests alone 

partook of ii; and in the Church only those who have been 

joined to the Christian priesthood partake of the Lord's 

supper. 4th. The loaves were eaten every Sabbath. So the 

Lord's supper is, by the true Church, eaten every first day 

of the week: the day now devoted to Christian worship. "On 

the first day of the week the disciples came together to 

break bread" (Acts 20:7). 5th. The loaves were called the 

shew-bread; and in the Lord's supper the death of Jesus is 

"shown forth till He come." 6th. The loaves were for a 

memorial. So the Lord's supper is a memorial feast: "Do 

this," said Jesus, "in remembrance of Me." Of course there 

are points where this comparison would break down, but 

the foregoing are sufficient to establish the intended 

আচ্ছাদন এবং প্রা়েত্মিষির মষধ্য সম্পকি হিসাষব, 

আবরষণর এই অধ্য়েষনর প্রবিিন কষর পাঠক প্রারহম্ভক 

মন্তবযগুহল মষন রাখষবন। ভাল, এিা আমার মষন ি়ে বে 

িাগষলর েয ষলর এই আবরণ হবষশেভাষব আমাষদর মিান, 

প্রা়েত্মিষির কো মষন কহরষ়ে বদ়ে। এবং আহম মষন কহর, 

এিা়িাও, এই আবরণগুহলর হবনযাষস ঐশ্বহরক হশো 

রষ়েষি। িাষদর প্রিীকী প্রষ়োগ এইভাষব দা েঁ়িা়ে-- 

অধ্ঃপিন, নম্রিা, প্রা়েত্মিি, পহবেিার বস েে ি, শাহন্ত 

এবং আশীব িাদ। এইভাষব, েীশুষক মানব রূষপ দিহর করা 

িষ়েহিল, পাপী মাংষসর আদষল, হনষজষক হবনীি কষরষিন, 

আমাষদর পাষপর জনয মিৃয যবরণ কষরষিন এবং বগ রষব 

প্রষবশ কষরষিন। এবং এইভাষব আমরা আমাষদর সমি 

পাপ এবং লজ্জা হনষ়ে, আিার গভীর নম্রিা়ে, েীশুর 

প্রা়েত্মিি রষির উপর আস্থা বরষখ, এবং েমা, শাহন্ত, 

পহবেিার বস েে ি এবং ঈশ্বষরর মহিমা লাভ কহর। 

অিম অধ্যা়ে 

ব্রসিি শবনদ 

িামু্বর দরবাষর পরবিী বস্তুগুহল হবষবেনা করার জনয এই 

সামানয কাষজর পহরকল্পনার সাষে এষ্টি সবষেষ়ে 

সামঞ্জসযপূণ ি িষব। 

এর মষধ্য প্রেমষ্টি হিল বপা়িাষনা-উৎসষগ ির ববদী। এষ্টি 

আকাষর বগ িাকার হিল এবং হপিল হদষ়ে আবৃি অযাকাহস়ো 

কাঠ হদষ়ে দিহর। এষ্টি ফােঁপা হিল, উপষর বা নীষে হিল না; 

হকন্তু অহি ও বহলদাষনর জনয প্রা়ে মাঝপষে একষ্টি শি 

হপিষলর ঝােঁঝহর লাগাষনা িষ়েহিল। এই ববদীষ্টি হিল প্রা়ে 

ন়ে ফুি েও়িা এবং পােঁে ফুি উেঁেয  এবং এর স্থান হিল 

আদালষির "ফিক" এবং িামু্বর দরজার হবপরীষি, 

মাঝখাষন। প্রেম ত্মজহনস ো আমাষদর মষনাষোগ দাহব কষর 

আগুি 

বহলদাষনর ববদীর আগুন প্রেষম ঈশ্বষরর প্রিযে ত্মি়ো 

দ্বারা প্রজ্বহলি িষ়েহিল। "এবং সদাপ্রভয র মহিমা বলাষকষদর 

কাষি আহবভূিি িল, এবং সদাপ্রভয র সামষন বেষক একষ্টি 

আগুন ববর িল - (সম্ভবি আগুন এবং বমষর্র িম্ভ বেষক) 

- এবং ববদীর উপর বিামবহল ও েহব ি ভিীভূি করল, ো েখন 

সমি বলাষকরা হেৎকার করষি বদষখ িাষদর মুষখর উপর 

পষ়ি বগল" (বলহভ. 9:23-24)। এষ্টি করা িষ়েহিল 

বলাকষদরষক সবষেষ়ে আন্তহরকভাষব প্রভাহবি করার জনয 

বে ববদীর আগুন হিল ঈশ্বষরর আগুন; এবং একষ্টি 

সবষেষ়ে ভ়েঙ্কর িাি্পে ি হিল. আমরা এখাষনও লেয কহর 

বে ববদীষি আগুন হেরকাল জ্বলষি িষব। "এবং ববদীর 

উপর আগুন জ্বলষি োকষব। এষ্টি হনহভষ়ে বদও়ো িষব না 



resemblance of the table of shew-bread to the supper of the 

Lord. 

Just here it may be well to notice that while the priest was 

occupied in the service of the tabernacle, the bread of the 

table, and parts of the animals offered in sacrifice, 

constituted (so far as we know) his only food. And how 

blessedly true it is that to the Christian CHRIST (as set forth 

in both sacrifice and bread) is the only food for his soul! 

Just at this point it may be well to notice how minutely 

everything in the tabernacle is specified, even to the 

smallest and apparently most insignificant article. Now if 

the tabernacle and its services were intended to foreshadow 

the Church of Christ, what a dangerous work it is to alter, 

or dispense with, any of the Lord's appointments! Surely it 

is the duty of every Christian to insist upon the ordinances 

of the Lord being administered according to apostolic 

method. The Apostle Paul found it necessary to write to the 

Corinthian church to correct abuses concerning this very 

matter of the Lord's supper. They had departed from the 

order as delivered to them by himself, and had reduced the 

ordinance to a common meal, and so robbed it of all its 

beautiful significance. To impress upon them the necessity 

of observing the order intact, he informs them that the Lord 

had revealed it to him by special revelation. "I RECEIVED 

OF THE LORD that that which also I delivered unto you, 

how that the Lord Jesus in the night in which He was 

betrayed took bread, and when He had given thanks, He 

brake it and said, This is My body, which is for you; this do 

in remembrance of Me. In like manner the cup, after supper, 

saying, This cup is the new covenant in My blood; this do, 

as oft as ye drink it, in remembrance of Me. For as often as 

ye eat this bread and drink this cup, ye proclaim the Lord's 

death till He come." To attend to this beautiful and 

impressive ordinance, the first Christians came together 

every Lord's-day (Acts:20:7), thus uniting His death 

symbols with the day on which He rose from the dead: a 

most fitting and appropriate union. But how this divine 

ordinance rebukes the rashness of men, who think 

themselves wiser than God in tampering with this divine 

ordinance--some withholding the cup from the people; 

some cutting the loaf into a hundred pieces, thus destroying 

the figure of the "one body;" some attending to it only once 

a month, or even once a quarter, so destroying the union 

between death and resurrection; and some making it a mere 

after-service, instead of, as at the beginning, making it the 

centre and chief reason for meeting together, because of its 

wonderful teaching about Christ, who is the chief and 

centre in the assembly of the saints. 

CHAPTER XIII 

THE ALTAR OF INCENSE 

... আগুন ববদীষি জ্বলষি োকষব, এষ্টি কখনই হনষভ োষব 

না" (বলহভ. 6:12-13)। 

এখন এই আগুষনর অে ি কী? এই ববদীষি বপা়িাষনা, িামু্বর 

কাষি োও়োর পষে দা েঁ়িাষনা, আর পহবে উপহস্থহি? এষ্টি 

আমার কাষি একষ্টি ত্মজহনষসর প্রহিহনহধ্ত্ব কষর বষল মষন 

িষচ্ছ, এবং িা িল - পাষপর শাত্মিষি ঈশ্বষরর নযা়েহবোর! 

এষ্টি ইহিি কষর "আগুন ো কখষনা হনষভ োষব না।" এিা 

বষল বে "পাপ মুি িষি পাষর না।" এষ্টি বষল বে "আমাষদর 

ঈশ্বর--(পাপ করা এবং িার সাষে পাপ সি সবহকিয )-- িল 

একষ্টি গ্রাসকারী আগুন"; এবং বে "হিহন বকানভাষবই 

বদােীষদর সাফ করষি পারষবন না।" দহরে পাপী েখন িার 

হনষদিাে হশকারষক এই ববদীষি জবাই করার জনয হনষ়ে 

এষসহিষলন এবং পুষরা বলনষদষন িার হনষজর উপেুি 

শাত্মি স্বীকার কষরহিষলন এবং িার মষনর মষধ্য একষ্টি 

ধ্ারণাই িষব প্রহিস্থাপন। "এই হনষদিাে বমেশাবক বেমন কি 

পা়ে, আমারও িাই কি িও়ো উহেি," েহদ প্রভয  িােঁর মিান 

করুণাষি মুত্মিপণ হনেুি না করষিন। এবং এইভাষব 

আমাষদর জনয মৃিয যষি আমাষদর হপ্র়ে প্রভয , "পাপ দিহর 

কষরহিষলন," "হনষজর বদষি আমাষদর পাপ বিন 

কষরহিষলন," "আমাষদর জনয একষ্টি অহভশাপ দিহর 

কষরহিষলন," এবং প্রা়েত্মিষির ববদীষি ঈশ্বষরর আগুন 

দ্বারা ভিীভূি িষ়েহিল। "হিহন আমাষদর পাপাোষরর জনয 

আিি িষ়েষিন; আমাষদর অনযাষ়ের জনয িাষক 

েিহবেি করা িষ়েহিল; আমাষদর শাহন্তর শাত্মি িার উপর 

হিল; এবং িার েি হদষ়ে আমরা সসু্থ িষ়েহি। আমরা সবাই 

বভ়িার মষিা হবপেগামী িষ়েহি; আমরা প্রষিযকষক িার 

হনষজর পষে হফহরষ়ে হনষ়েহি; এবং প্রভয  আমাষদর সকষলর 

পাপ িােঁর উপর োহপষ়ে হদষ়েষিন।" আমরা সবাই বভ়িার 

মি পেভ্রি িষ়েহি; আমরা প্রষিযকষক িার হনষজর পষে 

হফহরষ়ে হনষ়েহি; এবং প্রভয  আমাষদর সকষলর পাপ িােঁর 

উপর োহপষ়ে হদষ়েষিন।" আমরা সবাই বভ়িার মি পেভ্রি 

িষ়েহি; আমরা প্রষিযকষক িার হনষজর পষে হফহরষ়ে 

হনষ়েহি; এবং প্রভয  আমাষদর সকষলর পাপ িােঁর উপর 

োহপষ়ে হদষ়েষিন।" 

বনলদাি এবং নিসবদয। 

এগুষলা হিল অসংখয এবং হবহভন্ন। হনঃসষেষি িারা 

সকষলই খ্রীষির ক্রুষশর হদষক ইহিি কষরষি, বা পবূ িাভাস 

হদষ়েষি - হেহন "েুষগর বশষে হনষজর বহলদাষনর দ্বারা পাপ 

দরূ করষি আহবভূিি িষ়েহিষলন।" আমরা এখন একষ্টি 

হৃদ়ে-অনুসন্ধানী, আিা-আষলা়িনকারী অধ্য়েষন প্রষবশ 

কহর। আমরা বে জা়েগা়ে দা েঁহ়িষ়ে আহি িা িল পহবে ভূহম; 

আমাষদর আিার ভত্মি সষি বোগাষোগ করা োক. আসুন 

আমরা নম্রভাষব এবং শ্রদ্ধার সাষে আমাষদর পে অনুসরণ 

কহর এবং আমাষদর শ্রমগুহল প্রেয র পহরমাষণ পুরসৃ্কি বিাক। 



THIS stood between the Lampstand and the Table of Shew-

bread, "before the veil." 

Like the table, it was made of accasia wood, over laid with 

pure beaten gold. It was 21 inches broad, and 3½ feet in 

height; and square in shape. It had horns at each top corner, 

like the altar of burnt offering; and staves were fixed at its 

sides to bear it when on the move. The incense, which was 

burnt upon it every day by the priests, morning and evening, 

was a compound of sweet herbs. This compound was 

exclusively to be used on the altar of incense, and was not 

to be used in common by the people on pain of death. 

Seeing that it was a divine compound we may well believe 

that the odor emitted in burning it was delightfully fragrant. 

The times when the incense was burnt were the hours, 

morning and evening, when the people were assembled at 

the gate of the tabernacle for prayer. See Luke 1:8-10. 

We are left in no degree of doubt, therefore, as to the 

figurative meaning of this incense. It foreshadows "THE 

PRAYERS" of the church; which the reader will recollect 

to be the remaining act of church worship, as, stated in Acts 

2:42, which we have to consider. In Rev. 8:3-4 we read, 

"And another angel came and stood at the altar (of incense), 

and there was given unto him much incense, that he should 

add it unto the prayers of all the saints, upon the golden altar 

which was before the throne, and the smoke of the incense, 

with the prayers of the saints, went up before God out of 

the angel's hand." David prayed, showing his understanding 

of the meaning of the altar of incense, "Let my prayer be 

set forth as incense before thee." We need no further proof. 

The incense represented prayer; and as the whole 

foreshadows the Church of God in the gospel age the 

incense must mean "the prayers" which form an essential 

part of the order of divine worship in the church. It being 

made for the exclusive use of the tabernacle, indicates that 

no worship is acceptable to God from those who do not 

approach him in the new and living way, as before marked 

out in this work. To suppose that the sinner can simply pray 

his way into pardon and salvation, is to set aside the "way" 

of the Lord as we have seen it typified. 

The fire on the altar of incense was taken from the altar of 

burnt offering. The fire for the "censer" was also taken from 

the same place. Nadab and Abihu were smitten with death 

for burning "strange fire" before the Lord, i. e., fire not 

taken from the altar of burnt offering. They thereby broke 

the connection between the two altars. The lesson this 

teaches is that however fervent our prayers and praises may 

be if we have not first come to Christ and "received the 

atonement" in God's own appointed way, our prayers will 

be an abomination to God. 

Included in the prayers of the Church are praise and 

thanksgiving. All prayers must be mixed with gratitude to 

God for past mercies received. The incense was a delightful 

উষেখযষোগয প্রেম ত্মজহনস িল বে এই সমি বহলদান িষি 

িষব "দাগ বা দাগ িা়িা।" এষ্টি খ্রীষির হনষ্কলঙ্ক হবশুদ্ধিার 

প্রহিহনহধ্ত্ব কষর। হিহন হেরন্তন আিার মাধ্যষম, "হনষজষক 

হবনা দাগ ঈশ্বষরর কাষি উৎসগ ি কষরষিন।" আমরা "খ্রীষির 

মূলযবান রি হদষ়ে, হনষদিাে ও দাগিীন বমেশাবষকর মষিা" 

মুত্মি বপষ়েহি। খ্রীষির দাগিীন এবং দাগিীন হবশুদ্ধিা 

অষনক শাষস্ত্র সােয বিন কষর। হিহন হিষলন "পহবে, 

হনরীি, এবং পাপীষদর বেষক পৃেক"; হিহন "বকান পাপ 

কষরন হন, না িার মুষখ িলনা পাও়ো ো়ে"; ঈশ্বর "িাষক 

আমাষদর জনয পাপ কষরষিন োরা বকান পাপ জানি না, 

োষি আমরা িােঁর মষধ্য ঈশ্বষরর ধ্াহম িকিা িষি পাহর"; হিহন 

"সকল হবেষ়ে প্রলুব্ধ িষ়েহিষলন বেমন আমরা এখনও পাপ 

িা়িাই আহি"; হিহন "অধ্াহম িকষদর জনয ধ্াহম িক মৃিয যবরণ 

কষরহিষলন োষি হিহন আমাষদর ঈশ্বষরর কাষি হনষ়ে বেষি 

পাষরন"; হপলাি বলষলন, " খ্রীি একষ্টি বদােী জগষির 

সামষন দা েঁহ়িষ়েষিন একষ্টি হনখুেঁিভাষব পহবে এবং হনষ্কলুে 

বহলদান, হনষজষক আমাষদর সব ি-পে িাি মুত্মিদািা হিসাষব 

ঈশ্বষরর কাষি উৎসগ ি কষরষিন; আমাষদর অনুকরষণর 

জনয একষ্টি সুের উদািরণ; োর হনষ্কলঙ্ক েহরে দহরে 

পাপ-ববাঝাগ্রি আিার জনয আকে িণ এবং অনুষপ্ররণা 

হিসাষব কাজ কষর। এবং বসই বমািনী়েিা এবং বসই 

অনুষপ্ররণার অধ্ীষন ক্লাসগুহল:---"বপা়িা দনষবদয," "পাপ 

দনষবদয," "অপরাষধ্র দনষবদয," "শাহন্ত দনষবদয," "মাংষসর 

দনষবদয," "পানী়ে দনষবদয," এবং "অজ্ঞিার পাষপর জনয 

দনষবদয। " এর মষধ্য কষ়েকষ্টি লেয করার জনয আমাষদর 

কাষি স্থান োকষব। খ্রীি একষ্টি বদােী জগষির সামষন 

দা েঁহ়িষ়েষিন একষ্টি হনখুেঁিভাষব পহবে এবং হনষ্কলুে 

বহলদান, হনষজষক আমাষদর সব ি-পে িাি মুত্মিদািা হিসাষব 

ঈশ্বষরর কাষি উৎসগ ি কষরষিন; আমাষদর অনুকরষণর 

জনয একষ্টি সুের উদািরণ; োর হনষ্কলঙ্ক েহরে দহরে 

পাপ-ববাঝাগ্রি আিার জনয আকে িণ এবং অনুষপ্ররণা 

হিসাষব কাজ কষর। এবং বসই বমািনী়েিা এবং বসই 

অনুষপ্ররণার অধ্ীষন ক্লাসগুহল:---"বপা়িা দনষবদয," "পাপ 

দনষবদয," "অপরাষধ্র দনষবদয," "শাহন্ত দনষবদয," "মাংষসর 

দনষবদয," "পানী়ে দনষবদয," এবং "অজ্ঞিার পাষপর জনয 

দনষবদয। " এর মষধ্য কষ়েকষ্টি লেয করার জনয আমাষদর 

কাষি স্থান োকষব। এবং বসই বমািনী়েিা এবং বসই 

অনুষপ্ররণার অধ্ীষন ক্লাসগুহল:---"বপা়িা দনষবদয," "পাপ 

দনষবদয," "অপরাষধ্র দনষবদয," "শাহন্ত দনষবদয," "মাংষসর 

দনষবদয," "পানী়ে দনষবদয," এবং "অজ্ঞিার পাষপর জনয 

দনষবদয। " এর মষধ্য কষ়েকষ্টি লেয করার জনয আমাষদর 

কাষি স্থান োকষব। এবং বসই বমািনী়েিা এবং বসই 

অনুষপ্ররণার অধ্ীষন ক্লাসগুহল:---"বপা়িা দনষবদয," "পাপ 

দনষবদয," "অপরাষধ্র দনষবদয," "শাহন্ত দনষবদয," "মাংষসর 

দনষবদয," "পানী়ে দনষবদয," এবং "অজ্ঞিার পাষপর জনয 

দনষবদয। " এর মষধ্য কষ়েকষ্টি লেয করার জনয আমাষদর 

কাষি স্থান োকষব। 



fragrance. This indicates how well pleased our God is when 

we worship before Him, and lay before Him our heart's 

requests. 

Thus, we see that the first compartment of the tabernacle 

with its furniture fore-shadowed the worship of the Church 

of God in the gospel age. The reader is invited to study the 

first epistle of Paul to the Corinthians, wherein he will soon 

see that the things we have indicated were exactly those 

which Paul had, under divine direction, "set in order" for 

the worship of the Church when assembled together. In 

chap. 11 he begins by commending them for holding the 

"traditions," i.e., the ordinances of Christ. He then goes on 

to correct certain irregularities in which they had indulged, 

while in the main holding the "traditions" as delivered. 

Then references are made to the "teaching" in the Church. 

This was evidently of a mutual character, and many took 

part. Here we see a clear indication of the Church 

continuing in the "apostles' teaching." Then lower down in 

chap. 11 we see that they continued also in "the breaking of 

bread;" and in chap. 14 reference was also made to "the 

prayers" in which the Church constantly engaged. 

Now before we leave the Holy Place, we may well consider 

the wisdom and love of God in ordering thus the worship 

of His Church. In coming together, the central attraction to 

the Church was the Lord's supper God had so ordained it, 

not because of the elements, but because of the things 

which they pointed to. They beautifully set forth the body 

and blood of Christ: they spoke of redemption, of pardon, 

of peace with God; they represented the source and 

sustenance of spiritual life, and they pointed onward to the 

glorious appearing of Jesus Christ. Could anything be more 

fitting and appropriate than the place which this ordinance 

holds in the Church? The "teaching" or unfolding of divine 

truth by those competent to instruct is also most essential to 

the growth of the Church. "Desire the sincere milk of the 

word" says Peter, "that ye may grow thereby." And lastly, 

"the prayers" (with which must be united praise) draw the 

soul near to God and keep it there. They bring the blessings 

of God down to us. By them we find grace to help in time 

of need. Indeed, in these divine appointments we have all 

that we can conceive to be necessary to the Church's 

upbuilding in the divine life. 

CHAPTER XIV 

THE HOLY OF HOLIES 

THIS compartment was a square room, divided from the 

Holy place by the beautiful veil, of which we shall have 

something to say later on. The building was, of course, 

formed of the same materials as the Holy Place. The 

difference between the two compartments was in the 

furniture and light. The Most Holy Place contained:--(1) 

The Ark of the Covenant. This was a wooden chest, 

1. বপা়িাষনা দনষবদয - এষ্টি একষ্টি ো েঁ়ি, একষ্টি বমে, একষ্টি 

িাগল, একষ্টি র্রু্ু বা একষ্টি কবুির িষি পাষর, বেমনষ্টি 

উপষর উষেখ করা িষ়েষি। একষ্টি ঈশ্বষরর কাষি অনযষ্টির 

মষিাই গ্রিণষোগয হিল, েহদ এষ্টি প্রিাবকারীর উপাষ়ের 

প্রহিহনহধ্ত্ব কষর। সব বেষেই িা অবশযই দাগিীন পরুুে 

িষি িষব। ো েঁষ়ির দনষবদয সম্ভবি সবষেষ়ে হেিাকে িক 

হিল। এষ্টিষক "সমাষবষশর িােঁবুর দরজা়ে" িিযা করা 

িষ়েহিল, এইভাষব ইহিি কষর বে ক্রুশহবদ্ধ োণকিিার 

মাধ্যষম ঈশ্বষরর কাষি প্রষবষশর একমাে উপা়ে। 

প্রিাবকারীষক "বপা়িাষনা বহলর মাো়ে িার িাি রাখষি" 

হিল, োর ফষল সবষেষ়ে অহভবযত্মিপূণ িভাষব ঈশ্বষরর প্রহি 

িার হবশ্বাস, িার আন্তহরক অনুিাপ এবং প্রাে িনা বর্ােণা 

করা িষ়েহিল োষি হনষদিাে হশকার িার জা়েগা়ে, বদােী 

পাপীষক গ্রিণ করা ি়ে। . এইভাষব "নিয ন এবং জীবন্ত 

উপাষ়ে" ঈশ্বষরর কাষি বদােী সাবযি পাপী ঈশ্বষরর হনষজর 

হনেুি বহলদাষনর উপর িার হবশ্বাষসর িাি রাষখ এবং 

অনুিাষপ পূণ ি হবশ্বাস কষর বে েীশুর েিণা এবং মিৃয য িার 

সম্পূণ িরূষপ প্রাপয বসই সব িনাষশর জা়েগা়ে গৃিীি িষ়েষি। 

মষন ি়ে, প্রিাবকারীষক হনষজর িাষি হশকারষক িিযা 

করষি িষ়েহিল। আজ অবহধ্ ইহুহদষদর মষধ্য একষ্টি 

জাষনা়োরষক িিযা করার পদ্ধহিষ্টি িল গলা়ে একষ্টি ব়ি 

এবং অিযন্ত ধ্ারাষলা িয হর িানা োষি এক আর্াষি প্রধ্ান 

রিনালীগুহল হিন্ন করা ো়ে। এই পদ্ধহি প্রাণীর দ্রুি মৃিয য 

এবং িার জীবন-রি বেষক সম্পূণ ি হনষ্কাশন হনত্মিি কষর। 

এইভাষব রষির এই মুি হনঃসরণ, বজারপূব িক ইশাইষ়ের 

কোগুহল আমাষদর মষন কহরষ়ে বদ়ে, "হিহন িােঁর আিা 

(জীবন) মৃিয যর হদষক বেষল হদষ়েষিন।" প্রিাবকারী িার 

হনষজর িাষি পশু িিযার সম্ভাবয সবষেষ়ে আকে িণী়ে 

পদ্ধহিষি ইহিি কষর, প্রিাবকারী এবং িার হবকষল্পর 

মৃিয যর মষধ্য সম্পকি। সষিযর উষেশয িল বে আমাষদর 

পাপগুহল খ্রীষির মৃিয য র্ষ্টিষ়েষি বেন আমরা িার প্রকৃি 

িিযাকারী িষ়েহিলাম। এিা একিা েরম সিয বে আহম 

ক্রুষশর েযাষজহের সাষে এিিাই জহ়িি বে আহম ি়ে 

ভ়েঙ্কর কাষজর জনয বদােী, না ি়ে এর দ্বারা মুত্মি বপষ়েহি। 

আহম েহদ খ্রীিষক প্রিযাখযান কহর, আহম িাষদর পে হনই 

োরা "িােঁষক ক্রুষশ দাও; িােঁষক ক্রুষশ দাও" বষল হেৎকার 

কষর; হকন্তু েহদ আহম িাষক গ্রিণ কহর, িার মূলযবান রি 

আমার বদােী আিাষক িার সমি দাগ বেষক পহরষ্কার 

কষর। 

পষরর কাজষ্টি হিল িাষরাষণর বিষলষদর জনয হশকাষরর রি 

বনও়ো এবং ববদীর োরপাষশ হিষ্টিষ়ে বদও়ো। এষি আমরা 

শব্দগুহলর একষ্টি দৃিান্ত রষ়েষি "আমরা এষসহি ... হিষ্টিষ়ে 

বদও়োর রষি, বেষ্টি আষবষলর বেষ়ে ভাল কো বষল।" 

এিা়িাও, "আমাষদর হৃদ়ে একষ্টি মে হবষবক বেষক হিষ্টিষ়ে 

বদও়ো।" 

িারপর পশুর ঝােঁকুহন অনুসরণ কষর, িযকষরা িযকষরা কষর 

বকষি হভিষরর হদষক ও পা ধ্ুষ়ে পুষরািা ববদীর আগুষনর 



overlaid with gold. It contained a copy of the law, a golden 

pot of manna miraculously preserved, and Aaron's rod that 

budded. (2) The Mercy Seat. This formed the lid of the ark, 

and was of solid gold. A beautiful crown of gold adorned 

the sides, and two cherubims of gold stood, one at each end, 

with their wings extended towards each other and their 

faces bending towards the ark. The whole was beaten out 

of one mass of gold. Like the Holy Place, the Holy of Holies 

had no windows; nor had it a lampstand, and as the thick 

veil was kept close it would have been in total and perpetual 

darkness, but for the glorious light which illuminated it. 

What was that light? It was the light of God the shechinah. 

Directly above the Ark of the Covenant rose the wonderful 

symbol of the divine presence--the pillar of cloud by day 

and fire by night. This mysterious fire penetrated the thick 

coverings of the tabernacle and descended on the Mercy 

Seat, between the cherubims of glory, and thus lit up the 

Holy of Holies with a blaze of supernatural light. The 

reader may easily imagine how marvelously glorious this 

compartment must have been, with its golden walls, its 

beautiful covering and veil, its golden ark and mercy seat, 

and all illuminated so brilliantly with divine light from 

heaven! 

What, then, does this Most Holy Place represent? There can 

be no doubt that it stands for the holy presence of Jehovah. 

HEAVEN, not a locality, but a state, as we read in Hebrews 

9:24: "For Christ entered not into a holy place made with 

hands, like in pattern to the true, but into heaven itself, now 

to appear before the face of God for us." This is conclusive. 

Now let us examine the symbols in detail. 

1st. The gold, rich hangings and covering, as before 

explained, point to riches, glory, honor, holiness, 

heavenliness. These things all belong to God and heaven, 

as their PRIMARY source. 

2nd. The ark, with mercy seat and Shechinah combined, are 

symbolic of Jehovah enthroned on high. The ark was 

always regarded as identical with God's presence. That this 

was the divine intention regarding it is clear from many 

incidents connected with it in its after history. When it was 

captured by the Philistines, the dying daughter-in-law of Eli 

cried: "The glory is departed from Israel, because the ark is 

taken." And when it was taken into the temple of Dagon, 

the fish-god fell repeatedly before it. Wherever it was 

carried in its captivity, pestilence and plague destroyed the 

people. Uzzah was smitten dead for touching it, and fifty 

thousand men of Bethshemesh were slain for looking into 

it. On the other hand, the house of Obed-Edom was blessed 

all the while it rested beneath its roof. The Israelites spoke 

often of God dwelling "between the cherubim," and the 

Philistines said, referring to the ark, "God is come into the 

camp." From all this it is clear that the ark as a whole was 

a symbol of God's majestic and awful presence. Let us now 

consider its parts. (a) The ark contained a copy of the law. 

উপষর রাখষলন। এষ্টি সিযই মন্তবয করা িষ়েষি বে, 

হবষশেি গরম ঋিয ষি, এি রষির দৃশয এবং গন্ধ এবং 

সূষে ির কাষি জবাই করা প্রাণীগুহল অবশযই সবষেষ়ে অসুস্থ 

এবং হবষোিকারী হিল এবং ো মানুষের প্রকৃহির সাষে 

হবষোি কষর িা খুব কমই িষি পাষর। ঈশ্বষরর বকান 

আনে বদও়ো. এবং িাই বর্ােণা করা ি়ে, "আহম 

বপা়িাষনা-উৎসষগ ি আনত্মেি নই," এবং "বহলদান ও 

দনষবষদয বিামার বকান আনে বনই।" িািষল বকন িাষদর 

হনষ়োগ করা িষলা? SIN িাষদর প্রষ়োজন! পাষপর জনয 

েষেি এবং উপেুি প্রহিকাষরর প্রষ়োজন হিল; এষ্টি িার 

সমি জর্নযিা প্রকাশ করা আবশযক; এবং বদােী বযত্মিষক 

পাষপর প্রকৃহি এবং এর প্রাপয শাত্মি সম্পষকি গভীরভাষব 

প্রভাহবি িষি িষব। 

অযাহিিাইষপর হদষক হফষর োও়ো - েীশুর মৃিয য - একই 

ত্মজহনসষ্টি আমাষদর দৃষ্টিভহি পরূণ কষর। ক্রুশহবদ্ধ িও়োর 

দৃশযষ্টি কিিা ভ়েঙ্করভাষব অসসু্থ এবং হবষোিপূণ ি হিল! 

হকিয  পুরুেষক েষেি নৃশংস পাও়ো বেষি পাষর--সম্ভবি 

দসনয এবং ইহুহদষদর শাসকরা--এই ধ্রষনর দৃশয বদষখ 

আনে বপষিন, হকন্তু অনয বকউ ন়ে। ঈশ্বর হনষজই 

দৃশযষ্টির উপর অন্ধকাষরর একষ্টি র্ন আবরণ বিষনষিন, 

বেন বফষরশিাষদর কাি বেষক ভ়েঙ্কর দৃশযষ্টি বন্ধ কষর 

বদও়োর জনয। 

েীশুর কি, মরার দৃশয হনি়েই অষনষকর হৃদ়েষক ম্লান 

কষর হদষ়েষি। ইহিমষধ্যই িার হপষঠ ভ়োনক মারধ্র করা 

িষ়েষি; কােঁিার মুকুি হদষ়ে িার ভ্রু হবদ্ধ এবং হিেঁষ়ি বফলা 

িষ়েহিল; রষি দাগ বকষিষি িােঁর বপাশাষক, িােঁর 

মুখমণ্ডষল, িােঁর শরীষর; এবং এখন, বযো এবং রিেরষণ 

দুব িল এবং অজ্ঞান, কােঁপষি এবং ে়েপ্রাি, বশষের শুরু 

এষসষি। িারা িাষক নি কষর, িার বখালা েি এবং রষি 

মাখা শরীরষক প্রকাশ কষর। িাষক পৃহেবীষি হনষেপ করা 

ি়ে এবং িার িাি ও পাষ়ের অভে ক্রুষশ বপষরক হদষ়ে 

হবদ্ধ করা ি়ে। হিহন এখন পৃহেবী ও স্বষগ ির মাঝখাষন উন্নীি 

িষ়েষিন, এবং বসখাষন হিহন ি়ে র্িার জনয ঝুষল আষিন, 

েিেণ না মৃিয যর িা়ো মুখ ও আকাষরর উপর বভষস ওষঠ। 

মৃিষদি এখন ভ়েংকরভাষব মৃিয যর ভ়েংকর আহলিষন! হক 

েমক! বক স্বগ ি বা পৃহেবীষি ভ়ে িা়িা এষ্টি বদখষি পাষর! 

এষ্টি একষ্টি ভ়োনক, হবষোিী দৃশয হিল। ঈশ্বর স্বগ ি palling 

দ্বারা ভ্রূকুঞ্চন মষন ি়ে; িািাকার করা, পৃহেবী এবং পাের 

হিেঁ ষ়ি। হকন্তু এিা দরকার হিল। িােঁর রিপাি িা়িা বকান 

েমা িষি পাষর না। আমাষদর ধ্াহম িক করষি িাষক অবশযই 

অহভশি িষি িষব। 

2. অজ্ঞিার পাষপর প্রিাব।--অজ্ঞিার পাষপর জনয 

আইষনর প্রষ়োজন হিল। এষ্টি হনম্নহলহখি হবেষ়ে বিামবহল 

বেষক পৃেক হিল। পুষরা েহব িষ্টি সাবধ্াষন "অভযন্তরীণ" 

বেষক সরাষি িষব এবং ববদীষি বপা়িাষি িষব; হকন্তু সম্পূণ ি 

মৃিষদিষ্টিষক "একষ্টি পহরষ্কার জা়েগা়ে, বেখাষন িাই বেষল 



Paul says: "The law is holy, just, and good." It was the 

symbol of God's perfect holiness. It was the "law of the 

covenant," and hence its place in the ark denotes that God 

is "a covenant keeping God." "The word of the Lord cannot 

be broken," it "endureth forever," and what He hath 

promised He will most surely perform. When God was 

manifested in the flesh, in the person of His Son Jesus 

Christ, was fulfilled the words of David, "Thy law have I 

hid in my heart, that I might not sin against Thee," and Jesus 

"fulfilled the law and made it honor able." (b) The ark also 

contained the "golden pot of manna." The manna was the 

supernatural food with which God fed His people in the 

barren desert. It came down from heaven; it was 

mysterious--the people said, "What is it?" it was not the 

produce of earth, for the desert was barren. It was 

miraculously preserved in the ark. Now all this speaks 

plainly of the deep purpose of God, which was hidden for 

ages, but now revealed in Jesus Christ, concerning the 

bread of life, which, if a man eat, he shall live forever. "I 

am the bread of life," said Jesus. "Your fathers did eat 

manna in the wilderness, and are dead. This is the bread 

which cometh down out of heaven, that a man may eat 

thereof and not die." This is "the mystery of godliness: God 

manifest in the flesh." (c) In the ark was also deposited 

"Aaron's rod that budded." The history of this rod reveals 

its significance. Korah, Dathan and Abiram aspired to the 

priesthood, and led a rebellion against Moses and Aaron. 

To establish Aaron and expose their rebellion, God ordered 

that a dry stick for each tribe, with the name of the head of 

each tribe written upon it, should be laid up in the 

tabernacle. "And it came to pass that on the morrow Moses 

went into the tabernacle of witness, and behold the rod of 

Aaron for the house of Levi was budded, and brought forth 

buds and blossoms and yielded almonds." Thus, Aaron and 

his house were fully and finally established in the 

priesthood; the rebellious party suffering a terrible death as 

the reward of their temerity. Now why was this rod placed 

in the ark? According to Numb. 11:10 it was "kept for a 

token against the children of rebellion." This was its 

immediate use. But while it served that purpose for Israel, 

it indicates also the secret purpose of God concerning the 

royal priesthood of Jesus Christ. Consider: it was a dry 

stick. Christ was "as a root out of a dry ground." But now it 

has blossomed and become fruitful as the great High Priest 

on His throne. 

Thus, the contents of the ark speaks eloquently of the secret 

purpose of God hidden for ages, but now revealed in Jesus. 

"As it is written eye hath not seen, nor ear heard, nor hath 

it entered into the heart of man the things that God hath 

prepared for them that love Him, but God hath revealed 

them unto us by His spirit, for the spirit searcheth all things-

-yea, the deep things of God." 

3rd. The mercy seat. The name of this beautiful covering of 

the ark is very suggestive. It is THE PROPITIATORY. It 

বদও়ো ি়ে এবং (বসখাষন) আগুষন কাষঠর উপর বপা়িাষনা 

ি়ে।" এিা বদখাষনার উষেশয বষল মষন ি়ে ঈশ্বষরর কাষি 

কিিা র্ৃণয পাপ--এমনহক িার মৃদুিম আকাষরও, অে িাৎ, 

েখন অজ্ঞিাবশি সংর্ষ্টিি ি়ে। হিব্রুষদর হেষ্টঠর বলখক 

(অধ্যা়ে 13:11-13) শিষরর প্রােীষরর বাইষর হখ্রষস্টর 

ক্রুশহবদ্ধকরণষক এই বহলদাষনর অযাহিিাইপ হিসাষব 

উষেখ কষরষিন এবং এর সাষে সংেুি লজ্জাষক স্বীকৃহি 

হদষ়েষিন। "ওই জাষনা়োরষদর লাষশর জনয, োষদর রি 

পাষপর জনয মিাোজক পহবে স্থাষন হনষ়ে আষসন, হশহবর 

িা়িাই পুহ়িষ়ে বফলা ি়ে। বসইজনয েীশুও, োষি হিহন িােঁর 

হনষজর রষির মাধ্যষম বলাষকষদর পহবে করষি পাষরন, 

বগি িা়িাই কি সিয কষরহিষলন৷ িাই আসুন আমরা হশহবর 

িা়িাই িােঁর কাষি োই, িােঁর হিরস্কার সিয কষর৷ হিহন 

"আমাষদর জনয পাপ িষ়ে বগষলন" এর লজ্জা এবং শাত্মি 

বিন কষর৷ িাই আসুন আমরা িােঁর লজ্জা এবং হিরস্কাষরর 

অংশীদার িষি ইচ্ছয ক িই৷ ক্রুষশর লজ্জা বন্ধ ি়েহন৷ োরা 

িাষদর প্রভয ষক অনুসরণ কষর িারা আষগর মিই র্ৃণয। হকন্তু 

িারা িাষদর ক্রুশ সিয করষি সন্তুি, লজ্জাষক িয চ্ছ কষর, 

িাষদর ঐশ্বহরক প্রভয র মষিা, এবং দধ্ে ি ধ্ষর িাষদর হবোষরর 

মিান হদষনর জনয অষপো কষর। লজ্জা সহিযই অনয 

হদষক। সিুরাং, হপিার হলষখষিন: "বিামাষদর মষধ্য বকউ 

বেন খুহন, বোর বা অনযা়েকারী বা অনয পুরুেষদর মষধ্য 

িিষেপকারী হিসাষব কি না পা়ে" s হবে়ে; হকন্তু েহদ বকউ 

একজন হখ্রস্টান হিসাষব কি পা়ে িষব বস লজ্জজ্জি না িষব, 

বরং বস এই নাষম ঈশ্বষরর বগ রব করুক।" 

অজ্ঞিার পাষপর জনয এই দনষবদযষি একষ্টি গাম্ভীে িপূণ ি 

পাঠ রষ়েষি োরা খ্রীষি হবশ্বাস করার দাহব কষর এমন 

অসাবধ্ান ও অলসষদর জনয। এর মষধ্য একষ্টি খুব ব়ি 

সংখযক ঈশ্বষরর পহবে শষব্দর অধ্য়েনষক সম্পূণ িরূষপ 

অবষিলা কষর, এবং খ্রীষি িাষদর সম্পূণ ি হনরাপদ 

অবস্থানষক মঞ্জরু কষর; হকন্তু েহদ ত্মজজ্ঞাসা করা ি়ে 

"িাষদর মষধ্য বে আশার কারণ" িা হবভ্রান্ত িষব এবং একষ্টি 

সষন্তােজনক উিষরর জনয েহি িষব। িারা একষ্টি কণ্ঠস্বর 

শুষনহিল, বা িারা একষ্টি পহরবিিন অনুভব কষরহিল, বা 

িারা একষ্টি পাঠযষক হনেিু কষরহিল, ো সম্ভবি িাষদর 

জনয কখনই উষেশয হিল না, বা িারা "খ্রীষি হবশ্বাস 

কষরহিল।" িারা আর সষেি কষরহন: সষেি করা পাপ 

হিল। হকন্তু িারা সষিযর শাষস্ত্রর দ্বারা িাষদর অবস্থান 

পরীো করষি কি কষরহন; িারা "অনুসন্ধান এবং বদখুন" 

না. হক আিে ি বে অষনষকই আি-হনরাপিার অনুভূহি 

হনষ়ে অন্ধভাষব েষল ো়ে, একই সাষে িারা অজ্ঞিার পাপ 

করষি। বলখক একবার সসুমাোষরর একজন প্রোরষকর 

সাষে বদখা কষরহিষলন হেহন বর্ােণা কষরহিষলন বে হিহন 

এষকবাষর পাপ িা়িাই ববেঁষে আষিন; হিহন "হনখুেঁি 

পহবেকরষণর" উচ্চ অবস্থা়ে বপ ৌঁষিহিষলন। আহম িাষক 

েীশু খ্রীষির হকিয  ইহিবােক আষদষশর সাষে সম্পহকিি 

কষ়েকষ্টি প্রশ্ন ত্মজজ্ঞাসা কষরহি। হিহন স্বীকার কষরষিন বে 

হিহন িাষদর সম্পূণ ি অবষিলা়ে জীবনোপন করষিন--



indicates the pitiful, merciful and loving nature of God. 

While the contents of the ark pointed to God's righteousness 

and faithfulness, and indicated the coming of Christ as our 

righteousness, and our Great King and Priest; the mercy 

seat tells us that God is propitious and desirous of saving 

us. It indicates that in the fulness of time God would 

provide a real mercy seat--Jesus Christ--of which this was 

a beautiful shadow. "He is THE propitiatory for our sins, 

and not for ours only but for the sins of the whole world." 

Here observe how truth and righteousness, with love and 

mercy are beautifully blended together; the former in the 

ark, and the latter in the mercy seat. So in Christ "mercy 

and truth have met together." 

4th. The cherubims of glory. These were angelic images 

looking down on the mercy seat, with wings extended 

towards each other. Their attitude indicated their intense 

desire to understand the mysteries of the ark and mercy 

seat. They represent the angels and archangels that 

surround the throne of God in the heavens. We read of 

cherubims being placed at the entrance of Eden, to guard 

the tree of life, and prevent guilty man from eating thereof. 

This was a merciful prevention, as in this fallen sinful state 

no man would willingly "live always." Here again they 

guard the mercy seat; and as they are looking down so 

intently on the mercy seat and the ark we are reminded of 

the saying "which things (the things of our salvation) the 

angels desire to look into." There is no doubt at all that the 

angels of God take a deep interest in the destiny of the 

human race. Of the children Christ said, "THEIR angels do 

always behold the face of My Father which is in heaven." 

In Hebrews the question is asked, "Are they not all 

ministering spirits sent forth to minister to them who should 

be heirs of salvation?" Jesus represents them as rejoicing in 

the joy of God "over one sinner that repenteth more than 

over ninety and nine just persons that need no repentance." 

They play an important part throughout the Old Testament 

in ministering to man of the things of God; and in the great 

future--as seen in Revelation--they will join in the glorious 

triumphs of the King of kings and Lord of lords. 

5th. The shechinah of glory. This, as we have seen, was the 

supernatural light that streamed down upon the mercy seat, 

and was the only light of the holy of holies. The inner 

tabernacle as before seen, was the symbol of heaven, and 

here we have a symbol of God Himself. Heaven needs no 

light of nature--God is its light. But THIS place and this 

light indicated that God had come down to dwell with man. 

As it is written, "He dwelleth between the cherubims." God 

also said to Moses, "There will I commune with thee from 

above the mercy seat from between the two cherubims, 

which are upon the ark of the testimony." It is thus a 

glorious forecast of the glory of God in relation to the 

Church of Jesus. But of this later on. Only let me here note 

the fact that in both compartments of the tabernacle there 

িাষদর খুব ববহশ হেন্তা কষরনহন, এবং িাষদর অপ্রষ়োজনী়ে 

হিসাষব হবষবেনা কষরষিন! বসই বলাকষ্টি প্রহিহদন অজ্ঞিার 

পাপ কষর োত্মচ্ছল, মসুার আইষনর অধ্ীষন বে বকানও পাপ 

বেষক অষনক ববহশ জর্নয এবং অপরাধ্ী। এই পাষপর জনয 

খ্রীষির প্রা়েত্মিষির প্রষ়োজন েিিা অনয বে বকান ধ্রষনর 

দুিিার মষিা; এবং এষ্টি অপসারণ করার জনয "শাস্ত্র 

অনুসন্ধান" করা প্রষ়োজন। হিহন "হনখুেঁি পহবেকরষণর" 

উচ্চ অবস্থা়ে বপ ৌঁষিহিষলন। আহম িাষক েীশু খ্রীষির হকিয  

ইহিবােক আষদষশর সাষে সম্পহকিি কষ়েকষ্টি প্রশ্ন 

ত্মজজ্ঞাসা কষরহি। হিহন স্বীকার কষরষিন বে হিহন িাষদর 

সম্পূণ ি অবষিলা়ে জীবনোপন করষিন--িাষদর খুব ববহশ 

হেন্তা কষরনহন, এবং িাষদর অপ্রষ়োজনী়ে হিসাষব হবষবেনা 

কষরষিন! বসই বলাকষ্টি প্রহিহদন অজ্ঞিার পাপ কষর 

োত্মচ্ছল, মসুার আইষনর অধ্ীষন বে বকানও পাপ বেষক 

অষনক ববহশ জর্নয এবং অপরাধ্ী। এই পাষপর জনয 

খ্রীষির প্রা়েত্মিষির প্রষ়োজন েিিা অনয বে বকান ধ্রষনর 

দুিিার মষিা; এবং এষ্টি অপসারণ করার জনয "শাস্ত্র 

অনুসন্ধান" করা প্রষ়োজন। হিহন "হনখুেঁি পহবেকরষণর" 

উচ্চ অবস্থা়ে বপ ৌঁষিহিষলন। আহম িাষক েীশু খ্রীষির হকিয  

ইহিবােক আষদষশর সাষে সম্পহকিি কষ়েকষ্টি প্রশ্ন 

ত্মজজ্ঞাসা কষরহি। হিহন স্বীকার কষরষিন বে হিহন িাষদর 

সম্পূণ ি অবষিলা়ে জীবনোপন করষিন--িাষদর খুব ববহশ 

হেন্তা কষরনহন, এবং িাষদর অপ্রষ়োজনী়ে হিসাষব হবষবেনা 

কষরষিন! বসই বলাকষ্টি প্রহিহদন অজ্ঞিার পাপ কষর 

োত্মচ্ছল, মসুার আইষনর অধ্ীষন বে বকানও পাপ বেষক 

অষনক ববহশ জর্নয এবং অপরাধ্ী। এই পাষপর জনয 

খ্রীষির প্রা়েত্মিষির প্রষ়োজন েিিা অনয বে বকান ধ্রষনর 

দুিিার মষিা; এবং এষ্টি অপসারণ করার জনয "শাস্ত্র 

অনুসন্ধান" করা প্রষ়োজন। বসই বলাকষ্টি প্রহিহদন 

অজ্ঞিার পাপ কষর োত্মচ্ছল, মুসার আইষনর অধ্ীষন বে 

বকানও পাপ বেষক অষনক ববহশ জর্নয এবং অপরাধ্ী। এই 

পাষপর জনয খ্রীষির প্রা়েত্মিষির প্রষ়োজন েিিা অনয বে 

বকান ধ্রষনর দুিিার মষিা; এবং এষ্টি অপসারণ করার 

জনয "শাস্ত্র অনুসন্ধান" করা প্রষ়োজন। বসই বলাকষ্টি 

প্রহিহদন অজ্ঞিার পাপ কষর োত্মচ্ছল, মসুার আইষনর 

অধ্ীষন বে বকানও পাপ বেষক অষনক ববহশ জর্নয এবং 

অপরাধ্ী। এই পাষপর জনয খ্রীষির প্রা়েত্মিষির প্রষ়োজন 

েিিা অনয বে বকান ধ্রষনর দুিিার মষিা; এবং এষ্টি 

অপসারণ করার জনয "শাস্ত্র অনুসন্ধান" করা প্রষ়োজন। 

3. বরে হিফাষরর বহলদান। 19 িম অধ্যাষ়ে। সংখযার এই 

বহলর সম্পূণ ি হববরণ বদও়ো ি়ে। প্রাণীষ্টি সমি লাল িষি 

িষব এবং "দাগ িা়িাই।" োজক ইহল়োসর িাষক হশহবষরর 

বাইষর হনষ়ে োষবন এবং বসখাষন িাষক িিযা করষি িষব। 

িারপর িাষক িার রি হনষি িষব এবং আঙয ল হদষ়ে িােঁবুর 

দরজার সামষন সািবার হিষ্টিষ়ে হদষি িষব। িারপর িাষক 

িার সমি শরীর পষু়ি িাই করষি িষব এবং আগুষনর 

মাষঝ িাষক "এরস কাঠ, এষসাপ এবং লাল রষঙর" িয েঁ ষ়ি 

বফলষি িষব। গাভীর িাই একষ্টি পহরষ্কার জা়েগা়ে শুইষ়ে 



was no floor but the desert sand. In the next chapter we shall 

see that this was a point of great significance. 

CHAPTER XV 

THE HIGH PRIEST 

THE consideration of the High Priest is our last but greatest 

theme. That the High Priest was intended to be a type of 

Christ the New Testament fully and abundantly proves. 

But, as we shall see, the glory and greatness of Christ 

require even more than the Jewish High Priest to illustrate 

it. As the subject is broad it will be most convenient to 

divide it into sections. Let us take first HIS GARMENTS. 

These were rich and beautiful. The under garments were of 

pure white linen. We are reminded thereby of the purity and 

stainlessness of the character and life of Jesus, who was 

"holy, harmless, and undefiled, and separate from sinners." 

Next came the "robe of the ephod." This was a kind of tunic, 

of blue material, descending below the knees. "Upon the 

hem of it" were pomegranates of blue and purple and 

scarlet; alternated with golden bells, which sounded 

sweetly when the High Priest went into the Holy of Holies. 

It is noteworthy that the robes were of the same material 

and colors as the hangings and inner coverings of the 

tabernacle. The tunic of the High Priest seems to indicate 

the holy joy which is brought to us in the Gospel of Christ. 

Over this robe came the ephod. This was an elaborate and 

costly article of dress. It was a short tunic, hung by shoulder 

pieces, and was made of gold, blue, purple, scarlet, and fine 

twined linen. Gold plates were beaten out thin and cut into 

threads, and worked artistically into the stuff. When 

visiting the Indian and Colonial Exhibition in London some 

time ago, I saw some Oriental needlework of gold, which 

struck me as strangely corresponding to the description of 

this ephod. The work surpassed in richness and beauty all 

that I had ever seen before. We have in this ephod a symbol 

of the divine glory and dignity of our great High Priest; not 

as He appeared on earth, but as He now appears in the 

presence of God for us. In the front of this beautiful ephod 

was placed the breastplate. This, too, was an article of 

glorious beauty. It was made square, and doubled, so as to 

form a pocket, covering the breast. Its groundwork was of 

the same material as the ephod; but its chief beauty 

consisted of twelve precious stones of different colors set 

in it, in four rows of three in each. On each stone was 

engraved one of the twelve tribes of Israel. Hence the whole 

twelve tribes were represented on this breastplate; and laid 

upon the heart of the High Priest as he appeared before God. 

This breastplate of twelve precious stones, representing the 

twelve tribes, is a beautiful symbol of Christ our great High 

Priest bearing the church, which He loves so much, on his 

heart; while interceding for her in His Father's presence. 

হদষি িষব, এবং েখন বযবিার করার প্রষ়োজন ি়ে, িখন 

জ্জরং বা েলমান জষলর সাষে হমহশ্রি করষি িষব। এষ্টি হিল 

"শুত্মদ্ধকরষণর জল", ো সমি ধ্রষণর মাংহসক অপহবেিা 

বেষক বযত্মিষদর শুদ্ধ করষি বযবহৃি িষ়েহিল। 

লাল গাভীর এই বহলদান আমাষদরষক হখ্রষস্টর বহলদাষনর 

আষরকষ্টি মিান প্রকার প্রদান কষর। এর রং-- লাল সমি-- 

আমাষদর জনয িােঁর কষির িীব্রিা এবং পূণ িিা হনষদিশ কষর। 

বস িাষদর মষধ্য হনমজ্জজ্জি হিল। হিহন বলষলন: "আমার 

কাষি বাহিি বনও়োর জনয একষ্টি বাহিি আষি, এবং িা 

সম্পন্ন না িও়ো পে িন্ত আহম বকমন কষর সঙ্কুহেি!" 

বাহিি কখনও হিিাষনা ি়ে না; এষ্টি একষ্টি সম্পূণ ি 

অপ্রহিষরাধ্য. খ্রীি সম্পূণ িরূষপ দুঃখকষি অহভভূি হিষলন। 

"বিামার সমি বেউ এবং বিামার বেউ আমার উপর হদষ়ে 

বগষি।" 

গাভীষ্টি "দাগহবিীন" হিল এবং এর উপর বকান বজা়োল হিল 

না। এষ্টি কখনই মানুষের বসবা়ে হিল না, িষব সম্পূণ িরূষপ 

ঈশ্বষরর জনয সংরহেি। ঈশ্বষরর বসবা়ে েীশুর সম্পূণ ি 

ভত্মি এখাষন হনষদিহশি িষি পাষর। হিহন বলষলন: "বি 

ঈশ্বর, বিামার ইচ্ছা পালন করষি আহম আনত্মেি।" 

"আমার মাংস ও পানী়ে িল িােঁর ইচ্ছা পালন করা হেহন 

আমাষক পাষ্টঠষ়েষিন এবং িােঁর কাজ বশে করষি িষব।" বস 

সম্পূণ ি পুষ়ি বগষি; পুষরা লাশ িাই িষ়ে বগষি। েীশু 

সম্পষকি আমরা পহ়ি: "িােঁর একষ্টি িা়ি ভািা িষব না।" িােঁর 

হিল, বেমনষ্টি হিল, একষ্টি "পুষরা বিামবহল।" আিা, আিা, 

শরীর, সবই েিণা ও মৃিয যষি "ে়ে" ি়ে। "হসোর কাঠ, এবং 

িাইসপ এবং লাল রষঙর" বপ়োলার েরম হিিিা হনষদিশ 

করষি পাষর ো িার হপিা িাষক পান করষি হদষ়েহিষলন। 

আমরা বগেষসমাষন এর হিিিার হবোর করষি পাহর। িার 

হিি কান্না, "আমার হপিা, েহদ সম্ভব ি়ে, এবং ঈশ্বষরর 

বসবা আমাষদর পৃেক. "কারণ," েহদ অনুপ্রাহণি বলখক 

বষলষিন, "িাগল ও ো েঁষ়ির রি এবং একষ্টি গাভীর িাই, 

োষক নাপাক করা িষ়েষি িাষদর হিষ্টিষ়ে, মাংষসর শুদ্ধিার 

জনয পহবে কষর, িািষল খ্রীষির রি আরও কি ববহশ িষব? 

হেরন্তন আিার মাধ্যষম ঈশ্বষরর কাষি হনষজষক 

হনষদিােভাষব হনষবদন কষরষিন, জীহবি ঈশ্বষরর বসবা 

করার জনয আপনার হবষবকষক মৃি কাজ বেষক পহরষ্কার 

করুন।" এবং ঈশ্বষরর বসবা আমাষদর পৃেক. "কারণ," েহদ 

অনুপ্রাহণি বলখক বষলষিন, "িাগল ও ো েঁষ়ির রি এবং 

একষ্টি গাভীর িাই, োষক নাপাক করা িষ়েষি িাষদর 

হিষ্টিষ়ে, মাংষসর শুদ্ধিার জনয পহবে কষর, িািষল খ্রীষির 

রি আরও কি ববহশ িষব? হেরন্তন আিার মাধ্যষম 

ঈশ্বষরর কাষি হনষজষক হনষদিােভাষব হনষবদন কষরষিন, 

জীহবি ঈশ্বষরর বসবা করার জনয আপনার হবষবকষক মৃি 

কাজ বেষক পহরষ্কার করুন।" 

বহলর ধ্রন এবং িা়োর এই আকে িণী়ে হেমষ্টি আরও অষনক 

ববহশ অনুসরণ করা বেষি পাষর; হকন্তু আমরা আমাষদর 



The precious stones speak of the VALUE JESUS PUTS 

upon His church. Of His faithful people He says "They shall 

be Mine . . . when I come to number up My jewels." He 

never forgets them. They are beautiful with the beauty of 

heaven; they shine in the light of God. On each of the High 

Priest's shoulders was a plate of gold, also secured to the 

ephod. In each plate was set a large onyx stone, with six of 

the names of the tribes of Israel engraved therein. Here 

again the twelve tribes are represented, and the church is 

foreshadowed as being borne upon the shoulders of Christ. 

The shoulder is in Scripture a symbol of responsibility, and 

burden-bearing. Thus in Isaiah 9, "The government shall be 

upon His (Christ's) shoulder." The sheep that was lost and 

found was laid upon the good shepherd's shoulder, while he 

bore it home rejoicing. The shoulder plates are therefore 

intended to illustrate how Jesus, as our great High Priest, 

undertakes our cause, and bears the burden of our cares. 

"Having then a great High Priest, who has passed through 

the heavens, Jesus the Son of God, let us hold fast our 

confession. For we have not a High Priest that cannot be 

touched with the feeling of our infirmities; but one that hath 

been in all points tempted like as we are, yet without sin. 

Let us therefore draw near with boldness unto the throne of 

grace that we may receive mercy, and may find grace to 

help us in time of need" (He. 4:14-16). "For in that He 

Himself hath suffered, being tempted, he is able also to 

succour them that are tempted" (chap. 2:18). The 

CURIOUS GIRDLE, tied round the waist of the High 

Priest, was of the same rich and beautiful work as the 

ephod. Its symbolic significance may be gathered from the 

following Scriptures:--"God, that girded me with strength, 

and maketh my way perfect, He maketh my feet like hinds' 

feet" (Ps. 18:32-33). "Thou hast turned for me my 

mourning into dancing; thou hast loosed my sackcloth and 

girded me with gladness" (Ps. 30:11). "Let your loins be 

girded about, and your lamps burning, and be ye yourselves 

like unto men looking for your Lord . . . blessed are those 

servants whom the Lord when He cometh will be found 

watching. Verily I say unto you that he shall gird himself; 

and make them sit down to meat and come and serve them" 

(Le. 12:35-37). "Jesus took a towel and girded Himself and 

put water into a basin, and began to wash the disciples' feet" 

(John 13:3-5). Stand therefore, having girded your loins 

with truth (Ep. 6:14). From these Scriptures it appears the 

girdle is a very common figure in inspired writings, and 

means strength, swiftness, gladness, readiness to serve, 

truth. Now all these things are true of Jesus as our High 

Priest. He is mighty to save, quick to deliver, rejoices over 

his people, ever ready to serve them, and lead them in ways 

of truth. That this girdle is significant as applied to Christ 

appears from the appearance of Jesus in glory as revealed 

to John in Patmos: "And I saw seven golden candlesticks; 

and in the midst of the candlesticks one like unto a son of 

man, clothed with a garment down to the foot, and girt 

about the breasts with a golden girdle" (Rev. 1:12-13). The 

স্থান এবং পাঠষকর দধ্ষে ির জনয েষেি দষূর েষল এষসহি। 

হনঃসষেষি বিষরর পর বির এবং হদষন হদষন দিহর করা এই 

দনষবদযগুহলর সাধ্ারণ েহরে হিসাষব হবষনাহদি িষি পাষর। 

িারা সকষলই খ্রীষির এক মিান বহলদাষনর হদষক ইহিি 

কষরহিল৷ এবং এখন, আমাষদর সুহবধ্ার মাঠ বেষক হফষর 

িাকাষল, কি হমষ্টি গাইষি িষব: 

িােঁবু দিহরর আষগ, বে বকানও জা়েগা়ে বহল বদও়ো দবধ্ 

হিল, হকন্তু পষর বকবলমাে একষ্টি জা়েগা এবং একষ্টি ববহদ 

হিল বেখাষন বহল বদও়ো বেষি পাষর: িা িামু্বর দরজার ষ্টঠক 

আষগ ববহদর উপষর হিল। িাই একষ্টি জা়েগা আষি - 

কালভাহর, এবং একষ্টি দনষবদয - খ্রীি ক্রুশহবদ্ধ, বেখাষন 

আমরা এখন আসষি পাহর এবং পহরোণ বপষি পাহর। 

"আহমই পে, সিয এবং জীবন; আমার দ্বারা িা়িা বকউ 

হপিার কাষি আষস না।" "মানুষের মষধ্য অনয বকান নাম 

বদও়ো বনই োর দ্বারা আমাষদর উদ্ধার করষি িষব।" 

অধ্যা়ে IX 

লাভার 

বপা়িাষনা-উৎসষগ ির ববদী এবং িামু্বর দরজার মষধ্য লযাভার 

দা েঁহ়িষ়ে হিল। এষ্টি "বসবক মহিলাষদর" হপিষলর আ়েনা 

হদষ়ে দিহর। এর আকার এবং আকৃহির বকান হিসাব বদও়ো 

ি়ে না। এষ্টি অবশযই েষেি মাোর হিল, কারণ এষ্টি 

পুষরাহিিষদর স্নান করার জনয বযবিার করা িষ়েহিল। 

পুষরাহিিষদর বলভাষর না ধ্ুষ়ে িামু্বষি প্রষবশ করার বেিা 

করার জনয িাি্েহণক মৃিয য িষ়েহিল। এই বলভার হক 

প্রহিহনহধ্ত্ব কষর? এষ্টি বে খুব গুরুত্বপূণ ি হকিয র ইহিি বদ়ে 

ো োজক বে এষ্টিষক অবজ্ঞা বা অবষিলা কষরহিল িার 

ভ়েঙ্কর শাত্মি বেষক স্পি ি়ে। এই প্রষশ্নর উিষর, আহম 

এহপ-এর একষ্টি অনুষচ্ছষদর প্রহি হবষশে দৃষ্টি আকে িণ 

করষি োই। ৬:২৫-২৭। "স্বামীরা আপনার স্ত্রীষদর 

ভালবাষস, বেমন খ্রীিও হগজিাষক ভালবাসষিন, এবং এর 

জনয হনষজষক সমপ িণ কষরহিষলন; োষি হিহন শষব্দর সাষে 

জল বধ্া়োর মাধ্যষম এষ্টিষক পহবে করষি পাষরন," &c। 

এখাষন বলভাষর পুষরাহিষির পহবেকরষণর একষ্টি সসু্পি 

উষেখ রষ়েষি, ো আমাষদরষক এর িাৎপে ি সম্পষকি 

সষ্টঠকভাষব বুঝষি সািােয কষর। বলভার দুষ্টি ত্মজহনষসর 

প্রহিহনহধ্ত্ব কষর ো অহবষচ্ছদযভাষব একসাষে েুি - "শষব্দর 

সাষে জল।" 

1. "শব্দ" বসই পদাে ি দ্বারা হনষদিহশি ি়ে ো হদষ়ে বলভারষ্টি 

গষ্টঠি িষ়েহিল - বসবাকারী মহিলাষদর আ়েনা। আ়েনার 

উষেশয িল একজষনর সাদৃশয প্রহিফহলি করা। বপ্রহরি 

বজমষসর দ্বারা ঈশ্বষরর শব্দষক একষ্টি আ়েনার সাষে িয লনা 

করা িষ়েষি। "কারণ েহদ বকউ শষব্দর শ্রবণকারী ি়ে এবং 

পালনকারী না ি়ে, িষব বস আ়েনা়ে িার স্বাভাহবক মুখ 

বদখষি এমন একজন বযত্মির মষিা, কারণ বস হনষজষক 



High Priest wore also a MITRE or turban on the head. This 

was of fine linen or more probably silk. 

It had a blue band, and in the front, over the eyes, was a 

plate of burnished gold with the words "HOLINESS TO 

THE LORD" inscribed upon it. The word holiness means 

consecrated, or wholly set apart to the Lord's service. Jesus 

needs no such inscription, for all the Bible says about Him 

has this truth indelibly engraved upon it. His whole life on 

earth was consecrated, and His ministry above is wholly 

devoted to God and His church. The "URIM AND 

THUMMIM" were placed within the pocket of the 

breastplate. We are not informed what these were. Some 

suppose them to have been brilliant stones that increased or 

decreased in brightness, according as God intended them to 

guide in judgment. Their names signify "lights and 

perfections." The following references are interesting: 

"And of Levi he said, thy Thummim and thy Urim are with 

thy godly one" (Deut. 33:8). "And he (Joshua) shall stand 

before Eleazar the priest, who shall enquire for him by the 

judgment of the Urim before the Lord" (Num. 27:21). "And 

when Saul enquired of the Lord, the Lord answered him 

not, neither by dreams, nor by Urim, nor by prophets" (1 

Sam. 28:6). 

"And thou shalt put in the breastplate of judgment the Urim 

and the Thummim; and they shall be upon Aaron's heart, 

when he goeth in before the Lord; and Aaron shall bear the 

judgment of the children of Israel upon his heart before the 

Lord continually" (Ex. 28:30). The following extract from 

Fausset's Critical and Expository Bible Cyclopaedia will be 

read with interest: "Speaker's Comm. thinks that lots were 

the mode of consultation, as in Acts 1:2-6; Prov. 16:26. 

More probably stones with Jehovah's name and attributes-- 

'lights' and 'perfections' engraven on them were folded 

within the ephod. By gazing, the High Priest, with ephod 

on, before the Lord, was absorbed in heavenly ecstatic 

contemplation; and by God was enabled to declare the 

divine will . . . Philo says that the High Priest's breastplate 

was made strong in order that he might wear as an image 

the two virtues which his office needed. So, the Egyptian 

judge used to wear the two figures of Thanei (answering to 

Thummim) truth and justice." Over the heart of mummies 

of priests too was a symbol of light (answering to Urim). It 

is evident that, whatever Urim and Thummim were, their 

use was to indicate the perfect and unalterable will of God; 

and this they did by some unmistakable sign unknown to 

us. What a beautiful type of Christ we have here. He is the 

'word of God,' 'the way the truth and the life,' the perfect 

revelation of the mind and will of God to man. And the 

word which he hath spoken shall judge us at the last day. 

"The word of the Lord is perfect." From it there is no 

appeal. Would that all who profess to love the Lord 

believed this. It would settle all controversy; exclude all 

বদষখ এবং েষল ো়ে, এবং সাষে সাষে ভয ষল ো়ে বস বকমন 

মানুে হিল৷ হকন্তু বস বে হনখুেঁি আইন, স্বাধ্ীনিার আইষনর 

হদষক িাহকষ়ে োষক এবং এভাষব েলষি োষক, বশ্রািা ন়ে 

বে ভয ষল ো়ে, হকন্তু কাজ কষর, এই বলাকষ্টি িার কাষজ ধ্নয 

িষব" জযাম। 1:23-25। এষ্টি ঈশ্বষরর শষব্দর একষ্টি 

আকে িণী়ে এবং সুের দৃিান্ত। এিা আমাষদর হনষজষদর 

বদখা়ে; এিা আমাষদর নি হবকৃহি--আমাষদর হৃদষ়ের 

কলুহেি অবস্থা-- ঈশ্বষরর দৃষ্টিষি প্রকাশ কষর, এবং 

এইভাষব আমাষদর শুত্মদ্ধ এবং পুনন িবীকরষণর হদষক 

পহরোহলি কষর। পাপীষক বা েঁোষনার বেষে ঈশ্বষরর বাকয 

সবষেষ়ে গুরুত্বপূণ ি স্থান রাষখ। আমরা শব্দ দ্বারা "জম" ি়ে. 

দা়েূদ বলষলন, "বিামার বাকয আমাষক জীহবি কষর।" 

"ঈশ্বষরর বাকয শুষন হবশ্বাস আষস।" এিা িল--"আিার 

িষলা়োর" এবং "জীবন্ত ও সত্মি়ে, এবং বেষকাষনা দুই 

ধ্াষরর িরবাহরর বেষ়ে ধ্ারাষলা।" বকউ বকউ আষি োরা 

বষল বে ঈশ্বষরর বাণী একষ্টি "মিৃ অের" হকন্তু এই শাষস্ত্রর 

আষলাষক বকউ এিিা সিয বলষি পাষর না। 

2. উপষরর ধ্ম িগ্রষির "জল" (Ep. 5) হখ্রস্টান বাহিষির 

প্রহিষ্ঠানষক ববাঝা়ে। এষি সকল আষলম একমি; এবং 

প্রকৃিপষে, েখন নিয ন হন়েষম বশখাষনা বাহিষির স্থান 

এবং নকশা ববাঝা ো়ে িখন এষ্টি সষেি করা অসম্ভব। 

আমাষদর বদখষি হদন. বাহিি জষল। "বদখুন এখাষন জল, 

ো আমাষক বাহিি হনষি বাধ্া বদ়ে," "বকউ হক জল হনষেধ্ 

করষি পাষর, বে এইগুহলষক বাহিি বদও়ো উহেি ন়ে।" 

বাহিি একষ্টি ও়োহশং (বা স্নান); "উঠ, এবং বাহিি হনন, 

এবং িােঁর নাষম োকষি আপনার পাপ ধ্ষু়ে বফলনু।" 

বাহিি শুধু্মাে অনুিি হবশ্বাসীষক বদও়ো ি়ে। "বে হবশ্বাস 

কষর এবং বাহিি বন়ে বস পহরোণ পাষব," "অনুিি িও 

এবং প্রষিযষক বিামার পাষপর েমার জনয প্রভয  েীশুর নাষম 

বাহিি গ্রিণ কর।" বাহিি "এক, শরীর," হগজিার মষধ্য 

স্বীকার কষর। "বিামরা সবাই এক বদষি বাহিি হনচ্ছ।" 

বাহিি িল "পহরোণ" বা "পাষপর েমা" করার জনয। মাকি 

16:15-16 বদখুন; বপ্রহরি 2:28। 

আমরা িখন উপসংিাষর বপ ৌঁষিহি বে িামু্বর দরজার আষগ 

বলভাষরর জল বাহিষির প্রহিহনহধ্ত্ব কষর। আমরা িা কহর 

কারণ এষ্টি অনয হকিয র প্রহিহনহধ্ত্ব করষি পাষর না, এবং 

কারণ সাদৃশযষ্টি সম্পূণ ি। এষ্টি পরবিী অধ্যাষ়ে আরও 

েূ়িান্তভাষব প্রদহশ িি িষব। শুধু্ এখন আহম দুই-গুণ িাইপ 

বদখাষি োই - "শব্দ সি জল।" হিষি। 3:5 আমরা পহ়ি, 

"িােঁর করুণা অনুসাষর হিহন পহবে আিার পুনজিম এবং 

নবা়েষনর বধ্া়োর (মাগ ি, বলভার) মাধ্যষম আমাষদর রো 

কষরষিন।" আমরা বদষখহি বে ঈশ্বষরর শব্দ িল "আিার 

িষলা়োর" অে িাৎ, এষ্টি িল পহবে আিা দ্বারা রূপান্তষরর 

জনয বযবহৃি উপা়ে৷ িাই শব্দ হক আিা কষর. উপষরর 

পাষঠ আমরা সিযষ্টি প্রহিষ্টষ্ঠি কষরহি বে শব্দ এবং জল 



adverse human opinions and lead us all in the "light of the 

Lord." 

THE APPOINTMENT OF THE HIGH PRIEST 

The Jewish priesthood was chosen from the tribe of Levi. 

Aaron was of that tribe, and all succeeding high priests 

were of his line. "The High Priest of our confession" was of 

the tribe of Judah according to the flesh. Thus, the 

priesthood of the Christian religion is entirely "changed," 

as is also "the law." But just here I want to point out a very 

important matter. Our blessed Lord was not our great High 

Priest in the flesh. His solemn consecration to that exalted 

office was by His death and resurrection. This appears clear 

from the following: "For every high priest being taken from 

among men, is appointed for men in things pertaining to 

God that he may offer both gifts and sacrifices for sins, who 

can bear gently with the ignorant and erring, for that he 

himself also is compassed with infirmities, and by reason 

thereof is bound, as for the people so also for himself, to 

offer for sins. And no man taketh this honor unto himself, 

but when he is called of God, as was Aaron. So, Christ also 

glorified not Himself to be made an High Priest, but He that 

spake unto Him, Thou art My Son, this day have I begotten 

Thee. As He saith also in another place, Thou art a Priest 

for ever after the order of Melchizedek." By comparing Ps. 

2:7 and Acts 13:33, we see that the words "this day have I 

begotten Thee" were said of His resurrection, or birth from 

the grave. And it is evident that it is to this time that the 

above words quoted from Hebrews refer. God claimed Him 

from the dead as His only begotten Son, and raised him to 

His High-Priesthood in the heavens. This will become self-

evident as we proceed to examine the nature of His 

priesthood still further. The above text says it was "after the 

order of Melchizedek," and in order to show the true nature 

of Christ's priesthood some remarkable things are said of 

this wonderful man of old. Melchizedek, we are told, was 

"without father, without mother, without genealogy, having 

neither beginning of days nor end of life, but made LIKE 

UNTO THE SON OF GOD, ABIDETH A PRIEST 

CONTINUALLY" (Heb. 7:3). Now it is not my intention 

to speculate about these statements as far as Melchizedek is 

concerned, but to point out that the writer intends to show 

that the priesthood of Christ is forever--that it was to be a 

continuous priesthood, unbroken by death. Hence it follows 

that Christ was not installed into His high office of High 

Priest till after His death. 

Returning to Melchizedek, his name signifies "King of 

Righteousness," and he was in reality "King of Salem" 

(which means peace). He was therefore a king-priest; and 

these offices he held CONCURRENTLY. Now God says 

of Jesus, after His resurrection and ascension: "Yet have I 

set My King upon My holy hill of Zion . . . Thou art My 

Son, this day have I begotten Thee. Ask of Me, and I will 

give Thee the nations for Thine inheritance, and the 

পুনজিষমর বেষে অহবষচ্ছদয। একই সিয েীশু দ্বারা 

বশখাষনা িষ়েষি, " 

 

অধ্যা়ে X 

যািকত্ব 

বলহভষ্টিকাল োজকত্ব হিল হখ্রস্টান োজকষত্বর আদশ ি। 

"বিামরা জীবন্ত পােষরর মষিা, একষ্টি আধ্যাত্মিক র্র দিহর 

কর, একষ্টি পহবে োজক িষি, আধ্যাত্মিক বহল উৎসগ ি 

করার জনয, েীশু খ্রীষির মাধ্যষম ঈশ্বষরর কাষি 

গ্রিণষোগয," I Peter 2:5৷ এিা়িাও বলাক 9 "হকন্তু বিামরা 

একষ্টি হনব িাহেি জাহি, একষ্টি রাজকী়ে োজকত্ব, একষ্টি 

পহবে জাহি, ঈশ্বষরর হনজস্ব অহধ্কাষরর জনয একষ্টি 

প্রজা।" "িয হম হক বইষ্টি হনষি এবং এর সীলষমািরগুহল 

বখালার বোগয, কারণ বিামাষক িিযা করা িষ়েহিল, এবং 

বিামার রি হদষ়ে ঈশ্বষরর কাষি ি়ে কষরি, প্রহিষ্টি 

বগাষের মানুে, এবং ভাোর মানুে, এবং জাহি, এবং িাষদর 

দিহর কষরহিষল আমাষদর ঈশ্বর একষ্টি রাজয এবং োজক, 

এবং িারা পৃহেবীষি রাজত্ব কষরন" বরভ. 5:9, 10৷ "অিএব, 

ভাইষ়েরা, েীশুর রষির দ্বারা পহবে স্থাষন প্রষবশ করার 

সািস, হিহন বেভাষব আমাষদর জনয উি্সগ ি কষরহিষলন, 

একষ্টি নিয ন এবং জীবন্ত উপা়ে, বর্ামিা মাধ্যষম, িার মাংস 

বলষি ি়ে; এবং ঈশ্বষরর র্ষরর উপষর একজন মিান 

মিাোজক আষিন, আসুন আমরা সিয হৃদষ়ে, হবশ্বাষসর 

পূণ িিা়ে, আমাষদর হৃদ়েষক মে হবষবক বেষক হিষ্টিষ়ে হদষ়ে 

এবং আমাষদর শরীরষক হবশুদ্ধ জষল বধ্ ি কষর কাষি 

আহস" ইব্রী়ে 10:19, 20 "আমাষদর একষ্টি ববহদ আষি বেখান 

বেষক িাষদর খাও়োর বকান অহধ্কার বনই ো িামু্বর বসবা 

কষর" ইব্রী়ে 13:10. এিা়িাও 15:11 বলাক "িাই, আমরা 

ঈশ্বষরর কাষি িমাগি প্রশংসার উৎসগ ি কহর, অে িাৎ, 

বঠা েঁষির ফল ো িার নাম স্বীকার কষর।" 

এই ধ্ম িগ্রি হশো বদ়ে: 

1. সমি হখ্রস্টান খ্রীষি ঈশ্বষরর কাষি োজক। িাই বশ্রণী 

োজকত্ব বষল হকিয  বনই, বেমন োেি অফ বরাম এবং োেি 

অফ ইংলযাষন্ড পাও়ো ো়ে। এই ভয লষ্টি োষেির উপর োহপষ়ে 

বদও়োর পর বেষক সমি েুষগ, ভয ষলর একষ্টি প্রবল উৎস। 

এিা হনঃসষেষি হখ্রস্টহবষরাধ্ী গাষির মূল। আর এই মষের 

মূষলাৎপািন করা কি কষ্টঠন! "পােী" এবং "সাধ্ারণ" এর 

মষধ্য পাে িকয, এক-মানুষের মহিত্ব, এবং প্রকৃিপষে হনিক 

অহফহস়োহলজষমর প্রহিষ্টি রূপ এই হবশাল মষের জনয 

হেহহ্নি করা ো়ে। 

2. বে "োজকত্ব বসখাষন পহরবিিন করা িষচ্ছ আইষনরও 

পহরবিিন।" আমাষদর বহলগুহল িল "আধ্যাত্মিক" এবং িাই 

আমাষদর ববদী িল আধ্যাত্মিক৷ "গষণর বহলদান" এবং 



uttermost parts of the earth for Thy possession. Thou shalt 

break them with a rod of iron. Thou shalt dash them in 

pieces like a potter's vessel" (Ps. 2:6-9). "David ascended 

not into the heavens; but he saith himself, The Lord said 

unto my Lord, sit Thou on My right hand till I make Thine 

enemies the footstool of Thy feet" (Acts 2:34-36). Christ is 

thus seen to be on the throne of God, reigning as King--"A 

PRIEST UPON HIS THRONE;" and not as Aaron before 

the throne. "He (HIMSELF) is the propitiation (mercy seat) 

for our sins." 

THE OFFICE OF THE HIGH PRIEST 

"Every High Priest is appointed to offer both gifts and 

sacrifices; wherefore it is necessary that this High Priest 

(Jesus) also have somewhat to offer." And this He had! But 

what an offering! He needeth not, like the high priest of the 

law, to offer for himself, but "He died the just for the 

unjust;" He "offered Himself without spot to God;" "for 

such a High Priest became us who was holy, harmless, 

undefiled and separate from sinners." And "Christ having 

come a High Priest of God things to come, through the 

greater and more perfect tabernacle, not made with hands, 

that is to say, not of this creation, nor yet through the blood 

of goats and calves, but through His own blood, entered in 

once for all into the holy place, having obtained eternal 

redemption." 

As our High Priest, Jesus is full of sympathy for His 

suffering saints. For verily not of angels doth He take hold, 

but He taketh hold of the seed of Abraham. Wherefore it 

behoved Him in all things to be made like unto His 

brethren, that He might become a merciful and faithful 

High Priest in things pertaining to God, to make 

propitiation for the sins of the people, for in that He Himself 

hath suffered, being tempted, He is able to succour them 

that are tempted." "For we have not a High Priest that 

cannot be touched with a feeling of our infirmities, but one 

that hath been in all points tempted like as we are, yet 

without sin." 

"Though He was a son, yet learned He obedience by the 

things which He suffered; and having been made perfect, 

He became unto all them that obey Him, the author of 

eternal salvation; named of God a High Priest for ever after 

the order of Melchizedek." Jesus was "made perfect" in the 

sense of being fully inducted into the office of High Priest 

and Saviour. For this high office He was fitted and prepared 

by being tempted and tried in all points as we are; and by 

offering Himself without spot to God as a sacrifice for our 

sins. In bringing this little treatise to a close, I wish now to 

direct special attention to. 

THE VEIL 

এহপসষকাপাল োষেির "ববদী", োজকষদর বপাশাক, ধ্ূপ 

হনষবদন, সবই "নিয ন এবং জীবন্ত উপা়ে" এর জনয অহভন্ন। 

িারা ি়ে মিৃ ইহুহদ ধ্ষম ির অেবা হবধ্মী মূহিিপজূার 

অন্তগ িি। 

3. বে আইষনর অধ্ীষন পষুরাহিষির পহবেকরণ হখ্রস্টানষদর 

হখ্রষস্টর কাষি পহবে করার দবহশিয হিল। 

আমরা পূব িবিী অধ্যাষ়ে বদষখহি বে বিামবহলর ববদীর 

আষপহেক অবস্থান এবং িামু্বর প্রািষণ বলভার পহরোষণর 

পে হনষদিশ কষর। বেষিিয  উভ়েই িামু্বর দরজার হবপরীষি 

দা েঁহ়িষ়েহিল, বিমহন হখ্রষস্টর ক্রুশ এবং বাহিষির 

অধ্যাষদশষ্টি হগজিার হবপরীষি দা েঁহ়িষ়েষি এবং এষ্টিষি 

প্রষবষশর জনয অবশযই কাষি বেষি িষব। আবার, 

আদালষির বগি হদষ়ে প্রেম ত্মজহনসষ্টি ববহদ এবং িারপষর 

জলাশ়ে। সুিরাং, পহরোষণর পষে পাপী প্রেষম ক্রশুহবদ্ধ 

খ্রীষির কাষি আষস, হবশ্বাস কষর, অনুিি ি়ে; িারপর 

েীশুষি অনুিি হবশ্বাসী হিসাষব হিহন বাহিি বনন এবং 

হগজিা়ে প্রষবশ কষরন। এখন হশশু বাহিি প্রবিিষনর মাধ্যষম 

এই আষদশষ্টি উষে বগষি। এই অনুশীলনষ্টি হখ্রষস্টর 

ক্রুষশর আষগ "পুনরুিাষনর বলভার" রাষখ এবং মিবাষদর 

হকিয  ভ়োনক ত্রুষ্টির হদষক পহরোহলি কষর; জনয, বাহিি 

এবং পাষপর েমা এবং নিয ন জষমর মষধ্য শাস্ত্রী়ে 

সংষোগষক সষ্টঠকভাষব স্বীকার কষর, হশশুষদর জনয প্রা়ে 

সমি বাহিিমূলক পহরষেবা বশখা়ে বে বাহিষি হশশুর 

পুনজিম ি়ে। এবং মিীষদর এবং বলাষকষদর উপর এই 

মিবাদষ্টি এিিাই দৃঢ়ভাষব ধ্ষর রাখা িষ়েষি বে, প্রািনরা 

প্রা়েশই অবািাইত্মজি মৃি হশশুর জনয িাষদর দাফন বসবা 

প়িষি অহনচ্ছয ক; এবং পষররষ্টি প্রা়েশই কল্পনা কষর বে 

হশশুষ্টি িাহরষ়ে বগষি। হশশুর বাহিি অবশযই, 

ত্মজহনসগুহলর প্রকৃহিষি, ভয ল িষি িষব, বেমন আমরা 

বদষখহি বে ঈশ্বষরর শব্দষ্টি বাহিি বনও়ো বযত্মির হৃদষ়ে 

উপহস্থি এবং কাে িকরী িও়ো ববাঝাষনা িষ়েষি। বাহিি 

একষ্টি হনিক শারীহরক কাজ ন়ে। এিা সমগ্র মানুে, আিা 

এবং শরীষরর বাহিি; এর অে ি পাষপর মিৃয য, এবং 

পুনরুিান "জীবষনর নিয নত্ব"; এষ্টি একষ্টি বাহিযক প্রিীক 

দ্বারা অভযন্তরীণ হবশ্বাস এবং অনুিাপ প্রকাশ কষর। এখন 

বেষিিয  এই ত্মজহনসগুহলর বকানষ্টিই হশশুষদর বেষে সিয 

িষি পাষর না, এিা হনত্মিি বে হশশুর বাহিি ঈশ্বষরর 

শষব্দর হবপরীি। িখন হক? পুষরাহিিষদর পহবেকরষণর 

আষদশ িল ঈশ্বষর রূপান্তষরর আষদশ। পষুরাহিি পষদর 

প্রােী হিসাষব প্রেম িার বহল হনষ়ে এষসহিষলন, এবং হবশ্বাস 

ও অনুিাষপ পূণ ি োকাকালীন হনষদিাে হশকাষরর রষির 

মাধ্যষম প্রা়েত্মিি বপষ়েষিন; িারপর লযাভাষর স্নান করা 

িষ়েহিল; িারপর খা েঁষ্টি সাদা বপাশাক পষর হিল; এবং 

িারপর পহবে স্থাষন প্রষবশ িামু্বষি বসবা করার জনয; িাই 

ধ্ম িান্তষর দহরে িারাষনা পাপীষক প্রেষম হবশ্বাস ও 

অনুিাষপর সাষে ক্রুশহবদ্ধ োণকিিার কাষি আসষি িষব-

-িার ক্রুষশর রষি--এবং এইভাষব হবশ্বাস কষর, হপিা, পুে 



The high priest alone once a year on the great day of 

atonement entered into the holy of holies within the veil, 

with the blood of the slain victim, which he sprinkled on 

and before the mercy seat, to make atonement for the 

people. Now we are told that Christ entered once for all into 

the holy place, through the veil with His own blood. Let us 

carefully consider THE VEIL THROUGH WHICH JESUS 

PASSED. In Hebrews 10:19-21, we read that the veil 

through which Christ passed to His glorious throne was His 

own flesh. In exact accord with this we read that at the same 

moment that His sacred body was rent and torn on the cross 

"the veil of the temple was rent in twain from TOP TO 

BOTTOM." This was GOD'S ACT, and unfolds a glorious 

truth. The rending of the veil of the temple laid bare and 

open to view the holy of holies. Mysteries, hidden for ages, 

were then revealed. For the first time the ordinary priest 

could look upon that wonderful ark and mercy seat and see 

the blood stains of generations of sacrifices. What a 

revelation! The rending of that veil also made but one long 

compartment, without a veil between. 

But let us turn from the shadow to the substance. Christ's 

precious body was that veil; or rather the real veil, which 

separated the holy from the most holy place, till it was rent 

in death upon the cross. To intercede for us, and enter upon 

His glorious reign, the veil of His flesh must be torn 

asunder--destroyed: that in His resurrection, spiritual body, 

He might enter the glorious presence of God with "His own 

blood" to sprinkle before the throne. And this rending of the 

body of Christ laid bare the mysteries of God in the gospel. 

What was hidden for ages then became plain. The glorious 

things that belong to our peace in Christ were then 

unfolded. Life and immortality were brought to light. But 

not only so. As the rending of the veil of the temple made 

one instead of two compartments, so by the death of Jesus 

the separation from the divine presence is taken away, and 

we "draw nigh to God." Let us suppose the veil of the 

tabernacle removed. What then? Why, there would have 

been just one long compartment containing the lamp-stand, 

table, altar of incense, and the ark and mercy seat. Now that 

is just exactly the state of things in Christ to-day. There is 

NO VEIL NOW separating the royal priesthood from their 

King-Priest; NO VEIL separating the Church from God. In 

the Jewish tabernacle God dwelt with His people, but it was 

in the holy of holies--beyond the veil, and hidden from 

sight. But now Jehovah tabernacles or dwells with us. "We 

will come to you, and make our abode with you," said Jesus 

of Himself and His Father. There is no need to say, "Who 

shall ascend into heaven to bring Christ down from above?" 

for He is with us, in our very midst; as He said, "Lo, I am 

with you always, even unto the end of the world." Heaven 

is brought down to earth. The Holy of Holies on the very 

sand of the desert! And the Church is "seated in heavenly 

places in Christ Jesus"! What a blessed meaning, then, there 

is in the words of the inspired commentary on the 

এবং পহবে আিার নাষম জষল বাহিি হনষি িষব। , এবং 

এইভাষব "খ্রীিষক পহরধ্ান কষর" হিহন িার হনষ্কলঙ্ক 

ধ্াহম িকিা়ে পহরহিি, এবং োষেি প্রষবশ করার জনয এবং এর 

একষ্টি প্রাণবন্ত সদসয িও়োর জনয উপেুি। 

এবং এখন এই অধ্যাষ়ের উপসংিাষর আমার দ়োলু 

পাঠকষক ত্মজজ্ঞাসা করষি হদন, "আহম হক এইভাষব খ্রীষির 

কাষি এষসহি?" আহম আপনাষক হনউ বিস্টাষমি 

অনুসন্ধান করষি এবং এষ্টি "প্রভয র পে" হকনা িা হনষজর 

জনয হবোর করষি বলহি। প্রেষম েীশুর কাষি আসনু--

ঈশ্বষরর বমেশাবষকর কাষি আসুন--নিয ন েয ত্মির রষি 

আসুন, আসুন এবং িােঁষক হবশ্বাস করুন, আসুন এবং িােঁষক 

ভাষলাবাসুন, আসুন এবং হনষজষক সম্পূণ িরূষপ িােঁর কাষি 

সমপ িণ করুন, এবং এইভাষব, এবং শুধু্মাে এইভাষব, 

আসুন। িার বাহিি, "খ্রীষির সাষে সমাহিি" এবং "খ্রীষি" 

পুরাষনা জীবনষক কবর হদন - বৃদ্ধ মানুে, এবং খ্রীি, 

পহবেিা এবং অনন্তকাষলর জনয ববেঁষে োকার জনয 

প্রিীকী কবর বেষক উঠযন। িারপর আনষের সাষে িােঁর 

পহবে স্থান - োষেি প্রষবশ করুন এবং ভত্মি সিকাষর মিান 

রাজার বসবা করুন এবং হমষ্টিভাষব "সাধ্ুষদর হমলন" 

উপষভাগ করুন। 

একাদশ অধ্যা়ে 

 নবত্র স্থাি 

পুষরাহিি েোেেভাষব পহবে করা, বসখাষন বসবা করার 

জনয পহবে স্থাষন প্রষবশ করষলন। পহবে স্থানষ্টি হিল িামু্বর 

প্রেম বহগ, ো "বিাহল অফ বিাহলস" বা অভযন্তরীণ বহগ 

বেষক হবভি হিল, খুব সমদৃ্ধ উপাদাষনর একষ্টি পুরু পদিা 

দ্বারা। এই বর্ামিা সম্পূণ িরূষপ পহবে পহবে স্থানষক দৃশয 

বেষক আ়িাল কষর বরষখহিল এবং বিষর একবার 

মিাোজক দ্বারা এষ্টি পাস করা িষ়েহিল। িােঁবুর দরজার 

পদিাষ্টি বর্ামিার মষিা একই সমৃদ্ধ উপাদান হদষ়ে দিহর করা 

িষ়েহিল এবং হনঃসষেষি নীষে রাখা িষ়েহিল োষি বাইষরর 

দৃশয বেষক পহবে স্থানষ্টিষক অস্পি করা ো়ে। এখন, এই 

পহবে স্থান, িার আসবাবপে এবং ঐশ্বহরক পহরষেবা সি, 

হেশু হখ্রষস্টর োষেির আদশ ি। োেি শব্দষ্টি দ্বারা আহম বসই 

সাব িজনীন, অিীত্মন্দ্র়ে হকিয  ববাঝাষি োই না ো এখন 

অষনষকই োেিষক বষল মষন কষর, হকন্তু হখ্রষস্টর বলাকষদর 

সমাষবশ, আিা়ে এবং সষিয ঈশ্বষরর উপাসনা করার জনয 

বে বকানও স্থাষন হন়েহমি হমহলি ি়ে; বা অনয কো়ে, 

ঈশ্বষরর োেি আষদশ অনুসাষর এবং হনউ বিস্টাষমষি 

আমাষদর সামষন বসি করা িষ়েষি। এই হগজিা়ে সকষলই 

োজক - বেমন আমরা বদষখহি - রি এবং জল দ্বারা দিহর 

করা িষ়েষি - খ্রীষি হবশ্বাস এবং বাহিি। "আসুন আমরা 

কাষি আহস (পুষরাহিি হিসাষব) আমাষদর হৃদ়েষক একষ্টি 

দুি হবষবক বেষক হিষ্টিষ়ে হদষ়ে, এবং আমাষদর শরীরষক 

হবশুদ্ধ জষল ধ্ুষ়ে (স্নান করা িষ়েষি)।" এবং বেষিিয  বকউই 



tabernacle: "Having, therefore, brethren, BOLDNESS TO 

ENTER THE HOLIEST BY THE BLOOD OF JESUS, BY 

THE WAY WHICH HE DEDICATED FOR US, A NEW 

AND LIVING WAY, THROUGH THE VEIL, THAT IS 

TO SAY HIS FLESH; and having a great High Priest over 

the house of God: LET US DRAW NEAR with a true heart 

in fulness of faith, having our hearts sprinkled from an evil 

conscience, and our body washed with pure water." (Heb. 

10:19-22. 

CHAPTER XVI 

CONCLUSION 

IN drawing this little work to a close it may be well to 

summarize the points of comparison. We have seen that the 

Jewish system was a shadow of the Christian system. 

Moses was to the Israelites and the tabernacle what Christ 

is to His people and the Church as an institution. The 

inspired workmen on the tabernacle were types of the 

inspired Apostles of Jesus Christ; both working on a perfect 

pattern, without leaning to their own understanding. The 

voluntary offerings for the tabernacle spoke of the 

voluntary principle that pervades the whole of the religion 

of Christ. The materials of which the tabernacle was built, 

spoke of the divine excellence and preciousness of all that 

belongs to the Christian system. The court of the tabernacle 

indicated the fact that there is a line we must pass, 

separating the proud and worldly-wise from the humble and 

teachable, in order that we may rightly understand the 

things of God. The compactness and unity of the tabernacle 

pointed to the harmony and unity of the church. The 

coverings of the tabernacle reminded us of the human and 

divine nature of Jesus, his humiliation and redemptive 

work; and also of the way from the corruption and guilt of 

sin to the beauty of holiness. We also learned from these 

coverings how different the Church of God is as viewed by 

outsiders from what it appears to those who minister in holy 

things within. The brazen altar with its fire, and its great 

variety of sacrifices and offerings told of the punishment of 

sin and of the gracious and abundant provision our God has 

made for the complete removal of our condemnation and 

guilt by the blood of Christ, who is the Lamb of God that 

beareth away the sin of the world. The laver, between the 

altar and the tabernacle, indicated the place and purpose of 

baptism in relation to the sinners coming into Christ and 

His church. The holy place, with its lamp-stand, its table of 

shewbread, and its altar of incense, was a type of the 

Church of Jesus assembled together for worship--observing 

"the apostles' teaching and fellowship, the breaking of 

bread and the prayers." The holy of holies, with its ark, its 

mercy seat and its wonderful shechinah, represented the 

holy presence of God--the heavenly state, together with the 

divine attributes and hidden purposes, the throne of grace 

and "the blood of sprinkling." The high priest was a type of 

Christ as our mediator, but the king-priest, Melchizedek is 

িামু্বষি প্রষবশ করার সািস কষর না হেহন েোেেভাষব 

হনেুি পুষরাহিি হিষলন না, িাই বকউ োষেি প্রষবশ করষি 

এবং এর হবষশোহধ্কারগুহলষি অংশ বনও়োর অনুমান করা 

উহেি ন়ে োরা ঈশ্বষরর হনষ়োষগর পষে েোেেভাষব পহবে 

করা ি়েহন। 

হগজিাষ্টি েখন প্রেম প্রহিষ্টষ্ঠি িষ়েহিল (অযাটস 2:42) বলা 

ি়ে "িারা বপ্রহরিষদর হশো ও সিভাহগিা; রুষ্টি ভািা এবং 

প্রাে িনা়ে অহবেল হিল।" এই অনুষচ্ছদষ্টি মূল হবে়েগুহল 

হনষদিশ কষর ো হগজিার ভত্মি ও উপাসনার সাষে জহ়িি। 

এবং আমাষদর িােঁবুর পরীো়ে, এর আসবাবপে এবং এর 

পহরষেবাগুহলর সাষে, আমরা বদখষি পাব বে এই 

ত্মজহনসগুহলই সবষেষ়ে হবহশিভাষব প্রিীকী হিল। 

লযাম্পস্টযান্ড 

আমরা বসানার বাহি হদষ়ে শুরু কহর। এষ্টি একষ্টি খুব সুের 

এবং বয়েবহুল আসবাবপে হিল। এষ্টি একষ্টি শি ভষরর 

স্বণ ি বেষক মারধ্র করা িষ়েহিল, োর ওজন হিল একষ্টি 

প্রহিভা, ো আমাষদর অষে ি £5475 এর সমান হিল। এষ্টির 

একষ্টি বকন্দ্রী়ে স্টযান্ড হিল বেখাষন বসাজা বাহি হিল এবং 

ি়েষ্টি শাখা প্রদীপ হিল, উভ়ে পাষশ হিনষ্টি। পুষরািাই সসু্বাদু 

এবং আলংকাহরকভাষব হেজাইন করা িষ়েহিল, োহলষমর 

ফুল এবং ফষলর আকাষর কাজ করা িষ়েহিল। জলপাই 

ববহর বেষক হনষ্কাহশি বিল প্রদীপগুহলষি বপা়িাষনা 

িষ়েহিল, ো একষ্টি অিযন্ত উজ্জ্বল হশখা হনগ িি কষরহিল। 

আষলাগুহল কখনই হনভষি বদও়ো িি না, িষব 

পুষরাহিিষদর দাহ়েত্ব হিল বসগুহলষক বিল হদষ়ে পূণ ি রাখা 

এবং িমাগি িা েঁিাই করা। িা েঁিাইষি সিা়েিা করার জনয 

বগাষল্ডন স্নাফারগুহল সরবরাি করা িষ়েহিল, িষব বকানও 

হনব িাপক েি বনই। বাহিদানষ্টি পহবে স্থাষনর বাম হদষক 

স্থাপন করা িষ়েহিল এবং এষ্টি হিল একমাে আষলা। 

এখন হক, হখ্রষস্টর োষেি, এই সুের দীপিম্ভ, িার জ্বলন্ত 

হশখা সি, পূব িাভাস বদও়োর উষেষশয হিল? উির িল 

ঐশ্বহরক অনুষপ্ররণার বাণী, বা "বপ্রহরিষদর হশো।" বসই 

হশোই ঈশ্বষরর বাণী, আর হকিয  ন়ে। হনম্নহলহখি িয লনাগুহল 

এই উপসংিাষরর সিযিা বদখাষব: 

1. বাহিদানষ্টি হিল অিযন্ত মূলযবান, খা েঁষ্টি শি বসানার। 

ঈশ্বষরর শব্দ হবশুদ্ধ এবং অমূলয মূলয. োরা এর মূষলযর হকিয  

জাষনন িারা গীিরেষকর উত্মিষ্টিষক পষুরাপুহর সমে িন 

কষর: "বি ঈশ্বর, আমার কাষি আপনার হেন্তাও কি 

মূলযবান!" ঈশ্বষরর শব্দ মলূযবান কারণ এষ্টি ঈশ্বর, স্বগ ি, 

অনন্তকালষক প্রকাশ কষর; পহরোষণর, পহবেিা এবং 

অনন্ত জীবষনর পে বদখা়ে। এক কো়ে কারণ এষ্টি খ্রীষি 

পূণ ি। 

2. খা েঁষ্টি বসানা িল সবষেষ়ে স্থা়েী পদাে ি। এখাষন আবার 

দীপিম্ভ ঈশ্বষরর কোর সােয বদ়ে ো "হেরকাল স্থা়েী"। 



brought in to fill up the type that fully illustrates our Great 

High Priest upon the throne of God. And, lastly, the veil 

which obscured the holiest from view, and was passed once 

a year by the high priest, with blood of atonement, was a 

type of the "flesh" of Christ; that the rending of the veil 

when Jesus died was a divine act showing that through the 

offering of the body of Jesus, the veil which separated man 

from God was removed; that the saved can now not only 

see by faith, the glories of the heavenly state, but can also 

boldly draw near and commune with God in His holy 

presence. 

Finally, let me seriously question my patient reader, 

WHERE DO YOU STAND? Is the blessed Savior, with all 

that appertains to Him, nothing to you? Do you stand afar 

off, and look with indifferent eyes on the mysteries of God? 

If so, the tabernacle which the Lord has pitched has no 

charms for you. Its beauties are "hidden from thine eyes" 

by your own pride; for God only "reveals them unto babes." 

But at least take warning from that smoke curling up to 

heaven from God's holy altar of burnt offering. It tells of 

the "fire that never shall be quenched," and that God "can 

by no means clear the guilty" apart from Christ. 

Take heed to the crowns of silver rising above the curtain 

of the court--the price of the people's redemption. Look to 

Him whom that ransom-silver foreshadowed. 

And if your heart is moved by the sight of that suffering, 

sorrowing, dying One, O come with thy burdened soul--

come just as thou art--and accept thy substitute, the "Lamb 

of God," and make confession of faith over His dear head; 

and then come and offer thyself, in solemn consecration, to 

be buried with Christ by baptism into death, that like as He 

rose from the dead, thou also may rise to a new and blessed 

life. 

Again, let me ask, dear reader, WHERE DO YOU 

STAND? Is it as a consecrated priest in the tabernacle of 

the new covenant? Look round, then, and behold the glories 

of the sanctuary. Consider the golden lampstand of the new 

tabernacle--the inspired teaching of the apostles of Jesus 

Christ. Behold its beauties; bask in its clear light, till it 

illuminates thy whole soul, and be content to serve God by 

its guidance alone. Consider the "table of shew bread"--the 

precious memorials of your dear Lord's body and blood; 

and "neglect not the assembling of yourselves together." 

Again, reflect on that golden altar of incense as its pale 

smoke ascends silently, and its fragrance fills the holy 

place; and let it win thee to a closer communion with God 

in prayer. Then see before thee the ark of the covenant, the 

mercy seat, the cherubim, the Shechinah! and know of a 

truth that "God is with us1" His presence fills the holy 

place. The King in His beauty is here. Grace, mercy and 

truth are here. Heaven is here. "Consider," lastly, "the 

Apostle and High Priest of our confession." Not before the 

3. এিা অিযন্ত সুের হিল. ঈশ্বষরর বাণী পহবেিার বস েষে ি 

পহরপূণ ি। 

4. সািষ্টি শাখা পহরপূণ িিা - সম্পূণ িিা হনষদিশ কষর। 'সাি 

নম্বরষ্টি হিল হনখুেঁি সংখযা। এষ্টি েষেি শত্মি এবং বস েষে ির 

সাষে পরামশ ি বদও়ো িষ়েষি (বদখুন মাস্টনস িাইস্ট ইন দয 

িযাবারনযাষকল), বে এই সািষ্টি প্রদীপ বাইষবলষক হনষদিশ 

কষর, এর হিনষ্টি ব়ি হবভাগ-- আইন, গীিসংহিিা এবং 

একহদষক নবী; এবং হিনষ্টি হনউ বিস্টাষমি হবভাগ-

অনযহদষক আইন, হেষ্টঠপে এবং প্রকাশ; প্রধ্ান বকন্দ্রী়ে 

বস্টম হিসাষব গসষপল খ্রীষির সষি. োইষিাক, আহম এই 

সািষ্টি শাখাষক অনয একষ্টি হবেষ়ের হদষক ইহিি করার 

উষেষশয হিসাষব হবষবেনা করার জনয হনষ্পহি করহি। 

আহম এষ্টি গ্রিণ কহর বে পরুাষনা েয ত্মি প্রহিষ্ঠানগুহল এমন 

ত্মজহনসগুহলর দবহশিয হিল ো মূলি নিয ষনর অন্তগ িি। িাই 

লযাম্প-স্টযান্ড নিয ন েয ত্মির হশোর প্রহিহনহধ্ত্ব কষর, অে িাৎ, 

বপ্রহরিষদর হশো। িাই, আহম সািষ্টি শাখা হনই-হনখুেঁি 

সংখযা---বক উপস্থাপন করষি আিার ঐকয" বেমন ইহফ. 

4:1-6-এ সংহেিভাষব বলা িষ়েষি: "অিএব, আহম প্রভয র 

বেী, আপনাষক অনুষরাধ্ করহি, বে আহ্বাষন বিামাষদর 

োকা িষ়েহিল, বসই আহ্বাষনর বোগযভাষব েলার জনয, 

সমি নম্রিা ও নম্রিা সি, সিনশীলিা সি, ভালবাসা়ে 

এষক অপরষক সিয করা, শাহন্তর বন্ধষন আিার ঐকয 

বজা়ে রাখার জনয অধ্যবসা়ে বদও়ো। এক বদি ও এক 

আিা, বেমন বিামাষদর োকার আশা়ে বিামাষদর োকা 

িষ়েহিল৷ এক প্রভয , এক হবশ্বাস, এক বাহিি, এক ঈশ্বর 

এবং সকষলর হপিা, হেহন সকষলর উপষর, সকষলর মাধ্যষম 

এবং সকষলর মষধ্য আষিন।" এক বদি ও এক আিা, বেমন 

বিামাষদর োকার আশা়ে বিামাষদর োকা িষ়েহিল৷ এক 

প্রভয , এক হবশ্বাস, এক বাহিি, এক ঈশ্বর এবং সকষলর 

হপিা, হেহন সকষলর উপষর, সকষলর মাধ্যষম এবং সকষলর 

মষধ্য আষিন।" এক বদি ও এক আিা, বেমন বিামাষদর 

োকার আশা়ে বিামাষদর োকা িষ়েহিল৷ এক প্রভয , এক 

হবশ্বাস, এক বাহিি, এক ঈশ্বর এবং সকষলর হপিা, হেহন 

সকষলর উপষর, সকষলর মাধ্যষম এবং সকষলর মষধ্য 

আষিন।" 

লযাম্পস্টযাষন্ডর একিা বকবল িার শাখাগুহলর হনখুেঁি 

সংখযার মষধ্যই বদখা ো়েহন, িষব এষ্টিও বে সমি বসানার 

একষ্টি শি ভর বেষক হপষ্টিষ়েহিল। এষ্টি "বপ্রহরষির হশো" 

দ্বারা বযাখযা করা আিার ঐষকযর সুের ইহিি বদ়ে। আমরা 

Eph বদখষি হিসাষব. 4, আিার ঐষকয সািষ্টি ইউহনি 

রষ়েষি এবং সবগুষলাই এক মিামূলযবান ভর বেষক 

হববহিিি িষ়েষি-প্রভয  েীশু খ্রীি, এবং সকষলই 

অহবষচ্ছদযভাষব িােঁর সাষে েুি। লযাম্প-স্টযাষন্ডর বে 

বকানও একষ্টিষক সহরষ়ে বফলষল এষ্টি হবকৃি িষ়ে বেি এবং 

এর হনখুেঁিিা নি িষ়ে বেি। সুিরাং, "আিার ঐষকয" পল 

বে হবে়েগুহল উষেখ কষরষিন িার বে বকানও একষ্টিষক 

অপসারণ করার জনয এষ্টির সম্পূণ িিাষক ধ্বংস করা এবং 



throne, merely, as a suppliant, but "a priest upon his 

throne," "high and lifted up." "Let us draw near," we are 

precious in His sight. See, our names are on his breast and 

shoulders. How dear His people are to him! How sweet to 

know it! 

May God enable us to be faithful ministers in His sanctuary, 

that the blessed "fore-taste of glory divine" may end in full 

and eternal fruition. 

 

Prophecies about Christ and their fulfillment 

Modern Science and Christian Faith 

by Dr. Hawley O. Taylor 

There are over a hundred prophecies concerning Jesus in the Old 

Testament but what were the possibilities of making just 25 

predictions about someone who was to be born many years later 

and having these predictions come true? 

Dr. Hawley O. Taylor has provided this answer: "Regarding these 

n cases of events foretold for Israel's Messiah who was to come, 

if the chances of success were even in the case of each one, that 

is p (probability) equals n in every case, then the overall 

probability that all n events would find their fulfillment in one 

person would be p equals (1/2)? Thus, there would be but one 

chance in 2? (33 million, where n equals 25) of all these foretold 

events coming true if they were mere guesses. Now a glance at 

these prophecies concerning Christ reveals that they do not all 

have an even chance of success, for in some instances it is highly 

improbable that the event could occur at all (as for a child to be 

born without a human father). A very conservative compromise 

would be p equals 1/5; and the overall probability for the n 

prophecies coming true would be pn equals (1/5)? or one chance 

out of a thousand trillion if n equals 25. (Modern Science and 

Christian Faith, p. 178.) Even if the prophecy regarding the virgin 

birth be excluded, the number remains astronomically large. Too 

large to assume that this accidentally happened! Dr. Hawley O. 

Taylor; Modern Science and Christian Faith pp. 179-183. 

Prophecy  
Where 

Prophesied 
Where 

Fulfilled 

Of the tribe of Judah.  Gen. 49:10  Luke 3:23-33 

Of the Royal line of David  Jer. 23:5  Matt. 1:1 

Born of a virgin  Isa. 7:14 Matt. 1:18 

Born in Bethlehem Micah 5:2  Matt. 2:1,2 

A forerunner shall prepare the way Mal. 3:1  Mark 1:6,7 

He shall enter Jerusalem riding upon an 

ass 
Zech. 9:9 Matt. 21:6.7 

He shall be betrayed by a disciple Zech. 13:6 Matt. 26:49,50 

Betrayal price stated  Zech. 11:1,2  Matt. 26:14,15 

Betrayal money to be returned  Zech. 11:13 Matt. 27:5,7 

His disciples shall forsake him  Zech. 13:7  Matt . 26:56  

False witnesses shall accuse him  Psa. 35:11 Matt. 26:59,60 

He shall suffer, abuse Isa. 50:6 Matt. 26:67 

He shall suffer in silence Isa. 53:7  Matt. 27:12-14 

He shall be whipped Isa. 53:5 Matt. 27:26,29 

এষ্টিষক হবকৃি করা। ধ্রুন আমরা এর প্রভাব বেিা কহর। 

আসুন আমরা হখ্রস্টধ্ম ি বেষক সহরষ়ে হদই (এর জনয আিা" 

মাষন) "এক প্রভয ।" 

আিা সি একষ্টি শরীর োকষব, হকন্তু মাো বনই। হবশ্বাষসর 

বকাষনা আকে িণ োকষব না, বকাষনা বস্তু োকষব না; 

বাহিষির বকান বশে োকষব না এবং আশার বকান 

উেীপনা োকষব না। 

5. লযাম্প-স্টযাষন্ডর আষলাই হিল িােঁবুর একমাে আষলা। 

বকান জানালা হিল না. প্রকৃহি বেষক বকান আষলা ধ্ার করা 

ি়েহন। প্রদীষপর আষলাষি পুষরাহিি কাজ করষিন, এবং 

িােঁবুর অনযানয সমি বস্তু স্পিভাষব বদখা বেি। এর হস্নগ্ধ, 

স্বচ্ছ আষলা পুষরািা দারুণ বস েষে ি আষলাহকি কষর। িাই 

হখ্রষস্টর োষেি। বপ্রহরিষদর হশোই ঈমান ও কিিষবযর 

একমাে হবধ্ান। োরা ঈশ্বরষক সন্তুি করষি ো়ে িাষদর 

জনয এিা ববাঝা অিযন্ত গুরুত্বপূণ ি। সমি হখ্রস্টান েুষগ 

এষ্টিষক উষপো করার পহরণহি ভ়েঙ্কর এবং ধ্বংসািক 

িষ়েষি। পবূ িবিী একষ্টি অধ্যাষ়ে আমরা বদষখহি বে 

বপ্রহরিরা ঐশ্বহরক কিৃিষত্বর সাষে হবহনষ়োগ কষরহিষলন 

এবং োষেির প্রহিষ্ঠািা এবং সংগঠক হিসাষব অদময শত্মি 

পহরহিি হিষলন। েহদ এই মিান সিযষ্টি সব িদা স্বীকৃি িি, 

িষব মানুষের ধ্ম ি, মিবাদ এবং সম্প্রদা়েগুহল অসম্ভব হিল। 

এই কিৃিপষের কাষি প্রকৃহি ও েুত্মি জমা হদষি িষব। 

অনুপাষি "বপ্রহরিষদর হশো" োষেি হবরাজ কষর, আমরা হক 

হখ্রস্টান হিসাষব আমাষদর স্থান এবং কাজ বঝুষি পারব, 

এবং িােঁর সমি হন়েষম হখ্রষস্টর মহিমা বদখব। 

6. পুষরাহিিষদর দ্বারা প্রদীপগুহল িা েঁিা এবং জ্বাহলষ়ে রাখা 

িি। সিুরাং, হগজিা়ে ঈশ্বষরর বলাষকষদর কিিবয প্রেম 

হবিহরি হবশ্বাসষক রো করা এবং এষ্টিষক সমি হবকৃহি ও 

হবকৃহি বেষক মুি রাখা। 

এইভাষব, লযাম্প-স্টযান্ড হিল হখ্রষস্টর অনুপ্রাহণি 

বপ্রহরিষদর হশোর ইহিি। এবং বসই হশোর কান্ড এবং 

উপাদান হিসাষব খ্রীি হিষলন, আমরা বদখষি পাই বে 

কীভাষব হনখুেঁিভাষব বাহি-স্টযান্ড এষ্টিষক পূব িাভাস হদষ়েষি। 

িােঁবুষি লযাম্প-স্টযাষন্ডর উপহস্থহির কারণ হিল এর আষলা 

জ্বলষি পাষর। সুিরাং, হগজিা়ে বপ্রহরিষদর হশোর কারণ 

িল বে খ্রীি আমাষদর আষলা িষি পাষরন, োষি আমরা িােঁর 

আষলাষি পহরপূণ ি িষি পাহর এবং আমাষদর পালা িষি 

পৃহেবীষি বেষি পাহর "জগষির আষলা।" 

দ্বাদশ অধ্যা়ে 

শেউ-রুটটর শটনবল 

এষ্টি হিল বসানা হদষ়ে বমা়িাষনা অযাকাহস়ো কাষঠর দিহর 

বিহবল, এবং বসানার মকুুি হিল। এষ্টি প্রা়ে 3½ ফুি লম্বা, 2 



Hands and feet pierced Psa. 22:16 Luke 23:33 

Numbered with criminals Isa. 53:12 Mark 15:2 

To divide garments  Psa. 22:18  John 19:23,24 

Gall and vinegar to be offered  Psa. 69:21 John 19:28,29 

Gall and vinegar to be offered  Psa. 69:21 John 19:28,29 

No bones to be broken  Psa. 34:20 John 19:33 

He shall be pierced  Zech. 12:10 John 19 

The crowds shall rebuke him  Psa. 109:29 Matt. 27:39 

Darkness in daytime to signal crucifixion  Amos 8:9  Matt. 27:45 

To be buried with the rich Isa. 53:9  Matt. 27:57-60 

To arise from the dead! Psa. 16:10  Matt. 28:6 

To ascend Psa. 68:18a  Luke 24:51 

 

Hermeneutics by D. R. Duncan. Cincinnati, n.d. pp. 395-99.  

Prophecy 
Where 

Prophesied  
Where Fulfilled 

He was to be the seed of the woman  Gen. 3:15 Matt.1:18 

He would be the Son of God  Psa. 2:7 Luke 1:32-35 

He would overcome the serpent  Gen.3:15  Heb. 2:14 

The seed of Abraham  
Gen.12:1-3; 

17:7; 22:18 
Gal. 3:16 

The seed of Isaac  Gen. 21:12 Heb. 11:18 

The seed of Judah  Gen. 49:10 Heb. 7:14 

The seed of David  
Psa. 132:11; 
Jer. 23:5 

Acts 13:23; Rom. 1:3 

The time of His coming and death  
Dan. 9:24-

27 
Luke 2:1 

Born of a virgin  Isa. 7:14  Matt. 1:18; Luke 2:7 

He was called Immanuel  Isa. 7:14  Matt. 1:22-23 

Born in Bethlehem of Judea  Mic. 5:2  Matt. 2:1; Luke 2:4-6 

Great men shall come and bow down 
to Him  

Psa. 72:10-
15  

Matt. 2:1-11 

Children slaughtered, that He might be 

killed  
Jer. 31:15; Matt. 2:16-18 

Introduced by John the Baptist  
Isa. 40:3; 

Mal. 3:1 
Matt. 3:1-3; Luke 1:17 

Was anointed by the Holy Spirit  

Psa. 45:7; 

Isa. 11:2; 
41:1 

Matt. 3:16-17; John 

3:34; Acts 10:38 

He was a prophet like unto Moses  
Deut.18:15-
18 

Acts 3:20-22 

He was sent as a deliverer to the people  Isa. 41:1-3  
Luke 4:16-21; Luke 

4:43 

He is the light to Zebulun and Naphtali  Isa. 9:1-3 Matt. 4:12-16 

He comes to the temple and cleanses it 
Hag. 2:7-9; 

Mal. 3:1 

Luke 19:45; John 2:13-

16 

His poverty Isa. 53:2  Mark 6:3; Luke 9:58 

He was meek and with ostentation  Isa. 42:1-2 Phil. 2:7-9 

His compassion  
Isa. 40:11; 
42:3 

Matt. 12:15-20; Heb. 
4:15 

Was without guile  Isa. 53:9 Pet. 2:22 

Great zeal for the house of God  Psa. 69:9  John 2:17 

He taught by the use of parables  Psa. 78:2  Matt. 13:34-35 

He wrought miracles  Isa. 35:5-6 Luke 7:18-23 

Rejected by His brethren  
Psa. 69:8; 

Isa. 53:3 
John 1:11; John 7:5 

ফুি েও়িা এবং 2½ ফুি উেঁেয  হিল। এষি োলা-বাসন, োমে, 

বাষ্টি এবং কভার হিল; সমি খা েঁষ্টি বসানা। এই বয়েবহুল এবং 

সুের বিহবষলর বযবিার হিল "বশউ-রুষ্টি" রাখা। Lev-এ 

সম্পূণ ি হনষদিশনা বদও়ো আষি। 24:5-9। "বশউ-বব্রে" 

বাষরাষ্টি খাহমরহবিীন বকক হনষ়ে গষ্টঠি: প্রহিষ্টি উপজাহির 

জনয একষ্টি। িারা দুষ্টি সাহরষি বিহবষলর উপর স্থাপন করা 

িষ়েহিল - প্রহিষ্টি "প্রভয র সামষন" ি়েষ্টি। প্রহি হবশ্রামবাষর 

বকবল োজকষদর দ্বারাই বভাজন করা িইি; এবং পরুাষনা 

রুষ্টিগুহল সহরষ়ে বফলার মষিা িাষদর পহরবষিি িাজা রুষ্টি 

রাখা িষ়েহিল৷ এই বিহবলষ্টি িােঁবুর োনহদষক বসানার বাহি-

স্টযাষন্ডর হবপরীষি দা েঁহ়িষ়েহিল। 

বকান সষেি বনই, আহম মষন কহর, এষ্টি "রুষ্টি ভাঙার" 

প্রিীকী উষেষশয করা িষ়েহিল, ো োেি "অিলভাষব" 

পে িষবেণ কষরষি িার মষধ্য পরবিী ত্মজহনসষ্টি অযাটস 

2:42 এ লেয করা বগষি। িয লনার পষ়েিগুহল িার পদাষে ির 

িা়োর মষিা পহরষ্কার। ১ম। বিহবলষ্টি বসানা হদষ়ে আচ্ছাহদি 

হিল (আমরা িামু্বষি সব িে বসানার সাষে বদখা কহর), ো 

প্রভয র দনশষভাষজ বসি করা মূলযবান ত্মজহনসগুহলষক 

হনষদিশ কষর। স্বণ ি মূলযবান এবং অনয হকিয র বেষ়ে ববহশ 

োও়ো ি়ে। হকন্তু েুধ্ািি আিার কাষি প্রভয র বিহবষলর 

আধ্যাত্মিক বভাষজর মূলয "স্বণ ি ো ধ্বংস িষ়ে ো়ে" এর বেষ়ে 

অষনক ববহশ। ২়ে। রুষ্টি হিল প্রহিহনহধ্ত্বমূলক। বাষরাষ্টি 

রুষ্টি ইস্রাষ়েষলর বাষরাষ্টি বগাষের প্রহিহনহধ্ত্ব করি। প্রভয র 

বিহবষলর রুষ্টিও প্রহিহনহধ্। একষ্টি মাে রুষ্টি আষি, এবং 

এষ্টি খ্রীষির বদিষক প্রহিহনহধ্ত্ব কষর: "এষ্টি আমার বদি। 

এখাষন এষ্টি লেয করা ভাল িষি পাষর বে পুষরাহিি েখন 

িােঁবুর বসবা়ে হনেুি হিষলন, িখন বিহবষলর রুষ্টি এবং 

বহলষি বদও়ো পশুর অংশগুহলই িােঁর একমাে খাদয হিল 

(েিদরূ আমরা জাহন)। এবং এিা কিিা আশীব িাদপূণ ি সিয 

বে হখ্রস্টান হখ্রষস্টর কাষি (বেমন বহল ও রুষ্টি উভষ়ের 

মষধ্যই উষেখ করা িষ়েষি) িার আিার একমাে খাদয! 

ষ্টঠক এই মহুুষিি এষ্টি লেয করা ভাল িষি পাষর বে িামু্বর 

সমি হকিয  হনহদিি করা িষ়েষি, এমনহক সবষেষ়ে বিাি এবং 

আপািদৃষ্টিষি সবষেষ়ে নগণয হনবন্ধষ্টিও। এখন েহদ িামু্ব 

এবং এর পহরষেবাগুহল হখ্রষস্টর োষেির পূব িাভাস বদও়োর 

উষেষশয করা ি়ে, িষব প্রভয র হনষ়োষগর বেষকানও 

পহরবিিন করা বা হবিরণ করা কী হবপজ্জনক কাজ! 

হনি়েই প্রষিযক হখ্রস্টাষনর কিিবয িল প্রভয র 

অধ্যাষদশগুহলষক বপ্রহরি পদ্ধহি অনুসাষর পহরোহলি 

িও়োর উপর বজার বদও়ো। বপ্রহরি পল প্রভয র দনশষভাষজর 

এই হবে়েষ্টির হবেষ়ে অপবযবিার সংষশাধ্ন করার জনয 

কহরহি়োন হগজিার কাষি হলখষি প্রষ়োজনী়ে বষল মষন 

কষরহিষলন। িারা হনষজর দ্বারা িাষদর বদও়ো আষদশ 

বেষক প্রস্থান কষরহিল, এবং অধ্যাষদশষ্টিষক একষ্টি সাধ্ারণ 

খাবাষর কহমষ়ে হদষ়েহিল এবং িাই এর সমি সেুর িাি্পে ি 

বকষ়ি হনষ়েষি। আষদশ অেি পালন করার প্রষ়োজনী়েিা 



Hated by the Jews  
Psa. 59:4; 
Isa. 49:7  

John 15:24-25 

Rejected by their rulers  Psa. 118:22  John 7:48; Matt. 21:4 

A stone of stumbling and rock of 
offense  

Isa. 8:14  Rom. 9:32; 1 Pet. 2:8 

. Betrayed by a friend  
Psa. 41:9; 
55:12-14 

John 13:18-21 

Forsaken by His disciples  Zech. 13:7 Matt. 26:31-56 

. Was sold for thirty pieces of silver  Zech. 11:12  Matt. 26:15 

This money was given to buy the 
potter's field  

Zech. 11:13 Matt.27:7 

He was patient and silent in all His 
sufferings  

Isa. 53:7 Matt.26:63; 27:12-14 

Smitten on the cheek  Mic. 5:1 Matt. 27:30 

. His sufferings were intense 
Psa, 22:14-
15  

Luke 22:42-44 

Was scourged and spit upon  
Psa. 35:15; 

Isa. 1:6  
Mark 14:65; John 19:1 

His visage was greatly marred  
Isa. 52:14; 

53:3 
John 19:1-5 

He suffered that He might bear away 

our sins  

Isa. 53:4; 

Dan. 9:26 
Matt.20:28; 26:28 

The rulers, Jews and Gentiles, combine 

against Him to put Him to death  
Psa. 2:1-4 

Luke 23:12; Acts 4:27-

28 

He was extended upon the cross and 
His hands and His feet were nailed to 

the wood  

Isa. 25:10-
11; Psa. 

22:16  

John 19:18; 20-25 

This agony was increased by being 

numbered among thieves  
Isa. 53:12 Mark 15:28 

They gave Him gall and vinegar  Psa. 69:21 Matt. 27:39-44 

He was cruelly mocked  
Psa. 22:7-8; 

35:15-21 
Matt. 27:39-44 

He suffered alone; even the Father's 

presence was withdrawn  

Isa. 63:1-3; 

Psa. 22:1  
Matt. 27:46 

They parted His garments among them 
and cast lots for His vesture  

Psa. 22:18 Matt. 27:35 

He thus became a curse for us, bore our 
reproach  

Psa. 22:6; 
79:7; 9:20 

Rom. 15:3; Heb. 13:13; 
Gal. 3:13 

He made intercession for the murderers  Isa. 53:12  Luke 23:24 

After His death they pierced Him  Zech. 12:10 John 19:34-37 

But did not break a bone of His body  
Ex. 12:46; 
Psa. 34:20 

John 19:33-36 

He was buried with the rich  Isa. 53:9  Matt. 27:57-60 

His flesh did not see corruption  Psa. 16:8-10 Acts 2:31 

He rose from death the third day, 

according to the Scriptures  
Psa. 16:8-10  Luke 24:6; 24:31; 24:34 

He ascended into the heavens  
Psa. 68:18; 

24:7-9 
Luke 24:51; Acts 1:9 

He became a priest after the order of 
Melchizedek, who was king and priest 

at the same time  

Psa. 110:4; 
Zech. 6:12-

13  

Heb. 5:5-6 

He received for Himself a kingdom 

that embraces the whole world  

Psa. 2:6; 

Dan. 2:44; 
7:13-14;  

Luke 1:32; John 18:33-

37; Matt. 28:18-19; Phil. 
2:9-10 

His law went forth from Zion and His 

word from Jerusalem  

Isa 2:1-3; 

Mic. 4:12  

Luke 24:46-49; Acts 

2:1-40 

The Gentiles should be admitted into 
His service  

Isa. 11:10; 

42:1; Psa. 

2:8 

John 10:16; Acts 10:44-
48; Rom. 15:9-12 

The righteousness of His reign  
Isa. 9:6-7; 
Psa. 45:6-7 

John 5:30; Rev.19:11 

িাষদর উপর প্রভাহবি করার জনয, হিহন িাষদর জানান বে 

প্রভয  হবষশে উদ্ঘািষনর মাধ্যষম িােঁর কাষি এষ্টি প্রকাশ 

কষরহিষলন। "আহম প্রভয র কাি বেষক িা বপষ়েহি ো 

আহমও বিামাষদর কাষি বপ ৌঁষি হদষ়েহিলাম, বে রাষি প্রভয  

েীশু বে রাষি িােঁষক ধ্হরষ়ে বদও়ো িষ়েহিল, বসই রাষি হিহন 

রুষ্টি হনষ়েহিষলন, এবং েখন হিহন ধ্নযবাদ হদষ়েহিষলন, 

হিহন িা বভষঙ হদষ়েহিষলন এবং বষলহিষলন, এষ্টি আমার 

বদি, ো বিামার জনয; এিা আমার িরষণ কর। একইভাষব 

বপ়োলা, দনশষভাষজর পর, বষল, এই পানপাে আমার রষি 

নিয ন েয ত্মি; েিবার আপহন এষ্টি পান কষরন, আমার িরষণ 

এষ্টি করুন। আপহন েখন এই রুষ্টি খান এবং এই বপ়োলা 

পান কষরন, িখন আপহন প্রভয র মৃিয য বর্ােণা কষরন 

েিেণ না হিহন আষসন।" এই সেুর এবং হেিাকে িক 

অধ্যাষদষশ উপহস্থি োকার জনয, প্রেম হখ্রস্টানরা প্রহি 

প্রভয র হদষন একত্মেি িষ়েহিল (অযাটস:20:7), এইভাষব িােঁর 

মৃিয যর প্রিীকগুহলষক বসই হদষনর সাষে একত্মেি কষরহিল 

বেহদন হিহন মৃিষদর মধ্য বেষক পুনরুত্মিি িষ়েষিন: 

একষ্টি সবষেষ়ে উপেুি এবং উপেুি হমলন। হকন্তু হকভাষব 

এই ঐশ্বহরক অধ্যাষদশষ্টি পরুুেষদর উচৃ্ছঙ্খলিাষক ভৎিসনা 

কষর, োরা এই ঐশ্বহরক অধ্যাষদষশর সাষে িেভি করার 

বেষে হনষজষদরষক ঈশ্বষরর বেষ়ে জ্ঞানী মষন কষর--বকউ 

বকউ মানুষের কাি বেষক কাপষ্টি আিষক রাষখ; বকউ বকউ 

রুষ্টিষ্টিষক একশ িযকষরা কষর, এভাষব "একষ্টি বদি" এর 

হেেষ্টি ধ্বংস কষর। বকউ বকউ মাষস একবার বা এমনহক 

এক দেমাহসষক একবার এষ্টিষি অংশগ্রিণ কষর, িাই মৃিয য 

এবং পুনরুিাষনর মষধ্য হমলনষক ধ্বংস কষর; এবং বকউ 

বকউ এষ্টিষক একষ্টি হনিক পষর-পহরষেবা বাহনষ়েষি, 

পহরবষিি, শুরুর মষিা, এষক বকন্দ্র এবং প্রধ্ান কারণ 

হিসাষব একষে হমহলি িও়োর কারণ, খ্রীি সম্পষকি এর 

েমৎকার হশোর কারষণ, হেহন সাধ্ুষদর সমাষবষশ প্রধ্ান 

এবং বকন্দ্র। এইভাষব "এক বদি" এর হেেষ্টি ধ্বংস কষর। 

বকউ বকউ মাষস একবার বা এমনহক এক দেমাহসষক 

একবার এষ্টিষি অংশগ্রিণ কষর, িাই মিৃয য এবং 

পুনরুিাষনর মষধ্য হমলনষক ধ্বংস কষর; এবং বকউ বকউ 

এষ্টিষক একষ্টি হনিক পষর-পহরষেবা বাহনষ়েষি, পহরবষিি, 

শুরুর মষিা, এষক বকন্দ্র এবং প্রধ্ান কারণ হিসাষব একষে 

হমহলি িও়োর কারণ, খ্রীি সম্পষকি এর েমৎকার হশোর 

কারষণ, হেহন সাধ্ুষদর সমাষবষশ প্রধ্ান এবং বকন্দ্র। এইভাষব 

"এক বদি" এর হেেষ্টি ধ্বংস কষর। বকউ বকউ মাষস 

একবার বা এমনহক এক দেমাহসষক একবার এষ্টিষি 

অংশগ্রিণ কষর, িাই মিৃয য এবং পুনরুিাষনর মষধ্য 

হমলনষক ধ্বংস কষর; এবং বকউ বকউ এষ্টিষক একষ্টি হনিক 

পষর-পহরষেবা বাহনষ়েষি, পহরবষিি, শুরুর মষিা, এষক 

বকন্দ্র এবং প্রধ্ান কারণ হিসাষব একষে হমহলি িও়োর 

কারণ, খ্রীি সম্পষকি এর েমৎকার হশোর কারষণ, হেহন 

সাধ্ুষদর সমাষবষশ প্রধ্ান এবং বকন্দ্র। 

অধ্যা়ে XIII 



Conclusion 

There are several conclusions that can be drawn from this 

study even if some of the opinions and interpretations are 

rejected. 

1. God had implemented plan to reconcile man to his 

former relationship with Him following man's rebellion. 

That plan is the central theme through the Bible. Laws and 

regulations were given to make man aware that any of his 

actions not in accord were displeasing to God and 

considered to be sin or transgressions of His law. With 

Christ, man's actions of obeying requirements and 

prohibitions were changed to actions based upon love, 

action from one's heart. 

2. Many writers over a long period of time recorded types, 

shadows and prophecies, all pointing the person of Christ. 

His sin-offering allowed obedient man to be forgiven and 

made righteous by Christ's sin-offering. 

3. Shadows and types were not the real thing. They only 

provided a veiled glimpse of forgiveness and redemption 

sometime in the future. Jesus' life, death, burial, 

resurrection and ascension often referred to as the Gospel 

or Gospel of Christ is the reality of all the types and 

shadows. With trust and obedience man can receive the free 

gift of salvation by making a u-turn in life calling upon God 

to forgive by being buried In Christ's death, immersed in 

water most often called baptism, allowing God to raise him 

a new spiritual life cleansed of all past sins. 

Sources 
Modern Science and Christian Faith, pp. 179-183.  

Hermeneutics by D. R. Duncan. Cincinnati, n.d. pp. 395-99.  

Shadow and Substance - The Tabernacle, Unknown writer 

The Biblical Types and Shadows, Mark Dunagan, Beverton Church of 

Christ, Beaverton, Oregon 

The Shadow of Heavenly Things by Joseph Pittman, Austral Publishing 

Co., Melbourne, Australia, 1893 

The Unfolding Pattern by Ray C. Stedman, pastor of Peninsula Bible 

Church in Palo Alto, California 

Typology, A Study of New Testament Terms, Unknown writer 

wikipedia.org/wiki/Prophecy 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ধূস র শবনদ 

এষ্টি বাহির্র এবং বশউ-রুষ্টির বিহবষলর মাঝখাষন দা েঁহ়িষ়ে 

হিল, "বর্ামিার সামষন।" 

বিহবষলর মষিা, এষ্টি খা েঁষ্টি বপিাষনা বসানা হদষ়ে হবহিষ়ে 

আকাহস়ো কাষঠর দিহর। এষ্টি হিল 21 ইত্মঞ্চ েও়িা, এবং 

উচ্চিা়ে 3½ ফুি; এবং আকাষর বগ িাকার। বিামবহলর ববদীর 

মষিা িার প্রহিষ্টি উপষরর বকাষণ হশং হিল; এবং েলাষফরা 

করার সম়ে এষ্টি বিন করার জনয এর পাষশ লাষ্টঠগুহল হস্থর 

করা িষ়েহিল। ধ্ূপ, ো প্রহিহদন সকাল-সন্ধযা পুষরাহিিষদর 

দ্বারা জ্বাহলষ়ে বদও়ো িি, িা হিল হমষ্টি বভেষজর বে গ। এই 

বে গষ্টি একষেষ্টি়োভাষব ধ্ষূপর ববহদষি বযবিার করার জনয 

হিল, এবং সাধ্ারণ মানুষের দ্বারা মৃিয যর েিণার জনয 

বযবিার করা উহেি ন়ে। এষ্টি একষ্টি ঐশ্বহরক বে গ বদষখ 

আমরা ভালভাষব হবশ্বাস করষি পাহর বে এষ্টি বপা়িাষনার 

সম়ে হনগ িি গন্ধষ্টি আনেদা়েক সুগন্ধেুি হিল। ধ্ূপ 

জ্বালাষনার সম়েগুহল হিল সকাল এবং সন্ধযার সম়ে, েখন 

বলাষকরা প্রাে িনার জনয িােঁবুর বগষি জষ়িা িষ়েহিল। লুক 

1:8-10 বদখুন। 

িাই এই ধ্ূষপর রূপক অে ি সম্পষকি আমাষদর বকাষনা 

সষেি বনই। এষ্টি হগজিার "প্রাে িনা" পূব িাভাস বদ়ে; ো পাঠক 

হগজিার উপাসনার অবহশি কাজ হিসাষব িরণ করষব, 

বেমনষ্টি আইন 2:42 এ বলা িষ়েষি, ো আমাষদর হবষবেনা 

করষি িষব। Rev. 8:3-4 এ আমরা পহ়ি, "আর একজন 

বফষরশিা এষস ববদীর কাষি দা েঁ়িাষলন (ধ্ষূপর), এবং িাষক 

প্রেয র ধ্ূপ বদও়ো িল, োষি হিহন িা সমি সাধ্ষুদর প্রাে িনার 

সাষে বোগ কষরন। হসংিাসষনর সামষন বসানার ববদী এবং 

ধ্ূষপর বধ্া েঁ়ো, সাধ্ুষদর প্রাে িনা সি বদবদষূির িাি বেষক 

ঈশ্বষরর সামষন উষঠ বগল।" বেহভে প্রাে িনা কষরহিষলন, 

ধ্ূষপর ববদীর অে ি সম্পষকি িার উপলহব্ধ বদহখষ়ে, "আমার 

প্রাে িনা বিামার সামষন ধ্পূ হিসাষব স্থাপন করা বিাক।" 

আমাষদর আর বকাষনা প্রমাষণর প্রষ়োজন বনই। ধ্পূ প্রাে িনা 

প্রহিহনহধ্ত্ব; এবং সমগ্র গসষপল েুষগ ঈশ্বষরর োষেির 

পূব িাভাস হিসাষব ধ্ূপষক অবশযই "প্রাে িনা" ববাঝাষি িষব ো 

োষেির ঐশ্বহরক উপাসনার আষদষশর একষ্টি অপহরিাে ি 

অংশ গঠন কষর। এষ্টি িামু্বর একষেষ্টি়ো বযবিাষরর জনয 

দিহর করা িষচ্ছ, ইহিি বদ়ে বে োরা নিয ন এবং জীবন্ত 

উপাষ়ে িােঁর কাষি আষস না িাষদর কাি বেষক বকানও 

উপাসনা গ্রিণষোগয ন়ে, বেমনষ্টি এই কাজষ্টিষি আষগ 

হেহহ্নি করা িষ়েষি। অনুমান করা বে পাপী বকবল েমা 

এবং পহরোষণর জনয িার পে প্রাে িনা করষি পাষর, প্রভয র 

"পে"বক একপাষশ সহরষ়ে রাখা বেমন আমরা এষ্টিষক 

িাইপ করা বদষখহি। এই কাষজর আষগ বেমন হেহহ্নি করা 

িষ়েষি। অনুমান করা বে পাপী বকবল েমা এবং 

পহরোষণর জনয িার পে প্রাে িনা করষি পাষর, প্রভয র 

"পে"বক একপাষশ সহরষ়ে রাখা বেমন আমরা এষ্টিষক 

িাইপ করা বদষখহি। এই কাষজর আষগ বেমন হেহহ্নি করা 



 

 

 

িষ়েষি। অনুমান করা বে পাপী বকবল েমা এবং 

পহরোষণর জনয িার পে প্রাে িনা করষি পাষর, প্রভয র 

"পে"বক একপাষশ সহরষ়ে রাখা বেমন আমরা এষ্টিষক 

িাইপ করা বদষখহি। 

ধ্ূষপর ববদীর আগুন বপা়িাষনা-বকারবানীর ববদী বেষক 

বনও়ো িষ়েহিল। "ধ্পূধ্ূষনা" জনয আগুনও একই জা়েগা 

বেষক বনও়ো িষ়েহিল। প্রভয র সামষন "অদ্ভয ি আগুন" 

বপা়িাষনার জনয নাদব এবং আহবহুষক মৃিয যদণ্ড বদও়ো 

িষ়েহিল, অে িাৎ, বপা়িাষনা-উৎসষগ ির ববদী বেষক আগুন 

বনও়ো ি়েহন। এইভাষব িারা দুষ্টি ববদীর মষধ্য সংষোগ 

হবত্মচ্ছন্ন কষরহিল। এই হশোষ্টি িল বে আমাষদর প্রাে িনা এবং 

প্রশংসা েিই আন্তহরক বিাক না বকন আমরা েহদ প্রেষম 

খ্রীষির কাষি না আহস এবং ঈশ্বষরর হনষজর হনধ্ িাহরি 

উপাষ়ে "প্রা়েত্মিি গ্রিণ না কহর" িষব আমাষদর প্রাে িনা 

ঈশ্বষরর কাষি র্ৃণয িষব৷ 

হগজিার প্রাে িনা অন্তভয িি প্রশংসা এবং ধ্নযবাদ. অিীষির 

রিমষির জনয সমি প্রাে িনা ঈশ্বষরর প্রহি কৃিজ্ঞিার সাষে 

হমহশ্রি করা উহেি। ধ্ূপ একষ্টি আনেদা়েক সুবাস হিল. 

এষ্টি হনষদিশ কষর বে আমাষদর ঈশ্বর কিিা খুহশ িন েখন 

আমরা িােঁর সামষন উপাসনা কহর, এবং িােঁর সামষন 

আমাষদর হৃদষ়ের অনুষরাধ্ রাহখ। 

এইভাষব, আমরা বদখষি পাই বে িামু্বর প্রেম বহগষ্টি িার 

আসবাবপে সম্মুখভাষগ সুসমাোর েুষগ ঈশ্বষরর োষেির 

উপাসনাষক িা়ো হদষ়েহিল। পাঠকষক কহরহি়োনষদর 

কাষি পষলর প্রেম পেষ্টি অধ্য়েন করার জনয আমিণ 

জানাষনা িষ়েষি, বেখাষন হিহন শীঘ্রই বদখষি পাষবন বে 

আমরা বে ত্মজহনসগুহলষক হনষদিশ কষরহি ষ্টঠক বসইগুহলই 

হিল ো পল, ঐশ্বহরক হনষদিশনা়ে, োষেির উপাসনার জনয 

একত্মেি িও়োর সম়ে "হন়েহমি" কষরহিষলন। একসাষে 

েযাষপ. 11 হিহন "ঐহিিয" অে িাৎ খ্রীষির অধ্যাষদশ ধ্ারণ 

করার জনয িাষদর প্রশংসা কষর শুরু কষরন। িারপষর 

হিহন হকিয  অহন়েম সংষশাধ্ন করষি েষল োন বেগুহলষি 

িারা জহ়িি হিল, েখন "ঐহিিয" িয ষল ধ্ষরহিল। িারপষর 

োষেির "হশো" সম্পষকি উষেখ করা ি়ে। এষ্টি স্পিিই 

একষ্টি পারস্পহরক েহরষের হিল এবং অষনষক অংশ 

হনষ়েহিল। এখাষন আমরা োষেির "বপ্রহরিষদর হশো" 

অবযািি রাখার একষ্টি স্পি ইহিি বদখষি পাই। িারপর 

েযাষপ হনষে নামুন। 11 আমরা বদখষি পাই বে িারা "রুষ্টি 

ভািার" কাজও োহলষ়েহিল৷ এবং েযাষপ. 14 বরফাষরন্স 

এিা়িাও "প্রাে িনা" ো োেি িমাগি হনেুি করা িষ়েষি. 

এখন আমরা পহবে স্থান িযাগ করার আষগ, আমরা িার 

োষেির উপাসনা করার জনয ঈশ্বষরর জ্ঞান এবং 

ভালবাসাষক ভালভাষব হবষবেনা করষি পাহর। একত্মেি 

িও়োর সম়ে, োষেির বকন্দ্রী়ে আকে িণ হিল প্রভয র দনশষভাজ 

ঈশ্বর িাই এষ্টি হনধ্ িারণ কষরহিষলন, উপাদানগুহলর কারষণ 



ন়ে, বরং িারা বে হবে়েগুহল হনষদিশ কষরহিষলন িার 

কারষণ। িারা সুেরভাষব খ্রীষির বদি ও রিষক িয ষল 

ধ্ষরষি: িারা ঈশ্বষরর সাষে মুত্মির, েমার, শাহন্তর কো 

বষলষি; িারা আধ্যাত্মিক জীবষনর উৎস ও ভরণ-বপােষণর 

প্রহিহনহধ্ত্ব করি এবং িারা েীশু খ্রীষির মহিমাহিি 

আহবভিাষবর হদষক হনষদিশ করি। এই অধ্যাষদশষ্টি োষেির 

মষধ্য বে স্থানষ্টি রাষখ িার বেষ়ে আরও উপেুি এবং 

উপেুি হকিয  িষি পাষর? হনষদিশ হদষি সেম বযত্মিষদর 

দ্বারা ঐশ্বহরক সষিযর "হশো" বা প্রকাশ করাও োষেির বৃত্মদ্ধর 

জনয সবষেষ়ে প্রষ়োজনী়ে। "শষব্দর আন্তহরক দুধ্ কামনা 

করুন" হপিার বষলষিন, "োষি বিামরা এর দ্বারা ববষ়ি 

উঠষি পাষরা।" এবং সবষশষে, "প্রাে িনা" (োর সাষে একত্মেি 

প্রশংসা করা আবশযক) আিাষক ঈশ্বষরর কাষি িাষন এবং 

বসখাষন রাষখ। িারা আমাষদর কাষি ঈশ্বষরর আশীব িাদ 

হনষ়ে আষস। িাষদর দ্বারা আমরা প্রষ়োজষনর সম়ে সািােয 

করার অনুগ্রি খুেঁষজ পাই। প্রকৃিপষে, এই ঐশ্বহরক 

হনেুত্মিষি আমাষদর কাষি ো হকিয  আষি ো আমরা 

ঐশ্বহরক জীবষন োষেির গঠষনর জনয প্রষ়োজনী়ে বষল 

ধ্ারণা করষি পাহর। 

েিয দিশ অধ্যা়ে 

 নবসত্রর  নবত্রতা 

এই বহগষ্টি হিল একষ্টি বগ িাকার কে, পহবে স্থান বেষক 

সুের ও়িনা দ্বারা হবভি, োর সম্পষকি আমাষদর পষর হকিয  

বলার আষি। হবত্মল্ডং, অবশযই, পহবে স্থান হিসাষব একই 

উপকরণ গষ্টঠি ি়ে. দুষ্টি বহগর মষধ্য পাে িকয হিল 

আসবাবপে এবং আষলাষি। সবষেষ়ে পহবে স্থানষ্টিষি 

রষ়েষি:---(1) েয ত্মির হসেকু। এষ্টি হিল একষ্টি কাষঠর বষুক, 

বসানা হদষ়ে বমা়িাষনা। এষ্টিষি আইষনর একষ্টি অনুহলহপ, 

অষল হককভাষব সংরহেি মান্নার একষ্টি বসানার পাে এবং 

িারুষনর রেষ্টি হিল ো অঙ্কুহরি িষ়েহিল। (2) করুণার 

আসন। এষ্টি হসেষুকর োকনা দিহর কষরহিল এবং শি 

বসানার হিল। োরহদষক বসানার একষ্টি সুের মকুুি 

সুষশাহভি, এবং বসানার দুষ্টি করুহবম দা েঁহ়িষ়েহিল, প্রহিষ্টি 

প্রাষন্ত একষ্টি, িাষদর োনা এষক অপষরর হদষক প্রসাহরি 

এবং িাষদর মুখগুহল হসেষুকর হদষক বা েঁকাষনা হিল। এক 

ভর বসানার মষধ্য পুষরািা হপিাষনা িষ়েহিল। পহবে স্থাষনর 

মষিা, বিাহল অফ বিাহলষসর বকান জানালা হিল না; বা এষ্টি 

একষ্টি বাহিিম্ভ হিল না, এবং র্ন বর্ামিা বন্ধ রাখা ি়ে 

হিসাষব এষ্টি সম্পূণ ি এবং হেরস্থা়েী অন্ধকাষর োকি, হকন্তু 

মহিমাহিি আষলার জনয ো এষ্টি আষলাহকি কষরষি। হক 

হিল বসই আষলা? এিা হিল ঈশ্বষরর বশহেনার আষলা। েয ত্মির 

হসেষুকর উপষর সরাসহর ঐশ্বহরক উপহস্থহির হবি়েকর 

প্রিীক উষঠহিল - হদষন বমষর্র িম্ভ এবং রাষি আগুন। এই 

রিসযম়ে আগুন িামু্বর পরুু আবরষণ প্রষবশ কষরহিল এবং 

বগ রষবর কারুহবষদর মষধ্য রিমষির আসষন অবিরণ 

কষরহিল এবং এইভাষব অষল হকক আষলার ঝলকাহন হদষ়ে 



পহবে পহবে স্থানষক আষলাহকি কষরহিল। পাঠক সিষজই 

কল্পনা করষি পাষরন বে এই বহগষ্টি িার বসানার বদ়োল, এর 

সুের আচ্ছাদন এবং বর্ামিা, এর বসানার হসেকু এবং 

রিমষির আসন এবং স্বগ ি বেষক আসা ঐশ্বহরক আষলাষি 

এি উজ্জ্বলভাষব আষলাহকি এই বহগষ্টি কিিা দুদিান্তভাষব 

মহিমাহিি হিল! বা এষ্টি একষ্টি বাহিিম্ভ হিল না, এবং র্ন 

বর্ামিা বন্ধ রাখা ি়ে হিসাষব এষ্টি সম্পূণ ি এবং হেরস্থা়েী 

অন্ধকাষর োকি, হকন্তু মহিমাহিি আষলার জনয ো এষ্টি 

আষলাহকি কষরষি। হক হিল বসই আষলা? এিা হিল ঈশ্বষরর 

বশহেনার আষলা। েয ত্মির হসেষুকর উপষর সরাসহর ঐশ্বহরক 

উপহস্থহির হবি়েকর প্রিীক উষঠহিল - হদষন বমষর্র িম্ভ 

এবং রাষি আগুন। এই রিসযম়ে আগুন িামু্বর পুরু 

আবরষণ প্রষবশ কষরহিল এবং বগ রষবর কারুহবষদর মষধ্য 

রিমষির আসষন অবিরণ কষরহিল এবং এইভাষব 

অষল হকক আষলার ঝলকাহন হদষ়ে পহবে পহবে স্থানষক 

আষলাহকি কষরহিল। পাঠক সিষজই কল্পনা করষি পাষরন 

বে এই বহগষ্টি িার বসানার বদ়োল, এর সুের আচ্ছাদন এবং 

বর্ামিা, এর বসানার হসেকু এবং রিমষির আসন এবং স্বগ ি 

বেষক আসা ঐশ্বহরক আষলাষি এি উজ্জ্বলভাষব 

আষলাহকি এই বহগষ্টি কিিা দুদিান্তভাষব মহিমাহিি হিল! 

বা এষ্টি একষ্টি বাহিিম্ভ হিল না, এবং র্ন বর্ামিা বন্ধ রাখা 

ি়ে হিসাষব এষ্টি সম্পূণ ি এবং হেরস্থা়েী অন্ধকাষর োকি, 

হকন্তু মহিমাহিি আষলার জনয ো এষ্টি আষলাহকি কষরষি। 

হক হিল বসই আষলা? এিা হিল ঈশ্বষরর বশহেনার আষলা। 

েয ত্মির হসেষুকর উপষর সরাসহর ঐশ্বহরক উপহস্থহির 

হবি়েকর প্রিীক উষঠহিল - হদষন বমষর্র িম্ভ এবং রাষি 

আগুন। এই রিসযম়ে আগুন িামু্বর পুরু আবরষণ প্রষবশ 

কষরহিল এবং বগ রষবর কারুহবষদর মষধ্য রিমষির আসষন 

অবিরণ কষরহিল এবং এইভাষব অষল হকক আষলার 

ঝলকাহন হদষ়ে পহবে পহবে স্থানষক আষলাহকি কষরহিল। 

পাঠক সিষজই কল্পনা করষি পাষরন বে এই বহগষ্টি িার 

বসানার বদ়োল, এর সেুর আচ্ছাদন এবং বর্ামিা, এর 

বসানার হসেকু এবং রিমষির আসন এবং স্বগ ি বেষক আসা 

ঐশ্বহরক আষলাষি এি উজ্জ্বলভাষব আষলাহকি এই বহগষ্টি 

কিিা দুদিান্তভাষব মহিমাহিি হিল! এবং র্ন বর্ামিা বন্ধ 

রাখা ি়ে হিসাষব এষ্টি সম্পূণ ি এবং হেরস্থা়েী অন্ধকাষর 

োকি, হকন্তু মহিমাহিি আষলার জনয ো এষ্টি আষলাহকি 

কষরহিল। হক হিল বসই আষলা? এিা হিল ঈশ্বষরর বশহেনার 

আষলা। েয ত্মির হসেষুকর উপষর সরাসহর ঐশ্বহরক 

উপহস্থহির হবি়েকর প্রিীক উষঠহিল - হদষন বমষর্র িম্ভ 

এবং রাষি আগুন। এই রিসযম়ে আগুন িামু্বর পুরু 

আবরষণ প্রষবশ কষরহিল এবং বগ রষবর কারুহবষদর মষধ্য 

রিমষির আসষন অবিরণ কষরহিল এবং এইভাষব 

অষল হকক আষলার ঝলকাহন হদষ়ে পহবে পহবে স্থানষক 

আষলাহকি কষরহিল। পাঠক সিষজই কল্পনা করষি পাষরন 

বে এই বহগষ্টি িার বসানার বদ়োল, এর সুের আচ্ছাদন এবং 

বর্ামিা, এর বসানার হসেকু এবং রিমষির আসন এবং স্বগ ি 

বেষক আসা ঐশ্বহরক আষলাষি এি উজ্জ্বলভাষব 

আষলাহকি এই বহগষ্টি কিিা দুদিান্তভাষব মহিমাহিি হিল! 



এবং র্ন বর্ামিা বন্ধ রাখা ি়ে হিসাষব এষ্টি সম্পূণ ি এবং 

হেরস্থা়েী অন্ধকাষর োকি, হকন্তু মহিমাহিি আষলার জনয 

ো এষ্টি আষলাহকি কষরহিল। হক হিল বসই আষলা? এিা হিল 

ঈশ্বষরর বশহেনার আষলা। েয ত্মির হসেষুকর উপষর সরাসহর 

ঐশ্বহরক উপহস্থহির হবি়েকর প্রিীক উষঠহিল - হদষন 

বমষর্র িম্ভ এবং রাষি আগুন। এই রিসযম়ে আগুন িামু্বর 

পুরু আবরষণ প্রষবশ কষরহিল এবং বগ রষবর কারুহবষদর 

মষধ্য রিমষির আসষন অবিরণ কষরহিল এবং এইভাষব 

অষল হকক আষলার ঝলকাহন হদষ়ে পহবে পহবে স্থানষক 

আষলাহকি কষরহিল। পাঠক সিষজই কল্পনা করষি পাষরন 

বে এই বহগষ্টি িার বসানার বদ়োল, এর সুের আচ্ছাদন এবং 

বর্ামিা, এর বসানার হসেকু এবং রিমষির আসন এবং স্বগ ি 

বেষক আসা ঐশ্বহরক আষলাষি এি উজ্জ্বলভাষব 

আষলাহকি এই বহগষ্টি কিিা দুদিান্তভাষব মহিমাহিি হিল! 

হকন্তু মহিমাহিি আষলার জনয ো এষ্টিষক আষলাহকি 

কষরহিল। হক হিল বসই আষলা? এিা হিল ঈশ্বষরর বশহেনার 

আষলা। েয ত্মির হসেষুকর উপষর সরাসহর ঐশ্বহরক 

উপহস্থহির হবি়েকর প্রিীক উষঠহিল - হদষন বমষর্র িম্ভ 

এবং রাষি আগুন। এই রিসযম়ে আগুন িামু্বর পুরু 

আবরষণ প্রষবশ কষরহিল এবং বগ রষবর কারুহবষদর মষধ্য 

রিমষির আসষন অবিরণ কষরহিল এবং এইভাষব 

অষল হকক আষলার ঝলকাহন হদষ়ে পহবে পহবে স্থানষক 

আষলাহকি কষরহিল। পাঠক সিষজই কল্পনা করষি পাষরন 

বে এই বহগষ্টি িার বসানার বদ়োল, এর সুের আচ্ছাদন এবং 

বর্ামিা, এর বসানার হসেকু এবং রিমষির আসন এবং স্বগ ি 

বেষক আসা ঐশ্বহরক আষলাষি এি উজ্জ্বলভাষব 

আষলাহকি এই বহগষ্টি কিিা দুদিান্তভাষব মহিমাহিি হিল! 

হকন্তু মহিমাহিি আষলার জনয ো এষ্টিষক আষলাহকি 

কষরহিল। হক হিল বসই আষলা? এিা হিল ঈশ্বষরর বশহেনার 

আষলা। েয ত্মির হসেষুকর উপষর সরাসহর ঐশ্বহরক 

উপহস্থহির হবি়েকর প্রিীক উষঠহিল - হদষন বমষর্র িম্ভ 

এবং রাষি আগুন। এই রিসযম়ে আগুন িামু্বর পুরু 

আবরষণ প্রষবশ কষরহিল এবং বগ রষবর কারুহবষদর মষধ্য 

রিমষির আসষন অবিরণ কষরহিল এবং এইভাষব 

অষল হকক আষলার ঝলকাহন হদষ়ে পহবে পহবে স্থানষক 

আষলাহকি কষরহিল। পাঠক সিষজই কল্পনা করষি পাষরন 

বে এই বহগষ্টি িার বসানার বদ়োল, এর সুের আচ্ছাদন এবং 

বর্ামিা, এর বসানার হসেকু এবং রিমষির আসন এবং স্বগ ি 

বেষক আসা ঐশ্বহরক আষলাষি এি উজ্জ্বলভাষব 

আষলাহকি এই বহগষ্টি কিিা দুদিান্তভাষব মহিমাহিি হিল! 

েয ত্মির হসেষুকর উপষর সরাসহর ঐশ্বহরক উপহস্থহির 

হবি়েকর প্রিীক উষঠহিল - হদষন বমষর্র িম্ভ এবং রাষি 

আগুন। এই রিসযম়ে আগুন িামু্বর পুরু আবরষণ প্রষবশ 

কষরহিল এবং বগ রষবর কারুহবষদর মষধ্য রিমষির আসষন 

অবিরণ কষরহিল এবং এইভাষব অষল হকক আষলার 

ঝলকাহন হদষ়ে পহবে পহবে স্থানষক আষলাহকি কষরহিল। 

পাঠক সিষজই কল্পনা করষি পাষরন বে এই বহগষ্টি িার 

বসানার বদ়োল, এর সেুর আচ্ছাদন এবং বর্ামিা, এর 

বসানার হসেকু এবং রিমষির আসন এবং স্বগ ি বেষক আসা 



ঐশ্বহরক আষলাষি এি উজ্জ্বলভাষব আষলাহকি এই বহগষ্টি 

কিিা দুদিান্তভাষব মহিমাহিি হিল! েয ত্মির হসেষুকর উপষর 

সরাসহর ঐশ্বহরক উপহস্থহির হবি়েকর প্রিীক উষঠহিল - 

হদষন বমষর্র িম্ভ এবং রাষি আগুন। এই রিসযম়ে আগুন 

িামু্বর পুরু আবরষণ প্রষবশ কষরহিল এবং বগ রষবর 

কারুহবষদর মষধ্য রিমষির আসষন অবিরণ কষরহিল এবং 

এইভাষব অষল হকক আষলার ঝলকাহন হদষ়ে পহবে পহবে 

স্থানষক আষলাহকি কষরহিল। পাঠক সিষজই কল্পনা 

করষি পাষরন বে এই বহগষ্টি িার বসানার বদ়োল, এর সুের 

আচ্ছাদন এবং বর্ামিা, এর বসানার হসেকু এবং রিমষির 

আসন এবং স্বগ ি বেষক আসা ঐশ্বহরক আষলাষি এি 

উজ্জ্বলভাষব আষলাহকি এই বহগষ্টি কিিা দুদিান্তভাষব 

মহিমাহিি হিল! 

িািষল, এই পরম পহবে স্থান হকষসর প্রহিহনহধ্ত্ব কষর? 

বকান সষেি বনই বে এষ্টি হেষিাবার পহবে উপহস্থহির জনয 

দা েঁহ়িষ়েষি। স্বগ ি, এলাকা ন়ে, হকন্তু একষ্টি রাষ্ট্র, বেমন 

আমরা হিব্রু 9:24 এ পহ়ি: "কারণ খ্রীি সষিযর নমুনার মষিা 

িাষি দিহর পহবে স্থাষন প্রষবশ কষরনহন, হকন্তু এখন মষুখর 

সামষন উপহস্থি িও়োর জনয স্বষগ ি প্রষবশ কষরহিষলন। 

আমাষদর জনয ঈশ্বষরর।" এই েূ়িান্ত. এখন হেহ্নগুষলা 

হবিাহরিভাষব পরীো করা োক। 

১ম। বসানা, সমদৃ্ধ ঝুলন্ত এবং আচ্ছাদন, বেমন আষগ 

বযাখযা করা িষ়েষি, ধ্ন, বগ রব, সম্মান, পহবেিা, স্বগী়েিা 

হনষদিশ কষর। এই সমি ত্মজহনস ঈশ্বর এবং স্বষগ ির অন্তগ িি, 

িাষদর প্রােহমক উি্স হিসাষব। 

২়ে। হসেকু, রিমষির আসন এবং বশহেনাি একত্মেি, 

উষচ্চ হসংিাসষন অহধ্ষ্টষ্ঠি হেষিাবার প্রিীক। হসেকুষ্টি 

সব িদা ঈশ্বষরর উপহস্থহির সাষে অহভন্ন হিসাষব হবষবহেি 

িি। এিা বে ঐশ্বহরক অহভপ্রা়ে হিল িার পরবিী ইহিিাষস 

এর সাষে েুি অষনক র্িনা বেষক স্পি ি়ে। েখন এষ্টি 

পষলিী়েষদর দ্বারা দখল করা িষ়েহিল, িখন এহলর মৃি 

পুেবধূ্ হেৎকার কষর বষলহিষলন: "ইস্রাষ়েল বেষক বগ রব 

েষল বগষি, কারণ হসেকুষ্টি বনও়ো িষ়েষি।" এবং েখন এষ্টি 

দাগষনর মত্মেষর হনষ়ে োও়ো িষ়েহিল, িখন মাি-বদবিা 

বারবার এর আষগ পষ়িহিল। বত্মেদশা়ে বেখাষনই িা বিন 

করা িষ়েষি, বসখাষনই মিামারী ও বেগ মানুেষক ধ্বংস 

কষরষি। এষ্টি স্পশ ি করার জনয উজ্জাষক িিযা করা 

িষ়েহিল এবং ববেষশমষশর পঞ্চাশ িাজার বলাকষক এষ্টি 

বদখার জনয িিযা করা িষ়েহিল। অনযহদষক, ওষবদ-

ইষদাষমর বাহ়িষ্টি িাষদর নীষে হবশ্রাষমর সম়ে আশীব িাদ 

কষরহিল। ইস্রাষ়েলী়েরা প্রা়েই ঈশ্বষরর "করুহবষদর মষধ্য" 

বাস করার কো বলি এবং হফহলত্মিহনরা হসেকুষ্টিষক 

উষেখ কষর বষলহিল, "ঈশ্বর হশহবষর এষসষিন।" এই সব 

বেষক এিা স্পি বে হসেকুষ্টি সামহগ্রকভাষব ঈশ্বষরর 

মহিমাহিি এবং ভ়েঙ্কর উপহস্থহির প্রিীক হিল। আসুন 

এখন এর অংশগুহল হবষবেনা কহর। (ক) হসেকুষ্টিষি 



আইষনর একষ্টি অনুহলহপ হিল। পল বষলষিন: "আইন 

পহবে, নযা়েপরা়েণ এবং উিম।" এিা হিল ঈশ্বষরর হনখুেঁি 

পহবেিার প্রিীক। এষ্টি হিল "েয ত্মির আইন" এবং িাই 

হসেষুক এর স্থান হনষদিশ কষর বে ঈশ্বর িষলন "ঈশ্বর 

পালনকারী একষ্টি েয ত্মি।" "প্রভয র বাকয ভাঙা ো়ে না," এষ্টি 

"হেরকাল স্থা়েী" এবং হিহন ো প্রহিশ্রুহি হদষ়েষিন িা হিহন 

অবশযই পালন করষবন। ঈশ্বর েখন দদহিকভাষব প্রকাশ 

বপষ়েহিষলন, িােঁর পুে েীশু খ্রীষির বযত্মিষত্ব, দা়েূষদর কো 

পূণ ি িষ়েহিল, " আপনার আইন আহম আমার হৃদষ়ে লুহকষ়ে 

বরষখহি, োষি আহম আপনার হবরুষদ্ধ পাপ না কহর," এবং 

েীশু "আইন পূণ ি কষরষিন এবং এষ্টিষক সম্মাহনি 

কষরষিন।" (খ) হসেকুষ্টিষি "মান্নার বসানার পাে"ও হিল। 

অহিপ্রাকৃি খাদয ো হদষ়ে ঈশ্বর অনুব ির মরুভূহমষি িােঁর 

বলাষকষদর খাও়োন৷ এষ্টি স্বগ ি বেষক বনষম এষসষি; এষ্টি 

রিসযম়ে - বলাষকরা বলল, "এষ্টি কী?" এষ্টি মাষ্টির ফসল 

হিল না, কারণ মরুভূহম অনুব ির হিল৷ অষল হককভাষব 

হসেকুষ্টিষি সংরহেি। এখন এই সমি ঈশ্বষরর গভীর 

উষেশয সম্পষকি স্পিভাষব কো বষল, ো েুষগ েুষগ লুকাষনা 

হিল, হকন্তু এখন েীশু খ্রীষির মষধ্য প্রকাহশি িষ়েষি, 

জীবষনর রুষ্টি সম্পষকি, ো েহদ একজন মানুে খা়ে িষব বস 

হেরকাল ববেঁষে োকষব।" আহমই জীবষনর রুষ্টি,” েীশু 

বলষলন। এই বসই রুষ্টি ো স্বগ ি বেষক বনষম আষস, হবষোিী 

দল িাষদর হনম িমিার পুরস্কার হিষসষব ভ়োনক মৃিয য বভাগ 

কষর। এখন বকন এই রেষ্টি হসেষুক রাখা িষ়েহিল? নষম্বর 

মষি। 11:10 এষ্টি "হবষোষির হশশুষদর হবরুষদ্ধ একষ্টি হেহ্ন 

হিসাষব রাখা িষ়েহিল।" এষ্টি হিল িার িাৎেহণক বযবিার। 

হকন্তু েখন এষ্টি ইস্রাষ়েষলর জনয বসই উষেশযষ্টি পহরষবশন 

কষরহিল, এষ্টি েীশু হখ্রষস্টর রাজকী়ে োজকত্ব সম্পহকিি 

ঈশ্বষরর বগাপন উষেশযষকও হনষদিশ কষর। হবষবেনা 

করুন: এষ্টি একষ্টি শুকষনা লাষ্টঠ হিল। খ্রীি হিষলন "শুকষনা 

মাষ্টির মূষলর মষিা।" হকন্তু এখন িা প্রস্ফুষ্টিি িষ়েষি এবং 

িােঁর হসংিাসষন মিান মিাোজষকর মষিা ফলপ্রসূ িষ়েষি৷ 

এষ্টি েীশু খ্রীষির রাজকী়ে োজকত্ব সম্পহকিি ঈশ্বষরর 

বগাপন উষেশযষকও হনষদিশ কষর। হবষবেনা করুন: এষ্টি 

একষ্টি শুকষনা লাষ্টঠ হিল। খ্রীি হিষলন "শুকষনা মাষ্টির 

মূষলর মষিা।" হকন্তু এখন িা প্রস্ফুষ্টিি িষ়েষি এবং িােঁর 

হসংিাসষন মিান মিাোজষকর মষিা ফলপ্রস ূিষ়েষি৷ এষ্টি 

েীশু খ্রীষির রাজকী়ে োজকত্ব সম্পহকিি ঈশ্বষরর বগাপন 

উষেশযষকও হনষদিশ কষর। হবষবেনা করুন: এষ্টি একষ্টি 

শুকষনা লাষ্টঠ হিল। খ্রীি হিষলন "শুকষনা মাষ্টির মষূলর 

মষিা।" হকন্তু এখন িা প্রস্ফুষ্টিি িষ়েষি এবং িােঁর 

হসংিাসষন মিান মিাোজষকর মষিা ফলপ্রসূ িষ়েষি৷ 

এইভাষব, হসেষুকর হবে়েবস্তু েুষগ েুষগ লুহকষ়ে োকা 

ঈশ্বষরর বগাপন উষেশয সম্পষকি স্পিভাষব কো বষল, 

হকন্তু এখন েীশুষি প্রকাহশি িষ়েষি। "বেমন বলখা আষি, 

বোখ বদষখহন, কানও বশাষনহন বা মানুষের হৃদষ়ে প্রষবশ 

কষরহন ো ঈশ্বর িাষদর জনয প্রস্তুি কষরষিন োরা িাষক 

ভালবাষস, হকন্তু ঈশ্বর িাষদর আিার দ্বারা আমাষদর কাষি 



প্রকাশ কষরষিন, কারণ আিা অনুসন্ধান কষর। সমি 

ত্মজহনস - িযা েঁ, ঈশ্বষরর গভীর ত্মজহনস।" 

৩়ে। করুণার আসন। হসেষুকর এই সুের আচ্ছাদষনর 

নামষ্টি খুব ইহিিপূণ ি। এিা প্রহপষ্টিষ়েিহর. এিা ঈশ্বষরর 

করুণাম়ে, করুণাম়ে এবং বপ্রমম়ে প্রকৃহি হনষদিশ কষর। 

েহদও হসেষুকর হবে়েবস্তু ঈশ্বষরর ধ্াহম িকিা এবং 

হবশ্বিিার হদষক হনষদিশ কষর এবং আমাষদর ধ্াহম িকিা এবং 

আমাষদর মিান রাজা এবং পুষরাহিি হিসাষব খ্রীষির 

আগমনষক হনষদিশ কষর; রিমষির আসন আমাষদর বষল 

বে ঈশ্বর অনুগ্রিশীল এবং আমাষদর রো করষি োন। এষ্টি 

ইহিি বদ়ে বে সমষ়ের পূণ িিা়ে ঈশ্বর একষ্টি প্রকৃি করুণার 

আসন প্রদান করষবন - েীশু খ্রীি - োর এষ্টি একষ্টি সুের 

িা়ো হিল। "হিহন আমাষদর পাষপর জনয প্রা়েত্মিিকারী, 

এবং শুধু্মাে আমাষদর জনয ন়ে, সমগ্র হবষশ্বর পাষপর 

জনয।" এখাষন বদখুন হকভাষব সিয এবং নযা়েপরা়েণিা, 

বপ্রম এবং করুণার সাষে সুেরভাষব হমষশ বগষি; প্রেমষ্টি 

হসেষুকর মষধ্য এবং পষররষ্টি করুণার আসষন৷ িাই খ্রীষি" 

৪ে ি। বগ রষবর করুহবম। এগুহল হিল রিমষির আসষনর 

হদষক িাহকষ়ে োকা বদবদষূির িহব, োনাগুহল এষক 

অপষরর হদষক প্রসাহরি। িাষদর মষনাভাব হসেকু এবং 

করুণা আসষনর রিসয ববাঝার জনয িাষদর িীব্র 

আকাঙ্ক্ষাষক হনষদিশ কষর। িারা স্বষগ ি ঈশ্বষরর 

হসংিাসনষক হর্ষর োকা স্বগ িদিূ এবং প্রধ্ান বফষরশিাষদর 

প্রহিহনহধ্ত্ব কষর। আমরা ইষেষনর প্রষবশদ্বাষর 

করুহবমগুহলর কো পহ়ি, জীবষনর গািষক পািারা হদষি 

এবং বদােী মানুেষক িা খাও়ো বেষক হবরি রাখষি। এষ্টি 

একষ্টি করুণাম়ে প্রহিষরাধ্ হিল, কারণ এই পহিি পাপপূণ ি 

অবস্থা়ে বকান মানুে বস্বচ্ছা়ে "সব িদা ববেঁষে োকষি পাষর 

না।" এখাষন আবার িারা করুণার আসন পািারা বদ়ে; এবং 

িারা রিমষির আসন এবং হসেষুকর হদষক এি গভীরভাষব 

িাকাষচ্ছ বষল আমরা এই কোষ্টির কো মষন কহরষ়ে হদত্মচ্ছ 

"বকান ত্মজহনসগুহল (আমাষদর পহরোষণর ত্মজহনসগুহল) 

বফষরশিারা বদখষি ো়ে।" এষি বকাষনা সষেি বনই বে, 

আোির বফষরশিারা মানব জাহির ভাষগযর প্রহি গভীর 

আগ্রি বপােণ কষরন। হশশুষদর সম্পষকি হখ্রস্ট বষলষিন, 

"িাষদর বফষরশিারা সব িদা স্বষগ ি আমার হপিার মুখ 

বদষখন।" হিব্রুষি প্রশ্ন করা ি়ে, "িারা হক পহরেে িাকারী 

আিারা ন়ে োরা পহরোষণর উিরাহধ্কারী িও়ো উহেি 

িাষদর পহরেে িা করার জনয পাঠাষনা িষ়েষি?" েীশু ঈশ্বষরর 

আনষে আনত্মেি হিসাষব িাষদর প্রহিহনহধ্ত্ব কষরন 

"একজন পাপীর উপর বে অনুিাপ কষর বে হনরানব্বইষ়ের 

ববহশ নযা়েপরা়েণ বযত্মিষদর অনুিাষপর প্রষ়োজন বনই।" 

িারা ঈশ্বষরর ত্মজহনষসর মানুষের পহরেে িা়ে ওল্ড বিস্টাষমি 

জষু়ি একষ্টি গুরুত্বপূণ ি ভূহমকা পালন কষর; এবং মিান 

ভহবেযৎ-- বেমন উদ্ঘািষন বদখা ো়ে--িারা রাজাষদর রাজা 

এবং প্রভয ষদর প্রভয র বগ রবম়ে হবজষ়ে বোগদান করষব। 

েীশু ঈশ্বষরর আনষে আনত্মেি হিসাষব িাষদর প্রহিহনহধ্ত্ব 



কষরন "একজন পাপীর উপর বে অনুিাপ কষর বে 

হনরানব্বইষ়ের ববহশ নযা়েপরা়েণ বযত্মিষদর বকান 

অনুিাষপর প্রষ়োজন বনই।" িারা ঈশ্বষরর ত্মজহনষসর 

মানুষের পহরেে িা়ে ওল্ড বিস্টাষমি জষু়ি একষ্টি গুরুত্বপূণ ি 

ভূহমকা পালন কষর; এবং মিান ভহবেযৎ-- বেমন উদ্ঘািষন 

বদখা ো়ে--িারা রাজাষদর রাজা এবং প্রভয ষদর প্রভয র 

বগ রবম়ে হবজষ়ে বোগদান করষব। েীশু ঈশ্বষরর আনষে 

আনত্মেি হিসাষব িাষদর প্রহিহনহধ্ত্ব কষরন "একজন 

পাপীর উপর বে অনুিাপ কষর বে হনরানব্বইষ়ের ববহশ 

নযা়েপরা়েণ বযত্মিষদর বকান অনুিাষপর প্রষ়োজন বনই।" 

িারা ঈশ্বষরর ত্মজহনষসর মানুষের পহরেে িা়ে ওল্ড বিস্টাষমি 

জষু়ি একষ্টি গুরুত্বপূণ ি ভূহমকা পালন কষর; এবং মিান 

ভহবেযৎ-- বেমন উদ্ঘািষন বদখা ো়ে--িারা রাজাষদর রাজা 

এবং প্রভয ষদর প্রভয র বগ রবম়ে হবজষ়ে বোগদান করষব। 

৫ম। বগ রষবর বশহেনা। এষ্টি, বেমনষ্টি আমরা বদষখহি, এষ্টি 

হিল অহিপ্রাকৃি আষলা ো রিমষির আসষনর উপর 

প্রবাহিি িষ়েহিল এবং পহবে পহবেিার একমাে আষলা 

হিল। অভযন্তরীণ িামু্বষ্টি পূষব ি বদখা িষ়েহিল, স্বষগ ির প্রিীক 

হিল এবং এখাষন আমাষদর স্ব়েং ঈশ্বষরর প্রিীক রষ়েষি। 

স্বগ ি প্রকৃহির বকান আষলার প্রষ়োজন বনই - ঈশ্বর িার 

আষলা. হকন্তু এই স্থান এবং এই আষলা ইহিি বদ়ে বে ঈশ্বর 

মানুষের সাষে বসবাস করষি বনষম এষসষিন। বেমন বলখা 

আষি, "হিহন কারুবীষদর মষধ্য বাস কষরন।" ঈশ্বর মূসাষক 

আরও বষলহিষলন, "আহম বিামার সাষে সােয-হসেষুকর 

উপষর োকা দুষ্টি করুহবষদর মাঝ বেষক রিমষির আসষনর 

উপষর বেষক কো বলব।" এইভাষব এষ্টি েীশুর োষেির সাষে 

ঈশ্বষরর মহিমার একষ্টি মহিমাহিি পবূ িাভাস। হকন্তু এই 

সম্পষকি পষর. আহম এখাষন শুধু্ এই হবে়েষ্টি উষেখ করহি 

বে িামু্বর উভ়ে বহগষি বকান বমষঝ হিল না হকন্তু মরুভূহমর 

বাহল হিল। 

অধ্যা়ে XV 

িহাযািক 

মিাোজষকর হবষবেনা আমাষদর বশে হকন্তু সব িষশ্রষ্ঠ হেম। 

মিাোজকষক হখ্রষস্টর এক প্রকাষরর উষেষশয করা 

িষ়েহিল বে হনউ বিস্টাষমি সম্পূণ ি এবং প্রেয রভাষব প্রমাণ 

কষর। হকন্তু, বেমনষ্টি আমরা বদখষি পাব, হখ্রষস্টর মহিমা 

এবং মহিমা ইহুহদ মিাোজষকর বেষ়েও ববহশ প্রষ়োজন। 

হবে়েষ্টি হবস্িৃি িও়ো়ে এষ্টিষক হবভাষগ ভাগ করা সবষেষ়ে 

সুহবধ্াজনক িষব। আসুন প্রেষম িােঁর বপাশাক গ্রিণ কহর। 

এগুষলা হিল ধ্নী ও সুের। নীষের বপাশাকগুহল হিল খা েঁষ্টি 

সাদা হলষনন। এর মাধ্যষম আমরা েীশুর েহরে ও জীবষনর 

হবশুদ্ধিা এবং দাগিীনিার কো িরণ কহরষ়ে হদই, হেহন 

হিষলন "পহবে, হনরীি, অপহবে এবং পাপীষদর বেষক 

পৃেক।" এরপষর এল "এষফাষদর বপাশাক।" এষ্টি হিল এক 



ধ্রষনর ষ্টিউহনক, নীল উপাদাষনর, িা েঁিযর হনষে বনষম আসা। 

"এর বগা়িার উপষর" নীল, ববগুহন ও লাল রষঙর োহলম 

হিল; পে িা়েিষম বসানার র্ণ্টা, ো মধ্ুর সষুর বশানাি েখন 

মিাোজক পহবে পহবে স্থাষন োন। এষ্টি লেণী়ে বে 

বপাশাকগুহল িােঁবুর ঝুলন্ত এবং অভযন্তরীণ আবরণগুহলর 

মষিা একই উপাদান এবং রষঙর হিল। মিাোজষকর 

ষ্টিউহনকষ্টি পহবে আনেষক হনষদিশ কষর ো হখ্রষস্টর 

গসষপষল আমাষদর কাষি আনা িষ়েষি। এই বপাশাষকর 

উপষর এষফাদ এষসহিল। এষ্টি বপাশাষকর একষ্টি হবস্িৃি 

এবং বয়েবহুল হনবন্ধ হিল। এষ্টি একষ্টি বিাি ষ্টিউহনক হিল, 

কােঁষধ্র িযকষরা হদষ়ে ঝুলাষনা হিল এবং বসানা, নীল, ববগুহন, 

লাল রষঙর এবং সকূ্ষ্ম সিুা হদষ়ে দিহর করা িষ়েহিল। 

বসানার বেিগুহলষক পািলা কষর বকষি বেষে বকষি 

বদও়ো িি এবং ত্মজহনসগুহলষি দশহল্পকভাষব কাজ করা 

িি। হকিয েণ আষগ লন্ডষন ভারিী়ে ও ঔপহনষবহশক 

প্রদশ িনীষি হগষ়ে আহম বসানার হকিয  ওহরষ়েিাল সইুও়োকি 

বদষখহিলাম, ো এই এষফাষের বণ িনার সাষে অদ্ভয িভাষব 

সিহিপূণ ি বষল মষন িষ়েহিল। কাজষ্টি ঐশ্বে ি এবং বস েষে ি 

িাহ়িষ়ে বগষি ো আহম আষগ কখনও বদষখহি। আমাষদর 

এই এষফাষদ আমাষদর মিান মিাোজষকর ঐশ্বহরক মহিমা 

এবং মে িাদার প্রিীক রষ়েষি; হিহন বেমন পৃহেবীষি 

আহবভূিি িষ়েহিষলন বিমনষ্টি ন়ে, হকন্তু হিহন এখন 

আমাষদর জনয ঈশ্বষরর উপহস্থহিষি আহবভূিি িষ়েষিন৷ 

এই সুের এষফাষদর সামষন বেবন্ধনী রাখা হিল। এষ্টিও, 

মহিমাহিি বস েষে ির একষ্টি হনবন্ধ হিল। এষ্টি বগ িাকার করা 

িষ়েহিল, এবং হদ্বগুণ করা িষ়েহিল, োষি একষ্টি পষকি 

দিহর করা ো়ে, িনষক আবৃি কষর। এর হভহি হিল 

এষফাষদর মষিা একই উপাদাষনর; হকন্তু এর প্রধ্ান 

বস েষে ির মষধ্য হিল হবহভন্ন রষঙর বাষরাষ্টি মূলযবান পাের 

বসি, প্রহিষ্টিষি হিনষ্টি কষর োর সাহরষি। প্রহিষ্টি পােষর 

ইস্রাষ়েষলর বাষরাষ্টি বগাষের একষ্টি বখাদাই করা হিল। িাই 

এই বব্রস্টষেষি পুষরা বাষরাষ্টি বগাষের প্রহিহনহধ্ত্ব করা 

িষ়েহিল; এবং হিহন ঈশ্বষরর সামষন িাত্মজর হিসাষব 

মিাোজষকর হৃদষ়ের উপর রাখা. বাষরাষ্টি মূলযবান পােষরর 

এই বব্রস্টষেি, বাষরাষ্টি উপজাহির প্রহিহনহধ্ত্ব কষর, 

হখ্রষস্টর একষ্টি সুের প্রিীক ো আমাষদর মিান মিাোজক 

হগজিা বিন করষিন, োষক হিহন িার হৃদষ়ে অষনক 

ভাষলাবাষসন; িার হপিার উপহস্থহিষি িার জনয সুপাহরশ 

করার সম়ে. িাই এই বব্রস্টষেষি পুষরা বাষরাষ্টি বগাষের 

প্রহিহনহধ্ত্ব করা িষ়েহিল; এবং হিহন ঈশ্বষরর সামষন 

িাত্মজর হিসাষব মিাোজষকর হৃদষ়ের উপর রাখা. বাষরাষ্টি 

মূলযবান পােষরর এই বব্রস্টষেি, বাষরাষ্টি উপজাহির 

প্রহিহনহধ্ত্ব কষর, হখ্রষস্টর একষ্টি সুের প্রিীক ো আমাষদর 

মিান মিাোজক হগজিা বিন করষিন, োষক হিহন িার 

হৃদষ়ে অষনক ভাষলাবাষসন; িার হপিার উপহস্থহিষি িার 

জনয সুপাহরশ করার সম়ে. িাই এই বব্রস্টষেষি পুষরা 

বাষরাষ্টি বগাষের প্রহিহনহধ্ত্ব করা িষ়েহিল; এবং হিহন 

ঈশ্বষরর সামষন িাত্মজর হিসাষব মিাোজষকর হৃদষ়ের উপর 

রাখা. বাষরাষ্টি মূলযবান পােষরর এই বব্রস্টষেি, বাষরাষ্টি 



উপজাহির প্রহিহনহধ্ত্ব কষর, হখ্রষস্টর একষ্টি সুের প্রিীক 

ো আমাষদর মিান মিাোজক হগজিা বিন করষিন, োষক 

হিহন িার হৃদষ়ে অষনক ভাষলাবাষসন; িার হপিার 

উপহস্থহিষি িার জনয সুপাহরশ করার সম়ে. 

মূলযবান পােরগুষলা েীশুর হগজিার উপর বে মূলযষবাষধ্র 

কো বষল। িােঁর হবশ্বি বলাকষদর সম্পষকি হিহন বষলষিন 

"িারা আমার িষব... বস কখষনা িাষদর ভয ষল ো়ে না। িারা 

স্বষগ ির বস েষে ির সাষে সুের; িারা ঈশ্বষরর আষলা়ে 

জ্বলজ্বল কষর। মিাোজষকর প্রহিষ্টি কােঁষধ্ বসানার োলা 

হিল, এষফাষদর কাষিও সুরহেি হিল। প্রহিষ্টি োলা়ে একষ্টি 

ব়ি বগাষমদ পাের বসাষনা হিল, িাষি ইস্রাষ়েষলর বগাষের 

ি়েষ্টি নাম বখাদাই করা হিল। এখাষন আবার বাষরাষ্টি 

উপজাহির প্রহিহনহধ্ত্ব করা িষ়েষি, এবং হগজিাষ্টিষক 

হখ্রষস্টর কােঁষধ্ বিন করা িষ়েষি বষল পূব িাভাস বদও়ো 

িষ়েষি। কােঁধ্ শাষস্ত্র দাহ়েষত্বর প্রিীক, এবং ববাঝা বিন কষর। 

এইভাষব ইশাই়ো 9 এ, "সরকার িার (হখ্রষস্টর) কােঁষধ্ 

োকষব।" বে বভ়িাষ্টি িাহরষ়ে বগষি এবং পাও়ো বগষি িা 

ভাল রাখাষলর কােঁষধ্ রাখা িষ়েহিল, েখন হিহন আনষে 

বাহ়িষি িা বিন কষরন। িাই কােঁষধ্র বেিগুহলষক 

ববাঝাষনার উষেষশয করা িষ়েষি বে কীভাষব েীশু, 

আমাষদর মিান মিাোজক হিসাষব, আমাষদর উষেশয 

গ্রিণ কষরন এবং আমাষদর েষত্নর ববাঝা বিন কষরন। 

"িািষল একজন মিান মিাোজক আষি, হেহন স্বষগ ির মধ্য 

হদষ়ে বগষিন, ঈশ্বষরর পুে েীশু, আসুন আমরা আমাষদর 

স্বীকাষরাত্মিষক দৃঢ়ভাষব ধ্ষর রাহখ। কারণ আমাষদর এমন 

একজন মিাোজক বনই োষক আমাষদর দুব িলিার 

অনুভূহি স্পশ ি করষি পাষর না; হকন্তু একজন োষক আষি 

আমাষদর মষিাই সব হদক বেষক প্রষলাহভি িষ়েহি, িবুও 

পাপ িা়িাই। িাই আসুন আমরা সািষসর সাষে অনুগ্রষির 

হসংিাসষনর কাষি োই োষি আমরা করুণা বপষি পাহর 

এবং প্রষ়োজষনর সম়ে আমাষদর সািােয করার জনয 

অনুগ্রি বপষি পাহর" (হিহন 4:14) -16)। "কারণ হিহন হনষজ 

কি সিয কষরষিন, প্রষলাহভি িষ়ে, হিহন প্রষলাহভিষদর 

সািােয করষিও সেম" (অধ্যা়ে 2:18)। বক িূিলী বকামর, 

মিাোজষকর বকামষর বা েঁধ্া, এষফাষদর মিই সমৃদ্ধ ও সেুর 

কাজ হিল। এর সাংষকহিক িাি্পে ি হনম্নহলহখি শাস্ত্র বেষক 

সংগ্রি করা বেষি পাষর: - "ঈশ্বর, হেহন আমাষক শত্মি হদষ়ে 

ববেঁষধ্ষিন, এবং আমার পেষক হনখুেঁি কষরষিন, হিহন 

আমার পাষক পিাষেষশর পাষ়ের মষিা কষরষিন" (Ps. 

18:32-33)। "িয হম আমার জনয আমার বশাকষক নােষি 

পহরণি কষরি; িয হম আমার েি খুষল হদষ়েি এবং আমাষক 

আনে হদষ়ে ববেঁষধ্ হদষ়েি" (Ps. 30:11)। "বিামাষদর বকামর 

ববেঁষধ্ রাষখা, বিামার প্রদীপ জ্বষল উঠযক, এবং বিামরা বসই 

বলাকষদর মি িও োরা বিামার প্রভয ষক খুেঁজষি... ধ্নয বসই 

দাষসরা োষদর প্রভয  েখন আসষবন িখন হিহন বদখষি 

পাষবন। আহম বিামাষদর সহিয বলহি বে হিহন অবশযই 

হনষজষক বকামর ববেঁষধ্ রাখুন এবং িাষদর মাংস বখষি 

বহসষ়ে হদন এবং এষস িাষদর পহরষবশন করুন" (বল. 12:35-



37)। "েীশু একষ্টি বিা়োষল হনষ়েহিষলন এবং হনষজষক 

ববেঁষধ্হিষলন এবং একষ্টি ববহসষন জল বরষখহিষলন এবং 

হশেযষদর পা ধ্ষুি শুরু কষরহিষলন" (জন 13:3-5)। সষিযর 

সাষে আপনার বকামর ববেঁষধ্ দা েঁ়িাও (Ep. 6:14)। এই 

ধ্ম িগ্রিগুহল বেষক মষন ি়ে অনুপ্রাহণি বলখাগুহলষি 

বকামরবন্ধ একষ্টি খুব সাধ্ারণ হেে, এবং এর অে ি শত্মি, 

দ্রুিিা, আনে, বসবা করার জনয প্রস্তুিিা, সিয। এখন এই 

সমি ত্মজহনস আমাষদর মিাোজক হিসাষব েীশু সিয. হিহন 

রো করষি পরািমশালী, উদ্ধার করষি দ্রুি, িার 

বলাষকষদর উপর আনত্মেি, িাষদর বসবা করার জনয সব িদা 

প্রস্তুি, এবং িাষদর সষিযর পষে পহরোহলি কষরন। এই 

বকামরবন্ধষ্টি বে িাৎপে িপণূ ি িা খ্রীষির বেষে প্রষোজয 

হিসাষব িাৎপে িপূণ ি েীশুর বগ রব বেষক প্রকাশ পা়ে 

বেমনষ্টি পযািষমাষস বোিষনর কাষি প্রকাশ করা িষ়েহিল: 

"এবং আহম সািষ্টি বসানার দীপাধ্ার বদষখহি; এবং 

বমামবাহিগুহলর মষধ্য একজন মানবপুষের মষিা, একষ্টি 

বপাশাক পরা। পাদষদশ পে িন্ত বপাশাক, এবং একষ্টি বসানার 

বকামর হদষ়ে িন োরপাষশ ববেঁষধ্ হনন" (প্রকাহশি 1:12-13)। 

মিাোজকও মাো়ে MITER বা পাগহ়ি পরষিন। এষ্টি হিল 

সূক্ষ্ম হলষনন বা সম্ভবি হসষির। 

এষ্টিষি একষ্টি নীল বযান্ড হিল এবং সামষনর হদষক, বোষখর 

উপষর, "প্রভয র কাষি পহবে" শব্দগুহল সি বপা়িা বসানার 

একষ্টি বেি হিল। পহবেিা শষব্দর অে ি পহবে, বা 

সম্পূণ িরূষপ প্রভয র বসবার জনয আলাদা করা। েীশুর এই 

ধ্রষনর বকান হশলাহলহপর প্রষ়োজন বনই, কারণ বাইষবল ো 

বষল িার সম্পষকি এই সিযষ্টি অহবশ্বাসযভাষব বখাদাই করা 

আষি। পৃহেবীষি িােঁর সমগ্র জীবন পহবে হিল, এবং উপষর 

িােঁর মহিত্ব সম্পূণ িরূষপ ঈশ্বর এবং িােঁর হগজিার জনয 

হনষবহদি। "ইউহরম এবং েুত্মম্মম" িনপািার পষকষির মষধ্য 

স্থাপন করা িষ়েহিল। এগুষলা কী হিল িা আমাষদর 

জানাষনা ি়েহন। বকউ বকউ মষন কষরন বে িারা উজ্জ্বল 

পাের হিল বেগুহলর উজ্জ্বলিা বৃত্মদ্ধ বা হ্রাস বপষ়েষি, বেমন 

ঈশ্বর িাষদর হবোষর পে বদখাষি বেষ়েহিষলন। িাষদর নাম 

"আষলা এবং পহরপূণ িিা" হনষদিশ কষর। হনম্নহলহখি 

উষেখগুহল আকে িণী়ে: "এবং বলহভ সম্পষকি হিহন 

বষলহিষলন, 

"এবং িয হম হবোষরর বেবন্ধনীষি ঊরীম ও েুত্মম্মম রাখষব; 

এবং বসগুহল িারুষনর হৃদষ়ে োকষব, েখন বস প্রভয র 

সামষন োষব, এবং িারুন ইস্রাষ়েল সন্তানষদর হবোর প্রভয র 

সামষন সব িদা িার হৃদষ়ে বিন করষব। "(Ex. 28:30)। 

ফষসষির ত্মিষ্টিকাল অযান্ড এসষপাত্মজিহর বাইষবল 

সাইষক্লাহপহে়ো বেষক হনম্নহলহখি হনে িাসষ্টি আগ্রষির সাষে 

প়িা িষব: "জ্জস্পকাস ি কহম. মষন কষর বে লিগুহল পরামষশ ির 

উপা়ে হিল, বেমন বপ্রহরি 1:2-6; প্রবিিন 16:26৷ আরও 

সম্ভবি হেষিাবার নাষমর সাষে পাের এবং গুণাবলী-- 

'আষলা' এবং 'হনখুেঁিিা' বখাদাই করা হিল এষফাষদর মষধ্য। 

একদৃষ্টিষি িাহকষ়ে বদষখ, মিাোজক, এষফাষদর উপষর, 



প্রভয র সামষন, স্বগী়ে আনেম়ে হেন্তা়ে মি িষ়েহিষলন; 

এবং ঈশ্বর দ্বারা বর্ােণা করষি সেম িষ়েহিষলন। ঐশ্বহরক 

ইচ্ছা... হফষলা বষলষিন বে মিাোজক' এর বব্রস্টষেিষ্টি 

শত্মিশালী করা িষ়েহিল োষি হিহন একষ্টি মূহিি হিসাষব 

পরষি পাষরন বে দুষ্টি গুণাবলী িার অহফষসর প্রষ়োজন 

হিল। সুিরাং, হমশরী়ে হবোরক োষনই (েুত্মম্মষমর উিষর) 

সিয এবং নযা়েহবোষরর দুষ্টি মূহিি পহরধ্ান করষিন।" 

পুষরাহিিষদর মহমষদর হৃদষ়ের উপষরও হিল আষলার 

প্রিীক (উহরষমর উির)। এিা স্পি বে, উহরম োই বিাক না 

বকন এবং েুত্মম্মম হিল, িাষদর বযবিার হিল ঈশ্বষরর হনখুেঁি 

এবং অপহরবিিনী়ে ইচ্ছাষক হনষদিশ করার জনয; এবং এষ্টি 

িারা আমাষদর কাষি অজানা হকিয  অস্পি হেহ্ন দ্বারা 

কষরহিল। আমাষদর এখাষন হখ্রষস্টর কী সুের ধ্রণ রষ়েষি। 

হিহন িষলন 'ঈশ্বষরর বাকয,' 'পে। সিয এবং জীবন, 

'মানুষের কাষি ঈশ্বষরর মষনর ও ইচ্ছার হনখুেঁি প্রকাশ। এবং 

হিহন বে কো বষলষিন িা বশে হদষন আমাষদর হবোর 

করষব। োরা প্রভয ষক ভাষলাবাসষি বষল িারা সবাই এিা 

হবশ্বাস করি। এিা সব হবিকি হনষ্পহি িষব; সমি প্রহিকূল 

মানুষের মিামি বাদ হদন এবং আমাষদর সকলষক "প্রভয র 

আষলাষি" হনষ়ে োন। 

িহাযািসকর নিসয়ার্গ 

ইহুহদ োজকত্ব বলহভ বগাে বেষক হনব িাহেি িষ়েহিল। িারুন 

বসই বগাষের হিষলন এবং পরবিী সমি মিাোজকরা িােঁর 

বংষশর হিষলন। "আমাষদর স্বীকাষরাত্মির মিাোজক" মাংস 

অনুসাষর জদুাি বগাষের হিষলন। এইভাষব, হখ্রস্টান ধ্ষম ির 

োজকত্ব সম্পূণ িরূষপ "পহরবহিিি", বেমন "আইন"। িষব 

এখাষন আহম একষ্টি অিযন্ত গুরুত্বপূণ ি হবে়ে উষেখ করষি 

োই। আমাষদর আশীব িাহদি প্রভয  মাংষস আমাষদর মিান 

মিাোজক হিষলন না। িােঁর মৃিয য এবং পুনরুিাষনর মাধ্যষম 

বসই উচ্চ পষদ িােঁর গম্ভীর পহবেিা হিল। এষ্টি হনম্নহলহখি 

বেষক স্পি বদখা ো়ে: "মানুষের মধ্য বেষক বনও়ো প্রষিযক 

মিাোজকষক ঈশ্বর সম্পহকিি হবে়েগুহলষি পুরুেষদর 

জনয হনেুি করা িষ়েষি োষি হিহন পাষপর জনয উপিার 

এবং বহল উভ়েই হদষি পাষরন, োরা অজ্ঞ এবং ভয ষলর সাষে 

নরমভাষব সিয করষি পাষর। বস হনষজও দুব িলিা়ে আচ্ছন্ন, 

এবং িার কারণ দ্বারা, মানুে বেমন িার হনষজর জনযও, 

পাষপর জনয উি্সগ ি করষি বাধ্য। আর বকউ এই সম্মান 

হনষজর কাষি গ্রিণ কষর না, হকন্তু েখন িাষক ঈশ্বষরর কাি 

বেষক োকা ি়ে, বেমন িারুন হিষলন৷ িাই, খ্রীিও 

মিাোজক িও়োর জনয হনষজষক মহিমাহিি কষরনহন, 

হকন্তু হেহন িােঁর কাষি বষলহিষলন, িয হম আমার পেু, আজ 

আহম বিামাষক জম হদষ়েহি। বেমন হিহন অনয জা়েগা়ে 

বষলষিন, আপহন বমহিষসষদষকর আষদশ অনুসাষর 

হেরকাষলর জনয পুষরাহিি। িােঁর পুনরুিান, বা কবর বেষক 

জম৷ এবং এিা স্পি বে এই সমষ়েই হিব্রুষদর বেষক উদ্ধ্ৃি 

উপষরর শব্দগুহল হনষদিশ কষর৷ ঈশ্বর িােঁষক মৃিষদর মধ্য 

বেষক িােঁর একমাে পুে হিসাষব দাহব কষরহিষলন এবং 



িােঁষক িােঁর উচ্চ-োজকষত্ব উিাপন কষরহিষলন৷ স্বগ ি এিা 

স্বিঃসফূ্িি িষ়ে উঠষব েখন আমরা িার োজকষত্বর 

প্রকৃহিষক আরও পরীেণ করষি এহগষ়ে োব। উপষরর 

বলখাষ্টি বষল বে এষ্টি "বমহিষসষেষকর আষদষশর পষর" 

এবং হখ্রষস্টর োজকষত্বর প্রকৃি স্বরূপ বদখাষনার জনয 

প্রােীনকাষলর এই হবি়েকর বযত্মি সম্পষকি হকিয  

উষেখষোগয কো বলা িষ়েষি। বমলহেষসষদক, আমাষদর 

বলা ি়ে, "হপিা িা়িা, মা িা়িা, বংশিাহলকা িা়িা, হদষনর 

শুরু বা জীবষনর বশে হিল না, হকন্তু ঈশ্বষরর পষুের মষিা 

কষর, িমাগি একজন োজক িষ়েহিষলন" (ইব্রী়ে 7:3)। 

এখন আমার উষেশয এই হববৃহিগুহল সম্পষকি জল্পনা করা 

ন়ে েিদরূ বমলহেষসষেক উহদ্বি, িষব বলখক এষ্টি বদখাষি 

বেষ়েষিন বে হখ্রষস্টর োজকত্ব হেরকাষলর জনয - বে এষ্টি 

একষ্টি অহবত্মচ্ছন্ন োজকত্ব হিল, মৃিয য দ্বারা অিযি। 

বমলহেষসষদষকর কাষি হফষর এষস, িার নাম "ধ্াহম িকিার 

রাজা" ববাঝা়ে এবং হিহন বািষব "সাষলষমর রাজা" (োর 

অে ি শাহন্ত) হিষলন। িাই হিহন হিষলন একজন রাজা-

পুষরাহিি; এবং এই অহফসগুহল হিহন একষোষগ অনুষ্টষ্ঠি। 

এখন ঈশ্বর েীশু সম্পষকি বষলন, িােঁর পুনরুিান এবং 

স্বগ িাষরািষণর পষর: "িবুও আহম আমার রাজাষক আমার 

পহবে হসষ়োষনর পািাষ়ি স্থাপন কষরহি ... বিামার 

উিরাহধ্কাষরর জনয জাহিগুহল, এবং বিামার অহধ্কাষরর 

জনয পৃহেবীর এষকবাষর অংশ। িয হম বলািার রে হদষ়ে 

িাষদর বভষি বফলষব। িয হম কুষমাষরর পাষের মি িাষদর 

িযকষরা িযকষরা কষর বফলষব" (Ps. 2:6-9)। "বেহভে স্বষগ ি 

আষরািণ কষরনহন; হকন্তু হিহন হনষজই বষলষিন, প্রভয  

আমার প্রভয ষক বষলষিন, িয হম আমার োনহদষক বষসা 

েিেণ না আহম বিামার শত্রুষদর বিামার পাষ়ের পাদষদশ 

না কহর" (বপ্রহরি 2:34-36)। এইভাষব খ্রীিষক ঈশ্বষরর 

হসংিাসষন, রাজা হিসাষব রাজত্ব করষি বদখা ো়ে--"িার 

হসংিাসষনর উপষর একজন পুষরাহিি;" আর হসংিাসষনর 

সামষন িারুষনর মি ন়ে। "হিহন (হনষজই) আমাষদর পাষপর 

জনয প্রা়েত্মিি (রিমষির আসন)।" 

িহাযািসকর কায থালয় 

"প্রষিযক মিাোজকষক উপিার এবং বহলদাষনর জনয 

হনেুি করা ি়ে; বসইজনয এই মিাোজষকর (েীশুর)ও হকিয  

দনষবদয োকা আবশযক।" এবং এই হিহন হিল! হকন্তু হক 

দনষবদয! আইষনর মিাোজষকর মষিা িার হনষজর জনয 

উৎসগ ি করার প্রষ়োজন বনই, হকন্তু "হিহন অনযাষ়ের জনয 

নযা়েপরা়েণ িষ়ে মৃিয যবরণ কষরষিন।" হিহন "হনষজষক 

ঈশ্বষরর কাষি অপ িণ কষরহিষলন; "কারণ এমন একজন 

মিাোজক আমাষদর িষ়েহিষলন হেহন হিষলন পহবে, 

হনরীি, অপহবে এবং পাপীষদর বেষক পৃেক।" এবং "খ্রীি 

ঈশ্বষরর মিাোজক িষ়ে এষসষিন, আরও ব়ি এবং আরও 

হনখুেঁি িােঁবুর মধ্য হদষ়ে আসষিন, িাি হদষ়ে দিহর করা 

ি়েহন, অে িাৎ এই সষৃ্টির ন়ে, বা এখনও িাগল ও বািয ষরর 



রষির মাধ্যষম ন়ে, হকন্তু িােঁর মাধ্যষম। হনষজর রি, পহবে 

স্থাষন একবাষরর জনয প্রষবশ কষর, হেরন্তন মুত্মি লাভ 

কষর।" 

আমাষদর মিাোজক হিসাষব, েীশু িােঁর দুঃখী সাধ্ষুদর প্রহি 

সিানুভূহিষি পূণ ি। কারণ সিযই হিহন বফষরশিাষদরষক 

ধ্ষরন না, হকন্তু হিহন অব্রািাষমর বংশ ধ্ষরন৷ িাই সকল 

হবেষ়ে িােঁর ভাইষদর মি িও়ো উহেি, োষি হিহন ঈশ্বষরর 

সাষে সম্পহকিি হবে়েগুহলষি একজন করুণাম়ে ও হবশ্বি 

মিাোজক িষি পাষরন, মানুষের পাষপর জনয প্রা়েত্মিি 

করষি পাষরন, কারণ হিহন হনষজ দুঃখষভাগ কষরষিন৷ 

প্রষলাহভি, হিহন িাষদর সািােয করষি সেম োরা 

প্রষলাহভি ি়ে৷" "কারণ আমাষদর এমন একজন মিাোজক 

বনই োষক আমাষদর দুব িলিার অনুভূহি হদষ়ে স্পশ ি করা ো়ে 

না, িষব এমন একজন হেহন আমাষদর মষিা সমি হবেষ়ে 

প্রষলাহভি িষ়েষিন, িবুও পাপ িা়িাই৷ " 

"েহদও হিহন পুে হিষলন, িবুও হিহন ো বভাগ কষরষিন িার 

দ্বারা হিহন আনুগিয হশষখহিষলন; এবং হনখুেঁি িও়োর পষর, 

হিহন িাষদর সকষলর কাষি িষ়ে ওষঠন, োরা িােঁর আনুগিয 

কষরন, অনন্ত পহরোষণর বলখক; ঈশ্বষরর আষদশ 

অনুসাষর হেরকাষলর জনয মিাোজক নামকরণ করা ি়ে। 

বমিীষসষদষকর।" মিাোজক এবং োণকিিার পষদ 

সম্পূণ িরূষপ অন্তভয িি িও়োর অষে ি েীশুষক "হনখুেঁি" করা 

িষ়েহিল। এই উচ্চ পষদর জনয হিহন আমাষদর মষিা সব 

হদক হদষ়ে প্রষলাভন ও বেিা কষর প্রস্তুি এবং প্রস্তুি হিষলন; 

এবং আমাষদর পাষপর জনয হনষজষক ঈশ্বষরর কাষি 

উৎসগ ি কষর। এই বিাি গ্রিষ্টি বন্ধ করার জনয, আহম এখন 

হবষশে মষনাষোগ হনষদিশ করষি োই। 

অবগুণ্ঠি 

মিাোজক বিষর একবার প্রা়েত্মিষির মিান হদষন 

বর্ামিার মষধ্য পহবে পহবে স্থাষন প্রষবশ কষরন, হনিি 

বযত্মির রি হদষ়ে, ো হিহন করুণার আসষনর উপষর এবং 

আষগ হিষ্টিষ়ে বদন, মানুষের জনয প্রা়েত্মিি করষি। এখন 

আমাষদর বলা িষ়েষি বে খ্রীি িােঁর হনষজর রি হদষ়ে পদিার 

মধ্য হদষ়ে পহবে স্থাষন একবারই প্রষবশ কষরহিষলন। আসুন 

আমরা সাবধ্াষন বসই পদিা হবষবেনা কহর োর মধ্য হদষ়ে েীশু 

পাস কষরহিষলন। হিব্রু 10:19-21 এ, আমরা পহ়ি বে পদিার 

মধ্য হদষ়ে খ্রীি িােঁর মহিমাহিি হসংিাসষন হগষ়েহিষলন িােঁর 

হনষজর মাংস। এর সাষে সষ্টঠকভাষব আমরা পহ়ি বে একই 

মুহুষিি বে িােঁর পহবে বদিষ্টি ক্রষুশর উপর হিেঁ ষ়ি এবং 

হিেঁ ষ়ি বফলা িষ়েহিল "মত্মেষরর বর্ামিা উপষরর বেষক 

নীষের হদষক দুই ভাষগ হিেঁষ়ি হগষ়েহিল।" এষ্টি হিল ঈশ্বষরর 

কাজ, এবং একষ্টি মহিমাহিি সিয প্রকাশ কষর৷ মত্মেষরর 

বর্ামিা হিেঁষ়ি খাহল এবং পহবে পহবে বদখার জনয উমুি। 

রিসয, েুগ েুগ ধ্ষর লুকাষনা, িারপর প্রকাশ করা ি়ে. 

প্রেমবাষরর মষিা সাধ্ারণ পুষরাহিি বসই হবি়েকর হসেকু 



এবং করুণার আসনষ্টি বদখষি পাষর এবং প্রজষমর 

বহলদাষনর রষির দাগ বদখষি পা়ে। হক উদ্ঘািন! বসই 

বর্ামিার হিেঁ়িষিও একিা লম্বা বহগ দিহর িষ়েহিল, 

মাঝখাষন ও়িনা িা়িাই। 

িষব আসুন আমরা িা়ো বেষক পদাষে ির হদষক হফষর োই। 

খ্রীষির মূলযবান শরীর হিল বসই পদিা; অেবা বরং আসল 

বর্ামিা, ো পহবেিম স্থান বেষক পহবেষক আলাদা 

কষরহিল, েিেণ না ক্রুষশর উপর মৃিয যষি এষ্টি বফষি 

হগষ়েহিল। আমাষদর জনয সুপাহরশ করষি, এবং িােঁর 

মহিমাহিি রাজষত্ব প্রষবশ করষি, িােঁর মাংষসর আবরণষ্টি 

অবশযই হিেঁষ়ি বেষি িষব - ধ্বংস করা িষব: োষি িােঁর 

পুনরুিাষন, আধ্যাত্মিক বদষি, হিহন "িার হনষজর রি" 

হদষ়ে ঈশ্বষরর মহিমাহিি উপহস্থহিষি প্রষবশ করষি পাষরন 

আষগ হিষ্টিষ়ে হদষি। হসংিাসন. এবং খ্রীষির বদষির এই 

হবত্মচ্ছন্নিা সুসমাোষরর মষধ্য ঈশ্বষরর রিসয উষমােন 

কষরহিল৷ েুষগ েুষগ ো লুহকষ়ে হিল িা িখন স্পি িষ়ে 

বগল। খ্রীষি আমাষদর শাহন্তর সাষে সম্পহকিি মহিমাহিি 

ত্মজহনসগুহল িখন উষমাহেি িষ়েহিল৷ জীবন এবং অমরত্ব 

আষলাষি আনা িষ়েহিল। িষব শুধু্ িাই ন়ে। মত্মেষরর 

বর্ামিা হিেঁ ষ়ি দুষ্টি বহগর পহরবষিি একষ্টি দিহর করা 

িষ়েহিল, িাই েীশুর মৃিয যর মাধ্যষম ঐশ্বহরক উপহস্থহি 

বেষক হবত্মচ্ছন্নিা দরূ িষ়ে ো়ে এবং আমরা "ঈশ্বষরর 

হনকিবিী িই।" ধ্রা োক, িােঁবরু পদিা অপসারণ করা 

িষ়েষি। িখন হক? বকন, বকবল একষ্টি লম্বা বহগ োকি 

বেখাষন লযাম্পস্টযান্ড, বিহবল, ধ্ূষপর ববহদ এবং হসেকু এবং 

করুণার আসন হিল। এখন খ্রীষির আজষকর হদষন ষ্টঠক 

বসই অবস্থা। রাজকী়ে োজকত্বষক িাষদর রাজা-পষুরাহিি 

বেষক আলাদা করার বকাষনা পদিা বনই; বকান পদিা ঈশ্বষরর 

বেষক োেি হবত্মচ্ছন্ন. ইহুহদ িােঁবুষি ঈশ্বর িােঁর বলাষকষদর 

সাষে বাস করষিন, হকন্তু িা হিল পহবে স্থাষন -- পদিার 

বাইষর, এবং দৃষ্টির আ়িাষল। হকন্তু এখন হেষিাবা িামু্ব বা 

আমাষদর সাষে বাস কষরন। "আমরা আপনার কাষি 

আসব, এবং আপনার সাষে আমাষদর বাসস্থান করব," 

হনষজর এবং িােঁর হপিার হবেষ়ে েীশু বষলহিষলন। বলার 

দরকার বনই" খ্রীিষক উপষর বেষক নাহমষ়ে আনষি বক 

স্বষগ ি উঠষব?" কারণ হিহন আমাষদর সাষে, আমাষদর মষধ্যই 

আষিন; বেমন হিহন বষলহিষলন, "বদখুন, আহম সব িদা 

বিামাষদর সাষে আহি, এমনহক পৃহেবীর বশে পে িন্ত।" স্বগ ি 

নাহমষ়ে আনা িষ়েষি পৃহেবীষি। মরুভূহমর এষকবাষর বাহলর 

উপর বিাহল অফ বিাহলস! এবং োেিষ্টি "খ্রীি েীশুষি স্বগী়ে 

স্থাষন উপহবি"! িািষল কী আশীব িাদপূণ ি অে ি, িামু্বষি 

অনুপ্রাহণি ভাষেযর ভাো়ে: " িাই, ভাই ও ববাষনরা, েীশুর 

রষির দ্বারা পহবেিম স্থাষন প্রষবশ করার সািস, বে পষে 

হিহন আমাষদর জনয উৎসগ ি কষরষিন, একষ্টি নিয ন এবং 

জীবন্ত পে, পদিা বভদ কষর, ো িার মাংস বলষি িষব; এবং 

ঈশ্বষরর র্ষরর উপষর একজন মিান মিাোজক রষ়েষি: 

আসুন আমরা হবশ্বাষসর পণূ িিা়ে সিয হৃদষ়ে কাষি আহস, 

আমাষদর হৃদ়েষক একষ্টি মে হবষবক বেষক হিষ্টিষ়ে বদও়ো 



িষ়েষি এবং আমাষদর শরীর হবশুদ্ধ জষল ধ্ুষ়ে বনও়ো 

িষ়েষি।" (ইব্রী়ে 10:19- 22। কারণ হিহন আমাষদর সাষে 

আষিন, আমাষদর মাষঝই আষিন; বেমন হিহন বষলহিষলন, 

"বদখুন, আহম সব িদা বিামাষদর সাষে আহি, এমনহক 

পৃহেবীর বশে পে িন্ত।" স্বগ িষক পৃহেবীষি নাহমষ়ে আনা ি়ে। 

মরুভূহমর খুব বাহলর উপর পহবে পহবে! এবং োেি "খ্রীি 

েীশুষি স্বগী়ে স্থাষন উপহবি"! িািষল, িােঁবুর অনুপ্রাহণি 

ভাষেযর ভাো়ে কী একষ্টি আশীব িাদপূণ ি অে ি রষ়েষি: 

"অিএব, ভাইষ়েরা, েীশুর রষির দ্বারা পহবেিম স্থাষন 

প্রষবশ করার সািস, বেভাষব হিহন আমাষদর জনয উৎসগ ি 

কষরহিষলন, একষ্টি নিয ন এবং জীবনোো, পদিার মধ্য 

হদষ়ে, ো িার মাংস বলষি; এবং ঈশ্বষরর গৃষির উপষর 

একজন মিান মিাোজক রষ়েষি: আসুন আমরা হবশ্বাষসর 

পূণ িিা়ে সিয হৃদষ়ে কাষি আহস, আমাষদর হৃদ়ে একষ্টি 

মে হবষবক বেষক হিষ্টিষ়ে হদষ়ে, এবং আমাষদর হবশুদ্ধ 

পাহন হদষ়ে শরীর বধ্া়ো।" (ইব্রী়ে 10:19-22. কারণ হিহন 

আমাষদর সাষে আষিন, আমাষদর মাষঝই আষিন; বেমন 

হিহন বষলহিষলন, "বদখুন, আহম সব িদা বিামাষদর সাষে 

আহি, এমনহক পৃহেবীর বশে পে িন্ত।" স্বগ িষক পৃহেবীষি 

নাহমষ়ে আনা ি়ে। মরুভূহমর খুব বাহলর উপর পহবে 

পহবে! এবং োেি "খ্রীি েীশুষি স্বগী়ে স্থাষন উপহবি"! 

িািষল, িােঁবুর অনুপ্রাহণি ভাষেযর ভাো়ে কী একষ্টি 

আশীব িাদপূণ ি অে ি রষ়েষি: "অিএব, ভাইষ়েরা, েীশুর 

রষির দ্বারা পহবেিম স্থাষন প্রষবশ করার সািস, বেভাষব 

হিহন আমাষদর জনয উৎসগ ি কষরহিষলন, একষ্টি নিয ন এবং 

জীবনোো, পদিার মধ্য হদষ়ে, ো িার মাংস বলষি; এবং 

ঈশ্বষরর গৃষির উপষর একজন মিান মিাোজক রষ়েষি: 

আসুন আমরা হবশ্বাষসর পণূ িিা়ে সিয হৃদষ়ে কাষি আহস, 

আমাষদর হৃদ়ে একষ্টি মে হবষবক বেষক হিষ্টিষ়ে হদষ়ে, 

এবং আমাষদর হবশুদ্ধ পাহন হদষ়ে শরীর বধ্া়ো।" (ইব্রী়ে 

10:19-22. আহম সব িদা আপনার সাষে আহি, এমনহক 

পৃহেবীর বশে পে িন্ত।" স্বগ িষক পৃহেবীষি নাহমষ়ে আনা 

িষ়েষি। মরুভূহমর এষকবাষর বাহলষি পহবে পহবে স্থান! 

এবং োেি "হখ্রস্ট েীশুষি স্বগী়ে স্থাষন বষস আষি"! কী একষ্টি 

আশীব িাদপূণ ি অে ি, িারপর, িামু্ব সম্পষকি অনুপ্রাহণি 

ভাষেযর শষব্দ রষ়েষি: "অিএব, ভাইষ়েরা, েীশুর রষির 

দ্বারা পহবেিম স্থাষন প্রষবশ করার সািহসকিা, বে পষে 

হিহন আমাষদর জনয উি্সগ ি কষরহিষলন, একষ্টি নিয ন এবং 

জীবন্ত পে , পদিার মধ্য হদষ়ে, বে িার মাংস বলষি ি়ে; এবং 

ঈশ্বষরর র্ষরর উপষর একজন মিান মিাোজক রষ়েষি: 

আসুন আমরা হবশ্বাষসর পণূ িিা়ে সিয হৃদষ়ে কাষি আহস, 

আমাষদর হৃদ়েষক একষ্টি মে হবষবক বেষক হিষ্টিষ়ে বদও়ো 

িষ়েষি এবং আমাষদর শরীর হবশুদ্ধ জষল ধ্ুষ়ে বনও়ো 

িষ়েষি।" (ইব্রী়ে 10:19- 22। আহম সব িদা আপনার সাষে 

আহি, এমনহক পৃহেবীর বশে পে িন্ত।" স্বগ িষক পৃহেবীষি 

নাহমষ়ে আনা িষ়েষি। মরুভূহমর এষকবাষর বাহলষি পহবে 

পহবে স্থান! এবং োেি "হখ্রস্ট েীশুষি স্বগী়ে স্থাষন বষস 

আষি"! কী একষ্টি আশীব িাদপূণ ি অে ি, িারপর, িামু্ব সম্পষকি 

অনুপ্রাহণি ভাষেযর শষব্দ রষ়েষি: "অিএব, ভাইষ়েরা, 



েীশুর রষির দ্বারা পহবেিম স্থাষন প্রষবশ করার 

সািহসকিা, বে পষে হিহন আমাষদর জনয উি্সগ ি 

কষরহিষলন, একষ্টি নিয ন এবং জীবন্ত পে , পদিার মধ্য 

হদষ়ে, বে িার মাংস বলষি ি়ে; এবং ঈশ্বষরর র্ষরর উপষর 

একজন মিান মিাোজক রষ়েষি: আসুন আমরা হবশ্বাষসর 

পূণ িিা়ে সিয হৃদষ়ে কাষি আহস, আমাষদর হৃদ়েষক একষ্টি 

মে হবষবক বেষক হিষ্টিষ়ে বদও়ো িষ়েষি এবং আমাষদর 

শরীর হবশুদ্ধ জষল ধ্ুষ়ে বনও়ো িষ়েষি।" (ইব্রী়ে 10:19- 22। 

মরুভূহমর খুব বাহলর উপর পহবে পহবে! এবং োেি "খ্রীি 

েীশুষি স্বগী়ে স্থাষন উপহবি"! িািষল, িােঁবুর অনুপ্রাহণি 

ভাষেযর ভাো়ে কী একষ্টি আশীব িাদপূণ ি অে ি রষ়েষি: 

"অিএব, ভাইষ়েরা, েীশুর রষির দ্বারা পহবেিম স্থাষন 

প্রষবশ করার সািস, বেভাষব হিহন আমাষদর জনয উৎসগ ি 

কষরহিষলন, একষ্টি নিয ন এবং জীবনোো, পদিার মধ্য 

হদষ়ে, ো িার মাংস বলষি; এবং ঈশ্বষরর গৃষির উপষর 

একজন মিান মিাোজক রষ়েষি: আসুন আমরা হবশ্বাষসর 

পূণ িিা়ে সিয হৃদষ়ে কাষি আহস, আমাষদর হৃদ়ে একষ্টি 

মে হবষবক বেষক হিষ্টিষ়ে হদষ়ে, এবং আমাষদর হবশুদ্ধ 

পাহন হদষ়ে শরীর বধ্া়ো।" (ইব্রী়ে 10:19-22. মরুভূহমর খুব 

বাহলর উপর পহবে পহবে! এবং োেি "খ্রীি েীশুষি স্বগী়ে 

স্থাষন উপহবি"! িািষল, িােঁবুর অনুপ্রাহণি ভাষেযর ভাো়ে 

কী একষ্টি আশীব িাদপূণ ি অে ি রষ়েষি: "অিএব, ভাইষ়েরা, 

েীশুর রষির দ্বারা পহবেিম স্থাষন প্রষবশ করার সািস, 

বেভাষব হিহন আমাষদর জনয উৎসগ ি কষরহিষলন, একষ্টি 

নিয ন এবং জীবনোো, পদিার মধ্য হদষ়ে, ো িার মাংস 

বলষি; এবং ঈশ্বষরর গৃষির উপষর একজন মিান 

মিাোজক রষ়েষি: আসুন আমরা হবশ্বাষসর পূণ িিা়ে সিয 

হৃদষ়ে কাষি আহস, আমাষদর হৃদ়ে একষ্টি মে হবষবক 

বেষক হিষ্টিষ়ে হদষ়ে, এবং আমাষদর হবশুদ্ধ পাহন হদষ়ে শরীর 

বধ্া়ো।" (ইব্রী়ে 10:19-22. েীশুর রষির দ্বারা পহবেিম 

স্থাষন প্রষবশ করার সািস, বে পে হদষ়ে হিহন আমাষদর জনয 

উৎসগ ি কষরষিন, একষ্টি নিয ন এবং জীবন্ত উপা়ে, পদিার 

মধ্য হদষ়ে, ো িার মাংস বলষি িষব; এবং ঈশ্বষরর র্ষরর 

উপষর একজন মিান মিাোজক রষ়েষি: আসুন আমরা 

হবশ্বাষসর পূণ িিা়ে সিয হৃদষ়ে কাষি আহস, আমাষদর 

হৃদ়েষক একষ্টি মে হবষবক বেষক হিষ্টিষ়ে বদও়ো িষ়েষি 

এবং আমাষদর শরীর হবশুদ্ধ জষল ধ্ুষ়ে বনও়ো িষ়েষি।" 

(ইব্রী়ে 10:19- 22। েীশুর রষির দ্বারা পহবেিম স্থাষন প্রষবশ 

করার সািস, বে পে হদষ়ে হিহন আমাষদর জনয উৎসগ ি 

কষরষিন, একষ্টি নিয ন এবং জীবন্ত উপা়ে, পদিার মধ্য হদষ়ে, 

ো িার মাংস বলষি িষব; এবং ঈশ্বষরর র্ষরর উপষর 

একজন মিান মিাোজক রষ়েষি: আসুন আমরা হবশ্বাষসর 

পূণ িিা়ে সিয হৃদষ়ে কাষি আহস, আমাষদর হৃদ়েষক একষ্টি 

মে হবষবক বেষক হিষ্টিষ়ে বদও়ো িষ়েষি এবং আমাষদর 

শরীর হবশুদ্ধ জষল ধ্ুষ়ে বনও়ো িষ়েষি।" (ইব্রী়ে 10:19- 22। 

অধ্যা়ে XVI 



উ েংহার 

এই বিাি কাজষ্টি বশে করার জনয িয লনার পষ়েিগুহলষক 

সংহেি করা ভাল িষি পাষর। আমরা বদষখহি বে, ইহুহদ 

বযবস্থা হিল হখ্রস্টান বযবস্থার িা়ো। মসূা ইস্রাষ়েলী়েষদর এবং 

িােঁবুর কাষি হিষলন ো খ্রীি িােঁর বলাষকষদর কাষি এবং 

একষ্টি প্রহিষ্ঠান হিসাষব োষেির কাষি। িােঁবুষি অনুপ্রাহণি 

কমীরা হিল েীশু খ্রীষির অনুপ্রাহণি বপ্রহরিষদর প্রকাষরর; 

উভ়েই একষ্টি হনখুেঁি পযািাষন ি কাজ কষর, িাষদর হনজস্ব 

ববাঝার হদষক ঝুেঁ ষক না পষ়ি। িােঁবুর জনয বস্বচ্ছাষসবী 

দনষবদযগুহল বসই বস্বচ্ছাষসবী নীহির কো বষলহিল ো 

হখ্রষস্টর ধ্ষম ির সমগ্র অংষশ হবস্িৃি। বে সামগ্রীষি িামু্বষ্টি 

হনহম িি িষ়েহিল, িা হখ্রস্টী়ে বযবস্থার অন্তগ িি সমি হকিয র 

ঐশ্বহরক বশ্রষ্ঠত্ব এবং মূলযবানিার কো বষলহিল। িােঁবুর 

আদালি এই সিযষ্টি হনষদিশ কষরহিল বে একষ্টি লাইন 

রষ়েষি ো আমাষদর অহিিম করষি িষব, গহব িি এবং 

জাগহিক জ্ঞানী বলাকষদর নম্র ও হশেনী়েষদর বেষক 

আলাদা করা, োষি আমরা ঈশ্বষরর হবে়েগুহল সষ্টঠকভাষব 

বুঝষি পাহর৷ িাবুর সংহেিিা এবং ঐকয হগজিার সাদৃশয 

এবং ঐষকযর হদষক হনষদিশ কষর। িােঁবুর আবরণ আমাষদর 

েীশুর মানব ও ঐশ্বহরক প্রকৃহি, িােঁর অপমান এবং মুত্মির 

কাজষক িরণ কহরষ়ে বদ়ে; এবং পাষপর দুনীহি এবং 

অপরাধ্ষবাধ্ বেষক পহবেিার বস েষে ির পেও। আমরা এই 

আবরণগুহল বেষক আরও হশষখহি বে ঈশ্বষরর োেিষ্টি 

বাইষরর বলাকষদর দ্বারা কিিা হভন্ন, োরা হভিষর পহবে 

ত্মজহনসগুহলষি পহরেে িা কষর িাষদর কাষি ো বদখা়ে। এর 

আগুন সি ব্রষজন ববদী, এবং এর হবশাল দবহেষেযর বহল ও 

দনষবদযগুহল পাষপর শাত্মি এবং আমাষদর ঈশ্বর খ্রীষির 

রষির দ্বারা আমাষদর হনো ও অপরাধ্ সম্পূণ িরূষপ 

অপসারষণর জনয বে করুণাম়ে ও প্রেযর বযবস্থা কষরষিন 

িার কো বলা িষ়েষি, হেহন পৃহেবীর পাপ বিনকারী 

ঈশ্বষরর বমেশাবক। ববদী এবং িােঁবুর মধ্যবিী বলভারষ্টি 

খ্রীি এবং িােঁর হগজিা়ে আসা পাপীষদর সম্পষকি বাহিষির 

স্থান এবং উষেশয হনষদিশ কষর। পহবে স্থানষ্টি, িার লযাম্প-

স্টযান্ড, িার বদখাষনা রুষ্টির বিহবল এবং িার ধ্ূষপর ববহদ 

হিল, এক ধ্রষনর োেি অফ হেশুর উপাসনার জনয একত্মেি 

িষ়েহিল - "বপ্রহরিষদর হশো ও সিভাহগিা, রুষ্টি ভাঙা এবং 

প্রাে িনা।" পহবেিার পহবেিা, িার হসেকু, িার করুণার 

আসন এবং িার হবি়েকর বশহেনাি, ঈশ্বষরর পহবে 

উপহস্থহিষক প্রহিহনহধ্ত্ব কষর - স্বগী়ে রাষ্ট্র, একষে ঐশ্বহরক 

গুণাবলী এবং লুকাষনা উষেশয, অনুগ্রষির হসংিাসন এবং 

"হিিাষনা রি"। মিাোজক আমাষদর মধ্যস্থিাকারী হিসাষব 

খ্রীষির এক প্রকার, হকন্তু রাজা-োজক, বমলহেষসষেকষক 

বসই ধ্রণষ্টি পরূণ করার জনয আনা িষ়েষি ো ঈশ্বষরর 

হসংিাসষন আমাষদর মিান মিাোজকষক সম্পূণ িরূষপ 

হেত্মেি কষর। এবং, সবষশষে, পদিা ো পহবেিমষক 

দৃষ্টিষগাের কষর, এবং বিষর একবার মিাোজক দ্বারা 

প্রা়েত্মিষির রি হদষ়ে পাস করা ি়ে, িা হিল হখ্রষস্টর এক 

প্রকার "মাংস"; েীশু মারা োও়োর সম়ে বর্ামিা হিেঁ ষ়ি 



বদও়ো একষ্টি ঐশ্বহরক কাজ হিল ো বদখা়ে বে েীশুর বদি 

উৎসষগ ির মাধ্যষম, বে পদিা মানুেষক ঈশ্বর বেষক পৃেক 

কষরহিল িা সরাষনা িষ়েহিল; বে সংরহেিরা এখন বকবল 

হবশ্বাষসর দ্বারাই বদখষি পাষর না, স্বগী়ে রাষজযর বগ রব 

বদখষি পাষর, িষব সািষসর সাষে িােঁর পহবে উপহস্থহিষি 

ঈশ্বষরর কাষি আসষি এবং বোগাষোগ করষি পাষর। েীশু 

মারা োও়োর সম়ে বর্ামিা হিেঁ ষ়ি বদও়ো একষ্টি ঐশ্বহরক 

কাজ হিল ো বদখা়ে বে েীশুর বদি উৎসষগ ির মাধ্যষম, বে 

পদিা মানুেষক ঈশ্বর বেষক পৃেক কষরহিল িা সরাষনা 

িষ়েহিল; বে সংরহেিরা এখন বকবল হবশ্বাষসর দ্বারাই 

বদখষি পাষর না, স্বগী়ে রাষজযর বগ রব বদখষি পাষর, িষব 

সািষসর সাষে িােঁর পহবে উপহস্থহিষি ঈশ্বষরর কাষি 

আসষি এবং বোগাষোগ করষি পাষর। েীশু মারা োও়োর 

সম়ে বর্ামিা হিেঁ ষ়ি বদও়ো একষ্টি ঐশ্বহরক কাজ হিল ো 

বদখা়ে বে েীশুর বদি উৎসষগ ির মাধ্যষম, বে পদিা মানুেষক 

ঈশ্বর বেষক পৃেক কষরহিল িা সরাষনা িষ়েহিল; বে 

সংরহেিরা এখন বকবল হবশ্বাষসর দ্বারাই বদখষি পাষর না, 

স্বগী়ে রাষজযর বগ রব বদখষি পাষর, িষব সািষসর সাষে 

িােঁর পহবে উপহস্থহিষি ঈশ্বষরর কাষি আসষি এবং 

বোগাষোগ করষি পাষর। 

পহরষশষে, আহম আমার বরাগীর পাঠকষক গুরুত্ব সিকাষর 

প্রশ্ন কহর, আপহন বকাো়ে দা েঁহ়িষ়ে আষিন? ধ্নয োণকিিা, 

ো হকিয  িােঁর সাষে সম্পহকিি, িা হক আপনার কাষি হকিয ই 

ন়ে? িয হম হক দষূর দা েঁহ়িষ়ে ঈশ্বষরর রিষসযর প্রহি উদাসীন 

দৃষ্টিষি িাকাও? েহদ িাই ি়ে, প্রভয  বে িামু্ব স্থাপন কষরষিন 

িাষি আপনার জনয বকান আকে িণ বনই। এর বস েে িগুহল 

আপনার হনষজর অিংকার দ্বারা "বিামার বোখ বেষক 

লুকাষনা"; কারণ ঈশ্বর শুধ্ুমাে "বাচ্চাষদর কাষি িাষদর 

প্রকাশ কষরন।" হকন্তু অন্তিপষে ঈশ্বষরর বিামবহলর 

পহবে ববদী বেষক স্বষগ ি কুেঁ কষ়ি োও়ো বধ্া েঁ়ো বেষক সিকিিা 

হনন। এষ্টি "আগুন ো কখনই হনভষব না" এবং ঈশ্বর খ্রীিষক 

বাদ হদষ়ে "বকাষনাভাষবই বদােীষদর পহরষ্কার করষি পাষর 

না" সম্পষকি বষল। 

আদালষির পদিার উপষর উষঠ আসা রূপার মুকুষির হদষক 

মষনাষোগ হদন - জনগষণর মুত্মির মূলয। বসই মুত্মিপণ-রূপা 

োষক পূব িাভাস হদষ়েষি িার হদষক িাকাও। 

এবং েহদ আপনার হৃদ়ে বসই কি, দুঃখ, মৃিপ্রা়ে এক দৃশয 

বদষখ অনুপ্রাহণি ি়ে, বি আপনার ভারািান্ত আিা হনষ়ে 

আসুন - আপহন বেমন আষিন ষ্টঠক বিমনই আসুন - এবং 

আপনার হবকল্প "ঈশ্বষরর বমেশাবক" গ্রিণ করুন এবং 

হবশ্বাষসর স্বীকাষরাত্মি করুন। িার হপ্র়ে মাোর উপষর; এবং 

িারপষর এষস হনষজষক উৎসগ ি করুন, গম্ভীরভাষব, মিৃয যষি 

বাহিষির মাধ্যষম খ্রীষির সাষে সমাহধ্স্থ িও়োর জনয, োষি 

হিহন বেমন মৃিষদর মধ্য বেষক পুনরুত্মিি িষ়েষিন, 



আপহনও একষ্টি নিয ন এবং আশীব িাদপূণ ি জীবষন উঠষি 

পাষরন। 

আবার, আমাষক ত্মজজ্ঞাসা করা োক, হপ্র়ে পাঠক, আপহন 

বকাো়ে দা েঁহ়িষ়ে? এিা হক নিয ন েয ত্মির িােঁবুষি পহবে োজক 

হিষসষব? োহরহদষক িাকাও, আর অভ়োরষণযর মহিমা বদখ। 

নিয ন িােঁবুর বসানার বাহিদান হবষবেনা করুন - েীশু খ্রীষির 

বপ্রহরিষদর অনুপ্রাহণি হশো। এর বস েে ি বদখুন; এর 

সুস্পি আষলা়ে আস্বাদন করুন, েিেণ না এষ্টি আপনার 

সমি আিাষক আষলাহকি কষর, এবং একমাে িার 

হনষদিশনা দ্বারা ঈশ্বষরর বসবা করষি সন্তুি িন। আপনার 

হপ্র়ে প্রভয র বদি এবং রষির মূলযবান িৃহিহেহ্ন "বদখাষনা 

রুষ্টির বিহবল" হবষবেনা করুন; এবং "একষে একত্মেি 

িও়োষক অবষিলা কষরা না।" আবার, ধ্ূষপর বসই বসানার 

ববদীষি হেন্তা করুন কারণ এর ফযাকাষশ বধ্া েঁ়ো হনঃশষব্দ 

উষঠ ো়ে এবং এর সুবাস পহবে স্থানষক পূণ ি কষর; এবং 

প্রাে িনা়ে ঈশ্বষরর সাষে র্হনষ্ঠ বোগাষোষগর জনয এষ্টি 

আপনাষক জ়েী করুক। িারপর বিামার সামষন েয ত্মির 

হসেকু, রিমষির আসন, করুহবমগুহল বদখ, বশহেনাি! 

এবং একষ্টি সিয জানুন বে "ঈশ্বর আমাষদর সাষে আষিন" 

িােঁর উপহস্থহি পহবে স্থানষক পূণ ি কষর। িার বস েষে ি রাজা 

এখাষন। করুণা, করুণা এবং সিয এখাষন। স্বগ ি এখাষন। 

"হবষবেনা করুন," অবষশষে, "আমাষদর স্বীকাষরাত্মির 

বপ্রহরি এবং মিাোজক।" হসংিাসষনর সামষন ন়ে, হনিক, 

একজন অনুপ্রাহণি হিসাষব, হকন্তু "িােঁর হসংিাসষন একজন 

পুষরাহিি," "উচ্চ এবং উপষর।" "আসুন আমরা কাষি 

আহস," আমরা িােঁর দৃষ্টিষি মূলযবান৷ বদখুন, িার িষন এবং 

কােঁষধ্ আমাষদর নাম রষ়েষি। িােঁর বলাষকরা িােঁর কাষি কি 

হপ্র়ে! জাহন কি মধ্ুর! একজন অনুপ্রাহণি হিসাষব, হকন্তু 

"িার হসংিাসষন একজন পুষরাহিি," "উচ্চ এবং উপষর।" 

"আসুন আমরা কাষি আহস," আমরা িােঁর দৃষ্টিষি মূলযবান৷ 

বদখুন, িার িষন এবং কােঁষধ্ আমাষদর নাম রষ়েষি। িােঁর 

বলাষকরা িােঁর কাষি কি হপ্র়ে! জাহন কি মধ্ুর! একজন 

অনুপ্রাহণি হিসাষব, হকন্তু "িার হসংিাসষন একজন 

পুষরাহিি," "উচ্চ এবং উপষর।" "আসুন আমরা কাষি 

আহস," আমরা িােঁর দৃষ্টিষি মূলযবান৷ বদখুন, িার িষন এবং 

কােঁষধ্ আমাষদর নাম রষ়েষি। িােঁর বলাষকরা িােঁর কাষি কি 

হপ্র়ে! জাহন কি মধ্ুর! 

ঈশ্বর আমাষদরষক িােঁর অভ়োরষণয হবশ্বি পহরোরক িষি 

সেম করুন, োষি আশীব িাদকৃি "মহিমা ঐশ্বহরষকর পূব ি-

স্বাদ" সম্পূণ ি এবং অনন্ত ফলস্বরূপ বশে িষি পাষর। 

 

িীষ্ট এবং তাসদর  নর ূণ থতা েম্পসকথ ভনবষ্যদ্বাণী 

আধুনিক নবজ্ঞাি এবং নিস্টাি নবশ্বাে 

েঃ িাওহল ও. বিলর দ্বারা 



ওল্ড বিস্টাষমষি েীশু সম্বষন্ধ একষশারও ববহশ ভহবেযদ্বাণী আষি 

হকন্তু বহু বির পষর জম বনও়োর এবং এই ভহবেযদ্বাণীগুহল সহিয 

িও়োর হবেষ়ে মাে 25ষ্টি ভহবেযদ্বাণী করার সম্ভাবনা কী হিল? 

এবং n ভহবেযদ্বাণী সিয িও়োর সামহগ্রক সম্ভাবনা pn সমান (1/5) 

িষব? অেবা এক িাজার ষ্টেহল়েষনর মষধ্য একষ্টি সুষোগ েহদ n 25 

এর সমান ি়ে। (আধ্ুহনক হবজ্ঞান এবং হখ্রস্টান হবশ্বাস, পৃ. 178।) 

এমনহক কুমারী জম সম্পহকিি ভহবেযদ্বাণীষ্টি বাদ হদষলও, 

সংখযাষ্টি বজযাহিহব িজ্ঞাষনর হদক বেষক ব়ি। খুব ব়ি অনুমান করা 

ো়ে বে এষ্টি দুর্ িিনািষম র্ষিষি!োঃ িাওহল ও. বিলর; আধু্হনক হবজ্ঞান 

এবং হখ্রস্টান হবশ্বাস পৃষ্ঠা 179-183। 

ভাববাণী 
শযখাসি ভনবষ্যদ্বাণী 

কসরসছি 

শযখাসি  ূরণ 

হসয়সছ 

হেিদূা বগাষের। বজনাষরল 49:10 লূক 3:23-33 

বেহভষের রাজকী়ে বংষশর বজর 23:5 মযাি 1:1 

কুমারী বেষক জম ইিা একষ্টি. 7:14 মযাি 1:18 

ববেষলষিষম জম Micah 5:2 মযাি 2:1,2 

একজন অগ্রদিূ পে প্রস্তুি করষব মাল। 3:1 মাকি 1:6,7 

বস গাধ্া়ে েষ়ি বজরুজাষলষম প্রষবশ 

করষব 
বজে। ৯:৯ মযাি 21:6.7 

হিহন একষ্টি হশেয দ্বারা 

হবশ্বাসর্ািকিা করা িষব 
বজে। 13:6 মযাি 26:49,50 

হবশ্বাসর্ািকিা মূলয হববৃি বজে। 11:1,2 মযাি 26:14,15 

হবশ্বাসর্ািকিার িাকা বফরি হদষি 

িষব 
বজে। 11:13 মযাি 27:5,7 

িােঁর হশেযরা িােঁষক িযাগ করষব৷ বজে। 13:7 মযাি 26:56 

হমেযা সােীরা িাষক অহভেিু 

করষব 
Psa. 35:11 মযাি 26:59,60 

বস বভাগ করষব, গালাগাল করষব ইিা একষ্টি. 50:6 মযাি 26:67 

বস নীরষব কি পাষব ইিা একষ্টি. 53:7 মযাি 27:12-14 

িাষক ববোর্াি করা িষব ইিা একষ্টি. 53:5 মযাি 27:26,29 

িাি-পা হবদ্ধ Psa. 22:16 লুক 23:33 

অপরাধ্ীষদর সংখযা়ে ইিা একষ্টি. 53:12 মাকি 15:2 

বপাশাক ভাগ করা Psa. 22:18 জন 19:23,24 

গল এবং হভষনগার বদও়ো িষব Psa. 69:21 জন 19:28,29 

গল এবং হভষনগার বদও়ো িষব Psa. 69:21 জন 19:28,29 

বকান িা়ি ভািা িষব না Psa. 34:20 জন 19:33 

িাষক হবদ্ধ করা িষব বজে। 12:10 জন 19 

জনিা িাষক হিরস্কার করষব Psa. 109:29 মযাি 27:39 

ক্রুশহবদ্ধ িও়োর ইহিি হদষি 

হদষনর ববলা়ে অন্ধকার 
আষমাস 8:9 মযাি 27:45 

ধ্নীষদর সাষে কবর হদষি িষব ইিা একষ্টি. 53:9 মযাি 27:57-60 

মৃিষদর মধ্য বেষক বজষগ উঠষি! Psa. 16:10 মযাি 28:6 

আষরািণ করষি Psa. 68:18a লুক 24:51 

 

DR োনকাষনর দ্বারা িারষমহনউষ্টিস। হসনহসনাষ্টি, এনহে পৃষ্ঠা 395-99। 

ভাববাণী 

শযখাসি 

ভনবষ্যদ্বাণী 

কসরসছি 

শযখাসি  ূরণ হসয়সছ 



হিহন নারীর বীজ িষি িষব 
বজনাষরল 

3:15 
মযাি.1:18 

হিহন িষবন ঈশ্বষরর পুে Psa. 2:7 লূক 1:32-35 

হিহন সাপষক জ়ে করষিন Gen.3:15 বিব. 2:14 

আব্রািাষমর বীজ 
Gen.12:1-3; 

17:7; 22:18 
গাল 3:16 

আইজযাষকর বীজ 
বজনাষরল 

21:12 
বিব. 11:18 

হেিদূার বীজ 
বজনাষরল 

49:10 
বিব. 7:14 

বেহভষের বীজ 
Psa. 132:11; 

বজর 23:5 
বপ্রহরি 13:23; বরাম 1:3 

িােঁর আগমন ও মিৃয যর সম়ে 
েযান ৯:২৪-

২৭ 
লূক 2:1 

কুমারী বেষক জম 
ইিা একষ্টি. 

7:14 
মযাি 1:18; লূক 2:7 

িাষক বলা িষিা ইমানষু়েল 
ইিা একষ্টি. 

7:14 
মযাি 1:22-23 

জহুে়োর ববেষলষিষম জম মাইক। 5:2 মযাি 2:1; লূক 2:4-6 

মিান পুরুে এষস িােঁষক প্রণাম করষবন 
Psa. 72:10-

15 
মযাি 2:1-11 

হশশুরা জবাই কষরষি, োষি িাষক 

িিযা করা ি়ে 
বজর 31:15; মযাি 2:16-18 

জন বযাপষ্টিস্ট দ্বারা প্রবহিিি 

ইিা একষ্টি. 

40:3; মাল। 

3:1 

মযাি 3:1-3; লূক 1:17 

পহবে আিা দ্বারা অহভহেি হিল 

Psa. 45:7; 

ইিা একষ্টি. 

11:2; 41:1 

মযাি 3:16-17; জন 3:34; 

বপ্রহরি 10:38 

হিহন মসূার মি একজন নবী হিষলন 
Deut.18:15-
18 

বপ্রহরি 3:20-22 

হিহন জনগষণর মতু্মিদািা হিষসষব 

বপ্রহরি িষ়েষিন 

ইিা একষ্টি. 

41:1-3 
লূক 4:16-21; লূক 4:43 

হিহন সবূলুন ও নিাহলর জনয আষলা 
ইিা একষ্টি. 

৯:১-৩ 
মযাি 4:12-16 

হিহন মত্মেষর এষস পহরষ্কার কষরন 
িাগ. 2:7-9; 

মাল। 3:1 
লূক 19:45; জন 2:13-16 

িার দাহরেয ইসা. 53:2 মাকি 6:3; লূক 9:58 

হিহন নম্র এবং দৃঢ়িার সাষে হিষলন 
ইিা একষ্টি. 

42:1-2 
হফল। ২:৭-৯ 

িার সমষবদনা 
ইিা একষ্টি. 

40:11; 42:3 

মযাি 12:15-20; বিব. 

4:15 

প্রিারণা িা়িা হিল 
ইিা একষ্টি. 

53:9 
বপাো প্রাণী 2:22 

ঈশ্বষরর র্ষরর জনয মিান উষদযাগ Psa. 69:9 জন 2:17 

হিহন উপমা বযবিার কষর হশো হদষিন Psa. 78:2 মযাি 13:34-35 

হিহন অষল হকক কাজ কষরষিন 
ইিা একষ্টি. 

৩৫:৫-৬ 
লূক 7:18-23 

িার ভাইষদর দ্বারা প্রিযাখযাি 

Psa. 69:8; 

ইিা একষ্টি. 

53:3 

জন 1:11; জন 7:5 

ইহুহদষদর র্ৃণা 

Psa. 59:4; 

ইিা একষ্টি. 

49:7 

জন 15:24-25 

িাষদর শাসকষদর দ্বারা প্রিযাখযাি Psa. 118:22 জন 7:48; মযাি 21:4 

বিা েঁেি খাও়োর পাের এবং অপরাষধ্র 

পাের 

ইিা একষ্টি. 

8:14 

বরাম 9:32; 1 বপাো 

প্রাণী। 2:8 



. বনু্ধর দ্বারা প্রিাহরি 
Psa. 41:9; 
55:12-14 

জন 13:18-21 

িার হশেযষদর দ্বারা পহরিযাগ করা বজে। 13:7 মযাি 26:31-56 

. ত্মেশ হপস রূপা হবত্মি িষ়েহিল বজে। 11:12 মযাি 26:15 

এই িাকা কুষমাষরর বেি বকনার জনয 

বদও়ো িষ়েহিল 
বজে। 11:13 মযাি 27:7 

হিহন িােঁর সমি দুঃখকষি দধ্ে িশীল 

এবং নীরব হিষলন 

ইিা একষ্টি. 

53:7 
Matt.26:63; 27:12-14 

গাষল আর্াি কষর মাইক। 5:1 মযাি 27:30 

. িার কিগুষলা হিল িীব্র 
Psa, 22:14-

15 
লুক 22:42-44 

োবুক মারা িষ়েহিল এবং েুেু বদও়ো 

িষ়েহিল 

Psa. 35:15; 

ইিা একষ্টি. 

1:6 

মাকি 14:65; জন 19:1 

িার বেিারা বযাপকভাষব নি িষ়ে 

হগষ়েহিল 

ইিা একষ্টি. 

52:14; 53:3 
জন 19:1-5 

হিহন আমাষদর পাপ বিন করষি পাষর 

োষি হিহন কি বভাগ কষরন 

ইিা একষ্টি. 

53:4; েযান 

9:26 

Matt.20:28; 26:28 

শাসক, ইহুহদ এবং অজািী়েরা িােঁর 

হবরুষদ্ধ একত্মেি িষ়ে িােঁষক মিৃয যদণ্ড 

বদ়ে৷ 

Psa. ২:১-৪ 
লূক 23:12; বপ্রহরি 4:27-

28 

িাষক ক্রষুশর উপর প্রসাহরি করা 

িষ়েহিল এবং িার িাি ও পা কাষঠর 

সাষে বপষরক হদষ়ে বা েঁধ্া িষ়েহিল 

ইিা একষ্টি. 

25:10-11; 
Psa. 22:16 

জন 19:18; 20-25 

এই েিণা আরও বা়িল বোরষদর মষধ্য 

গণনা করা়ে 

ইিা একষ্টি. 

53:12 
মাকি 15:28 

িারা িাষক হপি ও হভষনগার হদল Psa. 69:21 মযাি 27:39-44 

িাষক হনে্ঠযরভাষব উপিাস করা 

িষ়েহিল 

Psa. 22:7-8; 
35:15-21 

মযাি 27:39-44 

হিহন একাই কি বপষ়েষিন; এমনহক 

হপিার উপহস্থহি প্রিযািার করা 

িষ়েহিল 

ইিা একষ্টি. 

৬৩:১-৩; 

Psa. 22:1 

মযাি 27:46 

িারা িাষদর মষধ্য িােঁর বপাশাক ভাগ 

কষর হনল এবং িােঁর বপাশাষকর জনয 

গুহল িয েঁ়িল 

Psa. 22:18 মযাি 27:35 

এইভাষব হিহন আমাষদর জনয 

অহভশাপ িষ়েহিষলন, আমাষদর 

হিরস্কার বিন কষরহিষলন 

Psa. 22:6; 
79:7; 9:20 

বরাম 15:3; বিব. 13:13; 

গাল ৩:১৩ 

হিহন িিযাকারীষদর জনয সপুাহরশ 

কষরহিষলন 

ইিা একষ্টি. 

53:12 
লুক 23:24 

িার মিৃয যর পর িারা িাষক হবদ্ধ 

কষরহিল 
বজে। 12:10 জন 19:34-37 

হকন্তু িার শরীষরর একষ্টি িা়িও 

ভাষঙহন 

বেমন 

12:46; Psa. 

34:20 

জন 19:33-36 

িাষক ধ্নীষদর সাষে দাফন করা ি়ে 
ইিা একষ্টি. 

53:9 
মযাি 27:57-60 

িার মাংস দুনীহি বদষখহন Psa. 16:8-10 বপ্রহরি 2:31 

শাস্ত্র অনুসাষর িৃিী়ে হদষন হিহন মিৃয য 

বেষক পুনরুত্মিি িন 
Psa. 16:8-10 লূক 24:6; 24:31; 24:34 

হিহন স্বষগ ি আষরািণ করষলন 
Psa. 68:18; 

24:7-9 
লূক 24:51; বপ্রহরি 1:9 

হিহন বমহিষসষেষকর আষদষশর পষর 

একজন পুষরাহিি িষ়েহিষলন, হেহন 

একই সমষ়ে রাজা এবং পষুরাহিি 

হিষলন 

Psa. 110:4; 

বজে। 

৬:১২-১৩ 

বিব. ৫:৫-৬ 



হিহন হনষজর জনয একষ্টি রাজয গ্রিণ 

কষরহিষলন ো সমগ্র হবশ্বষক আহলিন 

কষর 

Psa. 2:6; 

েযান 2:44; 

7:13-14; 

লূক 1:32; জন 18:33-

37; মযাি 28:18-19; 

হফল। 2:9-10 

িােঁর আইন হসষ়োন বেষক এবং িােঁর 

বাকয বজরুজাষলম বেষক ববহরষ়েহিল 

ইসা 2:1-3; 

মাইক। 4:12 

লুক 24:46-49; বপ্রহরি 

২:১-৪০ 

হবধ্মীষদর িােঁর বসবা়ে ভহিি করা উহেি 

ইিা একষ্টি. 

11:10; 42:1; 

Psa. 2:8 

জন 10:16; বপ্রহরি 

10:44-48; বরাম 15:9-12 

িােঁর রাজষত্বর নযা়েপরা়েণিা 

ইিা একষ্টি. 

৯:৬-৭; Psa. 

45:6-7 

জন 5:30; Rev.19:11 

উপসংিার হকিয  মিামি এবং বযাখযা প্রিযাখযান করা িষলও 

এই গষবেণা বেষক ববশ হকিয  হসদ্ধাষন্ত আসা বেষি পাষর। 

1. ঈশ্বর মানুষের হবষোষির পষর িােঁর সাষে িার পষূব ির 

সম্পষকির সাষে মানুেষক পুনহম িলন করার পহরকল্পনা 

বািবা়েন কষরহিষলন। বসই পহরকল্পনা িল বাইষবষলর মধ্য 

হদষ়ে বকন্দ্রী়ে হবে়ে। আইন ও প্রহবধ্ান মানুেষক সষেিন 

করার জনয বদও়ো িষ়েহিল বে িার বে বকাষনা কাজ 

ঈশ্বষরর কাষি অসন্তুি এবং পাপ বা িােঁর আইষনর লঙ্ঘন 

বষল হবষবহেি ি়ে। হখ্রষস্টর সাষে, মানুষের প্রষ়োজনী়েিা 

এবং হনষেধ্াজ্ঞাগুহল বমষন েলার কাজগুহল বপ্রষমর উপর 

হভহি কষর, একজষনর হৃদ়ে বেষক কষম ি পহরবহিিি 

িষ়েহিল। 

2. অষনক বলখক দীর্ ি সম়ে ধ্ষর হবহভন্ন প্রকার, িা়ো এবং 

ভহবেযদ্বাণী হলহপবদ্ধ কষরষিন, সবই খ্রীষির বযত্মিষক 

হনষদিশ কষর। িার পাপ-উৎসগ ি বাধ্যিামূলক বযত্মিষক 

হখ্রষস্টর পাপ-উৎসষগ ির দ্বারা েমা এবং ধ্াহম িক িও়োর 

অনুমহি বদ়ে। 

3. িা়ো এবং প্রকার আসল ত্মজহনস হিল না. িারা শুধু্মাে 

ভহবেযষি বকান এক সম়ে েমা এবং মুত্মির একষ্টি আবৃি 

আভাস প্রদান কষরষি। েীশুর জীবন, মৃিয য, সমাহধ্, 

পুনরুিান এবং আষরািন প্রা়েশই গসষপল বা খ্রীষির 

গসষপল হিসাষব উষেখ করা ি়ে সমি প্রকার এবং িা়োর 

বািবিা। আস্থা ও আনুগষিযর সাষে মানুে মুত্মির 

হবনামূষলয উপিার বপষি পাষর জীবষনর একষ্টি উ-িান ি কষর 

ঈশ্বরষক কবর বদও়োর মাধ্যষম েমা করার আহ্বান জাহনষ়ে 

হখ্রষস্টর মিৃয যষি, জষল হনমজ্জজ্জি করাষক প্রা়েশই বাহিি 

বলা ি়ে, ঈশ্বর িাষক একষ্টি নিয ন আধ্যাত্মিক জীবন শুদ্ধ 

করার অনুমহি বদ়ে। অিীষির সমি পাষপর 

েূত্র 
আধ্ুহনক হবজ্ঞান এবং হখ্রস্টান হবশ্বাস, পৃষ্ঠা 179-183। DR োনকান দ্বারা 

িারষমহনউষ্টিস। হসনহসনাষ্টি, এনহে পৃষ্ঠা 395-99। িা়ো এবং পদাে ি - দয 

িযাবারষনকল, অজানা বলখক বাইষবষলর ধ্রন এবং িা়ো, মাকি েয নাগান, 

ববভারিন োেি অফ িাইস্ট, হবভারিন, ওষরগন দয শযাষো অফ 

বিষভনহল হেংস বাই বজাষসফ হপিমযান, অস্ট্রাল পাবহলহশং বকাং, 

বমলষবান ি, অষস্ট্রহল়ো, 1893 দয আনষফাত্মল্ডং পযািান ি। , পাষলা আষো, 

কযাহলষফাহন ি়োর িাইষপালত্মজষি বপহননসুলা বাইষবল োষেির োজক, 



নিয ন হন়েষমর শিিাবলীর অধ্য়েন, অজানা 

writerwikipedia.org/wiki/Prophecy 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


